B €6

Bonyhai Gabor

SZIGNIFIKANS FORMA MINT ERTEXKMETAFIZIEA TH, MaNN

"DER ERWAEHLTE" C, KEGENYRBEN

Dokbtori disszertacid

o LBGED
1966






BEVEZETES

Az immdr t0bb mint fél1 évszazados multra visszatekintd
Thomas Mann-filolégia fejlédése megmutatta, hogy azon eszté-
tikai és poetikai fogalmak melyek Balzac, Keller, Tolsztoj
és még sok mas regényird miiveinek elemzésénél jOl haszndlhaw
ték, Thomas Mann miiveire alkalmazv: nem vezetnek kielégitd
eredményhez.

Elbeszélé miivek elemzése kiézben altaldban nem szokés hasz-
ndlni a poetika egész fogalom=appardtusdt, - vagy legalébb is
tulsulyba keriilnek olyan jél ismert fogalmak mint "cselekmény",
"jellem", "az iré nézdpontja", "expozicidé™ "bonyodalom" "kon-
fliktus", "megolddédéas"™, "epizdd" stb. Thomas Mann miiveinek
adekvat elemzéséhez azonban sziikség van a lira poétikdjanak
és a zenetudomdnynak alapfogalmaira is, sét jéval nagyobb a
jelentéségilkk mint a legtobb epikai fogalomnik.

Mindez valéban meglepd, hiszen Thomas Mann miivei regények
és elbeszélések, tehadt jelentéktelen kivételektdl eltekintve
epikai mivek. Epikai miivek mert jellemeket és cselekedeteikez
"abrazol jdk", az események sordnak, a cselekménynek hatérozott
szerkezete van,

Az epikara jellemz8 tulajdonsigok meglétébdl nem kévetkee
zlk, hogy egyben a leglényegesebbek is, Sok lirai kolteménynek
van bizonyos epikai strukturdja, ennek ellenére a lirai vondsok
a meghatarozok. Thomas Mann regényeinek és elbeszéléseinek
azonban nem né¢hadny epikai vonasuk van, hanem joOl szerkesztett,
"valbédi" epikai miivek, Anndl kiillondsebbnek tiinhet, hogy jelen
dolgozatban nemesak hogy nem kizardlagosan mint epikét, hanem
nem is elsbsorban mint epikat kezeljik az elemzett regényt,

E latszbélag furcsa eljarasnak alapos magyardzatdt lehes
adni, ami az ellentmondast megszinteti., Mivel azonban nyelve
tudomény, poetika, zenecesztétika és metafizika Usszefiiggésérsl
van sz, e magyarézat némi esztétikai kitérést igényel, ide-
iglenes elszakadast konkrét targyunktél.

Azonnal tobb kérdés vetddik fel, Mondottuk, hogy Thomas
Mann miivei bar epikai miivek, legfontosabb a lirai és zenei as-
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pekﬁo&sukv Hogyan figg tehat Ossze lira és epikep Kizérjik egymést
vagy jol megférnek egylitt] Miért mondjuk azt, hogy lirai és
zenei aspektus? Mi koze a lirédnak a zenéhez? Mi koze a lirdnak
az epikahoz? S ha a késObbiekben a manni epika zenei ¢és meta=-
fizikei aspektusérél, metafizikdjarél beszélink fel fog merile
ni a probléma: hogyan figg ¢ssze zene és metafizika?
E Bevezetés szik keretei kizitt csak rovid, jorészt fo=

galmi sikon mozgd valaszt adhatunk e kérdésekre. A fogalmi
nagyarazat részletes és konkrét illusztracidjaként szolgédl jon
maga az ubtdna kivetkezd konkrét mielemzés.

ae/ A nyelv, az ivodalom, o zene és a metefizika Usszefiigsése

A nyelv, altalinosan elismert definicidja szerint jelek
halmaza, melyre bizonyos kombindcidés szabidlyok = az ilietd nyelv
grampatikija -~ érvényeseke A nyelvi Jjel dolgokat vagy fogalmi
tartalmakat jeldl, eldbbi esetben nem jelentésrdl, hanem refew-
rencidrdl szokds beszélni,

A nyelv elsbdleges funkeibdja a kizlés, Nyelvi jelek soro=
zatait, melyek kommunikacidéra alkalmesak, nyelvi képzddményeke
nek nevezzik, E kifejezést igen dltalénosan kivanjuk hasznalni,
értve rajta a szénil nagyobb barmilyen nyelvi egységet. A nyelv
informativ funkcidjan alapuld nyelvi képzddumény példéul targysk
leirésa, események elbeszélése, stb, Események elbeszélése egy
labdarugbd mérkdzés kizvetitvése ig, vagy utbdlagos tsszefoglalém
sae A nyelvi formaként felfogott elbeszélés mem korlatozddik az
Arodalomra mint mivészetre, a "kiznyelvben" is megtalilhatd, s
ott fontos funkcidi vannak, A mivészi elbeszélést nem az teszi
miivészivé, hogy elbeszélés, mert nyilvinveldan vannsk elbeszélée
sek, melyeknek semmi kidzik a mivészethez, Kilsd Hargysk és esemée
nyek leirisa illetve elbeszélése helyett kozolhetink informacid-
kat belsd, "lelki" allapotainkrol, nézeteinkrdél, érzéseinkril,

A lényegen ez mitcem valtoztat, ~ az informécid ettdl még '"kize
nyelvi"” képzddmény marad, és semmi kize a miivészethez. Altali-
ban érvényes: a puszbin a nyelv informativ funkeidjara alapitott
nyelvi képzbdmények magukban véve sohasem miivészi formik. 4 nyele
vi mualkotidsnak / Wortkunstwerk / sziikségképpen kell az infore
macid helyett vogy mellett valami tobbletet tartalmaznia, tehat
a nyelv valamely mds funkeidjat is ki kell haszndlnia. Az ilyen
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funkcidk pontos szémbavételére jelenleg nem vallalkozhatunk,
mindenesetre a gziwbolumalkotés e funkcidk kizé szimithatd.
Egyes esztétikkal ellentétben, nem allitjuk, hogy mialkotas
gsak & szimbolumalkotés funkcidja alap jan johet létrej Jjelen=-
leg azonban gondolatmenetiink folylatisdhoz csak enrek felvétew
lére van szikség. Akar vannak egyéb, miiakkotis megalapozésira
alkalmas funkecidk, akéar nincsenek, a kérdés nem érinti alabb
kivetkezl konkrét gondolatmenetink éxvényességét,

"Artistic significence, or expression of the Idea" =
irja S.K. Langer, "is expression in still a different sense
and indeed, 2 radically different one, In all the conbexts
mentiond sbove, the art work or other object functioned as
axxg s 1 gn thet pointed to some matter of fact = how
someone felt, what he believed, when and where he lived,
or what bedeviled his dreams, Bubt e x pression of
an i ¢ e a, even in ordinary ussage, where the idea has
no capital I, does not refer to the signific function, i.e.
the indication of o fact by some natural symptom or invens

ted signale. It usually refers to the prime purpose of lane
guage, which is discourse, the presentation of mere ideas,
When we say that something is well expressed, we do not
necessarily believe the expres.ed ideax to refer to our
present situation, or cven to be true, but only to &k be
“given clearly and objectively for contemplation. Such ex=
pression is the function of symbols: articulation snd pre=-
sentation of concep v s, Hereln symbols differ radie
cally from signals. A signal is comprehended if 1t serves
o make us notice the object or situation it bespesks, x

, @ symbol is understood when we conceive the idea it pre-
sents.” 2

A‘szimbélum nem egyszerien jelili a tgrgyat vegy Zfogalmat,
haneins

[
"The symbol and the object symboliged must have



common logicel form,"

Selanger s szimbeolum és a szimbolizidlt strukburdjinak hasone
lésagdbdl magyardzza a z e n e "szimbolikus jellegét, "értel-
mességét", s zignifikadcidjates nivel a zenének
ggg; szimbolikus aspekbusa vem, fogelmi tartalmek nélkil, S.Lene
ger a szimbolum problémédjit a zene példiajém tartja legjobban
megkizelithetbneks

"The tomal structure we call'music! bear a close logie
cal similarity to the forms of human feelingwforms of growth
and of zkkmwwwktewm attenuation, flowing and stowing, confe
lict end resolution, speed, arrest, terrific excitement,
calm, or subtle activation and dreamy lapses - not joy amd
sorrow perhaps, bub the poignancy of either and both - the
greatness and brevity and etermal passing of everything
vitally felt. Such is the pattern, or logical form, of sen=
tience; and the patterm of music is that same form worked
out in pure, measured sound and silence, Music is a tonal
analogue of emotive life,"t

S, Langer o zene szimbolikus értékét tehdt sz érzelmi élet,
a pszichikai folyamatok strukbturdjaval veld hasonldsébgban latja.
Eégaz elnélet azonban legfeljebb a kisebb zenei egységek = meld=
dia, stbe "értelnét"” magyarizza meg, de nem a nagy formékét,
Ugyenakkor a nyelvi szimbolum felbtehetden egbésu misbél nyeri
éﬂﬁhét .
' Mindenek elétt feltinb, hogy a 5. Lenger adltal felsorolt
legtdbb "human feeling” = "growth and attenuation, flowing and
jétowins" etcs nem csak az "emotive life",,ﬁanem ezen kiviil a
vilig egész stukburijaben megbalélhaté, Indokolatlen @z a pszie
7hélogizé1és, mert a kérdés leszikitése és hibas bedllitésa. 8 ha
ta ézimbélum "expression of idea", mennyiben "idea" egy embeid?
Ha a szimbolum strukturdja azonos valanmimelyxnek o szerkezebtée
vel, akkor felesleges azt mondani, hogy mszx szimbolum ezt a
"yalamit" kifejezi, mert a szimbolumban naga ez a valami van
{jelen, a szimbolum nem valami helyett van, hanem maga a"kifejew
zendd: a szimbélunm onmagéért van Jjelen,
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Mivel a szimbdlum nem jel, nem Allhat valami helyebte A szimboe
lumek tehat nem lehet informativ funkeidja sem, nem kozol valaw
mit,hanem yap. A szimbOlumnak nem jelentése van, hanem értéke.
Nem jel5l valamit, henem neki magéinak van jelentdsége.i szimbé-
lim és az ember kizdtt kozvetlen érbvékviszomy 4ll fenn, miként a
dolgok és az ember kizitt, s miként a dolgokhoz fiizdad értékvie
szonyaink sem kaotikusak, rendezetlenek, hanem hatdrozott struke
turdjuk van, ugy a szimbdlum is pendezett értékviszonyok komplexue
may tehat értelme van. A szimbdélumnak ezt a rendezett értpkvie
szony~-szerkezetét nevezzik C. Bell kifejezésével "szignifikims
forménalk’ .’

A szimbolum fogalmanak pszicholdégial megalapozasa elhibi=
zotte Ha & lélekbant szaktudoménynak tekintjik, ugy empirikus 4l=
talinositasokndl tobbet nem varhatunk t6le, mig ha megallapitie
sait logikailag témasztja ald, al=pszicholégiava vélik, tulaje
donképpen burkolt metafizikavi, s ez az eljaras két, magiban véve
Jjogosult disgciplina Osszekeverése, A szimbédlumban nem kisérieti
algnyoknak a vilag egyes dolgaihoz Liz6dé értékviszonyairdl van
szd, hanem az embernek, a vilighoz £iiz6dé kapesolatairédl, Eppen
ezért a metafizika 4llitédsai nem lehetnek igazak vagy hamisak,
¢salk Osszescégikben rendezetiek vagy kaotikusaks

Pezicholégial és metafizikal magyarazatok sokszor csak nehew
zen kilsnboztethetidk neg egymAstdl. Schopenhauer a zenének minde
naig legnélyebb metafizikai értelmezését adbta, azonban magyarie
zata latszbélag sok hasonlésagot mubat S.Langerével:

~ "Alle mdglichen Bestrebungen, Lrregungen und Abusserung=
en des Willens, alle jene Vorginge im Inmnern des Menschen,
welche die Vernunft in den weilen negativen Begriff Gefihl
wirft, sind durch die unendlich vielen miglichen Melodien auss
auszudricken, aber immer in der Allgemeinhelt blosser Form,
ohne den Stoff, immer nur Jdem Ansich, nicht nach der Erschel=
- nung, gleichsam die inmersie Seele derselben, ohne Kérper.”‘

A pszichologizdlis gyanuja elesik, ha elitekintink egyes ki
fejesbsek, ugymint "Seele”, " das Innere des Menschen stb. £élw
revezeld basznilatatols
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"eeedie Begriffe sind die universalia post
rem, die Musik aber glebt die universalia
ente rem, unddie Wirklichkeit die universaw
i1ta in 7 e"

A zenei forma "értelmes forma, mert Jjelentbsége éan. Lrtel=
me és Jjelentbsége abban 4ll, hogy e formak szerkezet@ a vilég
legaltalénosabb strukburajaval egyezik mege.

Mit értsink azonban egy ilyen nagyon is fellengzlsnek btind
kifejezésen, mint "A vilég legaltalinosabb strukturaja”? Ven a
vilégnex mas strukburaja is, mnint snit a temészettudmény leir?
Lassunk egy példat.

Nézzik meg, mi az értelme e kizmondasnaks

"Nincsen ordm urdm nélkil" j
iz ordmeirom” széjatékot figyelmen kivil hama ozt a kije=
lentést igy fordithatjuk a kiznyelvre:
"Nincs orom banet nélkul”
Ertelme szerint a 'tétel" kiegészitést kivans
"Az ember nem lehet boldog anélkil, hogy a bolwgsasgal valaw
mi banat ne jarna egyutt” /4
Tehats g ok
“Azon uolgokkal és eseményekkel, melyek az ember szémira
boldogeagot Jjelenbtenek, mindig egyutt jarmek olyan dolgok,; ese-
nények, melyek banatol hoznak.™
Kilonosen az ubdébRi megfogaluazisbédl valik nyz.lv:malévé, hogy
e télel a vilag szerkezetérdl 4llit valamit, v&laho@r igys

“A vilag olyan, /= ugy ven teremtve, stb./ hogy = = q-stb.

Az e tébelben szerepld "vilag" kifejezésnek nem az s{ értel=
me, mint a természettudominy mgxganak o A Gétel lényeges eleme
az ember” kifejezés: az ember f"'lentenek a vilag dolgai oromet
vagy bénatot, Bz az "ember" ugyancsak egészen mas mint a ;piclé-
gia ember-fogalmas az ember it egyszerien ertékekkel kapésolat-
ban levd lényt jelent. : f i)

Tehdt: ,'/' ] \\§
Az ember vilaga olyan szerkezeti, hogy & - -stb."
A természebbudomény nem az ‘ember viliga”, zgert az ‘ember’

i
|
i)

il
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nen értékviszonyokban All vele. A természettudomany "vilaga"
"magiban véve" vilig, a szabadesés borvényének pl, nem tehetd
értelmes médon relevins részévé az "ember' kifejezés,

Mivel a2 kiinduld “tétel" "orsm  és "lrom” kifejezései vége
elo@zésben az ember viliginak pozitiv és negativ értékeit jelen=
tik, 2 kizmondis filozdéfikusabb /és némileg kiegészitett / atfo-
galmazisa valahogy igy hangzik:

"A vilédgban a pozitiv és negativ értékek egyensulyban vane
nak olymbédon, hogy valamely érték novekedésével vagy csikkenéséw
vel valemely ellentétes érték nivekedése vagy csitkkenése jar

egyiitt,”

E"tétel"a Vilag egészen Altalinos strukbturdjirél 411it vae
lanmit. Logikailag és ismeretelméletileg lehet értelmetlen, ellen=
8rizhetetlen, mindez nem zirja ki see azl, hogy mas"tételekkel
rendszert alkosson, és értéke, fontos.iga legyen., E "tétel”
ugyanis nyelvi sikra vald kivebitldése az értékviszonyoknak.

Hs valaki bizonyos gyakorlati élményekkel a hita mogitt "ugy lel=
ke mélyébSl” felsdhajt: "Ninesen Grém lrdim nélkil”, nem hajlane
dbd e"tétel" jelentd=égét megbagaini a legkinyortelenebb logikai
és ismeretelméleti kritikisk sulya alatt cem, Ugysnez vonatkozik

a filozéfikusabb forméra hozott tételre is, melynek a kizmone
déshoz hasonléan értéke van. ;

' Amig a mebafizikék egy része ilyen jellegii / a Vilag 1eg~
41talinosabb strukturdjarél valamit 411it6/ £ilozofémik rende
szere, a zene a hangnak mint médiumnek feldolgouzdsa olymbdon,
hogy a létrehozott objekbtivum strukturdja megegyezik a Vilag
legiltalinosabb strukbturdival, A zenel forma ennyiben "szignie
fikédns forma', ebben az értelemben van jelentlsége.

Az irodalom anyaga nem a fizikali hang, nem is csupan a
nyelv hangwaspekbtusa, hanem a nyelv a maga egészében, valameny-
nyl aspekbtusdval és funkeddjaval, A kiilonféle funkcidk azonban
nem pogukért vannak jelen, hanem egy ujebb, més funkeidt Tiltew
nek be eredeti funkcidemivoltukben, Bgy regényben pl. elifore
dulhat egy f£elszélité mondat, funkeidje azomban nem valésigos
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felhivas, valésigos funkcidja jellemzés, motivikus kapesolat tew
remtése, vagy barmi mis azon funkcidk kozil, melyeket ¢z irodale
mi mii részei a ni egészében betilthetnek,

A hegyoményos irodalmi formik végsd fokon igen komplex nyele
vi formék is. A nyelv alapvetden kiilombizik a fizikai hangtol,
/eremmatika, jelentés a nyelv megkillonboztetd jegyei/ ezért a
nyelv alval nyujtott mivészi lehetdségek is egészen masok, mint
amit a hang nyujts A regény példaul eseményeket beszél el és jelw
lemeket Abrazol, ami a fizikal hang segibtségével lehetetlen, s
ha arrél beszélimk, hogy a hangszeres zene "jellemez , ez nyilvan
egészen mast jelent mint az irodalombans 4 nyelvnek viszont van=
nsk olysn aspektis-i, melyek a fizikal hang mivészi lehetdségeit
bizonyos fokig szintén tartalmazzik. 4 nyelv zeneiségéril beszéke
ni nem metafora, A lirai kiltészetben mint szdbeli muvészetben
a nyelv zenei aspektusa kiulondsen erdsen érvényesil és egyébként
is jellemzd a lirara, hogy a nyelvi miuvészetek kozott "legkizelebb"
41l a zenéhez, A lirdban megvan az, auwit a zeunében "értelmes for=
ninak" neveztiink, Altalaban mégis érvényes, hogy az irodalmi fore
mék a nyelvnek nem zenei aspektusat hasznéljik ki. Az epika pélie
déul kozol, abrizol, leir, jellemez stbe Ennyiben a regény forma=
tana valéban “szermociondlis tudomény”, maga a regeény mint nyelw-
vi forma a nyelvi formak /szé, szinbagma, stbe./ sorianak egyik
igen komplex tagja.

‘Thomas Monn muveinek zenei szerkeszbteittségél ezek alapjan
a nyelvnek mint médiumnaek a zene szignifikans formdi szerint vae
16 aslekitottsagaként lehet értelmezni, Ebben az esetben azomban
a_nyely valemennyi nyelvi jelenséget és képzboményt magaban foge=
lalja, tehit a regényt és az elbeszélést is, Igy az a helyzet all
eld, bogy Th, Mann szémira pl. a regény és egész poebikaja kb,
olyan jelleggel bir mint a szikebb értelemben vett nyelv és a
grammatike a lirei kolté széméras nyelvi suyag , melyet sajab
szobilyszeriségeit tibbéekevésbé betartva szignifikéns formak
szerint alakit, A liral koltészet rendszerint nem vezet oOua,
hogy a grammatika szabilyait alapjaiban ignoralja. Ugyanigy
Th. Mann zenei technikaja sem jelenti a regény poetikajénak lé=
nyeges megsértését. A lirai koltemény monuatai is mondatok,
Th, Mann regényei is regények, de ahogy a lirai vers sokkal

\
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tobbet tartalmaz mint amit a grammatika el tud x¥m réla monda=-
ni, ugy a manni epiks is sokkal tibb, mint amit az epikai fo-
galmak segitségével meg lehet réla 4llapitani, A liraei vers ére
téke nem eabban van, hogy megfelel a grammatika szabalyainsk,
ugyanigy a manni epike értékét sem =2z adja meg, hogy az epika
poetikd jénak elveit nem sérti meg lényegesen.

A mannd epikéban az epika poetikajamak elvei valahogy ugy
érvényesiilnek, mint a lirai versben a grammatika szabilyai: eset=
leges kisebb megsértésikk egydltalin nincs kizarva. Az elvek ‘megsér
sértését azonban "magasabb szempontbél'x igazolni kell, Ha pl. a
"EKivalasztott" Jjellemelt az epika poetikdjimak elvei szerint itéle
Jik meg, furcsa eredményre jutunk., Nyilvénvald, sulyosabb hibat
a jellemébrazolisban nem taldlnémk, legfeljebb hianyossigokat,
néhol egy kis sablonossigot, masutt szokatlen és megmagyardzhatote
lan dolgokat, = de nem taldlnank olyan erényeket sem, melyekkel
Th, Mann miivészi nagysigdrél alkotott eddigi itéleteinket igazole
ni btudnénk. Mindez a poetika jellemébrazolasra vonatkozd elveinek
bizonyos fokig megsértése. Hagyjuk el azonban eddigi nézdpontun=
kat, lépjink ki az epika poetikdjimak fogalomrendszerébbl, és tew
kintsiikk a személyeket elsidlegesen "szimbdélumoknak”, Ebben az
esetben egészen mas eredményt kapunk, mert a "szimbédlumként”
funkeciondld "személyek egy olyan atfogd és mély isszefiiggésrend=
szerbe illeszthettk be, mely a maga egészében egységes, lezirt,
értelmes, mindemellett képes magyardzatat adni Th. Mann mivészi
nagysigénak és valamennyl szivegjelenség interpretacidjinil maxie
mélis heurisztikus erdvel rendelkezik.

A jellemekhez hasonldéan a tobbi abrazolt térgyiaséég / dare
gestellte Gegenstiéndlichkeiten / , tehdt események, szitudcidk,
targyak, stb. felfoghaték "szimbdédlumokként”. Tulajdonképpen egyes
lirai koltemények esetében is ez a helyzet, csak ottt az abrazolb
targyiassigok rendszerint kisebh egységek /targyek, tulajdonsd=
gok stbe/ A regény és az elbeszélés mint nagyopb és komplexabb
nyelvi forma, tobb és bonyolultabb lehetlséget biztosit a szime
bélumalkotésrae. Ez bteszi lehetdvé a rovidesen Gargyalandd © a b=
16k képZéSét is.

A metafizika, amikor a mitosz vilagképét racionalizilt fore
méra hozza, tulajdonképpen hasonld eljarast folytat mint a zene,
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a lirai koltészet vagy a manni epika: a vilégképet nyelvi sikra
vetiti « a "zene nyelve" ebben a vonatkozisban nem képes kifeje=
zés! = és a nyelvlogika szabalyaival prébalja Gsszeegyeztetni.

A metafizika beszél a vilagképrdl, a Viladgrdl, ezért be kell tare
tania a kizlés szabdlyait / egy sz6 lehetbleg ne Jjeloljon kétb
fogalmat, két tétel ne mondjon egymasnak ellent, ismeretlen fo=
galmakat mar ismertek segitségével viligitsunk meg stb./ A zene-
szerzd mikiézben a hanganyagot szignifikéins formara hozza kényte-
len betartani a hang torvényszeriségeit, lévén ezek fizikai tore
vények, a lirai kolt6 e nyelvi anyagot alakitja értelmes formdk
szerint, mikizben nem sérti meg lényegesen a grammatika szabé=
lyait. Hasonléképpen a manni regény és elbeszélés a "nem-zenei™
regénynek és elbeszélésnek a zene értelmes formdival valdé kombie
ndlésa, betartva a regény és az elbeszélés legalapvelidbb poeti-
kal szabélyait,.

Ezen el jaras kovetkezményei a regény legaproébb részleteiig
kihatnak, yalamennyi elem interpretdlhaté "zenei alapon”. Nemcsak
a miivek linedris szerkezete felel meg valamelyik zenei formé=
nak /szondtaforma, ronddforma stb./ henefi killonféle elemelk is
parhuzemba &llithaték zenemiivek elemeivel, Ilymdédon az a furcsa
helyzet 41l el6, hogy ugyanaz a regényelem tobb néven nevezhetl,
attél figgben, hogy ep ikadi, lirai, vagy z2enei
aspekbtusukat hangsulyozzuk. Pl. az "Erwiéhlte"=ben Grigorss alak=
ja epikai alapon jellem, lirai alapomn kép, zenei alapon motivume
redszer, egy btéma része. Ezt masképpen ugy mondhatjuk, hogy
ugyanazon elem kétféle csszefiiggésben funkciondl: az epikai és
a liraiezenei sikon. A lirai és a zenei aspektis ugyanis lénye-
gében véve egy és ugyanaz, nem olyan milyenségbeli kiilonbség
van kdzottik mint az epikai és a lirai sik kozdtt. Killdnbségik
csak fokozati. A zenei szerkesztés ugyanis a nyelvnek és a nyel=
vi formédknak ugysnszon lehetdségeit hasznédlja ki mint a lira,

a kiilonbség az, hogy a zenei szerkesztés esetében az értelmes . 1
forma Jjéval bonyolultabb és szabalyosabb szerkezeti mint az a
lirdban barhol is tapasztalhatd, és £0leg: eme szerkezet a zene
formatanibél mér ismert.

Nincs azonban epikai megfeleldje a lirédban £ é r t é kenek,
a zenében t ém 4 n a k nevezett tényezdnek. Az értiék és a
téma ugysnis nem valamely elem, hanem az elemekbdl felépiild msx
Usszefiiggésrendszer egy=egy részisszefiiggésének neve, ezért az
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epikdban eo ipso nem lehet megfeleld jik.

Az ér t é k fogalmit W.Knight fejti ki igen alaposan
Shekespeare~interpretacidibanid Chokespeare drémiiban végigvos
nuld értékekrsl beszél. oz azombson nem jelentd azt, hogy e foe
galom a drdma poetikijéba tartosnae Lipen elienkezbleg, Knight
az értéket /value/ és a képet /image/ kifejezetten szembedllite
Ja n dréma 4 ¢ 6 bel i, /behit tulajdonkéypend drimel/ aspeke—
tuséval, & drémeie-tempordlis sikot a képek és értékek mundocinm
pattern-jével, melyet térbelinek / spatial / nevesz.

Knight terminédlégidja nem egészen szerencsés, mert a pattern
nenm Gérbeli strukbura benem 1dbbeli, iddvéza azonban nem & drd=
ms “"belsd ideje”, hanem valbésigos ellaidsi idétartame, Knight
interpreticidjo szerint pl, Henlet image, saz ért ék,
melynek e kép alirendelhetd, a Halidl. Tovibbi értékek Knight
szerint oz flet, a Szerelem, a Becsiillet, a Rend, a Konfuzié stb,

Vilagos, hogy itt é.pen azon Albtalinos értékekrdl ven 520,
melyeket Goethe "0sjelenségnek™, /Urphénomen/ nevezett. “4lles
Vergingliche ist nur ein Gleichnis"/ Faust 11./, ninden mulandé
Jjelenség csupin Orok értékek szimbédluma, minden idbbeli, tempo=
rélis jelenség az értékek , az iddén kivili, "térbeli” valuewk
képe, imagewe, bangzik ugyanez Knight terminolédgla jébans

Az idézeti goethel mondat "filozofémaként ' Lelfogva o Vie
lig szerkezetérdl 4llit valamit, Azt 411itja, hogy a vilignak
két sikja vang a mulandé, idibeli, és orokkéveld, pontosabban
idétlen sikjas Ha a Vilég ilyen szerkezetérdl nem beszélink,
hanem nyelvi snyagot ennek megfelelden formdlunk, akkor a léte=
rehozott objekbum rendelkezik egy bizonyos signifikins formé=
vale Nyelvi formicidk esetében ez nem mis mint a szimblélumalko=
tds, ahogyan azt a lirai kiltészetbll j61 lsmerjik. A szimbdlum
szignifikins forma, mert a Vilag legiltalinosabb szerkezetének
negfeleld strukbturdja wvan.

A lirai kiltészet és a zene rokon mivészetek. 4 lirai kilté=
szet lényege a zenéhez hasonldan, szignifikins Lormdja.

Anenni regény o p i k a i sikje a mulandd dolgok sikja,
0% pkkakxuiic: 1d0beli sik, Bzen a sikon érvényes a kauzalitis
elve, az események térben és iddben lejatszbéiva ok-okozati alapon
kovetik egymast. A2z epikal sikot alkotd elemek kizdtt mindezen
tul fenmndll egy méssik Jsszefiiggésrendszer is, mely nem 1dlbeli
és nem kauzdliss az értékek isscgefiiggbse. A2 egdées epikal sik
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a tulajdonképpeni "regény”, eseményeivel és kouzilis tsszefiggéoe!
seivel, jellemeivel és dddvazsaval, Liktiv elbeszéldjével és kone
fliktusaival egyitt szimbélum, kép, = "Alles Vergingliche ist

mur ein Gledchnds",

Az értékek sikja, a képek Osszefiggbsrendszere o szignifie
kins fomae Strukturdja a Vildg legiltelanosabb isszefisgéseit
mubatja mege A mi nem besgél errdl s strukturdrél mint o netafizi.
ke, honem siaga ilyen.

Mint mondottuk, 22 imsginativ ssuper-isczefiggés lirai soe
Jatsdg. Tekintve, bogy a lirasi és a zened au@iﬂkéns forme kie
2% a mmﬂ‘s mm w. 2 monnd 1resen s :

xg-u mginat&v-nrai stmkturs aa&@iﬁm fomdja annyu-a
bonyolult, sssbilyos, mint a zenei forma, éc ténylegesen olysn
tclépitéalp van nint a zene formatandbél mir ismert formékmak.

A nyelvi miialkotis éc o zenemi értelmes formija kizitt van
sgonban pgy fontos kilinbség, mely a nyelv és a fizikei hang ki
1onbaésﬁb61 adédik. Az irodalnmi mi szignifikins formijs fogalmi
tartsa.‘l&hmnl bird elemek isszefiggése, mig a zene &, itdkive vége
s8d to,kop fiziksi jelenség. Az irodalmi mi szignifikins formdjae
nek Mékei lehetnek a Héboru, Szerelem} Gazdagsig, mert ezem
&vﬁkt valamilyen médon isszefiggenek az alapelemek fo=

: alméval, A zene strukburdjanak slup- yiszonyai ellen=
bch oahka visszatérés, az ismétlédés, az ellentét; a kizeledés,
 a tavolodss stb,. lehetnek, és szikségképpen nélkildzik az olyan
kaul?bbi neghatirozotisigot nit "ilet”, "Szellem", "Tradicid” sti

bq/ Az & L L) nint 28 evikal €8 az dnasinatiy sl Xozottld para

O € UGGy ALONLO AKX QINGE O UG e

Az oacu‘f\ felvizolt alapfogalmak segiteégével o3 1 r 6 n i a
fogolménak ©éljainkra igen alkalms meghatarozdsa adhatd, Brre
azért ven anﬁksés. mert az ironia The Mann miivelnek elemzéoénédl
4ltaliban, de kilémisen a "Der Erwihlte" esetében kizponti katew
gordas Az egész mi gzexkeszetére jellemszd =z irdmia, ezért ¢ foge=
lom nagyaxépacét nir a Bevezetésben, a tobbi slapfogalommsl valéd
oaaaofaggéaém kell megaund,

'}ronﬂ.\a a kiznyelvben ma mér alig jelent tobbet nint epy

retorikai Mpust. "Gyinyori”, mondjuk valamire amit éppen csue
nydcskinok ttslrtunk. és tudjuk, hogy ezzel velami irdénikusat monde
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tunk. 4z irénic ennél sokkal Gibbet jelemt, sokiel benyolultsbb
fogalom, bar esirdjukban mér a fenti egyszeri példiban is meg=
vannak leglényegesebb vondsai. Igy o koanyelvi aaéhaaanélat ogyiale
tolin nem helytelen,

A Wilpet-féle Sachwirterbuel’ is hasenlével kezdl e fogelon

magyarasatats

4

es/a

"IRONLE /griechs eironeis -’-Ls Verstellung/, «m KQw
mische Vernichtung eines berechtigt oder unberechiigt
Anerkennung Fordernden, Erhabenen durch Spott, Enthille
ung dexr Hinfilligkeit, Licherlicimachung unter den imimk
tchein der Exmsthaftigkeit, der Billigung oder gar des
Lobes, die in Wirklichkelt das Gegenteil des Gesugben
meint / Litotes/ und sich zum Spott der gnsnarischan
Wertnassstibe bedient, doch dem 1ncolligcatqn Horer oder
Leser sls solche erkenntlich ist; z. Bs Antonius® stehe

‘ende Wencung *ind Brutus ist ein ehrenwerter Mann'in
‘Shokespeares *Jul. Coesar® oder in der Alltagssprache

*Du bist mir e, schiner Freund' - im Ggse. zum Hupor
weniger versdéhnlich sls kritisch, je nuch Grad vom imkim
lleiteren bis zur Bitterkeit / OSarkasmus/, =~ Objektive
Ie / "1, des tchicksals?/ treibt dem Betroffenen unabe

//sichtlich d¢urech scheinbare Beginstigung und Sxfolge in
I

Hybris und demit Vernichtungs eee "

A Saghwirterbuch megkilinbiztetd az o b jek tiv
8 2ubdbjek t iv irtniit,. A2 elnevezések nen ey dw

szen sikeriltek, wmert a két dolog egyaltslin nem 411 olyan
v}szonyban ogymé sal mint sz objektum és a szubjekbtum, Az
aﬁaekttv irénia ugysnis e sséhessniélat szerdnt ez a jelenség,
amkkae onit a kdznyelv @ sors irénidjének nevesz, amikor az
| edemények athussak szémitissinkat és rdadisul még nevetsd=
- gewsé is besznek benninkeb. Szubjektiv irdnidn ezzel szeme
ben & 8 2 6kratésazi irtmiit érti s Sachwbrterbuch
és meghllopitja, hogy *pedagbdgisi célokst szolgdl®, mert
nu#utaégesﬁé teszl = 8ajat tuddsuket tul sokra értékeld,
beképzalt bileseket,

\
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Eltekintve uz ilyen feloszbisok koryekt vagy inkorrekt
volbatél, lathaté, hogy mind a kisfelfoghs, mind a szaklexikon
oz irénia lényeges vondsinck bartja, hogy a2 velakit vugy valoe
nit nevetobégessé tess.

Bz a vélemény nem fogodhaté els Az um egyik lehetséges
funkeidjo a komikus hatis keltése, de nem ez o lényege. iz irde
nidnsk von olyan forméje, mely senkit és senmit nem tesz nevetw
ségessé, pls a Sachwirterbuch &4ltsl is emlitett "keseri irdmia",
& Szarkezmus, mely inkdbb teszi targyit gylliletes.é vagy félels
metessé mint nevetségessés hgyes irdmikus fordulatok sokikol ine
kabb mély életbilcsességnek tlinnek nint szellemeskedésnek, pls
az sngolok &ltal "dry mock"-nak nevezett "ssiraz bhumor'. A gyens
geségek leleplezése sem %eldld meghatirosds, mert o "leleple=
268" mozzanabdvel srre ubal, hogy valukli e gyengeségeket palisw
tolni igyeckezett, misnsk mubtatta magit nint ami a valosdgban,
Bz viszont nem érvényes tobbek kizt ple 42 ugyneveszelt ‘unders
statenant" =re.

Az irbénidt -~ és Altaliban semmit - nem lehet korrekt médon
weghabtirozni azz:l, hogy mire glkalmas, honem csak aszzol, hogy
nsgo micsoda, Nem szt kell tehat vizesgalni, hogy milyen hatast
valt kixx o2 irénia, hanem azt, hogy milyen & logikal szerkezse=
te, ha definldlni akarjuke Ilymoddon ugysn erdsen explicit defle
nicidot allitunk fel, mely sok szempontbdél eltér a kiznyelvi 820
4ltal Jjeldlt fogalombdl, oz eltérés azonban csk annyli, hogy
az expliclt definicidé kikiiszobill a kiznyelvi jelendéuhes tow
padt lényegbelen, skeidencidlis hetdrozminyokat és az irdnia
tiszte fogulmdt, lényegét sdja mege lnnek » lényeges szerke-
zetnek szutan meg kell lennie minden irdnic-fsjtiban, mert ha
egy Jelensdgben nem tal&lhatd meg, akkor az detiniciéaaomm
nemn lehet ixbénla,

4 helyzetet bonyolit js, hogy az eddig mes,adott k:élc.dkm
tul heszndleatos @ romant ikus drdmis kifejezés, melyen
o valésag és az idedl kizibtti 4thidelbatatlan ellentét kivetkese
tében valé felilemelkedéskximkuuk értendd o tulé:;dcn gyengeségen
és tehetetlenségen. Th. Hann esetében pedig & lét tragikumaval
és @« koltbéien :t‘eldolgozott anyaggal szemben ttmuqitott distone
ciat ssokds érteni, °2 irénidn,
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Valamennyl irdnis-fojtira , kezdve az "objektiv"” sorsirbe
niatol a "szubjektiv’ szdkratészi ironidig jellemzd, hogy.hog§
egész altalinosan szdélva bizonyos k é 6 s 4 ku 8 & g nutatko=
ik meg bennik. A sors irénidjében oz események és a szadéndékok
kettdssége, a sadkratészi irdmiiban a kérdések és 4llitdasok kete
tos funkeidja: a naiv "értelem” és a komoly, valdédi értelem,
"understatenent"«~ben a kimondani szindékozott és az ezzel ellon=
tétes kimondott jelenti a kétsikusigot. Lényeges még, hogy a
kétsikucig funkeidk két sikja, s a két funkcidé=-sikon ugysnaz a
"szubsztancialis" elem tolti be a két killonbizd funkeidt, s e
kildnbozé funkeidk ellentébesek egymassal: a “komoly" értolem

$ppen ellentéte a latozdlagosnak, o sors &

ment'=ben é.pen o 1 cez
az illetd szeretna k monuani. 8 az ellentétes funkciékban.ggggg
ugyanaz a “"szubsztanclidllis” elem 4ll. A beszéd és az események
iddbeli folyematiban ez annyit jelens, hogy a két funkcid~sikon
ugyena 2 az elem, ugyanabban az idépontban épp en ellentétes
funkecidkat t0lt be, vagyis szimultin ellentét all eld a két sik
kozotte A nyelv irénikus hasznilatira a szavak poliszémidja, a
Jelentésfunkeié és a szimbélikus Lfunkcid kilonbizdsége, stbe Lize
tosithat ja a kétsikusigot és a szimultan ellentétet,

A mannl epika kétsikusiga, ugyanazon elem e¢pikal és imagie
nativ funkcidjanak kettlcssége lehetivé teszi az anyag olyan alaw-
kitasat, hogy a két funkeidsik kozott szimultin ellentét 1ép fels
ugyanabban az idépontban ugyeanaz az elem ¢ppen ellentétes funke
€10t tolt be az epikal ¢és az imaginabiv sikons Bz az irénia=-fo-
gal m meglehetisen kilonbizik a “deris, humoros, irénikus’ hange
vétel fogalmitol, mert az irdnia ebben az estben gbrukburaképe
z0_elv. lindazoniltal ez a fogalom sokkal inkibb megfelel az
irénia lényepének, tiszta fogalminek, mint a "deriis, humoros,
irénikus bhangvétel”, mert ezen tulajdonsigok egészen kilinbizd
Jelleguek, s a kiznyelvi kifejezésméd ittt nemcsak pontatlan, ha=
nem éritelmetlen is. A bumor egészen mis mint az irdnia, s a deri,
a vidamsig mind az irénidtél, mind a bumortdl kilonboizik, A hue
mor éppugy lehet strukburilis elv mint az irénia. kinderre a kone
krét elemzésnél részletesen visszatérink.

A Kontrapunkt zenei szempontbél, strukburaijat
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tekintve, a nyelvben az irédniinak felel meg. A kontrapunktnak
ugyanis ép.en a kébsikusig, a kétszélamusig az alap jas a két szd
lom szimultan Osszhangzattoni ellentétes A zenében nem ugyanaz
a "szubsztancidlis" elem GO6lti be a két ellentétes funkcidt, Brre
nincs szikség, mert a tibbszdélamusig megengedi tobb elemwsor lé=
téts A nyelvben az elemek kettis funkecidja /Jelentésfunkeid és
s2inbélikus funkeid kettbssége/ pétolja a zenel tibbszdlanmusigote
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A regény cime: "Ver Erwihlte", fénevesilt participium
perfektum, Az alapige értelemszerien két személyt vagy dolgot
ivolvals wvalaki wvalakit / valamit / kivilaszt, "Der Erwihlte”
tehdt annyit jelent mint “valaki / valemi / akit / amit / va=-
laki kivilasztott,” Ahhoz, hogy valaki valakit / valemit / kivée
lassgon, a kivalasztist végain és a kivalasztotton kivil szike
séges személyeknek / dolgoknak / egy csoportja, melynek egyik
tagja a kivilasztott sszemély / dolog / 8 rajta kivil a csoportna
nak még legalibb egy teggel kell rendelkeznie, azaz: valaki vae
lakit / valamit / csak valakik / valamik / kozill tud kivilaoze
tani, A 820 értelme ezen tulmenden dnvolvalja a kivalasztas
céljat, valeki valakit / valamit / egy csoportbél csak velamie
lyen szempont alapjén, valeomilyen céllal véalaszthat ki, A kivie
laszté ismerd a gélt , és ez a cél az gka, hogy a c¢soportnak

é.pen az illetd tagjit valesztja ki, A kivalasztis niveleté=

hez szikséges a célt ismerd intellektus, mely &4ltal a cél okka
valik, Mivel a kivalasztis oka egy cél, teleologikus Usszefigw-
géoek érvényesiiluek.

Mindezt a regény cime értelemszeriien involvilja. Magiémak
a regénynek atfogd interpreticidja és szerkezet-leirdsa azone
ban a cim értelmezésével ellentétes eredményhez vezet:s az ese=
nények kauzélis alapon is megmagyardzhatok, st az ilyen ma-
gyarazat biztositja a mi legtel jesebb 6s legadekvitabb intere
preticiéjat, alepstrukturdinek feltérdsat és leirdsit. Az esemde
nyek mozgatdjeként nem csaknem pzikséges egy, a Jovit ismexd
és terveszd intellektus, vilig-és emberfeletti értelem feltétele
lezéne, mely Jjovibeli céljai érdekében miar a jelenben és a
multban drdnyitja illebve irdanyitotta az eseménycket ple 0ly=
médon, bogy késiGbbi idbpontban végrebajtandd tettek érdekében
nér egy kordbbl idépontban kivalaszt az emberek nagy csoporte
Jabél egy személyt, hanem egyenesen nem ig tehell ez az in.
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terpretiacid teljes elhibézasa nélkiil, A mii gpikai sikjén

egy adott esemény nem Jjovébeni,jranszcendens célok érdekében
térténik, hanem magénak a vildg multbeli dllapobénak kivetw
kazmény Ce

Ilymédon a regény cime és gpikal strukturdja kizitt ellentét
fesziil, Az ellentétel az a paradoxon jelenti, hogy a cim mast

mond, mint ami az epikai strukbturdban megmutatkozike.

Paradoxon létrejéhet egy mi kimodott és megmutatkozd
elemei kozoiut a lirai koltészetben is. Cl. Brooks pl. Tennyson
"Pears, Idle Tears" c. kblteményében kimutatja, hogy a "Tears,
idle tears, I know not what they mean" sor a paradoxon vis:z o=
nydban 411 a " Tears from the depth of some divine despair
Rise in the heart and gather to the eyes" sorokkal, / "He
calls them idle, but, even as he says,l know not what they
mean, he realizes that they must spring from the depths of his
being « is willing with his very next words, to associate
them with some divine despair."78léhuzés téleme. Be Ge /

A regény cime az els6é kimondott jelenség, de koréntsem oz ¢
egyetlen. Az egész regényen végigvonul a kimondott, azaz: az
események interpretiacidjaes Az interpreticid, a fiktiv elbeszé=
16 kommentarjai Clemensben Ousze vannak kapcsolva az elbeszé-
lé-funkcidévals Clemens elbeszéli az eseményeket és értelmew
zi Oket, tanulsagokat von le beldilik. A cim és a kommentirok
alkotjék a kimondott rendszerét, mig az elbeszélt eseményekben
megmutatkozik egy olyan osszefiiggés-rendszer, mely sokszor 4
ellentétben 41l a fiktiv elbeszélinek az eseményekhez fLizdtt 1o
dnterpretiacidival,

a "Grimald T Bgc_lyheg_.g_g" cimii fegeagtbg_g

A regényt 4tfogdéan interpretilva ki lehet mubtatni, hogy
Grigorss, a Kivalasztott valdjiban a Kivalasztddott. A kovet=
kez8kben e kivdlasztédasi folyamat elsd nagy szakaszat fogjuk
megvizsgélni, melyet a 2 « 7 fejezetekben &dllapitunk meg.

A térténet északon kezdbdik, "in Flanderr und Artois’,
Grimald herceg és Baduhenna hercegné udvaréban. Ok az elsd few
jezet "hései". Feltiiné azonmban, hogy@sn#térténetﬁk, - az elsd
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fejezet "egeményel” - valdjiban szinte tel jes eseménytel
ségben 4llmake A gyermekek sziiletése az elsd maa. muény
ebben a “tirténetben”, minden mis az iemétlédd elbeszélés
/ sich wiederholende Brazéhlung / formajében ven elbeszélves.
/ Bér G. Miller e kifejezése nem egészen talild, ugyanis nem
az elbeszélés ismétlldik, banem lsmétlodd események egyszerd
elbeszélésérdl van szd / Tipikus példa az ilym albeszéléaro
a kwatke&u mondats
; © Auf ibrer Rundbank sass gern das Hmogapm an

Smmahuttagm auf Kissen und Pfellelseidess.”

4 hercegpérral peu ‘- sempi, Bletik a napok, évszae=
kok, évek viltozatlan imétl&dé&ébm meril ki, BElégedettek
ezzel az életformbvaly mely dgen sok é r t é k e ¥ képvisel,
Ilyen érték mindenek elitt o Biztonsig. Ha nem tirténik seme
ul, kellemetlen ecsemény sem torténik, Az eseménytelenségbil
szérmazéd biztonsdg Ocszefigy a hagyoménnyal, a Tradicidvals
A tradicié nem mis, mint & mir biztonsdgosnak bizonyult élete
forméknak az etika és az etikett eszkizeivel kitelezivé tett
ismétléses A biztonség természebesen nem valami Unmaghért létezs,
nagyon is bhatirosott céljai vannak, A gezdagsig, a kényelem a"
fényizd de ugyanskkor klegyemnsulyozott életmdéd bistonsdgdrdl @

van itt s2é, és a tradicid tisztelete &ltal még biz‘aonaégoaabu
bé tételéml. A Biztonsig és a Tradicid egy nagyobb, émfcgébb \
érték, a Rend alé sorolhatd. Ha a dolgok rendben mennes az anyy-
nyit jelent, hogy vératlan, szokatlan események nem tiorténnek, .
a biztonsigot semmi nem veszélyezteti. Bzért értékes emberi \
szempontbél az ¢élet rendje: a rend az élet bizonyos szinten \
valé megtartasinak eszkize. Miként a biztonsig az iilet biztome
slga, a tradicié a biztonsigos éltfamék negirzése, ug;v a rend
is az Elet rendje. A Rend tah&’é\w llet nagy értékkorébe tartos
zike
Valéban, az élet fogalmdbédl kivetkezik, hogy a biztonsédg, a
tradicid, & rend az élet uszempont jiboél éxrtékes, mert az élet
fennbtartisinak,pegujulisinak, folytatédiscinak lebetiségét bise
tosditjike A kaobikus, rendszertelen, varatlun fordulatokban biwed
velkeddé élet himmm, magat az életet veszélyeztetd dlete
formae
4z értékeknek ez az Usszefiggése az elsd fejezetben nincs kie
mondva, hanem megmutatkozik, de sajitsigos médon nem epikal




hanenm imaginativ-zened sikhnnképak\gsszefﬁggésében. A leirasok,
az i=métlédd elbeszélés targyai, aqébrézolt targyiassigok egy=
részt tunkciona%ﬁﬂg C;gsgms?ytalen epikai sikon, mésrészt a
képek randezettAﬁiﬁéiqgﬁlﬁi 4116 imaginativ sikon. Mindazon
ismétlédd események melyek a hercegpirral torténnek, minden
leirt dolog mely korillveszi Oket, s6t mi tobb 6k maguk is, tee
hat a 2. fejezetben taldlhaté csaknem valamennyi brazolt tare
gylassig az Llet, a Remd, a Tradicidé képei / image /e« Az 4brée
zolt térgyiaoségogEBzmészetasen.mind itt, mind a mi t6bbl rée
szében epikailag is Osszefliggenek, s epikai dsszefiiggésiik maga
is ujabb abrazolt targyiassag mely szintén tolt be imaginative
zenei funkcidt. & 2. fejezet szinte tulzsufolt a Rend, a Hata=
lom, a Gazdagsag képeitdl, Epikailag nem lehetne igazolni ezt
a tulzsufoltsagot, mert a rengeteg abrazolt targyiassignak,
melyek ple. Grimald herceg gazdagsagit képezik, nincs a milben
semmiféle epikai funkcidja. Képi funkcidéban azonban igen jelen=-
tiések.

Bizonyos értékkel rendelkezd képek egy "timegben" wvald
eldforduldsaval siirin taldlkozunk a regényben. Ezért a termino-
loégia egyszeriisitése céljabdl méxr itt bevezetjik a t abl 6
terminust, a homogén értékii képek timegének neveként. Ez a szd=-
hasznélat Osszhangban van a kifejezés kioznyelvi illetve dramaw
targiai hasznélataval is. A tabldé a koznyelvben kisebb képek
olyan egyittesét jelenti, melyben az aprébb képek tsszefiiggbobe
nek nincs leképezd funkcidja a targyak konkrét, valdsigos Gére
beli Osszefiiggéseit illetden, nem "dbrézol” térbeli dsszefiige
géste A tabld rész-képei nem ugy fiiggenek Ussze mint egy egy=
ségem, nagyobb kép részei. A tabld egészébdl hidnyzik a virtu-
4lis térmek mondjuk egy tajképen érvényesiild egységesiti funke
cidjae. Az8aprd képek térben, de a valdésdgos térben fiiggenek
Ussze / ugyanigy az imaginativezenei tablé image-i a valéséigos
idében /. Osszefiiggésilk értelme szimbolikus, esetleg puszbtén
dekorativ jelentiségiis Az ugyanis kétségtelen, hogy a tablé
eleneinek is valamilyen elv szerint elrendezetinek kell lenniUk,

A k51t6i tablénmek két kitériuma ven: l./ A rész=képeke-
nek egyedileg minél kevesebb funkcidja legyen az epikai Ussze=
fliggésben / ebbbl a szempontbdl ugyszdlvan elhagyhatdk legye=
nek; ebbdl kivetkezben 2./ A rész-képek tsszefliggésének értel-
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mét ne az epikai sik Hsszefiiggésének értelme adja meg, hanem
vagy az értékek imaginativezenei strukbturdjinak értelme, vagy
pedig egyszeriien olyan szempontok mint a zenei hanghatés,
rim, metrum,stb,

A 24 fejezetben egy tipikus Gazdagsag-tabld talalhatd,
melyet killonben is annyi Gazdagsig~és Hatalom-kép eliz mej,
hogy a fiktiv elbeszéld maga is megsokallja és Gnmérsékletre
inti wmagat, émde éppen ennek apropbéjira ujabb, még hatalmasabb
és mir teljesen tablészeri felsorolasba kezds:

"Ich will nun weiter kein Rihmens machen von dem
guten Leben auf Belrapeire, wiér es auch untreu zZu ver=
schweigen, dass da die Truhen barsten von Linnen und da=-

mast, Seiden-und Sammetstoffen seltener Art, Fischotterbilgen

auch und duftigem Zobel, dass die Gestelle und Kredenzen
prangten im Schein von Assagauker Prachtgerdat, als:
Schalen, aus Edelstein gehohlt, und Goldpokalen, die
Schiibe den Vorrat kaum bargen an Spezereien, mit denen
man die Liifte wiirzte, die Teppiche bestreute und die
Rubhebetten bestéubte: Kréutern und Hiélzern , Ambra, Thee
riak, Nelke, Muskat und Kardamom, dass dn geheimen Tresors
an Gelde ruhte so manche Mark, vom Kaukasus, aus Greifen=
klauen gerissen, dazu Geschmeide und wundertétiges Gestein
in losen Sticken: Karfunkel, Ongx, Kalzidon, Koralle
und wie sie heissen, Achat, Sardonjyx, Perlen, Malachi®
und Diamanten, dass die Magazine und Ristkammern storze=
ten von edlen Waffen, Ringpanzerhemden, Hersenieren
und Schilden von Toled im Spanierland, Ristungen fix
Mann und Ross, Covertiuren, Sielzeug, Satteln und Sk
Schellenzédumen, die Stélle, Pferchem, Zwinger und K=
fige zum Uberfluss bestellt waren mnit Pferden und Hune
den, Federspielen, Mausersperbern und des Redens kunw-
digen Vogeln."

Az epika szokésos elveinek érvényesilésérdl itt mar
szb sem lehet. A tabld képei nem "dbrdazolnak", mert az "abraw
zolt targyiassigoknak" semmiféle epikai funkcidjat nem tude
Juk megédllapitani. A képek nem Grimald, a regénybeli figu-
ra gazdagsagdt "dbrdazol jak", nem kozilnek valamit / erre egyet~
len rovid mondat is elegendd lenne /« A Babld elemeinek ugy-



sz6lvan kizvetlen realitasuk van, csaknem ugy mint egy dekoe
racidnak, Az elemek, a képek egész Osszefiiggésrendszerének
nem epikai, hanem imaginativezenei értelme van, Jelentdsége van
annak is, hogy a felsorolisban egymist kivetik az egyre érté-
kesebb targyak, melyek egyre egzotikusabbak is, egyre mesesze=
ribbek, mar-nir valami misztikusan hatalmas rendkivili gazdag=
ség ez, maga a Gazdagsage Ezt kivetlen jelennek meg a fegyve=
rek, itt a Hatalom képei / més osszefiiggésben a fegyver a Hé=-
boru, a Konfuzid képe is lehel/ = és legvégil kutyik és beszée
16 madarak, melyek kozil kiilonosen az utébbiaknak igen kedves
hatdsuk van,

Az egész képrendszer egy blet=tabld, Gaudagsig,Hatalom
é}?éj egyitt van meg ezen a tablén. E harom érték a ni értéke
rendszerében szorosan osszefiigg és mint késdbb litni fogjuk
az bLletnek mint nagy atfogd értéknek rendelhetd aldes / A sor=
rendet, melyben e harom érték a valdsigos idében kiveti egy-
mést, megjegyezzilk, mert igen fontosnak folf bizonyulni. Arra
az eredményre fogunk jutni, hogy a mii értékrendszerében ez a
sorrend fokozdédist jelent,a beszéld madarak magasabb metafie
zikai érték képei mint a dragakivek vagy akér a fegyverek. /

A Bajos és a Szép Qhﬁpnyos fokig rokon értékek, és felette
éllnak a GazdagségQés a Hatalomnak,

A hercegpir mesés gazdagsigahoz hatalom, biztonsig, ké=
nyelem jarul, A Hatalom, a Bizbtonsig, a Kényelem képei nem
kevésbé fontosak mint a Gazdagsag-képeks

"Geborgener schien kein Furst in Gottes Gunst als
dieser, und kilhnlich ging hin sein Blick Uber die ihm
erblich angestorbenen Lande mit fetten Stédten und stare
ken Burgen, rubhte, von Selbsachtung streng, auf seiner mais
maisnie und Knappenschaft nebst Léufern} Kochen, Kichenjuns
geny Posaunern, Tambours, Fiedlern undiFlutisten, auf
seinem Leibgesinde, bestehend aus zwolf Knaben erlauchten
Stammes und siisser Sitten, darunter auch zweli Sarazenen=
sohne, die wegen ianres Gobtzen Mohammed zu hinseln er ihren
kristlichen Kumpaunen nicht erlaubte.”
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A fentebb emlitett értékek képed utén az idézet végén megje~
lenik egy mitivum, melynek epikai sikon még annyi jeientdsége
sincs mint a tobbli képnek. Milyen killontsebb fontossiga lew-
hetne amnak, hogy Grimald herceg nem engedte meg udvari népe
ségének, hogy a két mohamedént gunyol jik? E motivum csak az
egész mii képwés értékrendszerébe illesztve valik "értelmessé",

a szignifikins forma részévé, A vallisi tilirelmesség mobivuma

ez, altalémossagban: a Tolerancia értékével bird kép, mely
érték végsd fokon a Rend aléd foglalhatbé, A Tolerancia érté-
kének ériéaidﬁelentésége,vmort Wiligis,eki a Biin és Konfuzid
képeként funkcionél, az epikai sikon éppen a mohamedénok mXEmi
elleni harcbgn fog elpusztulni, mig Grigorss pépa koraban
nint a Rend magasabb szinten vald helyreéllasdnak képe, éppen
egy kikeresztelkedett mohamedénnak foja megengedni, hogy széd—
mos feleségét megtartsa. Latni fogjuk, hogy Grégorius pépa
a Szellem, a Rend és a Tolerancia képe lesz, de mnéla a tirel=
messég is sokkal magasabb fokon tér vissza mint itt, ahol
mindssze egyetlen motivum utal ré. '
Csupa biztonsig, fényiizés, hatalom a hercegpir élete,
de koréntsem lehetne azt allitani, hogy teljes, még kevésbé
azt, hogy az Llet=- értékeken kivil a Szellem értékkorébe tar-
tozdé értékek is realizdlddnanak életiikkben, Amily hatalmas ur
Grimald herceg, ugyanolyan kozonséges, primitiv a miivészetek
irémti érzéke, adltaliban szellemi élete. Baduhenna hercegndre
és egész kirnyezetikre ugyanez érvényes. Alabbi idézet kitie
nden mutatja meg, hogy & Gazdagsdg, a Kényelem, a Hatalom mi=-
ként pérosul az igen alacsony fokon realizdlédott Szellemmels

"Auf ihrer Rundbank sass gern das Herzogspaar an
Sommernachmittagen auf Kissen von Pfellelseide aus Halap
und Yamaskus, wihrend rings zu ihren Fiissen auf Teppiche

en, von Knappen in das fieschonte Gras gespeitert, die Burgge=-
sellschaft sich in gefilligen Gruppen geordnet hieltl,
und man lauschte viel wahren und triglichen ldren der
der Spielleute, welche die faiten kneipend von Artus
kiindeten, dem Herrscher aller Britanneisen, vom Gutwete
terkonig Orendel, wie er im Spétherbst bitteren Schiffe
bruch leidet und dem Eisenriesen zum Knechte wird, wvon
den Kémpfen kristlicher Ritter mit abscheulich fremden
Volkern in so entlegenen Léndern wie Ethnise, Gylstram
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oder Ramnkulat: Kranichkopfen, Stirnsduglern, Platifiisse
lern, Pygméen und Gigentenj von den ausserordentlichen
Gefahren des Magnetbergs und der Uberlistung der Greifen
um ihr rotes Gold; vom Glaubensstreit des heiligen Sil-
vester vor Kaiser Konstantin..."

Fenti idézel ugyancsak tald, Epikai szempontbdl persze
van némi Osszefiggés az egyes elemek kdzditt / mesehallgatis
kozben édltaléban nem kozémbés, hogy il e az ember vagy 4ll,

a herceget ilyenkor természetes¢n kirilveszik udvaroncai stb./
sokkal lényegesebb azonban az elemek imaginativ-zenei sikon
valé osszefiiggésel, szignifikéns formdjuk, az dltaluk realizalt
értékek rendszere., A Kényelem, a Gazdagsig, a Hatalom képei a
tablé elsd felémben , mesehallgatés, egészen gyermeteg szelle=~
ni élvezetek a masodikban - ez az egyik imaginativezenel dsszew
figegés, Nem ez azonban az egyetlen.

A hercegpir nyugodt, kellemes, biztonsigos kiriilmények
ko6z0tt felettébb kellemetlen, s0% kinos, ¢letveszélyes kalane
dok tirténetét hallgatja.

Ezt az ellentétet erdsitik az egyes kifejezések:

an Sommernachmittagen - im Spétherbst

das geschonte Gras - Schiffbruch

die Burggesellschaft in

gefédlligen Gruppen - Bisenriese

man lauschte...léren - , Kéupfe kristlicher
Ritter

Grimeld és Baduhenna a veszélyt, a harcot, a szenvedést oes
csak 2 mesébdl ismerik, Amirdl a lantosck énekelnek az éppen
az, ami az & életiikbdl tibbek kézt hidnyzik, éppen az, amit
az 6 életformdjuk kizar, mert valaki vagy biztonsigosan é1

vagy kalendosan, de a kettd_egyiitt logikai lehetetlenség.
Eletformajuk, mely egész sor értéket realizdlt, kizarja a po-

Lérisan ellentett értékek realizdlédidsanak még aiéhetéségét
is, A
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A Biztonsag, a Kényelem, a Rend az adltalinos vélemény sze=
rint pozitiy, mig a Veszély, a Szenvedés, a Harc pegativ ére
tékek., De vajon a Biztonsig, a Kényelem stb. nem tartalmaz-
nak e negativ, illetve a Veszély, Harc stb. pozitiv mozzanas
tot, aspektust?

Hogy a Rendnek megvan a maga negativ oldala, azt a here
cegpbr élete viligosan megmutatja. Lletilk amily nagy mértéke
ben biztonsagos, olyan nagy mértékben egyhangu, amennyire kée
nyelmes annyira tunya és unalmas, eseménytelen, amily nagy fo=
ku benne a rend, olyaaﬂfoku benne a megmerevedés, a monotonw
na, géplessé védlas, Ezen az alapon be lehet latni, hogy az eller
tétes "negativ" értékeknek is van pozibiv oldaluk: a Veszély,
a Harc, a Kaland mozgést, vdltozast foglal magéban. A veszélyes
élet, barhogyan is nézzik nem lehet unalmas,nem lehet tunya,
ellenkezlleg: sziikségképpen izgalmas, mozgalmas, valtozatos.

Mindebbél azonban az kivetkezik, hogy az flet ald foglale
hatd értékeket még maginak az Eletnek a szempontjibél sem le-
het kizdrélag pozitivmak nyilvanitani, mert az elgépiesedés,

a megmerevedés az életnek magénak tokéletes ellentébe, tehat
maga a Haldl. Ugyanigy az Elebtet veszélyeztetd, azzal szemben
4116 Veszély, Harc, Szevedés stb. értékek pozitiv oldala, a
Mozgas, a Valtozas maginak az Lletnek lényegi mozzanata.

A Rend egy bizonyos fokon tul valik Elete-ellenessé, hasone
loképpen a Harc, a Veszély is. Grimald és Baduhenna életének
negativ aspektusai mér elérték ezt a fokot, bar életik l1latszd-
lag harmonikus, a Rend latszdlag tikéletes. Mindez kideril a
kovyetkezd sprokboéls

"Das Menschenleben verléuft nach abgebrauchten Muse
tern, ist aber nur in Wortem alt und hergebracht, an und
fir sich ist s immer neu und jung, moge auch dem Erzéhler
nichts ilibrig bleiben, als ihm die alten Worte zu geben,
Nur eines, spricht er notgedrungen, fehlte, ihr Gliick
vollkommen zu machen: das waren Kinder, und wie oft sah
man die Gatten suf Sammetkissen nebeneinander knien, die
Hénde zum Himmel ringend um das Vorenthaltene! Nicht
genug damit, so ward auch in allen Kirchen von Flandern
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und Artois allsonntéglich von den Kanzeln zu Gott darum
gebetet; und doch schien dieser den Bitten auf immer
sein Ohr verweigern zu wollen, denn es waren beide schon
vierzig, und doch immer verzog die Hoff

menschaft und geraden Brbgang, so dass einst wohl gar
die Herrschaft im Streite eifernder Anwirter zerrissen
werden wiirde,"

A Rend, a Gazdagsag, a Hatalom stb. képei %yén megjele=
lenik egy kimondottan élet-ellenes mobivums mcgszunésénak,
a folytonossag megszakaddsinak veszélye. A Rend mint a Tradici-
6y a Folytonossig szempondjdbdél pozitiv érték ittt imaginati-
ve Osszekapcsolédik a folytonossag esetleges megszakadasanak
veszélyével. Anily nagy a rend, oly nagy a veszély az Llet xx
szempont jabol.

Grimald és Baduhenna ezt az egyetlen veszélyt ismerik fel.
7"Nur eines fehlte...ibr Glick vollkommen zu machen"/A gyere
mek nélkiil maradas azonban csek legérzékletesebb szimbdéluma
életiik Elet-ellenes karakterének, = mondhatni az egész mii imae
ginativ osszefiiggésrendszerének alapjén. Valoban, a rend fele
bomlésénak és a folytonosséig megszakadésanak motivuma elsisor=
ban imaginative kapcsolédik Ossze egymissal, mert epikai sikon,
noha lehetne adni természetes magyarazatat, nem figgenek elég
vilagosan Gssze. Fel lehet tételezni, hogy az dlyen életforma
magéban véve is ok 0 z h'6 j a a gyermektelenséget, erre
azonban nincs szikség, mert e jelenség epikai-kauzélis megoko=
lés nélkiil is elég "természetesnek”, valészininek tinik. Igy
azutén az sem lehetséges, hogy az imaginativ sikon végbemend
értékkonstellicldé=-valtozdsnak epikai realizdlddasa, a gyer
mekek sziiletése mint esemény kauzélis alapon kapcsolédjon be
az epikai sik tobbi elemének rendszerébe. A gyermekek megozii
letnek,de ennek nincs semmi kiilonosebb oka és nem is kell ke-
resni, A valésziniség itt annyira természetes méreti, hogy
maga a £iktiv elbeszéld is csak mellesleg hozza Osszefiiggésbe
valami csodavals
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"War es, weil der Erzbischof von Koln, Utrecht und
Maastricht und Liittich sich selbst mit feierlichen lMesser
und Bittprozessionen ins Mittel legte? Ich glaube es,
denn nach langem zdgern derAAllmacht ward endlich der
Bann geddst , und die Filirstin sah Mutterfreuden entgegen.

A gyermekekkel egy uj érték jelenik meg a regény viliga=
ban, a S5zép, ugyanakkor a folytonossig megszakadisénak veszé=
lye is elmult, btehdat csikkent egy, az Elet szempont jibél ne-
gativ érték. A sziilletésnek azonban haldl az ara, az uj érték
megjelenéséhez egy régli értéknek el kell pusztulnia vagy csdks
kennie kell, Baduhenna hercegnd a sziilésbd\hal beles

N\

"Ihr schwand das Licht und Herzog Grimald war nur
Vater geworden, um sich zugleich als Witwer auch zu fine
den."

8 uténa a fiktiv elbeszéldé reflexidjas

"Wie seltsam mischt die Vorsehung uns Sterblichen Freuw
de und Leid in e i n e m Becher!"

Ez az esenény, = sziiletés mint a bkaldl oka = az értékek egyen
sulyénak talén minden mésndl érzékletesebb, nyilvavaloébb képe
A reflexid ugysnazt mondja ki, anit az esemény imaginabtiv
funkcidban megmutat,

Lathaté, hogy a mii képrendszere értékek Osszefiggését
mutatja meg, a képek rendszerének szignifikéns formaja van.
Az elméleti Bevezetésben emlitettink egy példat a Vilag leg=-
dltalanosabb strukturdjarédl valamit a4llité metafizikai tétel=
re. Kiindulva a "nincs orém irdm nélkil” kdzmondésbél eljutot
tunk a kovetkezd metafizikai allitashoz: "a Vilagban a negati
és pozitiv értékek egyensulyban vannak olymédon, hogy egy ért
nivekedése vagy c¢sokkenése minddn esetben az ellentébes eldje
1l értékek nivekedésével illebtve csikkenésével jar egylitt."

A példat mAr a Bevezetdben azzal a céllal valasztottuk
meg, hogy a korabban kifejtett technikai fogalmak és a konke=
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rét elemzés kozott kinnyebben teremtddjon meg a kapcsoiat.

Az eddig elemzett regényrészlet képanyaga ugyenis a Vildgnak
azt az igen éaltalamos strukburdjat mutatjs meg, amirél a meta=
fizikai tétel elvont fogalmek segiteségével 4l1it valamite A ¥i=
lag dltalanos szerkezetének vald megfelelés teszi a képek ossze-
fiiggését értelmessé, ez kilcstnbz neki jelentdséget / importan=
ce/ , ebben all szignifikins formdjuk,

A "szignifikéns Forma" nem valami képes kifejezés. Az értel
mes forma valdéban logikus forma. Ahogy a metafizikai tétel és
tételek rendszere nem vonhatdé ki a logika éaltalanos szabalyai
albél, ugy az értelmes forménak iggegvannak a naga tOrvényei,
melyeket megsértve értelmetlenné vialik. Jelen kokrét esetben,
az értékek egyensulyét allité metafizikai tételnek is megvane
nak a logikai kiovetkezményei. Ha az értékek egyensulyét meg =
mutatd szignifikéns forma e kovetkezményeket nem mutatja meg
akkor nem egész, ha olyasmit mubtat meg ami a metafizikal tétel=
bél nem kivetkezik, vele nem fiigg értelmesen S.sze, vagy éppen
ellentmond neki ugy a"sz ignifikéns" forma nem egységes vagy
éppen értelmetlen,

A Vilég értékegyensulyardl valanit &llitd tételnek kivete
kezménye, hogy értékeknek egy egész rendszere sem mehet 4t egy
nagasabb szintre, ha ezzel parhuzamosan nem megy végbe az egész
rendszerben az ellentétea értékek nivekedése is. A mi szignie
fikins formdja ezt az Osszefiiggést is megmutatja, 8 a 5. feje=-
zetben mar elég vilidgosan fog latszani, Mieldtt ennek elemzé-
sére aAttérnénk, rovid iddére vissza kell kanyarodnunk az utol=
Jara elemzett tablohoz,iddig két jelentds Osszefiiggés-rend=
szert dllapitotbunk meg:s l./ a tabld két része az Llet két
rész-=értékkirét mutatta meg: a rendet és a szellemi gyermeteg=
séget 2./ a hercegpir életébdél hidnyzé értékek a tabld misow-
dik részében gz ¢énekesek meséiben jelennek meg.

Bz utdbbl Osszefiiggéshez kapesolédik a tabldé harmadik
lényeges vonasa:s az énekesek meséiben megjelend értékek Gri-
mald és Baduhenna utdédainak, a regény késdbbi szerepliinek
életében epikailag valésdgosan realizdlédni fognaks harcok
tavoli népek ellen /Wiligis/ szenvedések és csodatételek
/@regorius /, tehdt a Harc, a Szenvedés, Vdszély, Kaland értée
keis A tabld mintegy eldre veltiti a jovit, -~ természetesen
epikai sikon, mert az értékek sikjardl hidnyzik a virtualis
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1d0 = 5 ezt a jelenséget az imaginativezenei sikon elémobivu~
moknak nevezzik , melyek a valésigos idében eldznek meg bizo=
nyos témékat, Az eldmotivum a 15. oldalon taladlhatd, mig a meg=
felell téma csak a 30-40. oldal kiril bontakozik ki, 86t,a tabe
16 utolsé képe, Szent Szilveszber csodatétele mint az isteni
¢soda motivuma csaknem kétszaz oldallal késébb kibontakozd tée
mat / a bariny-jelenet/ =m vetit ellre. 1 . tablé, minta mii
része, egészen altalénos szerkezeti hasonlédsigot mutat a mi
egészével,

4. A "-", Ll

zisa

Ha a regény mésodik fejezetét a Rend, a Hatalom, a Kényelen
és a Tradicié tablé-sorinak mondottuk, akkor a harmadik feje=
zetet a Szép, kizelebbrdl: a rendkiviili testi Bzépség tabléi-
nak kell nevezni, bar a sz6 definicidnk szerinti értelmében
egy egész fejezet nem tulajdonképpeni tabld, mert elemei kiw
zott tul erds az epikai Osszefiggés.

A Szép az az uj érték, mely a gyermekek megjelenésével
a regény vilagdban realizaldédik. A Szgp elsd nagy tabldja
nar a misodik fejezet lezdrdsaként megjeleniks:

"Die Wickelkinder, des Todes allerliebstem Sprossen,
Knabe und Mégdlein, sein Fleisch und Blut, die Erben seines
Hauses, sie waren seine Wonne im Leid und waren die Wonne
der ganzen Burg, weshalb sie zusammen auch Schoydelakurt,
das ist: des Hofes Freude genannt wurden, denn reizendere
Wickelkinder sah wahrlich die Welt noch nicht, und kein
Maler von Kéla und Maastricht hitte schonere mit Farbe mae
len kénnent so rein geformt, von Niedlichkeit umflossen,
mit Hérchen wie Kikenflaum und Augen vorerst voll Himmelse
licht, nur selten greinend, zum Engelslécheln, dass einem
das Herz schmolz, immer bereit, nicht nur fiir andere, son=
dern auch, wenn sie am Wickelspind sich ansahen, nach ein=
ander patUschten und sprachen: Da, dal! Du, dul™



kz idézet elsé soraiban megjelend motivumok az érték-
egyensuly értelmében fiiggenek Ossze egyméssal: des Todes allerliet
~ sten Sprossen; im Leid ~ seine Wonne. Az értékegyensuly értelmébes
| ésszefiiggd motivumok utén a rendkiviili testi szépség motivumai
kavetkeznek, melyek kozil a masodiky "...und kein Maler...hitte
schonere mit larba%alen kénnen", kiemelkedd fontoswigue A gyere
‘mekek szépsége testi szépség, a természeti 8zép kiérébe tartozik,.
/ Az idézett mondatben viszont arrél van szd, hogy a festék sem
tudtak volna szebbet festeni - tehdt a gyermekek szépségét a
milvészi szép sem mulhatja feliil. A természeti és a mivészi szép
azonban nem fokozatban, hanem milyenség szempontjabol kilonbbze
nek egymastoél. A gyermekek szépsége, ha pusztin természeti .zép
lenne, nem lenne 6sszehasonlithaté a festlk képeivel mint nivé-
szi alkotasokkal., Az Usszevetésnek csak ugy van értelme, hogy
Beltételezziik a gyermekek szépségének kvazi mivészi jellegét,

A mivészi szép lényegi mozzanabta az értelem, a Szellem je=-
lenléte, az Llet /Természet/ és a Szellem egyiittesen vannak meg
az Bszbétilumban, mely ilymédon sem nem btisztén szellem, sem nem
tisztan természet. Az idbben létezd dolgok szférdjiban /a regény
esetében az epikai sikon/ az Elet és a Szellem realizilédésémek
lehetséges idbbeli sorrendje,melyben sz flet realizélédisa meg=
elézi a Szellem megvalésulasat. Egy ilyen iddrend alapjan azt
lehet mondani, hogy a Szép mintegy féluton van az Elet és a
Szellem kbzott, mar nem egészen Llet, de még nem egészen Szellem.
A regény értékrendszerében tehdt a természeti szép is Osszefiigg
a Szellemmel, ezért mondjuk, hogy a természeti szép ez esetben
kv & 2z2i mnivészdi szép.

A gyermekek szépségének egész jellege alatimasztja ezt az
értelmezést, Nagy szémban talalhatdk erre vonatkozd motivumok,
melyek é pen ellentétesek a szilok killsejére vonatkozbkkals A
gyermekek szépsége nem valami egészséges, erbtel jes, eleven szép=
ség ¢, hanem éppen az élettél valé eltavolodas jellemzi, Az
eddigi értékek, « a Szép elitti értékek = a Rend, a Hatalom, a
Gazdagség, a Tradicié értékei a "£6ldi dolgok"”, az Llet értéke
korébe tartoztak, s a Szép hidnyzott koziilik. A harmadik feje-
zet kezdd képeli a gyermekek és a szillék kilsejét hasonlitjak
Osszes
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Der Kiikenflaum auf ibren Héuptchen wandelte sich in

braunea, glattes Hazr: das stand gar reizend gegen die
slfenbeinfarbene Blésge, die ihre fein-feinen Ge=-

sichten und die Haut ihrer sich streckenden Korper nun
wiesen, offenbar als Erbe fernerer Ahnen, nicht ihrer El=-
tern, denn Frau Baduhenna war weiss und apfelrot gewesen,
und Herr Grimald war zinnoberfarben von Antlitz. Der Kinder
Augen, die anfénglich Azur gestrahlt, démmerten tief und

tlefer ins Sghwarze mit blauem Unberschein, selten gesehen
und fast geheimniesvoll,..."

A piros szin motivikus értéke az flet, Baduhenna arca fe-
hér és piros, Grimaldé cinéberszini. A cinéber a pirostél fokoas
zatban killonbozik. Grimald arca sobétpiros, ami az Elet-értékek
tulfejlédstiségének motivumas a piros areszin, ami bilzonyos fo=-
kon alul az egészség jele, egy mértéken tul egészségtelenné v
lik, a Haldl felé mutat, Az Elet-érték kezd ellentétébe atmenni,
Ezzel Gsszhangben, Grimald valéban a tulfejlédott Elet képe,
az alakjihoz kapcsolddd egész képrendszer, EEIEXRRRIREyICHy-
Exmiiwik, az Llet-értékek Elet-ellenesen magas fokat mutat jak
megs Végil maga a piros arcszin Grimald haldlaval fog tsszefiige
geni: gutaiitésben hal meg, ami éppen egyes életfunkcidk egésze
ségtelenil magas fokianak az eredménye. Epikai sikon tehat kaue
zdlis Hsezefigzés van e mobtivumként funkeionald térgyiasségok
kozott,

Semmi sem utal arra, hogy Grimald és Badubenna szépek lebt=
tek volna, de 6k a Szép realizdlddisinak az eldzményeis a Szép
az Elet-értékek folytabisa, realizicidi ugyszdlvén az életbdl
nének ki, ugyszdlvin maginak az Eletnek hatar-értékei, a maxi-
mum, amit még Onmaginak bteljes tagadasa nélkil létre tud hozni,
mely azonban mar tul is mutat az Blet értékkorén, az élet felw
bomldsénak els’ fézisa s a Szellem realizdcidjanak kezdete.

A felbomlé élet egyben a rend felbomlésa is és a bizbton=-
sdg megszinése, a Konfuzid, az Unordnung megjelenésének kez-
dete, 5 ahogyan a gyermekek nivekednek és szépségilk egyre hatéa=
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rozotiabban 6lti magira a nemek koztli killonbség sajatos voni-
sait, megjelennek a Konfuzid elbmotivumai és egyre erdsebben
érvényesiilneks 4 Széppel mint pozitiv értéikel parhuzamosan erdw
sodnek egy ellentétes érvélkmek, sajab negativ parjinak elimoti=
vumale. Nem valésulhat meg uj érték anélkill, hogy ne realizie
lédna valami vele ellentétes eldjeli érték.

A Konfuzid kezdetben csak titokzabtos, furcsa kis mozzana=
tokban realizalddik:

"Auch hatten sie beide eine Art, seltlich demit aus
den Winkel zu blicken, als lauschten und warteten sie auf
etwas. Ob auf Gutes oder Biéses, kann ich nicht wissen."

A "jé6" és a "gonosz"” etikai kategbdridi mind itt, mind a
regény egyéb ponbtjain a fikgiv elbeszéls reflexidihoz tartoze
nak. Az imaginativezenei Jsszefiiggésben nem lehet értelmesen
elhe}yezni Oket, sdt még az epikal sikon sem lehetséges a 2jo"
és a "rossz" jellemvondsok és cselekedetek megdllapitisa, Kéw-
80bb a vérfertbzés olyan telt lesz, melyet #im magiban véve fel
lenhetne fogni “rossznak", Ez a rossz tett azonban nem all ma=-
gaban, hanen egy Gsszefiggésrendszer tagja, melynek elemei mint
mobivumok sorozatot képeznek. A gyermekek etikel értelemben
vett Dbilinis.égének megnyilvanuliasa lenne ilyen alapon az is,
hogy anyJjuk belehal a sziilésbe = "0k 0lik meg"”, lehetne monda=
ni, Fenti idézetben a csecsemdk titokzatosan pillentansk egy=
wasra, mintha varninak valamire - ez a képfmér tel jesen nyil=
véanvaléan a késbbbi "rossz” elbjele lenne., Hogyan lehetségas
azonban csecsembk tetteit etikai alapon jénak vagy rossznak
minésiteni? Nemcsak ez ubtébbi kép, de az egész motivumesor
invariins etikailag, tehdt maga a vérfertdzés is. A Bin képei
ezek és a Bin az egész értékisszefiiggésben szikségszeri mozza=
nate.

A Gestl szépség, a Szép képei és a Konfuzié elémotivumai
egyre erdtel jesebbek. Lgyre hatarozot.abban latszik, hogy a gyer
gyermekek szépségének valami ellentmondésos, szellemi gs testi
karakbere vant
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"Doch so wie so, da iber Burg und Land die Jahre
hingingen, bekrénzt und falb und eisgrau und wieder len=
zend, wurden sie neun und zehn und elf, zwei Knospen, die
sich erschliessgiichwollten, oder, wenn sie s nicht wollten
doah dazu im Begriffe waren, nicht lénger klein, sondern
| : e Dinger, bildhiibsch im blassen Antlitz, mib
seidenenBBrauen, regen Augen, dinnen Nistern, die spirsam
witterten, und langen, etwas gewilbten Oberlippen hinab
zum feinen und ernsten Mund, am Leibe zart sich bildend
nach ihrer Bestimmung, doch s80 recht noch nach der FPro=-
portion nicht fertig,eee”

Az idézett vabloérészlet természeti képpel kezdbdik, a
gyermekek bimbéhoz vannak hasonlitva, « a természettel és a ter
mészeti széppel vald kapesolatuk motivuma eze Kozvetlenil utie
na a '"bildhiibsch" jelzé ismét a miivészi szépet asszocidl ja,

a szellemi vonatkozasokat, Maga & bimbd szintén az atmenet
jelképe., A "bildhiibsch" jelzd utan kovetkezik az "im blassen
Antlitz" kifejezés, ezzel mar masodszor jelenik meg a sapadte
sdg motivuma, miként a "bild?ubsch" kitTejezés is szerepelt
mar a mivészi szép motivuma;‘/ esokein Maler von Koln...etce /

A finomsag, a tulfinomultsag képei kovetkeznek ezutan
/ szintén mér mésodszor, mert a '"fein-feinen Gesichten kife~
Jjezés mar két oldallal eldbb szerepelt/, s erdsen hangsulyozva
van szébégik légies és szinte “szellemi" karaktere. Wiligis
és Sibylla testi szépségére a finomsag, kecsesség a jellemzd,
arcuk sapadt, szajuk finom és komolye. Az ilyen tipusu szép
ség mar magdban véve is tartalmaz valami életidegen mozzanatot,
kiillondsen a sdpadtsig és a komolysdge. Bz az életidegenség
masfeldl tekintve a szellemihez vald kiozeledés, A sapadtsag
magiban véve is az életenergiik csikkenésének killsd kifejezd=
dése, a komolysag a gondolkodds , tehdt szellemi tevékenye
ség kiilsd velejardja. Wiligis és Sibylla esetében ez nem is t5bb

kiillsOségnéls A zeneie~imaginativ Osszefiiggésben emmnek az a jelenw

tésége, hogy a maximalisan kifinomult testi szépség szilkségképe=
pen magdban hordja az élettdl valéd elszakadids és a szelleni few

1é vald kizeledés mozzanatate

Wiligis és Sibylla az atmenet képei és ennek megfelelden
QLA i P 3 1 148 ‘)
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kiilse jilkben nemcsak a finomsag, hanem az egészen allati értelem=
ben vett testiség jegyei is megtaldlhatidks

" sse etwas gleich jungen Hunden, die zu schwere Pfoten
haben, alsus, wenn Wiligis am Morgen, vom Schlafe iibermutig,
nackt wie ein Heidengott, im wirren Stirnhaar sein Siechele~
zeichen, um den vor sein Bett gestellten Badezuber sprang,
auf welchem Rosenblétter schwammen, dasjenige, wodurch er
sich von der Schwester unterschied, sein.gggggstoil, Zu ggg 8

Wedse trib, 8o g_gdligh fodn wad Kiux dss Elunkakan' frahen
auf den dimnen Schultern und dann im Niederen ein solchgg

Michel!"

A testi fent ¢és lent diszharménidja beilleszkedik a Konfue
zi6 atvfogd vsszefliggésrendszerébe. A képek nagyobb része itt
mér a Konfuzidé realizdlddésat jelenti, egyre tébb motivumban mue
tatkozik meg a rend felbomlisa. BEgyes életfunkcidk tulzott kie
fejlodése, misok csdkkenése, szélsbséges ellentétek megjelenése
jér egylitt az élet rendjének felbomlisivale. A Konfuzid folytatésa
a Rendnek, a Rendbdl ndé ki mint annak egy fejlidési szakasza,

a Szép negativ parja, tehat egy uj pozitiv érték szikségszeri
kisérd jelensége.

Maga Grimald herceg, akinek alakja pedigz a Rend legerdsebb
képe, szintén mutat olyan vondsokat, melyek a Konfuzid teljes
realizdléddsat készitik €103

"Oft némlich, wenn sie so sassen und iiber allerled
Dinge kosten, trat Herzog Grimald wohl zu ihnen, nicht um
sich ihnen zu gesellen, vielmehr um den Junker mit starken
Worten zu vertreiben und allein mit dem Jungfriéulein zu
kosen."

Az apdnak lednyshoz vald viszonyaban van bizonyos rész tue
; dattalan és burkolt erotika, atyal szeretetté szublimdlva., Epie

kai sikon ennek"természetes" oka az my anya korai haldla. Ett6l
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fiiggetleniil, Grimald természetellenes vonzalmanak képi funkeidja
az, hogy a Rend képeként mér tartalmazza a Konfuzid eldémotivumaitb.
Az természetesen erdsiti az Osszefiiggést, hogy mindennek epikai
sikon reélis pszichikai okai vannak,

Grimald természetellenes vonzalma epikaillag két vonatkozisban
is oka a késObbi vérfertdzésnek. Egyrészt ugyanis a megbantott
fiuban csak erdsiti a testvére irdnti, eldbb=-utidébb nyilvanvaldva
valé szerelmet, masrészd azzal, hogy lednyat féliékenyen visszae
tartja a férjhezmenéstSl, maga terembi meg a lehetbségét a vérfer-
tézésnek.,

5. A képzés /Bild motivumai a "Die Kinder" cimii fejezetb

A képzés motivumai, melyek végsd fokon a Szellem értéke ald
tartoznak, végigvonulnak az egész regényen, funkcidjuk azonban
csak Grigorssnil fog tel jesen kibonbtakozni. Az 6 képzése szellemi
jellegi lesz, a formalis technika pedig eleve meglévl hatalmas
szelleni energidinak eredménye lesz, anélkiill, hogy a pusztin at-
gondolt mozgassorokat testileg-gimnasztikailag gyakorolta volna.
Grigorssnil a szellemi erd és a testi mozgasok technikdjénak vie
szonya éppen forditott mint Wiligisnél: ndla a szellemi erd meg
fog hozni minden formdlis technikat, Wiligisnél ellenben a formads
lisetechnikai képzés szellemieakarati képességeinek semmiféle
fejlbdését nem vonja maga utin., S0ty az ilyen formélis-testi
képzés még sajat korlatozott céljait sem képes elérni, Wiligis
még a lovagi torndban sem szerez képzésének hosszadalmassagaval
arényosan kivild képességeket. KésObbi gybzelmei algylbzelmek,
melyeket nem az elsajatitott technikénak koszimhet, hanem annak,
hogy a herceg fia.

Herr Eisengrein és Patafrid vivémester az ifju herceg tani-
tods

"Von dorther war Herr Eisengrein, ein Bester von dem
Lande und getreuer Lehmsmann, eigens heraufgekommen nach
Belrapeire, trotz Weib und Kind, des Junkers Ehrenherr und
maistre de corteise zu sein. Es war diesem auch noch fiirs
Grobere, der Meisterknappe Patafried zur Seite gegeben,”

Ezutén olyan hosszu leirasa kovetkezik mindannak amit
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Wiligis t0lik tanult, hogy az az epikai sikon,a cselekmény szem=
pont jabél teljesen felesleges lenne, Wiligis ugyanis mindennek
soha semmiféle hasznit nem latja, az § egész szerepe arra korlie
tozbédik, hogy a bimt elkovesse, utana eltiinik, meghal. Az egész
hosszu "leirds" funkcidja ugyanugy imaginativezenei mint koribe
ban Grimald rendkiviili gazdagsiginak"bemutatisa™. Ez a "leirds"i®
a Képzés kintégm vablojas

"So lernte er von jenen beiden die Ritterschaft und

feine Moralitéit. Er lernte von Patafrid, ob er s nun son-

d tat ode cht, aufs Ross zu springen ohne Biiw
gel, und von Herram Eisengrein, wie man beim Lustritt in
weichem Tracht ein Bein legerement vor sich aufs Pferd legt.
Mit dem Uberknappen musste er eine Tjoste kimpfen in Eisen=-
schienen von Soissons und lernen,wie man mit dem Speer
zielt auf die vier'Négal am Schild des Gegenhelden, wobei
denn Patafrid ihm zu Gefallen wohl vom Pferde fiel und
Sicherheit anbot. Er lernte sowohl, wie man ZMMCAIOrENNEN
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ritkxer den kurzen Gabylot schleudert, als wide man zum An-
rennen einlegt die lange Lanze., Mit seinem Gurvenal und
Falknern ritt er zur Beize in den grinen Wald, lernte den
abgerichteten Schellenvogel von der Hand werfen und so kuinsél
kimstlich blatten, dass alles Wild den Schrei der eigenen
Art zu hiren meinte."

Y O A X RS nm

Wiligis rendkiviil hosszadalmas formalisegimnasztikal képzése
ben részesiill. £ képzés azonban semmiféle voPatkozésban nincs
szellemi tényezbkkel. Még testi képzése isinkibb valami idomités,
gtélés nélkiili passziv befogadds, az értelem akbtiv részvétele
nélkiils

"Er lerntes...0b er s nur sonderlich gern tat oder nichte.."

Ennek megfelellen azutin az egész képzés eredménye latszate
eredmény., Wiligis a lovagi torndm kitinik kiilsejének szépségée
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vel, kecsességével, diadalai azonban értéktelen algydzelmek:

"seewie Willo mit seiner Schar daherpreschte, dass die
Krume stob, der schinste Finfzehnjihrige, den man sich denw
ken kann, auf seinem Schecken, ohne Ristung, nur in Halse
~und Schulterberge aus leichten Stahlringen, die sein bleiche:
und feines Knabengesicht umrahmte, in Wappenrock und Korsett
aus roter alexandrinischer Selde,; = und wie man ihm hoflich
auswich, ihn zum Schein durchstossen liess durch die ganze
Gegenschar, weil er des Herzogs Sohn,max und wie die Damen
Sibylla, seine holde Schwester, die rasch und lachend atmete,
begliickwinschten zu seinem Siege."

Wiligis tehéat szépségén kiviil nemcsak hogy nem rendelkezik

semmiféle uj, pozitiv értékkel, mely az Llet értékkorében

ne lett volna meg, hanem egyenesen elmarad ennek klassaikus
képviseldi, Q;imald herceg és Herr Eisengrein mogott, hozzdjuk
képest nagy Wisszaesést" Jelents Grimald az az erd, mely Wiligis
erdtlensépét ellemsulyozzas Wiligis annak kiszonheti gybzelmeit,
tehdt azt, hogy a viligban meg tudja 4llni a helyét, hogy a Haba=
lom, a Rend méi& régl tradicidk erds tovabbélése dltal sajit rée
gl erejébdl képes biztositani a hanyatlé uj erd-szilkségleteit.

Hanyatlé ujrél beszéliink, mert az elmondottak utéan vilagos:
Wiligis szépségével, kiilsbdleges kifinomultsagavael, egészségtelen
erotika jival, akaratgyengeségével és kiilsd csillogas mogé rejtett
életképtelenségével a de kadencia Osszes vondsat horde
ja magén, A hatalom segitségével végrehajtott sportszeritlen adle
gybzelnek, Alsikerek szilkebb értelemben nepotizmust jelentenek.
Miként az elsd fejezetben regisztralt vallisi tilirelmesség motie-
vuma a regény végén magasabb szinten visszatér, ugy a nepotize
nus mobtivuma dis fel fog még tinnis Gregorius papa festlerokonie
nak képel sokkal kelenddbbek lesznek a festd magas rokoni kapcso=
latai miatt. A két nepotizmus-motivum lényeges killonbségeire a
maga helyén ki fogunk térni.

Gesti aé telres e otizalédésa mint a Bin realizicioj
motivikus elékészitiése a "Die Kinder' cimii fejezetben
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A testi szépség képel egyre erotikusabb jelleget oltenek,
A testvérek egymds iranti vonzalma egyre nyilvanvalébban termée
szebellenes dirdnyban fejlodhk. A Bin elsd fazisdban mint egymés s
szépségének elvakult, mértéktelen csodadlata jelentkezik, erdsen
eldtérbe allitva a nemek kozotti kilinbségeket:

"'Ach, Hexrr Bxudcrj sprach sie, indem mx sie ibm von
der Kettenhaube befreite und ihm glédttend iiber sein dunkles
Haax strich,‘du warst herrlich, als sie dich durchstossen
lassen mussten durch die ganze Schar! Wie deine Beine in
den Bligeln standen beim Anstuim, das sabh ich mit Freuden.
Dein sind die Jjugendschbnsten Beine von allen hier. Nun
meine, in ihrer anderen Art, sind ebenso schin. Insonders
ergeifen mich dedine Knie1 wenn du Jambelierst und deinem
Tiere die Schenkel gibst."”

Wiligis vadlaszaban viligosan érvényre Jjut a nemek kozotti kiie
linbség motivumas

”\Herrlicﬂ, antwortete er 1hr.fbist du Sibylla, ganz
von selbst und ohne Buhurd! Mein Geschlecht, das muss sich
regen und etwas tun, um herrlich zu sein, Mit deinem darf
man nur sein und blihen und ist schon herrlich, Das ist der
allgemeinste Unterschied zwischen Mann und Weib, von genau=
eren abgesehenl‘

[ A £érfi és a nd kozotti eme legdlbalanosabb kiilénbség elis-
\morése szeves bartozéka annak a "“finom moralitésnak“, melyet
| Wiligis Herr Iisengreintél tamult, tehat része a lovagi erkilche
| ngk, & Rend, a Hatalom és a Tradicié viligdbdl vald moriknak.
. Wiligis kimondja azt a koveteluényt, azt az erkélcsi maximat,
melyet a Rend viligénak mordl ja megkivetel a £érfitdls tenmnie
kpll, erdésnek kell lennie és gylztesnek, = és éppen ez az, amire
Wiligis,nemaképeé nér sajat erejébiél, ez az a feladat, amit mér
esak létszbiag. ugysz6lvan csalédssal tud teljesiteni, a Rend, a
Hatalom és a &azdagsag klasszikus képviseld jének erejére timasze
kadma. \

’
1}

i
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A Rend régi viliga azonban a felbomlas, a Konfuzid egyre
hatarozottabb jeleit mutatjae. Eldszir a testvérek és kirnyezetik
kbzott témad szekadék. Kornyezetik az Elet és a Rend képrendszeres-
ként funkciondl az imaginativezenei sikon, szellembelenségével,
unalmassigaval, a valdédi szép hidnyaval egylitt, Wiligis és Sibyle
la, akik az élet felbomlasanak és hanyatlasémak képei, pozitiv
értékként a valdédi szépet realizdl jik a regény viligdban. Kornyee
zebiiknek eme hidnyossagit felismerik, és helyesen ismerik fels

"Hast du wohl Augen gehabt fiir Alice von Poitou in dem
Nerrenkleide, worin sie sich spreizte, zur Halfte aus gold=-
durchwirkbter Seide, zur Halfte aus Pfellel von Ninive, mit
bunt gestiicktem Rock? Es fanden sie viele so witlich.”

A rendkivili @edodi szépség, a tulfinomultsdg elvalaszbja
bket a kizinséges emberektdl és egymisra utalja Oket, mert kore
nyezetilk meg sem kozeliti a szépségnek azt a szintjét, melyen Ok
4llnak, Mindketten elszakadnak a kozinségestsl, a kozépszeritél,
észreveszik és nevetséges szamukra az élet kozunséges oldala.
Wiligis és Sibglla csak a Szellem felé nem tudnak tovabb fejlbédni,
a testi, kilsddleges szépség irint azonban rendkiviil fogékonyaks
ami ebben izléstelen, sikeriiletlen, erdltetett, azt viligosan
felismerik és irtbéznak téle. Lrtékeik kozutt a Szép a legmagasbb=
rendii, miként Ok maguk is ennek az értéknek legkifejezdbb képedl
a wmi imeginativezenei sikjan. A kornyezettdl vald elszakadidsban
annak a folyamatnak a képét latjuk, mely a testvérek szépségét
Jjellemzdé sépautsagban, finomsagban ic megmutatkozott: az élet a #R
legmagasabb Llet=értékek létrehozasaval mir ommaga ellen fordul,
sajit legmagasabb értéke egyben mar onmagdinak tagadisae

Természetesen ez csak egy & sok motivum koézil, melyek a bin
elkovetését fokozatosan elbkészitik. Azonban mind erre, mind ké-
s6bb targyalandd motivumokra az a jellemzd, hogy kozvetlenil az
élethdl, az emberibdl, eviligibbél erednek, btesti vagy pszichikai
okokkal magyarazhatik,

A véksbkig finomult testi szépség és velejardja, az élettdl
valé elszakadas, mely végiil a blmhoz vezet, viligosan mutatja
meg az értékek egyensulyinak elvét: egy dgen mages pozitiv érték
realizilédisaval parhuzamosan haled egy igen erds negativ érték
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megvaldésulisas Wiligis valasza Sibglla kérdésére még vilagosabban
mutat ja meg mindezt:

"Ich habe keine Augen fiir ihre prﬁeandierte Watlichkeit,
Ich habexiugemx nur Augen fir dich, die du. nein weliblich @e-
genstiick auf Erden, Die anderen sind fremde' Stiicke, mir nicht
ebenbiirtig wie du, die mit mir geboren. Die vaq\Poitou, 50
weis: ich, macht sich nur so bunt fir Manner, dio gleich dem
Riesen Hugebold, und fir solche Trimmer wie HerrnﬁRasaalig
von Lothringen, zweimal so hoch und dack wie ich, aqg nicht
viel feister als eine Gerte, Aber seltdem ein Schatten von
Bart auf meiner Lippe Dunkelt, lisst manche Deme ihre fugen
schmelzen, wenn sie mich anblick¥é. Ich dagegen weise ihr die
kalte Schulter, que plus n!i quiees veoir als dich,"

Egymés rendkivili szépségét mint a kivalasztotisig jelét Lfog=
Jak fels

"Denn unser belder ist niemand wert, weder deiner noch
meiner, sondern wert ist eines nur des anderen, da wir vollig
exceptionelle Kinder sind, von Gebiirte hoch, dass alle Welt
gich lieblich cévotement gegen uns benehmen muss, und zusam=
men aus dem Tode geboren mit unseren vertieften Zeichen ein
Jedes auf seiner Stirn, die kommen zwar nur von den Windpoke
ken, die nicht besser sind als Biirzel, Ganser, Ziegenpeter
und Mumps, aber nicht auf die Herkunft der Zeichen komat s
an, bezeichnend Xxk sind sie tout de meme in ihrer vertieften
Blédsse."

Maga Grimald is csodalja lednya szépségét, és Wiligist egyre=
episra elildizi Sibylla melldl, ezzel is fokozva a fiu abnormis
vonzalmats:

"Fils du duc Grimald: sprach er,/find ich dich, du Fanz,
bei diesem schinen Kinde, deiner Schwester? Dass du ihrer
pflegst, ist 1ldblich, und ich lobe es, dass du dich nach
besten Eréften ihrer annimst, ihr beistehst und sie unter-
héltst, so gut du Spatz es eben verstehst., Aber solang ich
lebe, bin ich, traun, ibr Schiutzer allen zufor, auch Manns
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noch immer genug, mich ihrer anzunehmen, und wenn du dir
schmeichelst, dass s0 ein holdes Kind dem Bruder trauter
angehirt als ihrem ristigen Vater, so magst du ein paar
Datteln gewgrtigen von meiner Hand, Allez avent und mache
dich von danmen! Schiess nach der Scheibe mit Meister Paw
tafried! Der Herzog will einen Schwatz haben mit seinem
Tbchterleint"

S noha Sib¥lla mir abban a korban van, amflikor férjhezadie=
sa természetes lenne, az treg herceg mem akar megvalni leinyée
t6l. Pedig a Vilég rendje ezt kivinni meg, ezt kivanjs a tobbi
fejedelem is, akik Cibyllat egymés ubdan kérik meg, tehit Ok ma=
guk a Rend képei, mig Grimald ebben a vonatkozdcban maga is a
Konfuzidt késziti ell:

“Da. aber der Wiligis nun feierlich Schwertleite ge=
halten, war in den Augen mXZImwm aller zugleich mit ihm Sim
bylla auch mindig und heirétig geworden, und es mehrten sich
die Werbungen um ihre Hand von stolzen Firsten der Kristen=
heit, die sich des /ntrags wohl getrauen durften. Teils
schrieben sie, teils knmmmmmimcmmicrsedixi schickten sie
edle Freiwerber nach Belrapeire, teils kemen sie auch selbst
zur Freite dorthin:,..lerr Grimald aber schlug alle aus,
denn keinem gunnte er Sibyllen, ja kaum vermocht er zorn=
lichen Hass zu verbergen, den er gegen die Werber hegte,
und mit seinem Nedin-Wort liesc er alle, so fein sie waren,
wieder abreiten in ihre Heiche., Das schuf viel bosen Mut
rings an den Hofen der Kristenheit,'

Az utolsé mondatban mar annsk a haborunak a kivaltd okat
latjuk, melyet Roger herceg fog inditani Sibylla kezéért. 8 bar
a hadboru a lovagi vilégban természetes dolog, ez a hiboru vala=
mi egész mis lesz mint természeles. A sok "gonosz" indulat, me=
lyet Grimald viselkedése kivalt, mind a Konfuzié eldjele. A Rend
megzavarisa azonban Grimaldtél szdrmazik, a kikosarazott kérdk
végil is joggal hdborodnak fel., Mert bar kizvetlenil, az epikai
sikon a személyes sértettség valtja ki haragjukat, az értékek
imaginativezenei szférdjiban haragjuk nem més mint az Eletnek,

a Rendnek, a Tradicidémak a tiltakozisa az élet rendjének, a tra-
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dicidk ily sulyos megsériése ellen, a természetellenes ellens

Igy bomlik fel alig észrevehctlen aRBed viliga, maginak
az értékvilagnek belsd ellentmondésai miatt, értékek elmulésa
és uj értékek realizalbddisa kizben, negativ és pozitiv értékek
egyensulyanak £x allandd megbomlisa és az egyensuly adllandéxikk
helyreallisa kiozben, A felszinen még salig latszik valamis Grimald
innepélyes kﬁls&ségak kozott lovaggd uti Wiligist, folynak a
lovagi tornik, a Tradicid él, @« Hatalom teljében van, latszdlag a
Rend uralkodik. A Gestvérek lelki eltorzulasaval és a BE kornyezd
orszagokhoz f£izb6dd viw onyok elmérgesedésével azomban mir valaw
mennyi feltétel megteremtdittt abhoz, hogy sz Llet és a Rend
sajat polaris ellentétébe, = Haldlba, a Haboruba, a Konfuzidba
csapjon abte

6. A Biin és a Konfuzié teljes kibontakozdss a "Die Schlimmen
Kindexr"” cimii fejezetben

Grimsld, bir részben maga is a konfuzidt készitette eld, a
rend legerbsebb témasza. Amig 6 él, a bin felé tartd tendencidk
nem tudnak végslkig fejlédni, az apa a két gyermek kozott all,
Azonban mind az imaginativezenel sikon & motivume-sorok, mind az
epikai sikon az események a Bin, illetve egy renfdkivili bin el=
kivetése felé tartanak. Grimaeld haldla a bin elétt 4116 akaddly
leomlisa, s az eddig visszaszoritolt Vendenciik azomnal, nagy ine
tgﬁziﬁésual, robbandsszerien érik el végsd kifejlettségikets

Grimald agyvérzésben hal meg., Haldla nem szép, nem hésies,
mondhatnis kozonséges s6t uness tétikus, Haldlakor teljesen érvényy
re jub az, ami euuig is jellemezbte: egyes életfunkeidk egészségteflu
len tulfejlbdéses bnnek megfelelden ismét funkcidhoz jut a ¥yoxrds
szins

"Es war némlich dieser First seif seiner Frauen Schei-
den dem Klaret in immer wachsendem Ubermas. ergeben gewesen,
und eines Tages ward er wirklich so dunkel kupferrot im
Gesicht, wie Wiligis dbn im Praum gesehen, dann aber gels
da hatie der Tennewebzel ihn an die Schléfe getroffen,eee”

Grimald nemcssk a Rend, hanem az Blet képe is, de anunak
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a testi czép, a dekadencia elltti fejlbdési szakaszdbdél. Ennek
volt egyik motivuma a vorés ezin. Grimald alakjinil tehat,; mie
ként 2 mi t5bbi értékhordozd targyiassaginal, kezdettdl fLfogva
meglévd értékek véketkig fejlédéeébdl és sajiat ellentétikbe va=
16 Atcsapisukbédl “nének ki az uj értékek: az Eletbél a Halal,
Grimald haldla nem més, mint eddig més formaban érvényesiils
lényegének teljes megnyilvanulisa o A viros szin ennek megfelell=
en sargiba csaep Aat. |

/. halédl eldtt megjelennek a Tradicid, a Folytonossag moti-
vumai, 2 fejezet elsd részében ezek dominilnak, Ngy nagy Folytoe
nossag=tebld ez, melyen a Rend és a Tradicid negativ vonisai igen
J61 megfigyelhetdk, Grimald kézli végrendeletét a Lourskkal és
gyermekeivel, Mindsz mit mond, teljesen konvencionilis és sablo=
nos, Grimeld halidlokor nemcsak a rd jellemzd piros szin, hanem
az 4ltala realizilt legmagasabb érték,fa Tradicid és a Rend is
végebkig fejlbédik és atmegy negativ aspektusédba, a Konvoncionie
lisba, a sablonosan megmerevedetbtbes

"Und er sagte ihm alles, was schon sein eigener Vaterx
zu ihm gesagt, was geng und gébe ist, und wovon er meinte,
dass 'es in solcher Stunde sich zu sagen zienme,

Sei gewsere und treu, so spraech er, schatzgierig nicht,
doch such nicht wvon allzu freier Hand, demiitig im Stolz,
leutselig, doch exklusiv und streng auf adelige Moralitét
bedacht, gegen die Vornehmen stark und milde gegen die,
welche um Brot am Fenster bitten! Die Deinen ehre, aber
such die Fremden sollst du dir anhéaglich und verbindlich
machen, Ziehe die Gesellschaft bebagter Weisheit derjenigen
Junger Narren vor! Vor allem liebe Gett und richte nach
seiner Gerechbtigkeit, Soviel im allgemeinen.’

Grimald az "arany kizéput" kivetkezetes betartisira buzdite
ja £idt, Az elézmények azonban éppen nem ezt, hanem a szélsbsée
ges ellentétek kirobbandsit késziteltték eld. Bzideig minden érték
egyoldaluan és maximilisan fejlédve volt jelen, s végil szintén
szélsbséges ellentétes aspektusiba ment 4%, Grimald tandcsal enw
nek kivetkeztében mar csak a konbtrasztot domborithatjik ki akozt
ami van és akizbt amit a Rend viligs megkivamna, 'z Osszehasonlie
U4s nem egyoldaluan a Rendnek kedvez, mert Grimald szavaiban



a Rendnek olyan extrém, megmerevedés é valtozott foka mutstkozik
meg, mely a maga nemében éppen nem az az arany kozéput, melyre
£i4% buzditja., Vilagosen megmutatkozik, hogy amikor a Rend mar
ennyire bandlis format 61t, meg kell jelennie valami hasonldan
extrém konfuzibnsk, mert az értékek egyensulyit csak ez A4llithat je
helyre! A tabld masodik felében, amikor a herceg konkrétumokra té:
4%, méginkdbb viligos lesz az ellentétb:

“Wie meine Seele aber befehle ich dir diese, deine
schéne Schwester, dass du dich gegen sie als ritterlicher
Bruder bewdhrst upd ihr nicht von der Seite gehst, bis du
ihr, und zwar so bald wie miglich, einen ebenbirtigen Ge=-
mahl gefunden, was ich dir leider durch meine siindliche
Heikligkell erschwert...Aber noch viele kristliche Reiche
sind, deren Haupter bis jetz{ nicht um sie geworben, und
ihre schénen Augen, schwarz mit bleuem Unterschein, ihre
reizenden Nisternm und blihender Leib, nicht zu vergessen das
das reiche Heiratsgut, das ich ihr susgeschrieben, werden scl
schon manche edlen Freier noch heranziehen, des getrist ich
mich,"”

Grimald felismeri, hogy O maga valami hibAt kovetett el,
de ezt nég nem tartja F helyrehozhatatlannaks

"Zu spdt erkenn ich, dass ich mich ihrer Zukunft iibel ange=
nommen, und {iberhdufe mich mit Vorwiirfen deswegen. Vere,
vere, so0 sollte ein Vater sich nicht verhalten! Auch gegen
dich, ich weiss es, hab ich mich in gewissem Grade schule
dig gemacht, indem ich durch iibergrosse Heikligkeit bei der
Wahl eines Gatten fiir dieses siisse Kind viel Unmubt gegen unse
unser Haus geschaffen. Nichts anderex kenn ich s sihnen,

als dass dich dir zulebtut noch im Beisein meiner Landbarone
die besten Witerlichen Lehren gebe, sclange ich links noch
sprechen kann,"

Grimald, belatvan, hogy hibidt kivetett el amikor CibFglla
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kéréit eliizte, beldtvin, hogy ezzel a rendet bontotta meg, fiat
bizza meg a hibdk helyrehozisaval, szabalyos, "rendes", a tradie
ciét tiszteld, alap jdban véve kizinséges = értsd "sz0kisos" = ée
letméd folytatisara. Az adott viszonyok kozitt mindez mir csak
illuzid, melynek semmiféle redlis alapja nincs. Fontos azonban,
hogy Grimald a bin Jjovatételének eszkizét az igazsag kimondisie
ban, a tényallas vilagos, egyértelmii, kenddzésektil mentes meg=
fogalmazisiban latja. Ez a mobtivum késdbb tébbszdr megjelenik,
bovebben Grigorss funkeidjénak elemzésénél fogunk réla beszélni.

Grimald haldla utén szinte kirobban az addig visszaszoritott
biin, "y da Herzog Grimald keum abgestorben und als Leichnam
gegenwiirtig, aber befriedet, ausgeschieden und als Vater nicht
lénger zwischen den Geschwistern war."

A testvérek biine nem egyszeriien erkilcsi vagy jogi értelem=
ben vett bin, nem egyszeriien konkrét eset, mely binnek mindsil.
Motivikusan kapcsolddik hozza a gyilkossag is, bar Wiligis nem
embert 6l meg, hanem hi kutyijat. “"Oh weh, der schoine, gute
Hund!” = kialt fel Clemens, a fiktiv elbeszéld « "Nach meiner
Meinung war es das schlimmste, was diese Nacht geschah, und
eher verzeich ich das andere, s0 unstatthaft es war. /‘ber es ge=
horte wohl alles zusammen und wayr nicht hier mehr, dort weniger
zu schelten, ein Gewcll von Liebe, Mord und Fleischesnobyess"
liaga a Bin ez, a Bin megtestesilése, realizalddisas a Bun képe,
egy nagy, altaldnos negativ érték immmygex image=e. Maga az “eset"
feirdsa”a Bin egész tabldja.

A Blin azonban, barmennyire altalinos, nem végsd, aubonom
érték, mert nala altalinosabb, melynek alifoglalhatdés a Konfuzid,
az Unordnung. Mindaz, ami a testvérek kizott a kritikus éjszakén
torténik, a Konfuzid legextrémebb, legnyilvinvalobb megvalésulie
sae Az "Ordnung"” szé ebben a rivid szivegrészben négyszer/1/
fordul eld, kidomboritva ezze}, hogy ami torténik az maga az
Unordnungs

"Sehon gut so weit. Anaclet, mein Leibknappe, ist mir
hold und treu. fr wird frib Ordnung schaffen, ihn verschare
ren und alle Spur vertilgen."

"Am Morgen brachte der Jjunge Anaclet, blind seinem
Herrn ergebem, das Schlafgemaci: in Ordounge..”
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“Aber wie &usserlich war diese Ordnung, umd wie so
unordentlich stand es um das verirrte Paar..”

"Es heisst wohl: Ist das Bett beschritten, ist das Recht
erschritten, aber was hier erstritten als Unrecht und schwine
delnde Verkehrtheit! Nach der Ordnung geht das Beilager vor
der Trauung und Hochzeit, aber hier an Trauung und Hochzelt=
fest zu denken, nach der Beschreitung, wire irrer Wahn ge=
wesSeNgese’ |

Epikai alapon a konkrét eset az elsOdleges, annak binots volta,
és ez okozza a rend megzavarasat. Az imaginativezenei sikon maga
az esemény és a Bin is a Rend megzavardsénak, a konfuzidnak rea=
lizé&lédbasae A vérfertdzés nem azért zavarja meg a rendet mert bin,
hanem azért bun, mert megzavarja a vilig rendjét, a Rendet. £ a
bin annil nagyobb, minél nagyobb a litrehozett konfuzid.

Ilymbédon azomban kimnyen belathatd, hogy a Bin, mely etikai
szemsz0Ogbdl nézve egyértelmien pegativ érték, az imaginativeze-
nei érték-isszefiiggésben, a Vilag értékegyensuly-rendszerében
mint metafizikai érték tartalmaz egy, a negativ aspekbusival egyen
léen erds pozitiv aspektust is, miként a mi értékrenuszerének
valamennyi értéke.

A vérfertbzés a Konfuzid, az Unorinung legerdtel jesebb ké =
pee Lényeges ez azért, mert a"normélis”, a ‘szabldlyos", a 'kozin=
séges" élet megmutatta mar a maga negativ oldalat, a megnereve=
dést, a sablonossi, gépiessé valist. iz élettel teljesen Gssze
van kapcsolva a rend, a trauicid, melyek tulfejlddve életellenes-
sé, a fejlddés, uj értékek realizilédisinak gitjavi vilnak, S f£6=
leg: a végsékig fejlbaott Llet-értékek életellenesekké valtak,

a Halal értékeibe kezdtek atmenni, egyszbéval: az élet onmaghval
keriillt ellentmonddsba. Az ellenbtmondas felolddsa és a tovabbfej=
18dés egyarént csek a konfuzié lehet, mely az Llet és ;\iend immaz
igen erbs negetiv oldalaval szemben megfeleld erdcségi uj érté=
ket 411it, melynek pozitiv oldala éppen a Rend negabiv oldaliw

nak pozitiv pérjal! /. Bin ebben a lényeges vonatkozidsban pozitiv
érték, magéval az Llettel, a Renddel és a Tradiciéval szembens
bsszetbri a régi sémikat, a megmerevilt, uj értékek létrehozisie-
ra képtelen tradicionilis viszonyokat. Ez persze magiban véve még
nem lenne feltétleniil pozitiv mozzanat, mert eredményezhetné a
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nihilt, a véglegessé valt konfuziét, sit a halilt is., Késbbb azon=
ban megmutatkozik, hogy az Unorinung nem végleges volt, csak sziike
ségezeri lincszeme egy nagy értékenivekedési folyamatmak, mely

az egymisbdl kinovd, egymist létrehozd, ommaguk ellentétébe Atcsam
pé hatalmas értékek fejlédéswsorinak végsd lancszemeként a kizine
ségesbdl, az emberibdl, a testibsl létrehozza annak t ot 4l i s
és egyértelmilen p 0 2z i t i v ellentétes értékét, az Llet vula=
mennyl pozitiv aspektusat is magiban fogluld, = mert az Llethez
visszatérs - legnagasabb szellemit,

Barmily 6ridsi ic azonban a Bin metafizikai jelentOsége a
Szellem realizilddisa felé vezetd uton, eredetét tekintve az epi=
kai sikon teljesen eviligi, testi, emberi, = biolégiai és pszichoe=
légiai okokkal magyardzhaté meg. Nem valami rendkivuli egyéniség
kioveti el ezt a bint, belatvin annak szikségképiségét, nem valaw
ni transzcendens intellekbtus irdnyitjg igy az eseményeket, hanem
éppen ellenkezblegs az emberi gyarldsag, a test gyengeségesa szelw
lemi felé vezetd fejlédésben menthetetlenil zsdkutcaba jubtott,
dekadens, blinds, az élettdl elszakadt embernek nélkiilézhetetlen
konstitutiv szerepe van abban, hogy a Vilagban a Szellem realizale
lédjon, Az egyéni tett er k6 1 c s i értéke semmive valik ebe
ben a nagy mebafizikal Osszefiliggésben. /mi az egyéni célekedetbcn
akir az egyén erkilcsi érzéke szémira is r o0 8 s 2z, az az élet=
nek a szelleni felé vezetd, feltartézbtathatatlan fejlédiésében
elslrendien fontos, szikségszeri, progressziv mozzanat lehet,

i bett értékének megitélése az etikin tulrdl veszi szempontjait,
nert e szempontok tul vannak a "jén'" és a "rosszomn", ' Jjemseits
von Gubt unu Bose". / rendnek itt kifejtett negativ oldalat Fokedoxs
Nietzsche is viligosan felismerte, Zarathustra szerint az embere
nek kaoszt kell magaban hordani, hogy tancoléd c¢sillagot szulhese
sen, mert a kaoszbdél még minden lehet, a megmerevedésbil azon=
ban c¢sak a haldl, A legmocskosabb szemétdombon nének a szellem
legszebb virdgai, hirueti Nietzsche, s e mebafizikal megallapitas
pontosan azt monuja ki, ami a "Der Erwéhlte” imaginativezenel
sikjin megmutatkozik.

A biin tudatos és szindékos elkivetésének mozzanata azonban
hisdnyzik a regénybdl, s ez alayvebl kilinbség hisei és egy ided=
1lis Zarathustra= tanitvany kozott. A felismerésben mir maga a
Szellem realizdldédna és ez a bovabbi konfuzidét feleslegessé tenw
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nés A nietzschei gondolat eme paradoxonja a regéoyben kikiszibos
16dik.

E két fejezetben - ming erre cimik is elég viligosan utale
- o Pérfi és a ns kozotti kilonbség, dltalinosan szélva: a £ér-
fi és a ndi principiumok metafizikai funkcidjinak képei vonule
nak fel, Itt bontakozik ki teljesen nyilvanvaldan az a tendencia,
mely motivikusen mar az elézd oldalakon feltint és a tovabbliakban
az Osszefiiggésrendszer centrumidban mar.d: e két principiumnak a
Vilag értékrealizald fejlédésfolysmmtiban betoltott funked jénak
ellentétessé vilasa s végstd fokon vald azonosulasas.

Az eldzd fejezet a Konfuzid totilis kibontakozébsinak képelt
tartalmazta. A "Herr Eisengrein" c¢. fejezetben mér a bin kivele
kezményei jelennek meg: Sibylla teherbe esik. A két testvér erre
egészen killonbozd médon reagil. Wiligis reakcidja motivikus
funkeid jénak tovabbi erbsidése: a maximilis testi szép,mely sem=
miféle akaratie-szellemi erénnyel nem péarosul, kiilsbdlegesen tul=
fejlbubtt férfiassiga, melynek semmi belsd megfeleldje nincs,
puhénység, erdtlenség. Wiligis igy reagil a Xm Sibylla teherbe
esésének hirére:

"Bleich und zitternd stand da der Jjunge Schicher, sank
bei ihr hin in seine Knie und vermischbte seine Trinen mit
den ihren, Ihre Hénde bedeckte er Verzeimhung suchend, mit
Kiissen, drickte ihre nasse Wange an seine, und da seine
Stimme noch spréd von Jugend war, so klang sein Sprechen
gar jémmerlich im Weinen"

"Wiren wir nie geboren, so wire auch dies unstatthaf=
te und stittenlose Kind nicht, das uns selbst die Stétte
unter den Fis.en wegzieht und uns beide in der Welt wnmig=
lich macht,"”

Ach, was hilft das alles? Verfallen, wie auch die
Schuld mmeikr verteilt sei, sind wir beide hier der Cchande
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und dort dem Hollenrost! Und er weinte aufs neue, ohne
Wortes"

A Konfuzié a kilonféle ellentétekben, diszharménidb:n is
realizaléddik, Wiligis alakje mint a Konfuzid elsd szému érbéke
hordozéja tobb vonatkozidsban iz a diszharménia, a szélsbséges
ellentétek jegyelt mutatja: ellentét van fejének finom, szine
te 'szellemi" szépsége és nemi szervének tulfejlettsége kozott,
s ezzel figg Vssze egy ujabb ellentét: biolégiai értelemben
erbs férfias dgéssk és aebszolut férfiatlan, erdtlen, komikusan
gyéva jelleme kozotte A Konfuzidé vilaginak ellentmondisail harye
madszor & £érfi és a nd szerepének felcserélduésében realizild=
il lodnak: Wiligis,o¥férfi, kvizi nbies jelenség, mert a £érfi
elé kitiizott kivetelményeket nem képes teljesiteni, 0 maga fo=
galmazta meg vilagosan a férfi és a né kouzotti "legiltalinosabb
kiilonbséget”, mely éppen beldle hidnyzik tel jes mértékben, Si=
bylla viszont né létére meglepden batran viselkedik az elsd kéte
ségbeesés elmultival, 0 valik irdinyitéva, kezdeményezbvé, 6 gone
dolkodik és cselekszik., Ezzel viszont éppen azt teszi, amit a
Rend vildginek norméi szerint a férfinak kellene tenni, hiszen
neki mint nének elég lenne "létezni és virigozni', A Konfuzid
viliginak, a dekadencia korszakinak jellemzoje itt a nojes fér-
fi és az aktiv ndé. Az ugyanis viligosan kitiinik, hogy a‘Wiligis
41ltal korabban megfogalmazott norma a férfi akbtivitasat és a
nd passzivitisit koveteli mege. A Konfuzidval tehat a férfi és
a nd funkcid jinak osszezavaraisa is velejar,

A Hiim bin magdiban véve még a nihilhez is vezethetnes & ha
az ecemények alakulisa csak Wiligis magatartdsén mulna, vald=
ban a nihil, a Halil lenne a bin eredménye: a gyava férfi elle
szor azt kivanja, bogy bar ne jott volna a vilagra, majd peuig
ongyilkos.dgot Jjavasol megoludsként. Ett6l csak az riasztja visze
sza, hogy Sibylla a pokol tizével ijeszti meg,

A "dies unstatthafte und stéttenlose Kind" kifejezés egymas
pellé 4llitésa nem pusztin a sz0jaték kedvéért torténik, A "Statt
26 két killonbdzd szirmazékinak mély, értelemszeri vsszefiiggé~
sérél van szé.

Wiligis a vilagban valdé lehetetlenné valisukrol baszél,
és ez nyilvan a bin kivetkezménye: a Rend sulyos magzavnrasaval
ugyszolvén kiestek a Rend viliganak dsszefiiggésébily a vilagban
nincs olyan r e 1 4 ¢ 1 6 amely megfelelne a tostvérek kuzti
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viszonynak, azaz a viléigban nincs helyik., A vilagban hellyel
birnd ugyenis annyi mint a vilag osszefiiggéseibe beilleszkedni,
Mivel a Bin az iwaginativezenei sikon nem gkozza a Konfuziét,
hanem annsk részw-értékkire, a bin, a vilig rendjének megbontésa
azonos a vilagban vald hely nélkiil maraddssal, s @z maga & Bing
a gyermek nem azért"stéttenlos" mert "unstatthaft", hanem azért
"unstatthaft"” mert "stittenlos". / A két fogalom usszefiiggését
mint lathatd, a koznyelvi etimolégia is megmutatja. A megyar
"helytelen" kifejezés is kirillbelil hasonld dsszefiigeésbdl nyeri
ér'cslmét./

Wiligis itt vAlik tehat egész vilagosan az életképtelennéd
fejl6dactt Elet képévé, O azonban gsak életképbelen, tehat gsak
az [lettel szembeni nepgativitdsiban jelent egy lépést a Szellem
felé, pozitiv intellektudlis tulajdonsigai nincsenek. Ezen a pon=
ton kezdl 6t helyettesiteni Herr Eisengrein, mintegy pétolva a
Wiligisb6l hidnyzé igazi, belsd férfiassigots az erdt, a hatiro=
zottsagot, az aktivitist, Herr lisengreinyxmwiwkexy itt némileg
Grimald herceg funkeidjat veszi at, 6 tehat Wiligishez képest
nen fejlédést jelent, az & férfiassiga még az élet "Szép-elotti”
fejlodési szakaszinsk "maradvénya", abbél Atszarmazott érbék.

Herr Eisengrein nem a szellem, hanem a jellem erejével segit
¥iligis segitségére, és igy nem jelent elirehaladist a Szellem
felé, &% A Rend viliganak képviseldje & ésx a vilag Konfuzid
eldtti fazisinak erényeit hordozza magdban, tehat annak pozitiv
oldala realizélédik alakjdbans Bz teszi képessé arra, hogy a
Konfuzié rombold hatésat viligosan felismerje és ggyértelmiien
ki is mondja. Természetesen nem 14t meg semmit a biin pozitiv ase
pektusdbol,

Mig a fejezet elst része Wiligis férfistlan viselkedésének
képeit tartalmezza, masouik felében mintegy kontrasztként Herr
Bisengrein igazi férfiacsiaginak képel dominidlnak, Az idézetet
ott kezdjik, ahol ez az atvaltis torténik:

"ses8tockend und den Ton zuweilen ganz verlierend kamenddie

Worte iilber seine widerstrebenden Lippen, und Herr Eisengrein

musste Ofters geneigt sein Ohr, aus dem ein grosser grauer

Biischel wuchs, hinhalten, um den Knaben zu verstehen, Als

der damn schwieg, benahm der alte Held sich ganz vorziiglich.



BT

Nicht genug kann ich ibn loben und muss ihm hier danken
fiir sein verhalten ausurickliche Das war ein ganzer Mannl!

Weder Zeter schrie er noch Moruio, erhob kein Fluchen und fiel
nicht in einen Stuhl, sondern:"

Herr iisengrein ezutian vilagosan kifejti, hogy mit jelent
a bin a Rend szempontjabdls

"“Wie arg, wie arg!/ so sprach er.lo, liebe hohe Kinder,
wie arg ist das! Da habt ibr nun genz richtig miteinander
geschlafen, also, dass Jer Schwester die Frucht des Bruders
im Wémpchen wichst, und habt euerem seligen Vater euch beider
derseits zum Schwiegerheryrn gemacht sowie zum Grossvater

/ auf ganz uooedentliche-izie Denn was du Fraulein da hegst,
| das ist sein Enkelkinu in allzu gerader Linie, und so sehr ik
ihm dmmer an ungebrochener Bebfodge gelegen war, so ist denn
doch diese uermassen ungebrochen, dass son.lrhfolga ganz. ungd
Bar-Biehi-Bie-Redo—sein-kann, Weil ihr die Schande fiirchbet,
/ die euch droht, seh ich euch weinen, /Aber ob ihr so recht
' begreift, was ihr angestellt habt in der helt, das wundert
mich zu wissen, Griscte &l ’ a BRgeL
und eine Stockung der Natur, das: sie so wenig aus und ein
welss wie ihr selber. Fortpflanzen, nach Gottes Willen,
will sich Jas Leben, ihr aber habt gemacht, dass es auf
der Stelle tritt und habt miteinander ein arittes Geschwise
ter gepflanzt, oder wie man dies stockendue Leben nennen
‘ solli Denn da uer Vater der Mutter Bruder ist, ist er des
it} Kindes Oheim; und die Mutter, da sie des Vaters Schwester,
/ ist seine Base unu trégt ibr Nefflein oder Nichilein amnsine
I “\ B —ii-eohoi—herum, Line solcheJhuumunuupauuLKfmfuauuL
f’ Mmmmw.amu_@mw i

A Bin a vilég rendjének, a természeb viszonyainak osszezavaw
./ résa, az Blet céljival vald szembekerilés, Herr Disengrein nem
";\_ biolégiai vagy etikai,,hanem m e t a £ 1 2 i k a i alapon ére
. telmezi a vérfertézésben realizilédé Biint. A rokonsigi viszonyok
? -toQSQezavarésa a vilig tiszta, értelmes ds.zefligzéseinek atbtekinte

f;_ ‘hetatlenné, s6t képtelenséppé valtoztatisa.S a képtelenség /Unsinn
! l’fogalmaban ssszekapcsolédik a metafizika és a logika. Nen pusze



téan a vilag attekinthetd ontoldgiai szerkezetének feluuldsardl
van itt sz6, henem a vildg logikail vazanak, értelmének képtelen=
sépgzé valtoztatdsarol., A vilig értelme a reldcidk logikija, mely=
ben kevés szamu alaptételbll az értelmes, szabilyos vistonyok
végtelen sora vezethetd le. loowkksgriwkeimmwx A vérfertizés egy
olyan uj "axioma" felvétele, mely az eudig ellentmondismentes
rendszedt teljesen ellentmondisossa teszi, érvényes tébelei sore
ra érvénytelenné valn:k. S e logikénak, a Rend formélis logikd jém
nak rendszerében az ellentmondis maga a képtelenség, shogy a

Rend vilégabsn a rendbontis maga a Kaosz és a Bin, 5 a képtelen=
ség és a kaosz az Unorunung, a Konfuzidé logikai illetve ontolée
giai aspekbtusae. Az értékek vilagaban az onbtolédgiai rendnsk és a
logikai ellentmondésmentességnek az értékek allandd, stabil egyens
sulye felel meg, tehat a rend és az ellentmondasmentesség kive=
telményének teljesiilésével az értékek konstellécidja is megilla=
podik egy adott formaban, azaz uj értékeknek a va.lagban vald rea#
1lizalédasat teszi lehetetlenné! /

Herr Fisengrein felismer azonban valemit, ami egy pontqn
szoros osszefiiggésben van az értékegyensuly tételével: a bin
ellensulyozisara vezeklést javasol, tehat azt, hogy a binds a
biin nagysagéval azonos nagysagu szenvedést vallaljon magiaras

Hogysn képes azonban a szenvedés a bint ellensulyozni, hie
szen maga sem mas mint egy uj negativ érték, a bin ellensulyozie
sra pedig csak egy HXE uj pozitiv érték lenne alkalmase A biiw
nés szenvedése magiért a szenveaésért legfel jebb egy bosszudlléd
pogény istent elégitene ki, nem az értékek metafizikai egyemsulya’
4llitans helyre. © valdban, alaposabban szenigyre véve kideril,
hogy a szenvedés tulajdonképpen egy p 0 2z 1 ¥ i v érték megvae
lésitasara képes, = ez lesz az, ami az értékek egyensulyat hely=
resllitja, s vele egyutt a vilag logikai és ontologial rendjét.
Ennek megértéséhez mindenek eldtt azt kell figyelembe venni,
hogy a vezeklés nem akdrmilyen szenvedés, hanem onként vallalt
Yesti gydtrelem, azazt: szabad akaratbél vallalt sulyos megproébdle
tatds, a szabad akarat pedig az embernek mint szellemi lénynek
specifikuma, sajatossigas A bin ezzel szemben a test bine, te-
hat 2z ember 4llati vonatkozasaibdl ered, mely vonatkozasben az
ember a ksuzalitisnak alavetett, determinikt lény. Az onként vile
lalt szenvedéssel az ember kiemelkeuik a kauzalitis, a természet
vilagabél, feliilkerekeuik sajat 4dllati énjének természeti tire
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vények altal determinilt intencidéin, s tmmagit mint szabad,
szellemi lényt valdsitja meg, midltal a vilagban a Szellemet
realizalja. / vezeklés, a binnel ekvivalens szellemi érték léte
rehozisa az egyén intellektusanak, értelmieerkolcsi belitiasée
nak eredménye, végrehajtosanak eszkoze pedig az akarat, a8z ‘nuwe
ralom, & hatarozottsdag, & szellemnek a test feletti feltétlen
uralma. Ez utobbiak, s veluk egyult az skeratszabadsig és a Szele
lem realizilasdnak kivetelménye mint lathaté volt, a féxrfi elé
szabott normék, s a nd, akinek elég "létezni és virigozni" ebbdl
kovetkezben nem kiteles oly sulyos vezeklésre, mint a £érfi.
Herr Eisengrein mint igazi férfi, E képes megmubtatni Wiligisnek
a helyes megoldast, aki ezt ndies,gyenge egyéniségével egyedil
nen képes megldtni., Ha a Herr Eisengrein altal jovasolt vezeklés
valéban olyan mérebi lenne mint az elkovetett bin, sz értékek
egyensulya valoban helyredllana olymédon, hogy a Vilag egész ére=
tékrenuszere egészében egy magasabb szintre kerilne, Ebhez azone
ban az lenne szikséges, hogy a vezeklés ugyanolyan ren d k i =
v uli legyen mint maga a bine Mert miként a Biin elétt megve=
lésult valamennyi tobbi érték r e m d k 1 v U 1 magas szinten
realizalédott, ugy a bun is rendkivili volt. Rendkivili volt
Grimald gazdagsaga és hatalma, rendkivili volt a biztonsig, a
nyugelom, a tradicid ereje, parsvox moédon rendkivili volt maga

a rend ise. Rendkivuli volt a két gyermek testi szépsége, rende
kivili volt a bun amit elkovettek, ¢és rendkivili a konfuzid,
amit ezzel létrehoztak, Ennek megfelelden a vezeklésnek és a
Sgzellem realizildudsdnak is rendkivilinek kell lennie.

A paradox "rendkivuli rend" kifejezés szikségessé teszi
annsk megvizsgalasat, hogy miként fugg ossze a mi érbtékrendjé=
benarendellenes ésa rendkivilifUnorde
nung és das /lusserordentliche / fogalma, A valasz erre az értékek
negabtiv és pozibiv aspekbtusidban keresendd, az értvékek nek bizo-
nyos fokon tul sajat elientvétikbe torténd Atcsapasdban. Fle a
‘Rend bizonyos fokon tul megmerevedést jelent és igy magit az éle-
tet veszélyezteti, Az élet fenntartisahoz szikséges, hogy az egyes
értékek cuak opbimdlis mértékben reslizdléddjonak, Minden, ami en=-
nél tobb, veszélyt rejt magdban. Az élet igazi rendje a kizépszew
risége Minden remnd ki v ul i megsérti a kozépszeriiséget,
igy magit az élet remndjét, és lincreakcidként valtja ki az értée
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kek hullémzasédtb, A Grimald herceg életében realizidlbdott értée
kek nemcsak rendkiviliek, hanem egyben rendellencsen magasak

is yvoltak, és attételeken keresztil a teljes konfuzibhoz vezete
teky S ha Herr Eisengrein Grimald hotalménak legfébb tamasza
volt, ugy objektive 6 is kizremikidott e hatalom rendkiviliveé,
tehdt rendellenessé viliasdban, kozvetve a Konfuzid realizilisés
bane Az értékrealizicié nagy metafizikai folyamatéban az egyén
szubjekbtiv széndéka bérmikor "wviszdjira" fordulhat, - sajat etie
kai nézdpontjabdél, természetesen, mert objektive e folyamat
invariéns a "jo" és a "rossz" etikei kategéridival szemben,

Herr Eisengrein "derék" ember, de nem rendkivili. Igy nem
is lehet képes arrae, hogy Wiligisnek megmutassa a rendkiviili
bin ellensulyozisira alkaluwes rendkivili vezeklést., Wiligis vew
zeklése ezért a rendeb nem allitja helyre, a Szellemet nem realie-
zdlja szémobtevd médon, = 8z értékek hullimzisa nem Jjut nyugvde
pontra, hanem még nagyobb ellentébeket valt ki.

Nézziikk azonban, hogyan viselkedik Sibylla aVendkiwvili hely-
zetben, :

Mindenek eldtt arra hivatkozik, hogy a férfinak kellett
volna a bilints szerelem kivetkezményeit 1 s me r n it

"Willo, Willo, wenn du gewus. t hast, dasc ein Nagd
gesegneten Leibes werden kenn ohne Gatte und Trauung, nur
von dem Bruder, S0 hast du sehr Ubel an mir geban, nebste
bedi auch an dir selbst und an unserm Kinde, fir das ja
gar kein Platz ist in Gottes welter Welt, ausser in meiner
Liebes, Denn ich liebe es schon, in seiner Verworfemheit
Uind Unschuld, iiber alles, obgleich es, das arme, unsere
Strafe dist. Wie ich aber nicht gmwusste, uass man vom Brue
der gesegneten,keiims will sagen: verfluchten Leibes werden
kann, so habe ich auch nie gewusst, dass man seine Strefe
g0 lieben kann, Nichts will ich forten fun als bebten, dass
Gott unserm Kinde gnade, mogen wir auch beide dem Hullen=

rost verfallen sein."”

Sibylla arra hivatkozik, hogy & nem ismerte a kivetkezmée
nyeket, gyermekét azonban minden korilmények kozitt szeretd.,
Az ismeret és az érzelem szembedllitasa ez és nyilvanvald,
bogy Sibylla sajat ndi funkcidjat az érzelemben jeldli meg,
ugyanekkor egyenesen elhatirolja magit az ismerettdl. iz érze-
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len dpztintevékenység, mig o2 lsmeret az értelem funkcibdjas A nd
tehdt elsbdlegesen Gsztinliny, nem kKiteles srra Uirekedni, hogy
felemelkedjen ag ismeret és a metefiziked akaoratszabadsig szelle=
ni saférijibas Ilymédon a nd megmerachot a kauzalitis elvének aléve
tett vildg kerveted kizitt, ndi funkeidjit 16t tudje igezdn tel je=
siteni, Sibylla - Wiligissel ellentétben ~ be tudja tolteni Lfunke
ciojat. Amikor gyermeke életérdl van sz6, anyal Usztinel olyan hati
rozottodgot és emergiat kolesiniznek neki, eml léatezdleg mar szine
te Lérflassd beszi. Wiligls ongyilkossigot jovasol. Sibylle vilae
sza timir, ellentmondist nem ¥iird:

"Keineswegs. Ich hsbe dir gesagt, dass fir das Kleine,
das dch hier nihre, eine Ctitbe gefunden werden muss suf Erde:
und im Himmel, nicht in der Holle,"

Herr Eisengrein tendcssi utén is elsd kérdése gyermekével
kapcsolatoss

"Was wird aber, fragbe Sibylla, sus meinem lieben Sirae
fe, meines Bruders Kind, wenn ich es in Euerem Schubtz gobo=
ren habe?"

£ amikor Herr Bisemgrein a Vemger hulldmaira és Isten kegyelw
‘mére akarja bizni az ujszilittet, elkeseredetten sz24ll vele szem=

"0, Ritter Disengrein, du Unhold, ist das deine lLebense
treue? 0, tu es mult de pute Lfoi! Hast du ibm dasu Schuune
ziburtz geheissen und ihn nun sufs wilde lieer verstossen
[y willst in einem Fess, ich aber, ob er sterbe oder als Funde
! | kind lebe, seh ihn keinesfalls mit Augen mehr? Nein, nein,

. dch duld es nicht! Bher soll er mich auch in das Fass steke
ken, mich wit dazu, dass uns beide die wilden Unden verw
schlingen, mich und mein Xind, mein holdes Unterpfand! Ach,
Wehnutter Eisengrein, die du mir halfst in Niten, hilf mir
such jetzt, denn ich versweiflel™
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Frau Bisengrein ugysnsgt o funkeddt t0lti be mint jelen esetben
Sibylla, tisatén és egyértelmien a Nbiesség, az Anyusig képe.

A mii elomeinek imsginativeszened funkeddjat mar edddg is tLbb.
820r brébdltuk azzal a moédszerrel plauzlbilissé tennd, hogy az
illetd elemnek az epikei sikon vald funkeid nélkilisdgét mubote
tuk mege, Frau Bisengrein "aslekjénsk"ilyen részletes “dbrézoldsa”
epikel Jelentiségbéhes mérten ugyanugy ardnytalenul tGerjedelmes
nint Grimal! gazdagségénak ledrdss. inl a milben Frau Eisengreine
re vonatkozik sz jOrédsst oz Anyasdg képe, és e képek timeges
negjelenésikiel tablészerivé valn-k, ag anyasig, o ndli Usstin
tablo javae

A Lérfi és a nd kizottl kilinbségril fentebb elmondottak
pogukban véve bandlis kizhelyek lennének. Hem szaobad azonban Smwet
deszebéveszteni o2 elemzés kizben megfogalmazott explikotiv Gé-
teleket maginoek 2 minek megmutatkozd Gsszeliggésrendszerével.

& o mil egésadnek Isszefiggbsében ezen részeioszefiggések egészen
uj értelmet nyernek, bonyolultabbat mint emit az elemzés szisse
tematbikus végrehajtasa érdekében dtmenetileg megallaplitotiunk,
Ennek az eljérisnsk médszertenilag kb, abban az értelemben van
"stmenetd jellege", mint smikor a mondat greammatikei elemzése
kiézben egy nyelvi elemrfl elészir megillapitjuk sz6fajat, majd
mondatbeld funkeddjit. Ekozben is lehet ple o0zt mondand, hogy
ogy mondat egysszeri, szimyla, agonban a szimple mondat egy bo=
fyolult kimmondat egyik mellékmondateként funkelondlhat, és obe
ben az tssgefiggésben egbnzen bonyolult lehet a Lfunkeddjae

Az Anyasiguak 6s a Noiességnek az egész mi lsszefiggésében
elhelyezett képol o Temdszetd, o Testl értékkirébe tartosnak
és motivunsort képeanck olyan képekkel, melyeknek semmi kozik
az snyesighoz vagy nbiességhez. Ilyenek voltak az epikal sikon
megalla, ithetd keuzdlis sszefiggések: Grimalunak lednysval
szenben valé yrendellenes viselkeuédse, a testvérek szerelmének
pezicholéglodekauzdlis eldkészitéses A pszichikei mobivumok
természetesen & pugy nem pszicholégiai mivoltukban jelentdsek,
nint ahogy az Anyasig és Nliesség képel sem biolégiai vonatkow
sésaikban lényegesek.
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A kauzdldis megelapozotsig hiinye vagy hidnyossiga a yéletlen,

a megaloposotlsdg foka a yalészinlsdége A mi epikal sikjén tolde
lunk jelenségeket, melyeknek hifnyos a keuzdlis megalapozobbcie
guk, ezért az ilyen esemény bekivetkezése tibbéwkevésbé vélete
lennek tekinthetle A véletlen mint a detemminiltsig bisnyes motie
vikus:n Osegefiiggéube hozh 66 a szubad ekarattel, s dgy végsd
fokon a szellemivel, A szebad akarst ugyanis o2 embernek mint ese
sgellemi lénynek szabadsigdban 411, midital ugyszoélvin kivonja
nagdt a természet kauzdlis dsszefiggéseibdl, a determinicid aldls
Ilymédon a szabed ckarattal rendelkezd szellemi lény = adott esebe
ben az ember -~ cselekedetel a texmészet szempontjdbdl o keuzilis e
megaloposotisdg hidnyat jelentik, tehdt a szabad skoratbdl végre-
hajtott cselekedet mint jelensés v éle t1len, he a termbozew
ti térténések soréba helyezszilks A szebad ckarstmek, a szelleminek
és a véletlennek ez az Usszefiggése tesszi lehetivéd, hogy o tormée
pszeb latszbdlag keuzdlisqn megalapozatlan jelensdégelit kapcsolate

ba hozzuk egy elvont szellemi lénnyel, snnak sszabad akaratival

Bz az oka, hogy Clemens, a Lfiktiv elbeszéld a véletlen esenényee
ket istenk csodaként értelmeszheti, mmennyiben szok epilkel szeme
pontbél jelentdsek, mig a kauzdlis:n negalapozott esenényeket
ilyen irdnyu kommenbtir nélkil bagyja, vagy pedig, smennyiben az
esemény killintsen lényeges, mint pl. a vérfertdzés, oz drdiggel
hozze dsszefiiggésbe, de nem mint az Srdig pivéb,hanen nint az
Srddgnek kedves latvanybte Ple o testvérek szerelni jelenetéhes o
kivetkezd kommenbtirt fizis

"So triecben sie s zu inde und bissten Satons Iust, Der
wischte sich das Haul und sprach: Num ist es schon gesche-
hene Kinnt s ebenso gut noch eimmal und fters treibenl Das

af¥ugk pflegt so seine Rede zu sein,” |

Az Grddg tehdt pem tesz csoddikat, egydltalini az ixdig seme
nit sem besz, helyette "dolgozik” a temmészet, sz emberi gyengew
86g, o "Flelschesnot”, az Srdignek nem kell gkidvnak lennie, nee-.
ki elég Gromet ¢rezuie, kilintseff "szellemi” tevékenység nélkile

Ugy kapcsolédik Uscze az egyik oldalon a determiniliség, o
testi, 2z érzelem, n Nbiesség és az Srdig, mint a masik oldalon
a ssabadsdg, o szellemi, az értelem, s Férfissudg éc lsten.

Bzzel fiigg Uscze, hogy a milben & blinmek megvannak o mega
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okad, mig o« Bzellem egyre erlsidd képed «lig illeszthetdk be o3
opikodi sik kouzélis osszefiggéseibe, legtibbsgir véleblennek
nindsithetlks Grimalu arcénsk pirosséga mint Llete-motivum inkibb
nagyardshaté életmddjabdl / alkoholfogyasstis/ mint a testvérek
sdpadbsiga; = a gyermekek ssiletésének /mely pedig egy ellente
nonddsos lépést jelent o Sgellemi felé/ semmiféle oks nem Allue
pithaté mege Badért Clemens ezt voldban az istend mm nivée=
nek Gartjas

"War es, well der Erzbischof von Kiln, Utrecht, Manse
tricht und Litbich sich selbst mit feierlichen Messen und
Bitbprozessionen ins Mittel legte? Ich glaube es, denn nach
langenm Zigern der Allmecht ward endlich der Bann geldst
und die Firstin sah Mubtterfreuden entgegen.”

A regény nivészi hatdsinak fokozisa céljabdl egyes elimow
tivumokhogz nen fizbdik a fiktlv elbeszéld szdjibe adott kommens
tér, ple a "Ciechelzeichen" motivumihos, Késlbb azonban Wiligis
maga ianterpretdlja a sebhelyeket a kivilasztobisdg jelekénts

"Denn unser beider ist niemand wert,e...da wir villig
exseptionelle Kinder sindyes mit unseren vertieften Zeichen
eln jedes suf seine Stirn, die kommen zwer nur von den
Windpocken, s estber nicht auf dle Herkunft der Zeichen koumb
s sn, bezeichnend sind sie tout de meme in ihrer vertieften
Bliisse,."

Kommentér nélkil merad Wiligls és Sibylla sgenszinénel
wotivuma is: sitétkék, barna Arnyalattal, tehdt my am»
net jellemzi szemilk szinét, mig pl. Freu EBisengrein szeme tiszta
kék, Herr Eisengreiné acélszirke /eisgrau/. Grigorss szeme késdbb
tiszta barnas A kék tehdt az Blet, = barne a 8zellen szine ebben
a vonatkozdshan, mig a adtétkék barna Arnyalattal a bin irdnyde
ba fejlbdott, a szelleni feolé Htmend szin

A testi és 2 szellemi movivumai két ellentétes értékkel rens
delkeznek, ezck az Srbtékek azonban csak a £iktiv elbeszéld egyes
kommentar jaiban azonosulnak a " jo" és a "rossz” etikal kategbdrie
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é:l.val. A Vilég érﬁékroalizélé metafizikai folyamatiban a két ellen
tétes motivun=sor ggyforma e sézii és kiozombisek oz etikai
értékekitel szembens Iz az @ tésabb beszefigeés, melyben a nd funke
cidjit megmutatéd képrmasmr ‘bandlisnak tind seszefiigpboe = érivels
ne « uj megviligitisbe kerils

Az Sszbln-motivunolmak és ezen belill o nbiesség motivunaie
nak éppoly fontos progres.ziv funkeidjuk von, mint a szellemie
~intellekbudlis motivumoknike Az értékek fojlidése, o Szellem
rendkiviili szinten torténd realizélédisa e két nagy, ellentétes
tényezl kigis  eredménye, Az epikal sikon ez ugy Jelenik meg mint
a keuzdlis megalapozottsdy és a véletlen kilcsinhatéasas UtébbL
ald foglalhatdk o csoddk,

A ndiesség, az Ssztin progressziv funkeldt HUltsLY be akkor
is, amikor Sibylla anyal Goztopel felldzadtek az ingyilkosség
gondolata ellen, Wiligls a szellemi felé vezotd uton Lélresiklott,
a Haldlt realizdld személy, o vele szemben az Usazbin az élet nege
nentését jelentette.

Ha a csecsend Wiligis és3 Eibylla szépsbégének "ledrisit" boge
szehasonlitjuk a Sibylla gyermekének szépségdt megmutotd kevés
pziom ké pel, figyelenre méltéd megillapitiot tehebiink, Mig a két
testvér szé, cégére felsbfoku jelzlbk timege vonuotkozott, Sibylla
gyermeke ily timoren van "elintézve"s

"Des ward gor keime Not, denn Jas Kinclein, das die Muttere

~Jungfrau in ihren Noben zu Tage gebar, <as greinte gleich gan
ganz nach Wunsch und war ein Knasbe, so rein gebildet und
wohlgetan, Jass es ein Wundern war, mit langen Wimpern,
lénglichem {chédel braunem Haar und lieblichen Zigen, der
utter édnlich und aleo such dem Onkel, kurz, so hilbsch, dass
Dame Fdsengrein bekennte: Zwar und wahr, ich hitte mir ein
Maidlein wobl gewinseht, voch der hier soll mir auch rechi
sodn.”

len arrel van tehit 26, bhogy az ujszilitt kevésbé lenne
sz2ép nint szilei voltak, ugyszdlvin “"az epikali sikon ugyanolyan

e 5y
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saép”y ess¢l szemben imsginstivezenel sikon kevésbé jelentds

a szépoégey Bzért hidnyzik a s3épség képeinek korabbi timege,
ezért nem kapy az ujszilott olyan £z8usép=-tablét nint a csecnemd
Wiligis és Cibyllae Az ujezudutt szép, de nila mir valanmi més o
lényeges. Folybatve az Jsszehasonlitiast, kiueril, hogy a két test
vér coecsenlkord életkirilményel lényegesen killinbiznek gyermes
kik életkorlilményeltll, Az ikreket L£Okotds dajcik serege gondoze
ta a legnagyobb gonddal - a Frau Lisengrein alakjiban kuluninée
16 noélesség eldmobivumui volbak Ok, « 5 az ilyen kirilményelk
bizonyos fokig meghabiroztik a kiét gyermek egyiniségének alakulés
846, s ilymbédon az elpuhulds, a dekadenssé vilis okaként is fel=
foghatdk az epikal sikon.

Sibylla gyermekét a tenger hullémeira, a sorsra bizzdk,
Bgybltoldn még pusszta léte is a yéletlentdl figg, nem is beszéle
ve arrél, hogy életben maradésa esetén hova keril, milyen kirile
mények kizés Az b sorss jéval kevésbé van kauzdlisan meghatéroze
va, mert mir eleve a véletlen motivumival kezdddik, A véletlen
pedig nint megmubatbtuk a szabad akerattal egyitt o Szellem moe
tivumkirébe tartozik, Az uj érték tebit, welyunek elimotivumai itt
a Saép ké einek helyét elfoglal jak, & Szellems

Sibylia, wiubtin hirét veszi Wiligis halslinak, nem hajlanad
t0bbé férjhezmennd, 4 hizsessiggal vald szembeszegilés kezdettdl
fogva a Konfuzié egyik legfontosabb motivuma volt: az epikai
sikon lehetdsépet Uerembett a bim elkivetéséhes. Sibylla ujabb
ellendllésa sulntén o Konfuzddt wotivilja. A kérik kitartd oste
roma & Rend helyredllitiséra turekvd Llet képe. 1z a mobtivume
sor végil Roger herceg aleckjéban éri el csucspontjéts

"Im sechuten Jahre begann ein gar adeliger First,
lkoger-I’hili pusy Konig vom /relat, ihr anzuliegen fir
seinen mannberen Sochn, Roger mit Nomen, ohme Ihilippe Das
war ein Prinz, wie ich ihn aul Jen Tou nicht lelden kann,
ein unverschenber, “chon mit finfzehn hatte er cinen Upitge
bart,; schwerz, wie seine luge, die glihenden Kohlen pimkmk
glichen, mit Draunen, geschwungen wie sein Uchnurbart, unu
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wmt wor lang haarig, streitbar und Galont, ein Gockel,
Herzensbrecher, buellant und Teufclskerl, mir ganz Unleide
lich."

Roger = bar egészen mas szempontbdl mint Wiligls és Sdbyle
la, = extrém esebs Az Blet kéye O, az élet igen magesszinbi :
proJukiuma, azonban annak "Omép elitii” és Jekadencia eliétti
fo jlédéel szakaszdbdl. Roger ugyesdlvin egy masik agon fejlie
dott extrém esetté. Kilseje mar $0bb mint férfias, mér velemi
“Hrdigl" vonds van benne. Kilseje azonban félelmetesebb mint
belsd tulajdonsigais Roger tulajdonképpen egy nagystili nécsés
bész és parbajhis, ettél eltekintve azonban Artalmatlon £ickéd,
Ami Clemens szdmira annyira ellenszenves benne oz nem mis nping
a nagasabd szellemdtll vald tave. '{masa. Roger az Llet értéke
korébe tartozd kép, imsginativ értéke azonban killonbozik mind
Grimaldétél, mind Herr Lisengreinétil. Nyoma sincs benne dekas
dencliinck, sét renckivil energikus jolenség, - ez ugyan Herr
Eisengreinre ic jeliemzl, = Roger azonban energidit gtikai ére
telemben rosczra baszndljo fel. Azombon sz &ltala elkivetett
"rossz"” nem jelentds, nem sulyos, ros:z tetteinek sorozata nem
mutet semiféle intenzitisbeli nivekedést., Igy nem is valik
soba igazan veszélyesaé. Ami Rogerben rendkivili, az a kis bie
nik dgen nagy sszima, tehit puszta szémszeri sszaporodiss, sedy
mely minden tovabbi fejlédést = akir positiv akir negativ értée
kit = lehebotlenné tesz. Roger az alup jdban véve noxmélis élet,
a Rend kéye, s & haboru, melyet Sibylldiért inuit Sibylla ellen
az Blet eréfeszitése a rend helyredllitdsira, Roger Oibylla sl
mira a normalis szerelmet jelentend, Miként kilseje sz abssolut @
férfiassdg kéye ée szembeillitbatéd wiligis finom, sépadt, a |
szelleni felé ubald szépsédgével, ugy czerelni igyei is, melyek
csupin szémszerileg rendkiviliek, ettdl eltekintve azonban nore
milisak, szabdlyosak, kuz.nségesek, é.pen ellentétét ké ezik
annask a beteges, abnormis erotikinak, amely Wiligis alakjat vete
te kirile Roger a ninbségl valtozdsra képtelen M DOVE=
kedés embere, Wiligis a tissta pindsémée Roger, luvardnak velae
mennyd dtven éven sluli démijat elcsébitotbta, egyetlen komoly
szerelni bint sem kuvet el, mig Wiligis, skinek ggyetlen szerele
ni Ugye volt életdben, ezzel az e.udigi legnagyobb konfuzidt
hozta létre a vilagban,



Rogert Lérfiacsiga ¢ harcla siga - mely ismét Wiligise
szel ellentétben yalédi barcias 4g - Herr !isengreinhesz teszi
hasonldévi, az 8% életnek kb. azt a fejliudsl sgakaszot jelenw
ti, magasabb ‘mennyisési mutatokkal's Ilymédon a két czemély,
| bar ez események sﬁ.k;;aa%umeuk. inaginativegened sikon lege

. kizelebb illnaic bzymishoz. / két alaknak az epikai sikon betile

tott funkeidja € pen cllentéte annak, mint amit imaginativ oie
kon betoltenek, lgért Sibylla szavaibans

Zur Hilfe, lerr nLisengpelinl...werft euch Jem frechen
Hiubeyr entgegens..

az epikal sik é¢ a motiviius sik ellentéte csucsyontjat érd

el mégrecig olymbéion, hogy sz ellentétes pontok szimultin jew
lennek meg, ugyanagon abrizolt tirgylacsig két ellentétes funke
cibjobane tuért a mu a fent iuézelt helyen ellenpontos, azas
kontrapuniktikus.

Roger ké dben & normalis élet szall szembe a ren: igagl

- meghonto jival, egy hasonlatcal azt lehet mon.anl, hogy Hogey
8z 8z erbs “"ellenszérun esmit az élet smervezete a normalis
mikoobot megzavart, betegséget, konfuzidt eredmdnyest Lertie
26 ellen temészetes uton” kivilasate U2ért a.bhatd Roger
tottének kauzilis megyarszata /sértett hiusag stbe/e 4 haboru,
-mely eyikei sikon remdbontés , mobivikus funkeléjabun az Elete
nekk & Rend belyreillitasaért tott ‘erifeszitése « ¥ hiboruban
‘a2z Klet ¢s ez egy bizonyos fokon « a Konfuzié fokin = realie
 g416cott Saellenm kizi, oz ubobbi paracex mbion az Elet régl
driékeinek” timogatis val mincad ig, smig Grigorss, az sutonoms
mA vialt magas szellemisédg ké viseld jeként le nem gydsi magit

 az fletet,s ezzel akarata ellenére még hatalmasabd konfuzid

| lehetlnbgst teremti meg.




Sdbylla gyermekét, nem lévén sziamira hely & kenu vilagie
ban, & Gengerre, a Véletlenre bizzik., . tenger hull mal coake
nem az édcednra sodorjike 4z dcedn a vilig hatirit jelenti ahol
mir nincs élet é: nince vilig, a ccecsendt a sorc a semmibe
sodorhatni. ‘nnek megfelelien Cankt Lunsten szigete ugyczdle=
vin a vilag peremének tekinthetd, ¢ iUt, s vilig szélén,; utole
56 emberlakta ontjin wmégis akad hely a gyermek czimira.

4 véletlen sodorta erre a saigetre, s ¢ véletlen esenény
valészinisége rendkivil csekély volts 52 ad lebetlusbéget arra,
hogy & fiktiv elbeszéli az esetet istend coodaként inter ree
talje. Monuotiuk, hogy a véletlen, a szabau akarat és a gellem
fogalma szorosan vsszefiggs « minek ozen a pontjin hozad juk
kapesoloddk a sziget, a "bin utin szigetre jubis” motivumas
4 szigetre jubis 186 még o véletlen mive = az epiksd sik felil
tekinbve, = és a Lfiktiv elbeszéld egy tranczcendens szellemi -
lény szaba. akaratinak megnyilvinulisaként interpretil ja. lma=
ginativezenei értelmezéséhez az a.ja meg a kulcsob, hogy Grie
gorss, miutin radibben rettenetes bindre, isnét egy sszigetre
fog vonulni, amde B;ggm a véletlen vetl oda, bhenem szabad akarae
tabdl vilasztja, 8Vvalasztast szellemének é: lelkének ereje
teszi lehetdvé. A véletlen szigetre Jjubis tehit a szabad akae
ratbbl, a szel.em erejével . rtént cz.getet vilasztis elimo=
tivunay mxchbunacelsi amennyiben mindkét szigetre jubds indeterw
ninilt esemény, véletlen, az ilet ueterminizmu.pak alivetett
viliga £felll tekinbve.

A ssiget viliga merdben ellentébes azzal a viliggal, nelys
bél a csecsenl szirmaszike 4 kilinbség elisz.r do abban 4ll,
hogy itt as élet = Grimalu udvardval ellentétben = fejlédésé=
nek igen kez.ebi fizisiban van. 4 baliszok csaknem Oskimiusée
gi visgonyok k.z.tt élnek, szinte nég a terméozet réugel, nay=
6l nayra kogvetlenul érintkezve azzal. Gazdagsignek, hatalome
nsk nyoma sines itt, s a fejezet egyenesen & biztonsag hiinyie
nak ké ével keziodike Van agonban itt valaml, ani Grimald ude
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verdban hidnyzotts o Szellemnek egy bizonyos fokon valéd nege
léte o kolostor és a sszerzeresek képdébens 5 oz & szelleni Gé-
nyesd cssknem tikéletes hurmémiidban van oz élettel, Szellem

az Llettel Vsszbangban, 56t az Eletfrt. Mivel a szerzetesek

2 Szellemet viszonylag kiézépszeri szinten képviselik - igazin
magas szinten majd Grigorss fogje - semmi pendidyili nincs
ezen a sszigeten, igy semmi komolyabd ellentét, mert az élebért
vald szelliemi biztositjla a rendet,

Az egyomeri blet és s kizéposzeri Sgellem képei Grimald
gasdagsiganak, o testvérek szépségének, a bimnek é5 uz anyoe
ségnak képeihez hasonloéan gkl Gablémak vonnek kiképezve, s
e tabld Gregorius apat belsd monoldgjaként illeszkedik sz epie
kai sik rendszerébe, ellentétben sz eudigl tabloékkal, melyek
vs epiksi sikon leirdsként sserepelteks Bz « jelenséyg dgen
lényeges, mert késébd meg lehet figyelni, hogy a kezdetben
cosknen Liggetlen toblék egy Usszeolvadési tendencidt mubnbte
nak o2 epiksil sikkal,

Belsd nonoldég lévén, a tablének ven egy epikal lsszefiige
gésrendszere, smennyiben mesterien sdje vissza s derék »; 4%
slkolesztikue logikén és gremmatikin trevirozott, mindenanek
ellenére kigépuzeri, o6t kissé nadv, ugysnakkor okoskodd gone
dolkoddsat, De még ez »2 uvsczefiggdés is jelentls imcginetiv
suempontbél, mert « mbédszeres gondolkedésrs tirekvés wmint
szellemi Jjellegl kiveteluény lépten=nyomon az apét emberd
wivoltin hiusul megs « vilaghoz f£isddd kicsinyessx, humoros
érdeked Gérivik ¢l gondoluotmenetét az “idedlis”, szluoztematie
kug levezetésektldl, tehdt egyre-minra Us-zeltkizik bemne o
Szellem &z og Blet, Aprd konfliktusok és veszélytelenek, igy
o konfuzid belyett o huport erecményezik. A humoros hatést
fokozzn, hogy =2 2plt a legtibh esetben maga is felfedezdi
pegingisait, teljes buagalommal igyekszik Jévitenni, « hogy
sgutin fomét elfeleckezzen mogirél. £ smirdl gondolkooik, o
sorrend, melyben gondolatai kivetik egymdst, elaldlegesen
s imaginativezenei cspektus ssempontjainsk ven alirendelves

Ag apdt szinte gyermekként binik a prisitiv haliszokkal,
tormészotoesen Jjét akar neklk, de latje a kilinbeéget, mely az
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¢ miiveltsdgébdl szirmazike O maga .l nem hisszi el, hogy & szige-
ten ogy sirkiny.ld, csodatévd sziz terjesztette el a kereszténye
séget, ezt szonban hosznosnak tertjs, he s vulgus ezt komoly:n
veszd, mert o nmem tul erds labon 4llé hitet és a jlmborsigot
erdsiti bennilks

“Ich kann die Geschichte ksum glouben, denn wie sollte
ein Drache suf diese Insel kommen, und aus welchem Ei sollé
te er gekrochen sein? Ich vermag mir einfach einen Drachen,
der Jungfreuen zum Opfer nimmt, cehier nicht vorzustellen."

Azonban még ezt az igenwigen szerény "felviligosultsigot”
is szinte binnek érzi Gregorius apit, mert ezzel valami ellenw
tétet, szbébesakuddst vél felfedezni uz élet egyigyisége és a
szellemi kiz tt, binnek érzi, mert sz Elet és & Szellem hormbénie
4j4t érzi veszélyestetves

"Aber des ist vielleicht mur ein sindlicher langel am
Binfalt, wenn mir auch, suf die Gefahr hin, dass ich depit
in des Hochmutteufels Kiche komme, ein gewisser Unterschied
gwischen dem, wes ein gelebrter Mann glauben s0ll, und dem
Glouben des vulgus vor Gott gerechtfertisgt zu mmim scheint

Bgysaévels binnek érez minden megkilinbizbtetést ezoterikus
és exoterikus ismeretek kizitt, minden olysn szellemit, mely
nines teljes harménidban az életiel, mert a meghkilinbiztetés
2zt a veszélyt rejti magéban, hogy o tzellem ellene foraulhat
az Eletneke A derék Gregorius ezzel a maga naiv, minden latszat
ellenére empirikus, képszeri gondolkodd.ival ¢ humanige
nus lényegdt latje meg, 5 mivel a feliwsmert elvet teljes eree
jével igyekszik betartani = sikerrel - & mega o bumenizmus Kée
pévé valik.

Ezért a "Die Flscher vén bSankt Dunstan” cimii fejesetet a
humaniznmus 68 a bumnm or ké oinek sorozataként fogw
batjuk fel,

A Gregorius a at szinvonalin 6116 humanista, igen erls kupe
coolatban lévén oz életitel; elkerilhetetlenil az Elet és a Szelw
len konfliktusaiba bonyoldédik, E konfliktusokat azonban mindig
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meg tudjo oldand velemi modus vivendivel, Jssze tudju egyose
tetnd <2 életet és a szellemit, « de ezért le kell neki mondue
nia arpél, hogy valamelylket ticztdin érvémyre juttasss, engede
nényeket tesz nz ¢letnek smennyiben az engedmények nem veszée
lyesek & szellemire, és erdsen kotidik ax szellemihesz, anélkiil
agonban, hogy e kapcsolat tulzotti vdlisivael elszakadna ag élobe
t6ls A humsenists fogalmén:k eme szerkezete az i1dbben létezd
"konkrét humanistéban” mint konfliktusolk idbbell sorozatsz nyile
vanul mege A jambor Gregordus apdt pls egyik pillepatben a hae
sara gondol, misik pillsnatban apdti kitelességeire, ¢ kettd
"Seszelitkizik” benne, majd beldtve megingisit & mags teremti
neg o2 egyensulyt. © mivel ozek o kis konfliktusok szinte nee
chandkusen lsmétlicnek, & humsniste mint szellemi lény kissé
természebl lénnyé vilik. A mechanlkussd véld szelleni a humor
egyik forrésa, Bergson kitind felismerése, hogy & humorossi
vélés hasonldé a kemikumbezs o rd bin, mert a szelleminek, uz
sutinechanikusnak mechanilussé véldss, az § texrminoloégldjie
bant sz élének élettelenné vélisa, A nevetés ennek megfelelien
aprd biintetés. Gregorius spétban, a bhumenistiben megven & hue
mornek eme mésodik sczetevije iss a lelkében végbemend kone
fliktusok aprék, kicsinyesek és mechanilmssk.A humorhos jhrul
gbben sz ewm a Yravesztis jelensége is, mert oz apdt aprod
kmtlmtusﬁ(mk oridsi jelentlséget tuke jdonit, nem ké.es felile
emelkednd rajbuk, negoldésukat olyan komoly forméban kisérli
mog, aml soklial nagyobb, vesaélyes komfliktusok megoldésihon
is “elég lenne”, © a kicsinyes dollog 2 nagy dolgokhoz szikede
ges formabon o Yravesztice

lindebbil » kivetkezd isezefiggés adddik,

A hupenizmus a regény értékrendszerében az Lletbil kinle
véy majd shhoz visczatérld, vele harnénikussn os.zeolvadd, sit
o2 HElet negativ aspekbtus it megsaintetd Szelliems

fzellen - llet « Ogellenm
a8n
A =i oew Y

4 Humondzuus ¢s bumcnizous kiz0tt ezonban kilinbség ven
abbédl ¢ szempontbdl, hogy a két tényesd, sz Llet és o Szellem
“ milyen fokon 41l ebben a visszatérd Lolyamatben. 4z Llet és
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a Bzellen slecsony vegy kizépszeri fokin ¢ visszatéréde is hue
mendzmust Jelens, /Gregordus wpit/ ez szonbsn nem pagy humenize
muse A nogy, o pendidvili bumenizuus a magas fokon 4116 Elet
6és a rendkivili Sgzellem remdkivili konfliktus ubtan rendkivil
noges szinben tirténd kibékilése, Jssgeolvadésas O hu o kicsie
nyes konfliktus eredményezte a humort, a negy konfliktus a
bunt eredményezd. / Miként a humor is uz Elet és & Oseliem
aprd konflidkbtusaibdl eredd aprd bine/

Gregorius spat belsd uonolégje é8 wz egész fejezet a réuz
és vz egbez swerkezeti hasonlésdginmak viszonydben 4ll o mil egée
opbvels Mega o ni egyetlen monunentdlis

AwB e ite Bla At

paignifikine formiat mutat, mig o nonoldg és o fejeset formde
Ja aprd

0= Db wile Hle ¥l b?? . ea80bs

konfliktusesorozate

A mi albalunk megillapitott elsd résse, mely a “Grimald
und Bacubenns” e¢imii fejesetitl a "Die fimf vchwerter'-ig tart,
ugyancsak o két nagy érték, oz tlet és a Uzellen motivunmaie
noek harca volt. /2 egésez mi viszonylatéban a "Die finf ‘ichwere
ter" cimi fejozettel v nagy A = B «i'« B% A'? forma legelsd
fhsisa bontekozobt kis A = , tehit még nem Jelent meg maga
a Sgellemy wint Gel jesen kifejliuitt £06 érték, maga A bomlotl
886% belsd ellentmondisal kivetkeztében és a felbomlott elew
mek egy esoportja valt B elimotivumeivi, melyekbol késdbd mae
ga B kife jloddik, |

A Bevegetésben megilluopitotbuk, hogy & manni epikéban az
imaginativ aspektus rendezetiségi fokabun kell keresnli o ze-
nel szebkesztés lehetdsbgdt,. Bzen a ponton lathatévi valt,
bogy @« rendezetiségl fok és mage oz elrendezdés szignifiking
forumdju senei forméhoz valt hosonlévie Ezért ez olemzbésnek
ezen a pontjan Jogosan treanszformdl juk &% a liradeinmsginativ
poetiks kirébe tartozd terminusokat zened sszakkife jezdvekre,
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A két £6 értéket / value, Urphinomen / nevezzik & ¢é m 4 n a k,
a képet /image/ allandd jelleggel mo ¢t ivumnk ky as
imaginativ és az epikal sik szinultan ellentétét kmm k o n b=
rapunktnak, a ket £0 téna futensseri voltekozisait
fugénake Az uj torninoldsidban az eddigi leglfontosabd
negillspitdsokat a kivetkeszd méion foglalhatjuk Ssuzes

A mii elad része az elstd REtémaval indul, mely felbomlik
68 két motivumesorra valik. Ezek a fokozddd ellentét viszonyie
ba kerilnek egymassal. A két témo agkilk elsd rész végén konte
ropunktikuson Xmm osszeutkisike 4 rész e témak harcival zérul,

A mésodik résgben a két téma jatékosan Jjelenik meg, aprd
konfliktusaik vidimen, gyorsen kivetik egymést, Harcuk humo=
ros, travesztdlt viltozats az elsé rész batalmes, komoly ellenw
tét=corinak, azonban novumot jelent ahbhoz képest, amennyiben
itt az apré ellentiétek mindig feloldbéoassal fejezbdnek be, umig
8z elsd rész ellentéteinek "megoldddisa” mindig ey uj, még
nagyobb ellentétbe vald Atcsa dct eredményezett, Hnnyiben =
pdsodik rész humoros fugaesseri bevezetése mir az egdsz mi
vivszoabéri-negoldddd formbjat vetitl ellre.

Nézzik meg néhiny példén, hogysn kivetik egymist az aprd
Lfutemok,

Gregorius apdb, belsd monoldégjinak mintegy a kizepén,
torténelni eseményekril elmélkedik, s elcsapongd gondolatadt
a skolaszbtikus logike"részbenweserészbensss” tipusu distingvie
16 formaibe kényszeriti, s tirténelunl ismereteit mintha lec-
két mondana fel, nagy kedvbteléssel csillogtatje tnmaga elotts
iz inmagival vald Geljes megelégeiettodg mér sajat tudds:
= ¢ nyilvanveloan iskolés, verbalisztikus tuddsnak - csdddla=
tadg fokozddlk, amikor eszébe jutnak a viharos Gengeren tartos=
kodd baliszok. Azonnal belatje, hogy binis Onelégiltsége (lte=
relte figyelmét a 4ti kitelességedrdl, arrél t.i., hogy a \ha=
léezok miatt aggddjons \

‘"S0 habe ich von den Burszmsm vernomuen, die m' \

hohen Thule hinsbgeszogen bis an ¢en rimischen Grenzwall)
und nicht ohne Selbsotgefilligkeldt am Ltrome Rbhenus sas yn,

wo sie inecsen von .en Hunnen gemetzelt wurden bis auf))
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weniges Danit nicht genug, wedss ich auch von s
Vortigern, dem Srivenfirst, dass er seefarende Gormanen
gur Hilfe holte gegen uie wilden Pikten, mit denen doch
Jene Gerufenen im nu gemedne Sache machten gegen den Rue
fer. Unversehens schufen Hougen, Angeln, Jiten und Sache
sen eln britisch keich, darsuf setzte der Hormann den
Fuss und ergriff es mit belden Héndens Ja, meine Kennte
nisse, die sind ersteunlich! Aber, mein Gott, statt mich
wit dhnen zu bléhen vor mir selbst, sollte ich mich erine
nern, warum ich bed Wind und Wasser an meinem Stabe hiere
ke her wallie, und dass all die abwegigen und villig
unnitzen Gedanken, die ich spinne, nur der Unruhe ents rins
gon wegen des Hangels an Firsorge, dessen ich mich schule
dig gemacht, wenn auch eben aus Flirsorge nur. benn fir
welne Schiuflein bhabe ich gesorgt wie ein Vabter, indem ich
ihnen suf den heutigen Fasttag ein gutes Gericht Fische
bestellien wollte, reichlich fLir alie."

Gregorius, belatvin, bhogy ismeretei mér tncéluvi volbak
igen magas ssinvonaluk niatt, azonnal megrédja magit és vicugaw
tereli gondolatait az életnek a ©236 ssoros értelmében elétte
2816 problémaihoz. Fzutén hosszasan agudédik a két halisz mie
att, majd amikor megpiilantja Oket elsdé gon.olata ag, hogy hoge
tak e hal:t. ‘zonnal észrevessl, hogy ez binis gondolat, nege
feddi magit, de gondolataei késtbb ismét a halra terelddneks

"Ja, Gott sed gelobt, es ist ein Segel, es dst Wiglafs
und Ethelwulfes Boot! Da sie die schiibzende Bucht wieder
exredcht haben, kann nan sie als gerettet betrachten, und
vielleicht bringen sie nir sog:r die erwinschten Fische
herein, ®s ist wirklich starks kaum schiyfe ich einige
Hoffaung auf der Mémner Uberleben, da denke ich schon
wieder an dJle Fische, deren Bedeutung doch durch die Ge=
fahr lingst zu nichés herabgesunken war! Welch ein 5piele
ball ist Joch .@s Menschen lHersz zwischen Zagnis und Uberw
matl”
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£ valamivel késibbs

“Otark wire ich versucht, ihnen Howhe, Hoi=ho Zuzue
rufen durch cvie hohlen Hin.e, wenn das nicht ein ungeint-
lich Benehmen wire."

"Pei der landzunge druben kommen sie herein, wie ich
sehe, und wollen ibre rinfahrt halben,.ssl0rthin nuss ich
gurickgehen, couv Herz volier Dank, um sie abzufangen,

Koum wirde ich mich noch wundern, wenn sie auch eine reiche
liche Fischlest fihrtenl”

‘mint a halasgok partot érnek & kivetkezd szavaikel fogude
Ja Ghets

"oeelir titen am besten, alle drel auf der Stelie
‘ niederguknien und Ihm Lob zu singen. Ihr seht wohl, euer
Abbot hat sich bitter um euch gesorgb, das: er zum Ltran=
de gewallt ist durch “tumm und legens Wie geht es cuch?
Habt ibr denn Pische?”

& amikor & haliszok rémes G4jszéldssal kizlik, hogy nem
hoztek semmit, igen bossgus lesz csuf nyelvezebik miatt, pedig,
nint Clemens megjegysi,¥e.or meinte, dass er sich iber ihre
Sprechweise érgerte, da er doch nur entbiuscht war, dass sie
keine Fische brachten, ©o froh und erleichtert ich bin, = dache
te er, dess sie surick sind, so ist es doch ein grosser Tiefe
stand nit ihnen,”

A csecsembvel a ni elsd réeadébdl ismert motivumok jelene
nek meg az Llet és & Szellenm barmdénldjat realiszdld viligban,
A hordbéban, melybil kiemelik, ottt van a Grimald herceg rendkle
- vili gesiagesigat képezd targyek ogy kis része, tebit az inaglie
nativezenei cikon ismét megjelennck au Gazdagsig motivumai., A
kenyerekbll elikeril a husz arany, melybél Gregorius a, it hére
nat a halidszoknak ads
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"Er kniete dabei, und da die Dehausung ofien, zog
er andacitovoll und unter leisen Gebeten hervor, was sie
barg: ein Wickelkina, auf immgm Lagen von glexan rindscher
vedde gebettet und zugedeckt auch damit, zu seinen Fic.en
gwel Brote un: eine Tafel, sehr kostbar, zum irief beschrie
bens”’

Az "alexancpinische Selde’ a Gazdagslg &llandd mobtivumos
ként funkeiondle Mar az elsd nugy Gezaugsigetablén uzerepelt
nint “cedden und Sanuetstoffen seltener Art", s Wiligis a lovae
gd jabékokon "in Ve penrock und Korsett aus zoter slexandrie
pischer Seide” Jjelenik mege A selyemhez it¢ a viris szin is
kapeoolddik, nint a2z igen magas fokra £ejlOditt lLlet motivuma.
Sibylla ugyancsak vorss és fehér selyembe oltizve nézi a lovae
gl tornits "seh men, dass cas Fubtber aus roter und das Unterjslwd
kleid aus weisser eide wore"”

A Gazdagsig kezdettdl fogva az Eletetéma kirébe tartozott,
annak egylk mozzancta volt. Ennyiben a Gazdagsigemotivumok
nem ujak @ wésodik részben sem, mert Llet-motivumok mér kezdete
t61 fogva megjelentek. Lzek azonb:n sz alacsony szinten realie
z24léiott Llet képei voltak, melybil hidnyzott a Gazdagsig moz-
zanata, kilinosen pedig a rendkivili gaziagsigde Mint latni
fogjuk, a rendkivili gazcagedg ismételien megjelend mobtivumaie
ban & hangsuly a rendkivilin van, behi$ az egyszeri Llet motivue
mainak megéval a Rendkivilivel valé taldlkosisérdl van £abe

4 rendkivili Elet mellett megjelenik a rendkivili szeliemi
is. A csecsemd maga Jjelentd ezt, mint a szellend felé tartd
hatalmas ellentébes témak konfliktusesorozabinak egyik utolsd
ké . es A cuecsemd potencitlisan a rendkivili sscliemi mobivumas
Potencislisan nemcsak uzért mert cseccvemd, s mondhatni "ontoe-
genetikallag” kezdeti fokon 41l szellemileg, hanem "filogene=
tikailag" is potencidlis szellemirdl van sz36, mivel & hatalmas,
- rendkivill ellentétek is coak csirdjoban tartalmazazik még a
sgellenits A szellemi "ontogenczis" 6s "filogenesgis" ilyen plre
hugzemed egyébként is nyomonk.vethetik a milben, Grigorss tizen=
hét dves kordban illetve ;4 uként masepds szinten resliszalja
a Szellemety szinte az életkoroknsk megfelelien,

niként az egyszeri Llet motvivumal a rendkivili slet notie
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vunaival, ugy a kizépszeri szellemi képel is kapcsplatba kee
rilnek a rendkivili szellemi kéyeivel, és egymésrs hatésuk
Jelentds mbédosulisokat eredményez. Azt lehet mondani, hogy mind
& négy motivunesor "nyer" a kapesolat altal, ugysnakkor & mar
oddig is meglévd wprd, humoros k nfliktusesorok erdtel jesebbéd
vilnak, még jé6 ideig megmaradn k a humor szinvonaléin, mig vé=
gil o “Die Feustschl g" és a "Die intdeckung" cimii fejezetben
elveszitik humoros Jjeliegiket és komoly §.szecsapissd fejllde
neke A Rendkivili megjelenése tehit fokozddd intenpitist hozobt
as olap jiban véve bhermbénikus Elet=izellem konstellécid apré
konfliktus=soraibao,

Az elsé kis konfliktus abbél ssarmagik, bhogy Gregorius
upéty okl kordbben még igezmondésra intette s haldszoksts

"Ihr ligh Je, syrach tadeln. der Abs Richtig reden,
Jas muss man nicht, iber die Wahrheit sscgen, des muss mang

nen sokkal késdbb arra utesitja Oket, hogy a esecsemd
saigetre kerilésének korilményeit illetden hazudjenaks

"Und hire, wenn irgend Leute dich fragen und dein
Wedb, wober es kommt, dess ibhr suf eimnmal sieben Kinier
habt stott sechs - sber wer wird den Unterschied merkenle
-y 80 sagt ihp, ihr hittet uleses von euerer Bruderstochbe
ter auf Senkt Aldelmy...die habe es geboren, sei aber .
dimpfig suf der Lrust und kinne es nicht wartenyeee™ |
Az egylk helissz, ithelwulf, szonnal réjdn, hogy itt vsls
mi ellentmondis von és a kordbbli intelumeket sz s 4t ellen/
forddt jus f

"Dat o aber Lug und FiideleFa.del, = mischte jetzt
Ethelwulf sich wicer:etulich ein. min Dochter is gaxr
nicht dampfig, sun.ern hild; 4g und helig rundun wip n
Appel und kinnt twelf Xiddens uybringen, wenn sie bloss
welche hatte, Dat s lHoax. Ibr, lerr, hewt uns aliwegs
gesegpt, dat wi schellen die Wehrbeit telien, wenn ovk
ult slechtem luhl,”
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Az apét agonb:n feloldja s konfliktust, megmagyurizse Lthele
wulfnsk, hogy ez "kegyés hasugsig”, fileg asonb:n szzal, hogy
neki is Jjutbat egyet a husz aranybols

"Wenn ich uir einem Goldmark gebe, einmal £ir allemal,
willst du dann diese Lfromme Lige, die ich deinem Bruder
auftrug, gelten las en und heilig deinen Hund helten dape
ibery wie wir des Kind gefunden?”

"Fir eine Mark wor Dthelwulf e¢s sofort sufrieden.”

Bz ez aprd konfliktus hallatlonul Jelentis as egészs Ssugew-
figgésben, mert volamennyi tibbi ellentét obbldl fog szinte
kindnie Bz 02 elsd olyan konfliktus: = egyeldre spré és humo=
ros konfliktusa = az elepjiban barménlkus Eletnek és Czellemw
nek, melyet mar o Rendkivili megjelenése valtott ki, Ethelwulf
ugyanis agért egpilyoskodott, mert oz a4t ellsazir csak Wiglafn:
nok adott két orenyat, s szdndékosan skart olyan helyzetet
kialakiteni, hogy oz ay 4t kénytelen legyen "megvesztegetnl”.
Bzt a konfliktust tehit a Gezdagedy megjelenése valtotta ki,
Végil ennek sz o, 16, bumoros komfliktisnak az clemel fognak
annylre intenzivvé vilni a Rendkivilivel vald kajcsolat altal,

hogy egy komoly, dimntd Jelenblségl Usszecsepés 4 valnak, Hin.ies
azonban o motivumsorok meglehetlsen bonyolult tsszefiggésében
megy végbes A Jobb dttekinthetdség érdekében clemzésinkben &
két motivunsor fejlodését killon fogjuk nyomonkivetnd, kazmao-
latedkre ubalni fogunks o

mmﬁx‘t killinféle, m.ﬁm&m sudig amrhwwlm meﬁ %Mm&a

"Er kaufte drel Kibhe und zwel Schweine, aa;u deldew
rvecht f£ir ule kinder auf einem Anger, zimmerte mimr
Hitte Stall und Koben und eine stube an und sessg <ort
mit den Sednen beli Milchsuppe, Wurst und ﬁ&rammuh e
Denn etwas Garbenland und kuvemacker erwerb er auch vem dr
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der Gemeinde, 208, lndem er den boden mit &tal}mut Ailing
Ve, lidhren, Kohl und /ckerbohnen, teils £ir den Marks,
und betrieb die bitiere Fischered bald nur noch nebene
siéchlich « alles durch den Segen des Kindess”

Figyelenre méltd, hogy wiglaf kertet éo :zdntdfildet vishe
rolt "von der Geme.n.e o Kitinik ebbil, aml mér eddig is sejti=
hetd volt, hogy sz egysseri huliszok « harménikus viszonyok
kozott velamd Opkiziscégeozeri tgrsudalmi rendben élnek, ahol
a £51d a kizoosbg tulajiona, WileT = "alles curch den Segen

des Kindes" -~ megbontje ezt sz OGsi rendet, ks.mlkodtk
a tibbiek kaaﬁl.\‘-_ visgonylaly igen jelentle magéntulsjdonra tess
szert s6t mar pilacra is termel, s bizony mir csaknem kezében
a lehetdség, hogy skir "kizsdkmanyolévi” is valhasson. G&sﬂa-
godésdnak fent 1dézett "leirdsa" a motivumok acobtt intensitée
si fokéhoz viwmitva nem més nint Gogdagslgetablod, a Grimeld
gazdagsdgat momutawé $:blo miniotir vélboszubas U hogy Wiglaf
"rendbontisa® nm\ vezet komolyabb ellentétek Wu:j&&d&méhu

- tehdt valagi' "igazi" kizsdlkminyolishoz - azt a m/ﬂlw rend
fenntartsd Mkcibda akaddlyozze megs Gregorius ap “ﬂ ,ba;iwm
coak két &Dﬁ.ﬂy&t iwgyott meg a halésanak, tudvin, ytow Qh is
béven elég less o vsecsemd szdmire megfeleld kamm&ngoin neg=-
Mromtésm:, msélyesen" rendelienes guadagodashos aa@ban
nem vezetbet. /E§pzel jik el ogy pillenstra = de coukds aw
pillanatre =, hogy hovs "fajulbabobt" volna Wiglsf gazdegsig,
ha megmuru. nnki i busg orany. Velbssinileg uz egész szigetet:
negvisirolta vol.m\m./ Y
. A komoly elléntét nem is esen @ vonalon, honem o £érfi
és a nb funkcuga kw\?tm, ellentét erdtel jesebb megnyilvinulie
sén éu Os ,‘mm;kmé 60 keromm fog kifejlldnl.

A Lérfi 65 a nbd a Bl egéss sussefiggéarendszerdben oz ise
weret 68 az érzelem, = Hzellem és a Természet nugy ellentéte
- phrjéhek foglalbatoé alde A Lérfi véges metafisiked funkei=
6Ja vz értelen te‘g}lé’;d&ao 4ltal eljutni a fzellemig, nig & né
végerednényben megmeredhat sz Usztinuk vilagaben, funkeldjat
itt tel jesithetd. Hondotiuk, hogy o mii hatalmas fejlOdésfolyu=
matéban ¢ két ellentdtes tényezd egyenld jelentiségi, a Uzellem

\
\
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realizalédise és az ulethez vald visszatérése kizis eredndiyule

Bar o Pérfi végud célja az ismeret, uz értelem, » Szellem
felé vezetd ut egy kezdeti szckaszén a Lérfiss 4z nem feltdte
lenil értelmi sikon realizilddik, Herr Elsengrein pl. Jellende
nek szildrdsdgivel, batorvsigival, erejével, becsilebescégével
maga volt a meglestosiult £érfiassig - vg adobt szinten. Ilymbe
don ng 4llbatatossdg, az igéret meglbaortés:, stb, mind a Lére
fisssig notivunRirébe tertoznsk ¢ mii Usszefiiggésrendszerében,

£ éppen ez uz, cmire Wiglafnok, as egyszeri halisznak
sziksége vun shhog, hogy ez spatnak adott dgéretét allhatatosan
betertssy miszerint o csecsemd szigetre kerilésének kirilményee
it senkinek, pég felesépének seu fogja elérulni.ldssuk ezek
ubdn o kivetkezd 1e,a6utet.

"Und ureimal mucste Wiglaf mit grosser Mihe die Bitte
gespitaten Mundes nechaprechen, ehe der AbG von ilm schied
und er su selner Hutte kame Ds gob er das Kindlein seinem

Welbe ilshaute, indem er ibr bel herter 'rigelstrafe gebot, nach
dessun Herkunft nie nicht zu frogen, den Leuten sber, wenn
nitig, Jdes und das zu sagen und es zu pflegen, als wir s
ihr eigenes, nur noch ebwas besuer. Sie sber .achte: Mit
gednen lrigeinl Da wuss mep eln Nann ein, su glauben,
gan konoe eip solghes debelupls dange huben yor et Frude
dei will es schon ligbenl”

wiglaf becciletesen igyekszik megtarteni a.ott szavit,
feleségében azonben mar az els.  illanatban felébred a kivine
w_éa- Elnatirozza, hogy elibbe-utdbdb kic ikarja £érjébil o
titkot, 0¥ bizik o abbun, hogy ¢z sikerilni fog, bizik péi
erejébens Lozel meg ls tirtént as elsd Usszeitkisés a Lérfi
é. a mb kbaubt, barcuk o Gltokbertis é¢ a kivincoisip kizdelw
mének forméjiban jelenik megs A nii kivincoisdg ugysnugy humoe
rosy kicsinyes megfelellje ag elsd rész nagy ndi értékénck,
az gnyasfgnek, wmint az Llet é¢ a Szellem humoros koniliktus =
- 0ra a3 eled réoz nagy elluntéteinek, vagy mint Wiglaf
"gazdagoaga” Grimald herceg gez- agsaginaks

Wiglaf gazdagodasit litvan az as.zony k.iwineaiséxgé egyre
erduicik, © mir nemcsak a gyermek szdrmazisira kivénesi, hae-
nem a gasdageig, a vagyon eredetére is. A két kis Konfuzib-mo=
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tivun tehdt egy pillanatra bs.zekapcsoléuik, Wiglaf egyelére
Ey6a ebben 8z Hussecsapisbang

"Hab ich uir nicht, drohte der Mann, bel meinenm
Leibgurt das Fragen verboten?

Na?h em Kind hast «u mir gu fragen verboten, Mcht
nach dem Geldel :
I¢h babe Jir Uberhaust su fragen verboten, sagbe der
hann, / ‘

Haeh ndchts soll ich mehr fragen dirfen? u saummelst
Gehibfse und zauberst Hornvieb und lichweine herbed, und
ich /soll nicht fragen: mit wessen® Hilie?

| Weib, sagte der Beun, noch ein Wort, und dch zieh dem
Guyt und mach dich zetern aus anderm Urand,”
/ Do schwieg sied"

4/ herasuilk Osszecsapsis” azonban miy au esssony gydselmée
Bpabdik, valdben igesi ndl eszkozokkel kényszeriti Lérjét
a tiYok elarulisirs, s Wiglafben a "szellemi” nem tuu ellenw
4llyd a bevtinek, tebat o kis kusdelenwsorogzat Wiglefnak, ezas
4 ﬂ’@rﬂmm "bukisdvel” 4 és Mechaubansk, g ninek gydzelmével
W@;a&d:&k!

: “Apex bei einer Nach®, ole ihn nach ihrem dlirren
» L.ib ehelich verlangte, da liess sie ihn nicht heran, ehe
. ihy vertraut hotte, wie es mit dem Kinie gewesene.."

: A kéebbbiek folysmém vildgoss: vilik, milyen hatulmas Jow
ip bosége van ann ok, hogy e asszony megbudta a titkots ez less
a klsvetlen ok, hogy Grigorss elhagyje @ szigetete
£ 1 4 “Die Fischer von Senkt Dunsten” és a Das Heckgeld" cle
mis | qubakhm még nem Jelenik meg & Rendkivilinek valamint
\\ ltettel harménikusan vssseegyestetett kimbpszeri muw
mk (& besgekap c:0lodisne UbbbbL fejezet lezsirisa uwanq
wgy ap\ ¢ konfliktus, de ez még annak o humoros konfliktu
Bk m SVagja, mely mir az a ot belsd monolédgjiban msc&lmw*
B% & \ kc liktus tehit ez egy-seri Llet és Szellem apréd u.;\mu

i kogé bartozike Ujszeri agonban, hogy o kis mﬂcm» :
¢ & pénazel, & gasdagsigual ven ka csolatban. ‘ r

a0
Ex
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Gregorius a,):t, Vel jesitieni akervin a $4blin olvasott
kivansigokat, tibbek kizitt azb, hogy a ;énzt kamatogtassa &
gyermek Jjavira, megbizza s gaszdasigl lgyekkel foglalkozd szopw
zetest, hogy a pénat adja egy uszsorishoz. Rajom azonbun, hogy
ez tulsjdonké,, en biin, /perssze aprd bim / » azt ajénlja a [ énge
tirosnak, hogy villaljon magira némi binbtetést:

"Derum, wenn du das Geld Jem Juden gegeben hast, 50
wirst du gut tun, dich in die Gelsselkamner hinsbzuvers
figen und zguy Sthne eine wiscdge Bestratung an «lr vorzue

nehmens
"Nich¥ woch, erwiderte der Bruder, Ich bin cchon sechzig
und vertrage Geis elhiebe sebr schlecht, such wenn ich sie
ndy schonen. selbot versetze. Ihr sber seid um zebn Jahr
Junger, und das Geld ist Suer. Darum, wenn es fuch xmimm
un Busse zu tun ist, misst Ihr Euch schon selbst in die
Kommer hinobbegeben und Euch Jas Angeuessene versetzen,

Geh mit Gobt! sagte . er AL und las wieder in der
Pafel,"

Gregorius apbbtban « miként Wiglafben « a "Szellem” bukott
el a testtel, as iletlel szemben, ! kivethezd fejemet azonban
egéozen mie viszonyokat fog mutatnis Grigors. képadudt, tehdb
e Rendkivilinek és a szelleminek az Usouszekapcesoléuisibe

Grigorss al kja & ni mésodik részében kesdebtdl fogva a
Rendkivili wmotivumaként / motivunerendszereként/ funkelonalt,
Kesdetben @ Rendkivili nem kapcsoléuik nyilvinvelban a szellee
wibez, a kis Geigors: egyl a halicsokkal és horménikusan
beilleszkedik kirnyezetébe, a terméuvszetbe és 2z életbes

"Hr trug Jie gemeine Kleldung seiner brider, und als
er drei wayr, fing er zu reven an wie sie und ihre Eltern,
sagbe auchs ¥Wat schell da in sin? und De kehr ich nicht
vor; nur hatte er dem Abte, selnem Paten, der sie so oft
besuchte, abgelernt, das Wort Credemi einzufigen in secine
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Rede, 80 dass er ssgtes Flann, credemi, hew iy keen
larbels stoblen, weshalb ¢ie Geschwister, und schliesslich
such die iltern, zuerst im Schers, dann aber ohne solchen,
sich gewihnben, ibn Cresemi zu rufens Und er horte suf den
Homens" |

i regény motivikdjaben fontos szerepilk ven az idegen sgaw
vaknak é¢ neveknek. A latin nyelv pl, minden esetben a Szelliemi
wobivumaként szere el, mig oz énémet és az Ofrsncis ag flet
egy=ocy fejlodési ssakassinak mobivumss '3 egyszeri Llet és '

a Szgellem harmonisjiban megjelend wyré ellentétet mutatja neg
a kis Grigors. Flattdeutschelatin keveréknyelve: "“Flanm, croe
demi, hew die keen larbels stonlen," A kebttdscéyg ezen a fokon
nég nen élesecik ellentétté, inkabd humorce hatisa van, mint
0z blet és dozellem G5bbL apzd ellentétémk, ,,1. Gremr&ns

apat a rd mwﬁsainak. A pii_ misodd

Grigorss nivekeudsdvel nuvekszik a két £0 téua ellentéte N
ise. iz ellentét kibontukozisimmimak szerkezete Lizonyos mértde
kig kovetd az elsé rész nagy ellentébeinek kibonb:kozisit, Gobb
szempontbél azonbon kilinbizik t6le. Yézzik meg e hasonlésie
gokat és kilinbségeket, \

Az elsd résgben egész tebléjat talaljuk a tcstvérok  BEépe
ségének, Ittt is s26 van Grigorss c¢sinos kilse jérdl, de wpnh.
"leirdsa"megkizelitileg sem foglal el akkora helyet mint oz
elsé réssbeli teblé, Az eled réss Képzésemotivumai itt is megs
Jelennek, igen nagy terjedelemben, megerisitve Grigors: -
beli kapcsolatit a szellemivel, Az & képzése aszonbun wwkonscn
mis mint Wiligisé, teljesen szellesi Jellegi, s egémm BAS

redményiie Grigors a latin nyelvet, s jogot, a divinitist
tanulme&nyozsa. ¢ bir figyelme cuak £élig vun obt, valédi erede
ménnyel, Grigors. rszellemi képe ségek nmir tizenhat éves koriiw
bam rendkiviliek, s wuismel szemben legfontosabb motivikus
killonbsége az, hogy § mir az autonomms epds 404t ‘zellem ké=
m mﬂywnma.._.& Wbumwmﬁw
; %y ¥ U i6ja
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Hit funfzehn und sechzen h rte er de legibus, eine
disgenschal't, . ie von Geselze handelt, und zu der ein sehr
offener Kouf geb.rt. Jung Creceni aber exfascte sie sylew
lenc uno war bald ein Legiste, wie man ibn suchen kenne™

Hyidivinvald, hogy Grigorss szellemi ké es.égeit nen kéyzés
tette naggyd. A kolostori tananyagot, mely nem mis mint verbie
lis megolisra seént adathaluaz, csodilebosan gyorsan 68 kinnye=
dén sajatitja els A gyermek drdan Leverkibn villomgyors fejliw
Gouét juttathatja oz au olvasd esaébes O is mir elsd hallisrya
negért és megjepyes mindent, s o szokisos 146 tirt része alatt
sajatitje el as iskolai tananyagob. Grigor::nak az iskolai kép=
zéshes valé viszonydban a zsenlalitis elsd mobtivumai jelennek
negs 526 sines arrdl, hogy az ickolai ké, zést rossz értelome
ben "£élvallrél wvebbe volnam, lgysserien nincs sziksége szellow
mi képes.égeinek tel es lutbavebésdére abhoz, hogy 62 adolt Kie
rilmények Kozttt maxinilis, s0% a kovetelményeken tul a lehotw
sépes legnagyobb ereduényt orje el. Grigors:s, nint a rondkivie
1i Ugellen kéy e, nem a kisé szeri szellemi hatisira fejlidik,
a kolostori tananyeg nindissze Geret bizbtosit ssimira, bogy
hatalmas, potencitlisan mér addlg is meglévd szelleni kéjeuséw
ged megnyilvanul jansk. /"A lingées nem lessz, hanem maﬁlwa,k"
mondja a szilléige./

Ag oktabis ée képzbés azonvan a pszichilkunre és az emm
volé pébatis, tebit biszonyos okok kiviljik a jartassigot, késze
séget mint okosmabot, Lehit 2z oktat » mage is a kauzalitis elviw
nek alivetett jelensdg. Grigors: « ¢s iltal -ban & lingédsz - szel
leni képes égel nem dicaktikai rihabbsok eredménye, tehit & Gere
mészell vilig keuzdlis rendjébe cssk wint yéletlen illeszthetd
be, véletlen kb. abbin az értelemben, shogyun De Vries a bio-
logicben a mutdcid fogalwit basmnilte. © mivel a regény gpiksi
sikjo & bér = 1.0 = keuzalibds hirmas elvének slivetett vila-
got Jjelenti nyelvi Jjeleunsépggé transzformilva, Grtgor;/ ¢ Bgeliee
mi kéye:ségeit véletlen egeménynck kell mindsiteni, Lattulk
agonban, hogy & mi ineginativezenei sikjin az eyikai sk vélebw
len eseményed jOrésst a Ozeliem elémotivum ként mmiomdtak.
Bzzel as egbsz ko be is zaruli Grigorss mmiali,ﬁfxm, 2ihat G
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Adippodles—
folyematoktél Bzellemi képessége maginok a Szellemnek motivue
noe Az im:ginativezenel sikon nem érvényesil a kewzalitis és
nince saerepe a térnek és nz idbnek /az epikai iddnek/, ez
cmonban nem jelenti azt, hogy e siknak nincsenck meg a megu
szigoru elved, Kizilik eddly Jelen konkrét esetben nz érbtéke
egyensuly elve blzonyult legaltalimosabbnok, Ez adja meg «
nagyerdzabit Grigorss zoenlalitésémaks oz elsd rész két £6
téma janak hat:lm:s, ellentétekben végbemend horednsk szerves
folytubése ez a motivumesor, Abogyan o rendkivild Gazdogsig,
Kényelen, Rend belsd ellentmondissi folytin felbomlott és »
rendkivill Blnhiz, Konfuzithoz vesetett, ugy jelenik meg ittt
o rendkivili Szellen, mint a rendkiviili Bin és Konfuzid pouie
tiv aspektuss,

Az ilyen rendkivili szelleni képességnek szonbsn o vessbe
lyei is rendkiviilliek. Lattuk, hogy Gregorius spat, a bumenista,
nilyen nagy Jjelentéséget tulsjdonitott sprd bineinek, mert
suJab szellemiségének életellene:s: ¢ vilasit xm velte észre benw
nik,

A Cgzelleni, elérvén egy fejlotbségi fokot, hirom irinye
ben fejlddhet Govabb » manni mivészet %%k értékrendsgerébens
ag Elet, o Démoni és o Heldl felé, He a Szellem "visszatér"
agz Blethez, sz eredmény a humsnizmus, A visszotérés minden
esetben bizonyos "engedmény” formdjiban tirténik, «zsz a humae
nista , /ple Gregorius epit/ nem Horekszik o feltétlen szelle=
nire, modus vivendiket keres és tolil sz Hlet és a Hzellenm
Ussselitkizéseiben. Uz az eljaris feltétlenil biztosit egy egyen
sulyt,; ugyanakicor szonb:n megvan az a"vesaélye; hogy o huminise
ta humoressa valix» Ugyanakko:.' og wmuly allondé fennbartis:

1&!‘6 szé.uvonalon r&gaiti 61:0%&

He o Szellem oz Llet ellenm fordul, démonikussi valik. A
Démoni & zellen negutiv xmpeRkk sspektusc, melybe egy Lizo~
nyos dgen magne fok elérédse utin uwamw Mzcaap 8 mim
nint ug Blet a Halélba, S jak » and

. A Gzellemmel egy wés médon van kapcsolatbin a Haldals ez
nes & tulfejléaitt Szellem ellenérbéke, hanem az Elettél a
szellem folé vezetd uton valé félresiklias, as m.w/m. volé el=
té.volom. i@ a Sgellen el nem 6mm



"Sainvinela” szerint o Humanizaus lehet jészindéku, de humoros,
slocsony szintl /Gregorius apdt/ vagy nagy humanizmus /Gregorie
us péps/e A Démoni lehet kicsinyes, eanyiben nevetuéges, komie
kus, /ples Prencois Knack o "DTonio Kriger'sben / vagy félelnetes
és vis zataszitd / Cipolia & "Mario und der Zauberer'wben /. A
Halal lebet egyszeriien belsd ds zeomlis / A "bajusao -bipus/
vagy valbsigos halal / Wiligis, vagy ple o "Der Veg zum Friede
hof" ciuni novella hise/.

Grigors: egéoz mobtivumeikire a Rendkivili ssférdjaba turtos
2ik. Ennek megfelelden nagy humenistava is valbat, de rendkivie
1i a veszélye smnsk is, hogy rendkivili démoniva valik. Grigorss
boztinbsen sz Llethesz vuld visszatérést vilasztjo. Bzért jarnak
goniolatel mir a kolostori tananyeg elsajétitése kiaben is eglde
szen wasutte. Nem tud beilleszkedni a szerzetesek altal képviselt

és alaceony szinben realisz:léuott Hzellem viligiba, mig o Szels
lem extrém, tncélu, végst fokon cémoniva viléd tulhsjbtésdn:k 2
gondolata sem fordul meg o fejében, o bLovébbi fojlodést es Elot
irinyaban keresis

Az Elet szonb:n ott ven eliétbve, s0 maga is Lenne ¢é1, naw
ponta megteszi az utat a halisskunyhé és a kolostor kizutt.
Miért nem lehet ezt az Elethez vald Alisndd visezatéréunek tew
kinteni, miért nem fejest het be Grigorss phlysfutisa aszzal,
hogy apat lesz belile, ¢ dewrék Gregorius ubbda, ahogyan ezt a
szigetlokok Jjosol jaks

“Das istl, so ging ea,’&rmsoriua. der oScholar, des
Abtes Teufkindg, ein Junsster, grad wundersam. e eGramatica
und bivinitas sinc dem durchsichtig wie Glas, unu giby
sich nicht mal dus Ansehen davon, somdern ict leutlieblich
puch noch bel uolchem ﬁﬁyf, ein Lo. sum Gaffen. ey wird
noch selber Abt, Ihr wetbet, und wir alle kissen ilis bald

i

zus Gruss -ie Hanal" \
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Hincesz nem kivetkeszhet be, mert a renvkivili Eletet %ﬁvau
0 rendkivili Bln renikivili pozitiv parje, & rendkivili &
lem, ¢ssk & rendkivili Hlethel térhet viscza, Ahogyan g a}lmnn
tétes btémik horca monumentdlic volt, kibékilésik is csakmepuw
mentilis eredményt hozhats Grigorss nem updb lesz a sziqatan
hanem papa némaban,
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Grigors. képzeletében megjelennck s remdkivuli Llet egyes
mozzunatai, és érsi, hogy ide visssa kell térnie, Nem Grimald
és Baduhenne élebe utin vigylk, mert az mér a tulfejlédutt ,
honyatléd, tnnaga elien forduld Llet képrendszere volt, = Grie
gorss fantdzidjiban egy olyan Elet képel Jjelennek meg, smib a
hercegpir mar 6s még csak sz énckesek regéibil ismerts a Hare,
o Veuzély, ¢ Hiboru viligas. Visssabér az clel tételben regiuzb
rélt bablé modosult viltozata = veriéeddje - de epikei sikon
nen énekesek meséinek formajib n, banenm mint Grigorss eris képe
zelebének kiunyvek alopjan torténdé reproduktumas

"Wenn er uo stand, wie ich ibhm euch beschrieb, neben dey
Uchulber denm Kopf geneipt und unter den Wimpern hinabblike
kend in elnen Troum, = denké euch, so triumbe er von Hit=
teruchafte, Dies Vesen, {chiliesaat, Ves eliage und stolze
Hoflichkelt, woer ibm erschienen in Blchern, die das Kloge
ter sueh barg, beiseite von den gelebytens Blcher der
Méren und Aventuren, von Rolund undi Aprtus, dem Uretonen,
einem Kinig, der festlich Hof hielt zu Disnas.rune. las ex
darin, so schwoll ihm, wie Dichter zu sagen pflegen, Jie
linke Brusts"

Grigorss kéyﬂﬁl.tbﬁn snmagit helyoax a mesék kalandon.
MNQB més *M. 5 g : Sas B2 s S15} 4 i ‘
2 ¢ _les

“Be ist lécherlich, wenn einer eine fremde ipracbe nicht
kann, Jjedoch behau, tet, innerlich kenne un.: k nne er sie
vorsiglich une wpreche sie mit natirlichey Fertighkelt.

o aber wor o mik ibm mit dem Feiten., Wer immer im derx
Welt am becten su Pferde sitzen, ule Volte schwenken, lels
sieren und jembelieren mochte, « innerlich way ihwm, als
kinnt er es anuxspreiandmcclasr mmisrEm gerad o0 gut, wenn
nicht bes .er, Hr sagbe es niemaniem, eben well er es aus
der Heele der anderen heraus fur licherlich exachiete.

In der seinen aber war es uas picht, sondern .le wahrheldt)

A vzel emi tevékenység nem ill meg & repro.ukeid Iokin,
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hanem »2 aktiviticnak olyan Iokat éri el, melyen mar terentde
vé viliks Grigorss pussztan a gondolat erejével jovuv:n negbow
mul lovegoluni, mintha valésigosen gyakorolta volna, /Emlékege
gink vis.za Wiliglsre, oki még gyakorlis utjin sem sajatitotta
el igazén megas fokon o harei Jitékot, mert szelleme nem vett
részt ektivan sem o tonul.sban, sem ag ismeretek és készségek
alkalmagisiban./

Grigors: eme coodilatos adotisigivel szorosan aamaotﬁﬁs
az a ké essége, bhogy szellemi, lelki és testi energiidt rmhd~
kivil exrdsen tudje koncentrilni. 4z energia koncentrilis:
mobivumal mir akkor megjelennek, emikor képzeletben megkizd
"forpas urdval's |

"Der z@raige Herr der Quelle war azweimal so gross
und stark wie er, aber er wuc.be sich im Kampf nicht jeden
Augenblick so zuscnmenzunehmen wie Grigorsc, und darum or=
sehlug ihn Jieser, nicht ohme sich danach die holdselige
Witwe des Gefiullten glinstig zu stlouen.”

/48 ubolsd mondab mir késtbbi esenények elimotivum t tare
talnazzaes/

A koncenbricidnak ez o fejtdja a sgellem feltétlen uralmit
igényli a test felebt, = nen nds ez nint o yogik éu fakirok cso=
dalatos képessége, mellyel koztudomisuen fantasstlhus pro.uke
clék.t hajtanak végre. Grigorss a koncentricidval testi gyene
peségdt tudja szellemi erejével elicmsulyozni és sajt testée
nek teljes ledgiz .civak gydsui képes a testileg sokkul erdvebd
¢ lenfél Lfelett,

A szellemi erd Grigorssn«l olyannyire valéds:gosan uralkow
dik a test felett, hogy az adott kurilményck kigbitt tikélete=
sen megilije a helyét a viligban, e¢llentétben Wiligissel, akie
nél a test mir nem, & szellen még nem volt elég crbs. iz elsb
réss lovegl torndi Gérnek visesze - veriilva - a masoudk réss
sport-jeleneteiben, ahol Grigors: az erds Flamnal nyujté ponto=
san egyenld tel jesitményt:



“Flenn, wie ich sagte, wur ein kurzhalsiger Bursch,
sehr stiaomig, von breiter Brust, mit Krétten sm ganzen
Korper reiculich beladen. Linget war er biichtig, seinem
Vater beim Ficchfung x wie beim Bavernwerk im Feld und
fitall und Koben sur Hemd zu gehen, un: hatte vom Disport
80 viele Abhaltung, wie Grigorss durch seine Ctudien,

Wenn imcer aber dieser am Spiele tellnam, wor er auch dow
bei und machte ihm mit seinem Kriften den Vorrang streitig
50 dass niemand zu sagen gewusct hitte, wer von bedden

der lbe..ere sel.,”

Flenn csaknen Glsztian o Természet képe, nyomae cinecs
benne magasabb szelleminek, de kil nleges Gestl erejével
mélté elienfele a renikivili szellemnek, Flamn ér Grigorss
sorozatos velélke ésel oz Llet é: Ugellem jatékos Gsugew

conphowgorosnia, melyben egyelire egyik téna sen gydz. A kiige
delem akkor kesd komollysd vélni, anikor Flann, felbbszilve
azon, hogy Grigorss nemcsak szellemileg 4ll magasan felette,
honem sajit Geriletdén is egyenld vele és bosszut nem forral
eliene, Flsnn eszzel a Uzelleu~ellenes Lletx motivuméav. valik,
testl erejét egyetlen lelki energie segiti, a gyllilets

“Aber zwischen euch un¢ mir sel as gesagt, was. such
er nicht nur aus Leibeskriften kimpfte, er auch nicht,
sondern aus anderen noch, Und fragt ihr, welches (lese
zusitslichen und beseelenden Krifte waren, 00 antworte isk
dich: His war der Hasz, Hs war der Hass suf Grigors:., seinen
Bruder, der iln beseelbe und ihn Jenem beim Hpiele ebenw
biirtig machte. Ja. noch mebyr vermochte dieser Hasss er
machbe, dass Flann sich érgerte und grimte dariber, dass
awischen ihn uni Grigorss das Spiel nur Splel war und
nicht bitterer zrnst,”

A "X Hase" fogaluével uj érték vonul be 8z cudlg regisube
ralt értékek kiozé. Lassuk, hogy:n helyeshets el az eddig kiaw

lakibobt reni.-zerbep, miann gyiloli Grigors.b, as Glet gyilse
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1i a Szellenct, a felette gydstes Sze lemets A Gyil.let i de
kussn @ Bzgellen ellen forduld sleb érbiéke rouuktuma, nég edig
olyan szituicidban, sz értékeknek olyan konstell .elidjéban,
amikor o Csellem mog nem Llet-ellenes, Flann azonban ellensée
gének érali Grigorsst, & mivel sajit uohkar@ktemt ugyanugy
nex dsmerheti félre nmint Grigors: uaellm-kax{xk\kerét, = hiszen
exek & legnyllvinvalébbak - Flann Grigorssban nag Eleteellenes
taellemet gyiloli. Flannak a moge korlatozott smpont:jni alape
jén igeze ven, mert smit 6 Lleteellenes.égként 1}3@0:5:3:'13#&1

oz cosk az epikod sikon nem tibb szemblyes hiuaég\mnk negudre
véa.énél. imoginative yaldban Ilet=és HRendw-ellenességrél van 526,
4 blusdg new egyérteluiien természebl jelendég, feltételezi a
Ggelleunek egy primitiv fokon veld meglétét, & ebbll a paranyd
naghél fejléilk ki a hiusdg és az irigység, egy bors tmméltée
sigwérzet 6o egy hamis egyenléség elv alapjén, wely még akkop
is megfoszban: az egyént a helyes értékviszényok felismerésé=
01, hs ebhez cszeliemd ké; ességei esetleg otenciilisan elégsée
gesek is lennének. Hogy X gyolilhes.e y-t, ennek minden esetw
ben elifeltétele, hogy x alacsenyabb, y magasabb fokit képyie
selje & Lzelleunek, Még akkor is dgy vam ez, ha y tirténetesen
az Bleteollenes szellemet kéyviseli. /Ezért lehet sok sz¢gmponte
bél gyidilebes jelenség Naphta vagy Cipolle, de esért syiksée
ges sz is, hogy kérnyezetiknél magesebb szellemi s&inheﬁ 411 jas
nake/ Ha azonbin az flet-ellenes Szellem nila magusabb fokon
4116 humenistc Czellemmel keril szembe, menthetetlenil ﬁl‘nsm
¢ mind gyil letes, mind démonikus jellegét, & a gyililetesség
nevetséges:-égbe, a démonisig szélbimossigba csap abe iz as
oka, hogy The Moann Cipolle démonilus é gyoliletes alakjéban
egyubvael & komikus és ripacskodd von .sokat is hengsulyozza,
A démeoni Altsliban coak audlig cémoni 6o gyiltletes sadmunkra,
andg ssellemileg £5léje nen emelkedink. 5t40l kezdve egyszerie
en novetséges, esetleg wegvebbsre nélio, lisgusabb szellend
szintrél lehebetlen gylilolni, csuk kinevetni vagy mes’ﬁotmh
Az Dleuw=ellenes Szellem ic megveti ag Lletet vegy naywssbgemé |
Yeszis /Lisd Cipolla/ 4 Ggellem ellen jogtalanul W Llet
a Bgellem ssémire nem gyll.letes, hunen nevetséges yw T
vetéore meltd, Igy Flann gyililete Grigorss mixmm fx'&nt inkdbb
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¢sok driyy avsarkodas lenne, he Flunn egyuttal nen rendelleze
ne vessélyes evzkisikkel, konkréton: rendkivilii testi erivel.
Agags Flonn parényl szellemisdge fel x tudja szobaditani a
Ternéozet imim szunnyadd de hateluss erdit, melyek féleluetes
nodon kiszabadulva a fzellen drinyitisa aldl puszbtitd Lleteés
Szellenwelienes exrduké vilnak, és o rombolist, & keoszt erede
uényesiks £ az inbenzitdsnsk ezen a fokin a démoni é: a ligaw
dé veszélyessége kiaitt nir nem kehet killinbséget temni, issze=
olvadbotnak ¢80 egynist timogetjik, fokozs 'k « ¢z az eset o
"Doktor Faustus"w~ban o fosdzous monnd értelmeszdse.

Flaon gyililete Grigorss irint oz insginativezenel Usuzes
Liggésbe helyeszve tibbnek bisonyul sértett hiusignile Grigorss
ugysnis, bar legjobb szinddked és tudomdsa ellenére, az adott
viszonyok kidzitt o Rendet szavarja meg, mek mert a sziget hare
moénokus vilagiban sz Elet és o fzellem funkeidl tisaztin, vilie
gosan elkiliniltek, & szonban e két Lunkeidt epyesitve nagie
ben, volend sgok-tlant, o Konfuzidt realiszilba., Flann ezt igy
fogelunazza meg, amikor Grigorsst verekedésre hivja kis

motbruder. Oin @oiﬁtliehaa Helbweib ohne Humm und 10;9’
80 koont ein redlicher ﬂarl sagens Gub, du List fein, und

ich bin sbark, gdag | die pEze deh lege nicht lanc

© an uichy hedlig sel mir deline Lehwoche! mmximy Du aber
stiehlst dir Pepp irgendwoher und bist gut belm Disport,
ebenso gut wie ich, gensu w0 gut wie ich, der ich stark
bin aus Utirke, aber du bist es aus Felnbeit, = das ist
unertriglich fir einen redlichen Kerlyess"

:.amw

Insginative tehit Flann a Rendet, mig Grigorss a Konfue
246t realizdl jal
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*‘1«12 és a Dzellem utkizik ossze olyan kirulményels kus.bt,
apdkor az Llet védekesik a Konfusidét eredményess S Szellem ellens
£ ezzel a mi elsd részének egy ujebb mozssnate tér vissze varie
élva, mert az elumondottak utinm viligos.d m].ik, hae;y &rﬁgorw
és Flann misodik résgbell Us zecsapiss motly 0 pontosun
meglfelel Cgbglla és Roger herceg szerelud hébom;iumk, @ B;mw
kriegnek. Flonn ugysnis pontossn agt az imaginativ mnkbiét
t61ti be mint Roger, terméuzetesen a misodik réssben n&n&ln%
igy Flenn is, minisbir, vegy ahogy koribban mondobbuk vrﬁn&-

tilt viltozata az elsd részben 1éve megfeleld jének. x M s
ponton azonbon sokk:l nyilvinvalobb,hogy & Rogereilann alakvpér
funkeidju o Rend érdekében vold lizadis a Szellem konfuzi Q
erednényesd elstd Jjelentkezésed ellen, ugyanakiior viligoes ‘
lathat6 as is, hogy o Konfuzidnak positiv aspekiusal vanngk‘n

- Gibylidban ez még csak jobenciilisan volt meg, Grigorsdben
tel jesen nyilvinvald. Roger és Flann “"lizadisat” sz epiksi Mb
kon sérbett biusagukik:l lehet magyarézni, = ebikai azomgiztizlx\
ez negativ tulajionsiguk. Igaszi értékik - sz imaginativ o '1

- figgetlen az etikel megitéléstitl, funkeldjuknak két aspeke
tusa vans [ 0zitiv emennyiberda Rendet ké, viselik és negabiv mmem
smennyiben az értékenivekeuést akacalyossike Végsd fokon Flopn
lizaddsa is = biy errll fogalna sen lehet = pozitiv, mert Grie
goreet tdvozisra kény zeriti a szigetrbl, ilietve wegadjoMe vége
66 ldkéstflelhotirozisinak, Inélkil késlbb nem mehetne végbe az
érvékek « o témik -« végsd kiegyemsulyozduisa. Viligosan lathes
t6 ebbll, hogy & mi érbtékrendszerében egyetlen értéknek, egyete
len motivumnak sincs magiben véve batirozoty briéke, pozitiv
¢és negabiv aspektusuk teljesen attol figgben keril elétérbe,
bogy as illetd mobivum milyen konstellicidba dliittatike A kone
sbelliciék fokosatos :lbal .nositieival az illeté motivum értée
ke 1é,ésrbl lépésre viltogatja positiv és negativ aspektusit,
'azas komszonanciija vagy dis sonanciije attédl figg, bogy as
.ogész organizicdid milyen tiug osszefiggéodébe belyezzilk. Floan
“ ,1zazaaasa ple gy vilbostatja érbekét as isszefiggések konstel=
léciéjam Liggbens

-
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?. Konskellicids Grigorss kedves, Jjéindulatu, “leutliecbig,
Fleann irigy, biu, kitekedd, Lrtéks negativ, disszonins.

o Grigorss rendkiviili képes.égeivek megbontja a sziget
vilaginak remdjét, a Rendet vessélyestetl, Flenn a rendet igyecks
saik belyredllibani, Lrbék:s pozitiv, konuzonéns,

3¢ Grigorss € wvozlik a szigetrdl Fleonnsl témad$ konfliktusa
uiatt, Hataluss konfuziot, ujabb vérfertbzést eredményez Flann
lagodasa. Brtéks negotiv, Jis.zondns, ,

4, He Grigorss nom Yévozik el o szigetrdl, neu lenne lee
hotséges oz ujabb bint kivetben a nagy veszeklés és a nagy hue
sandzous realizdlisa. Flann ennek teremtelte meg a lehetbségét,
Brbéks pozlitiv, konszondns,

sfmndiodnion

Haponld médon lehet megmubatni foger alakjinak negntiv
és pozitiv aspektusit, sz sspektus viltozisit a konstellicid=
61 figplens Ugyanez drviényes valamennyl Uobbi motivumra, kezde
ve az Llete=ké ektél a Bin wmotivumain kercsztil & Lzellemig:
pozitiv vegy negabiv érbékik mindlg egy adott konstelliciéra
vonatkoztatve keril elitérbe, s végsd fokon mindig az orgunie
22046 egéoze cunti el a konssonancia vogy disszonancia kéradését

#ivel Grigors: a Szellem mobivumerendsszere, rendkivili
érteluni ké ességelnek oét zoenlelitisansk és egléss egyénisége
Lo jlodéodnek nem lehetséges az epika sikjan sagyardzatdt adni,
Hem igy Flann esetében, aki & Természet é. az Llet motivume
rendsgereként epikailag a kausalitds elvének rendelhetd alad
inculaved, gyildlete, tettei j6l megokolhatdk, menm véletlenck.
dgym&w megokolhoték anyjdnsk kitirésel is, smikor dsszetirt
orgu £i4% megpill.ntja. & ebben a jelenetben megterentduik a
kapvsolat az Elet és & zellem illetve a férfi és a né ellen=
66406 kifejesd motivumesorck koz.tts Mehaute harsgjiben elkise
b4lje ast & titkot, amit kordvban Wiglafbél kiceikart, s Grie
goréég ellen forditjas Az ellentébek komolyabbi vil skt mutate
jay hogy a moi cestin ezideig csak a kivinesisig travesatalt
fomﬁlum Jjelent meg, mig ezen a pcmvo# adtvesszi szerepét az
anyai bpgsmon, mely a titok sltal .s zekapcsolddik a kivincsie
séasala ex u.v snesis g erednényét, sk a thtok ismeretét hasse



nélja fel Mahaute Grigorse ellems Usstinue kitirésének lelrim
so 68 az asssony szavel viszonyleg igen Jelentls helyet foglale
nak el, terjeiclmik birmelyik eudipl Uablédt megkizeliti és
egyébként is epikailay felesleges részlete sd gel van kidole
gozva. Bz6rt az anyal Coztin tablojeként lebet felfogni, miként
Frau slsengrein slekjénak egéusz “"bemubatis t"e Flann ezen &
ponton bizonyos mértékig  tveszl apja Lunkeidjit, mert ellsaur
nen gkarje eliorulni , hogy ki tirte be az orrét. Mubaute azone
ban 66 is a "Gitok" eliruldsire birja, wiként Wiglafot. Kivine
cedgige ebben vz esobben sokkel indokolhatobb mint els’ isben,
nort az anyai csatin is bousikapcsolédiks

"0 weh mir! O Uber den Tagl Zu wahr, zu wahp! Die
Nose ist hin, vie Hase ist niedergebrochen, das ist keine
lese mebr, Flann, Herszenskind, sprich, wes hast du gebabt,
ednen Flstik £f, einen Quarrel und Dkranbel? it wem, nib
wem? Ver het das meinem Einde getan? Ich will es wissenl

| pas ist so ja wichtig nicht, erst einmal, wer es ge=
ton kmt.‘ hirte man Flann mixyisch dureh seine vernichtete
Hase sagen. Gik von der roten Baumwolle her un: Wasser,
statt zu lementen./

Ich soll nicht lementen?! Die rote bauwnwoll, die
Wauserkonprese! las sicher, das hier, das gleichl Doch
nicht lamenten? Leine ledbliche Mubbter soll micht lamene
ten unJ fragen nicht, wer uich schimpfiert hat, verunstalt
Lirs Leben? O Tag! Solch ein Teg, solch e¢in Tags Zu wahrl
Wer hat es getan? VWer lot Jder Mirder?"

Grigors., megiumervén a scigetre kerilésének kirulményew
it, ugy érsi, hogy tubbé nem tartozik sem a hali.szokhosz, sen
a szersetesekhez. Elhatirozza, hogy elhagyja a ssigetet. lazel
a ndi destin motivumsorinak funkecidja igen ticgtin kibontakoe
zobtt: a Szellenmel tortént konfliktuse ujabb, nagyobb konflike
tusok lehetlndpét teremtette meg, szerepe tehit imaginative

-zenei sikon ugyanugy progressziv - pozitiv és konszoning e
mint a zellem motivumeinsks a konfliktis a témik tovibbi fej=
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lbaéuének ellfeltiétele, Az egéss mi organismicliédjiban minden
mobivum poszitiv és konszonins, legflel jebb ideiglenesen .,
tenek dissgonanciat,.

Grigorss két renckivili czellemi képes.bge, a reilisan
hatékony képzelberd és a teljes koncentricié mellett megjele-
nik a barmediks a villimgyors elhatérosd képesség, mely hozzie
seglti, hogy valsdgos helyzetbon egy pilianat alatt ddnbaine
inmagivel szemben maxinaliste, nem ifmmeri o k.séputab, a £6le
megoldisokat, (mmaga elé az entweder-oder elvét és a szupere

- toljesitnények kuvetelményét 41Litjge Amikor megbudja, hogy
new @ balészosalacbél szirmazik, azonpnal a tenger artra vomul
és obt LU1LL ez éjszmakit, egyetlen illanatra sem megy GUbbE
a kunyhébae Az mr "Unbedingtheit” elimotivuma niniez, a tettek
felbétlen, abezolut végrehajbisdnek egyik elsd képe. Késlbb
a "Pesthaltende Hano' Lsmétlédd motivumival egyutt Lfog czere=
pelnd az unbedingter Griff sorozatosan visszetérd motivuma.
A "Per Disput” cimi fejezetben Grigors nek ez o hajthatatlone
sdga, hatiromotitsiga, elszintsiga mutatkozik megs

“Vervabschieden sollt Ihx mich, lieber Hexrr, denn
deh bleibe nicht linger hiers Lie ot der Suche mus. ich
auf mich nehmen sls irrender knecht un: ohne Lach sedn,
wie ich schon J(iese lacht ohne Dach ware uicherlich fince
dch irgenowo sas unbekannbte Land, aus dem ich stamme,
ileh have Kinnen und Verstem:, ichk werde, crecemi, nichy
sugrunde gehen, 20 Gott es nicht ausdriekiich will. Iy
puss Jerauf versucht sein, und lieber will ich in der
Wiisbe sterben und verderben, als linger auf diesem Eiland
leben, Unehre vertreibt miche Zu sehr Lixchte ich den
Hobne Wie geschwitzig ist nicht ein Welbl Hat sie es erst
einen gesagt, so wis en s bald drei und vier und danach
alle. Derum segnet mich, Herx, zu Irrfabrél” |
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A tenger-mobivum nir eudig is a véletlennel, behit kiazvetve

a sgabausiggal kapesolddott Cssze. Grigorss most szaba. akarae
tabél elbhatirozza, hogy sorsit a véletlenre bLizza « ¢hhes pere
s2¢ as adoty viszonyok kiz.tt az is vsikséges, hogy tengerre
s8z4ll jon, llost azonban nem teljesen a véletlenen fog mulni,
hogy Grigor sra milyen sors vir, miként mulott ccecsend kopiw
bane ‘Ich habe Kinnen und Verstand, ich werde mimik, credemi,
nicht sugrunde gehen, s0 Gott es nicht ausdricklich will =

- pondJja az ap.tnaks 4z értelen tebdt kezuli Atvenni azt a
funkelot, emit ed g teljesen a véletlen LOLLUEL be, asaz Grie
gors: sorsénak irimyitisite § az értelesmel egyitt nyomban
megjelenik a ssabac akerat iss

"Oredemi, Gott hat sehr gitevoll an dir gehandelt,
denn ex hat dir uie Augen ge.finet, damit du nleht mehy
dn Ihmkel wamels'ﬁ umi in Unwissenbeldt deine Tage lebst,

- mondja Gregorius apit a fiunask, majd valamivel késlbbbs

“PDas willot cdu fahren las:en un des Gekléfis einex
Heprpin willen? um ¥ durﬂe und sollte sie kliffen; Gott
wollte es, domit piheilt gepeb

Az apat megprébilja lebeszélni a fiut veszélyes villalkow
gdsaprél. Litvin azonban, hogy ez reménytelen, dtalja Grigorssnak
a bablat ¢éo az idbkigben szizotvenre szaporo.iott aranyakats
Isnét megjelennek ezzel a rendkivili Gezdagsig motivumad, Kige
tiik az alexanurial selywa

ivergebreitet .ua Fusschen und reichy wohl zu einen Ritterw

kleid oder sweien, Von Alissundre inm Horgenland, mein

ldeber, und feinste Ware. VWer dir das mlbgab, dessen Hpinde

sind woblbestellt."

Eazel wégképp Usczekapcsoléddk a Rendkivili /rendkivili
Gasdagsbg, Hatalom, stbe/ motivumsora a Bzellem motivumsorivals
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. "Davon bist du nun Herr, einer Summe, mit der man
wohl der stolzen Welt als Ritter begegnen mag."

A fejezely - nely a@‘m a nisoddk résas lezsirdsit is Jew
lentl = az értékegyensuly wotivumival £ vézabdiks

"Im stehen ist dies nicht gut zu lesen
- mondja az apit , nieldtt itadje Grigors nak a tablat

"Dy musob, ammes Kind, auf stark gemischie Gefiihle
gefas. ¢ sein bei der Intaifferung.’

5 a tabléra irbak elolvasdsa ubin valéban
“Verwirrt und glicklich stand Grigorss"
mire az apit ismét megjegyzis

“Pu liichelst, sagbe der Abt. Du liichelst, obgleich
verweint und blass, Ich sagbe dir Je, es wirden gemischte
Gefihle sein, mit denen du wilrdest deinen Bewandinlssen
Kenntuis nehmens

A mésodik réss Yépén tehdt az elsd rész gleién megfigyelt
wobivum Gér vicszas ottt a ssziletés és halil ellentébeseegysdgd=
nek lattin Jegyeszte meg Clemenss 'Wie seltsam mischt die Vore
sehung uns Sterblichen Freude un: Leid im e i n e m  Becher!®
. Mint lithaté, kesdenek vissszetérni sz elsé rész eddig nem
' jelentkeszd motivumsi is, A haymacik kike rész valébon viscsatée
rés less sz elsd részhes. A masodik rész zdrémotivuma mir ezt
‘& vishzatérést készitd eld.



4 wmi harmadik része azm értékegyensuly motivumival kezdde
dike Clemens a kivetkesd komnent rt Liz. Grigorssnek a szigete
2ol vald $avozisihoss

Gemischte Gefible! les, Clemens, sitzend an Notkers
Pult als Gast Sankt Galll, kem im Ergihlen auch wohl von
solchen reden. Uffen bekenne ich, dase ich bei der Argue
nentation swischen Grigors . und Gregorius durchaus suf
meines Freundes, des Abtes, Jeite war und seime Grinde vor
trefflich fanu, wibrend nach meiner leinung sein Zugling
sprach wie ein Grinschnabels We: ex Uber seine sindigen
Bewandtnisse in Frxfebiung gebracht, hitte ihn, statt in
dde Welt su treiben, gerade bestimmen sollen, an der ihm
bereiteten Zuflucht dunkbar festzuhalben und dem geistw
iichen Gtande treu zu bleiben. bavin hatbte nach mensche
lichem Bruessen seln Vater in Gott vollkomuen recht und
behielt nur zu recht mit seiner Warnung, es michte aus des
Jinglings Forscherdrang und Weltfahert ihm nichts Gubtes,
Ja vielleicht Greuliches erwachsen. Aber mensehliches

Fall, der ule ganze Geschichte bis zu ibrem wuniersamen
‘usgenge kennt und gleichsam Yeil hat an der guttlichen
Vorvehung, = elne einzig dastehende und eigentlich dem
Hencchen nicht sukomsenue Verglnstigung. Ich bin Jdenn
auch geneigt, mich ibrer zu schimen, .em menschlichen
‘rmes on uie Bhre zu geben und im gegenwirtigen Uta.dum
Jder Geschichte zu tadeln, was ich spiterbin, Uberwbltigt
von Ratsehluss dexr Gnade, zu predsen gendzigh sein werdes’

Grigorssben vegyes érzelmek ébredtek, mert elikel! sziye
mazisa brvendetes, bin.s szirmazisa lesujbd felfedezés volt
szimira. ‘hogyen & mi elsd kfke részdében cziksdghkép, en Kapcsoe
léudk vesze a penckivili gesdag.ig, elikeldség a pepdigivuli
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biinnel, ugy kapcsolocott Useze Grigorss vegyes éraelmeiben a
renkivili crus a renukivili meg. bbenéssel. iincen érték mege
Jelendoe maga ubin vonbta ellentébes hAukiiciek ¢ldjeli értékek
realizdlédisdt, o Gasiagedg e Bing, az trom a bénatot, & ez
4z, smib Clemens oz eceményekhez LUs0tt komuentarjdben beldt,
Hint ember el kellene itélnie Grigorss 1épését, hiszen az egy
minden eddiginél hatolumasabb konfuzidhosz vezet, ugysnakior e
konfuzidé a legmagasabd Szellem. realizdlécisit fogje eredmée
nyeznis Clemens beldatja, hogy a témék adott konstellield jdben
nem lehetoéges remdkivili Szellem rendkivili Konfuzid nélkil,
hogy sz elk.vetkeszd hataluas disszonancia egy mindent helyre=
411litd, mindent konsgoninusd viltozbaté legaltalinosabb kone
stellacld szlkségozeru mozzanabto. /2 gogbss organizicid csoue
pont jabél ez lenne a tényleges dlsszonancia, ha a Loafuzid
nem kivetkesnék bes £ akl ozt felismeri, vegyes érzelmeket é=-
rez az ideiglenesen disszondnspak tind konfuzid lattin, /Clee
wens ¢ "felismerése” renckivil fontos lesz a fiktiv elbecszde
16 zenei-inaginativ funkeidjin k megillapitbsinil./ '
Grigorss tebit barkira s2z4ll, hogy szsbad skaratébdl visse
sza térjen az élethez, Célja, hogy binds szileit megbelilja
és megbocsisson nekik, hogy elfoglslja méltd helyét a vilige
bane 4 Venger, o véletlen mollvuma Jelenik ittt meg, & a véletw
len most latezbélag tokéletes Uspzhangba keril az értelem ozas
bad valaszbasdvels o viharos tenger éppen nziléLsldjére vetd
a fiut, enyja virosiba, Vildgossd valik ebbll o szebad okorat
és a véletlen kapcsolats, funkciévaltisuk elsd megnyilvinulée
sy wert a véletlen ebben az esetben mir nem teljesen vik vée
letlen: mincissze meggyorsitobta snnak ez esunénynek a Mk&-
vetkesnéodt, mely elObb=utdbb bekivetkezebtt volna Grigorss a%
bau elhatéronisibél, kiterté kubstisa eredményeképpens / 8goe
bud ekerat azonban nem vilesztotte volns a késldbbi konfuzidt,
8 & véletlen részleges szerepe éppen 6z, hogy Grigors. skorow
ta ellenére wjabb vérfertézséshes, konfuzidhoz vese. ens AZ
értékek nagy fejlédésfolymmatiban ez egyén sziniékn < ith Grie
gorss legjobb ssiniéka » ideiglenesen xk pontosan a szindéke
kol ellentétes ere.ményhez vesethet 48 vezet.
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Grigorss vakmerden beszill az aprd birkéba és nekivig a
kédis, vihares tengernek. New gonuol aszonban urra, hogy ezzel
nescsak a sajat, hanem a hajésok életét is veszélyesteti? Ezt
kérdezd Clemens is, & az :ltela avott magyarisat rendkivil fone
tos motivums

"iuf weit gebrechlicherem Fahrzeug wer er einst hier
eingetroffen, und seine Entschlos.enheit, siech in Fahy
und Note zu stirzen, entsprang dem Verlungen nach Busse
fir dde Greuel seiner Geburt, deren /del ibm doch auch
wieder 0 wert wer. Dess seine Lchiffleute, schlecht und
recht geboren wie sie waren, ger nichts hatten, wofiir zu
blissen ibhnen angelégen sein konnte, dariber dachte er gim
gledchmiitig hinweg, da exr in sich Jen Helden einer Geschic
te, in jemen aber nur glelchgiltiges Beiwerk sah. Upwille
kiirlich tue auch ick das und taule mich uafur = mich, aber
picht ibn, denn wer nmag mit der Vorsebung in wmox‘s\trox
geraten?” \\
\
Grigorss mem turéiik a hajosok életével, céljit barmi mow
don el skarja érni, akkor is, ba ebbe még a cél elérése 016%
belepuszbuls Ugyanskkor nem gomdol srra, hogy segitétarsai, A\t
egysserii halisszok /"schlecht un. recht geboren"/ nem remy
14 /és rendellenes/ egyéniségek, c¢éljeik egészen mhsok m
Své, & dgy nem is lebet eléjik dlliteni azokat a kegyetle
wtu&th. melyeket tnmagival szemben témaszte Grigory
nmmagat ugyanugy nem kiméli a cél érdekébem, mint kémm&tét.
uanuug Kietzsche Zarathustrajira emlékestet ez a mobivum, aki
nivére tirekszik nem pecig boldogségira, s legnagysseribb t&u
merésének tartja, hogy & sajat tarsal irinti részvéses ki
irtania magib6l. Grigorss nindezt nem isameri fel, Ysstimise:
coelekosik igy szinte fiatalos lelkesedéséien, mely olvaktt,)a
 és nem latja meg, hogy a rendkivili ember elé 4llitott kivetels
mények nem Allithatdk a kizinségesek elés Valaui kegyetlen ¢s
embertelen heroizamus ez, mint Hebbel Holofernesének h&s:.assm.
aki rostélyon silittetl egyik ellenségét, s mikor az un.jahan
azt vetl szemére, hogy 6 mags nen érezte még ezcket a téadni;
makat, Holofernes mosolyogva a rostélyra fekszik. "Amit én dl
birok viselni, mésnak is ki kell birni" = mondja a héro
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es a Bipuse, "az én céljaim magasabb értékeket képviselnek
nint a kozinséges euberek élete, relildozisuk magasabd ssemw
pontbol jogos sbb cuilkségezeriis”

£ ez & magasabb szempont az oka, hogy Clemens nem meri
birdlnd Grigorus tetiét, uert ez a ettt is az értékegyensuly,
a végsd harmébnia megberemtésdét ssolgdl ja. Nincs nagy eredmény
nagy kegyetlensdg nélkil, Nyilvinvelbéon a humsnizmus é8 a ko=
gyetlenség 6ridsi ellentétérdl és mégis Voszetuortozésirdl van
itt szd, mely ellentétet Grigor:s mint a “nagyon nagy pipa’ foge
Jo feloldanis & maga, 4télve a lehetd legnagyobb testd és lelid
szenvedéseket,; melyek nég sz § renckivili egyéniségét is sulyo=
san prébira tették, be tudja majd litni, bhogy o2 & reandkivilli
szellemének legmagasabb hivatisa az, hogy éppen a kizinséges
emberek o, 26 érdexeit és céljeit ozolgilja olymbdoy, hogy kie
sebb vagy nagyobb konfliktusaikat elsimitsa és a maga emelkew
dett posieidjaibél egy magasabd tipusu Rendet biztositson. Ibben
a vonabtkozdsban a Rendnek is pozitiv aspekitusa fog érvényesilai,

Grigorss azonban ckkor még nem pépa, 8 hogy plpa legyen,
el kell kivetnie ezt o kegyetlenséget. Nem a sazikség zeriisdg
belétisa ez, Uszbinisen cselekszik igy, btettének kivetkeznde
nyeit még & legkizelebbi jovire ndzve sem tudje kiszimitani »
« Grigorss egyetlen tudatos torekvése az, hogy funkcld jab wine
dig éo mindenitt tiokéletesen, "unbedingt" betiltse.s a mindenkos
ri funkeidé nem agonos a végsé funkeidvale Grigorscmek, legjobb
sgdndékai ellienére, az értékek piliunatnyl konstellicidjében
olysn funkedd Jut, melyet az Juszefipggéebll kiragadva uztymylis
nek kellene ninbsiteni, A szirnyiiség azonban Grigorss elitt
egyelére m;jﬁm van, a betilbendd funkeid emberi megitélése

savetlar is pozitiv, és ¢ ezt a Lunkcidt feltétle=

niil tulti bo. A Sullem realizélédisinak ”onsosenesim" és
"filogenezise” kizittid pArhuzam €33 az aflotit szitudcidban a
"szelleni” maga ugyanugy "ifju koriban” venm mint Grigorss, s
ami "filogenetikus” ssempontbdl = tehit Mmtimmai sikon
~ mint az értékegyensuly elvébll kivetkezd bazikségszeriséy
érthetd neg, az “mtogenetikauua" - coh&t ap.lm sikon = mint
Grigorss fiatalos elvekultsiga mmnmahaﬁbc

Ez sz a pont, abol a Humanizmus egéﬁ&m kozel keril sajat
polaris ellentétéhes, a Démonihos, / kulopbaés Goak azon fordul
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neg, hogy o kegyetlenség véged fokon is "emberellenes” e fux
vagy végil egy magasabd rendi humanizmust eredudnyes, az Llete
hez vald,nagasabb szinten tirténd visszatérdst, melyben a
negativumok pozitivummd valtoznak, a disszonins akkordok konw
sgondneci valnak,

Ezt azonben momentiém, ahogy Clemens mondja: “im gegenwiipe
tigen Stadium der Geschichte", nem lehet latni, s Grigors: &be
nenetileg legjobdb szindékel ellendre, valébon « Démoni fanhw '
cibjat Ulei vel

Fent iddzett motivum még kétozer tér visssa ssinte vﬁltow
zatlan formdban, bizonyltve rendklvilli fonbosubgits az olad
visszatérés kivetkezik be, amikor Grigorss barkajat a 1&:"6&&\:
ellenséges hajonsk nézik és kiveket zudibensk rés /

"Erst als sie viele Zeichen der mmamm und
fricafreundlicher Geslnnmung gegeben, stellie men dle Ver-
teidigung edn unc :\.:me as.e sur I.«unua. Ihy Boet war fmrlu

A motivum harsadik uegjelenése Grigorss héstetiéhez, How
ger legybzéséhez kopesolédik, Grigors: bevonsgzolje a herceget
a vérba, & védbk k.zll ssonban sokan kint rekedneks

"Nicht wenige sbidbische Streiter waren leider ause
mspmb. d&a wurden mhl wsmmm.WM

Grigorss tehit akavata ellenére és suzikségképpen démoniva
vilva vis zatér sziléfoldjére, a Hwmellem visszabtér az Llethes,
A legnyilvinvaldbb konfuzlid fogadja itt, évek Ota tart a Minngs
kyrieg s mér nem sok hidnyzik, hogy Roger elfoglalja Sibylla
utolsd viresat ls. Grigors: % a soltész elé vezetiks

Y"Dem Grigorss tret am kai, wo Lastenschle per Waren
lischten aus den Béuchen eluiger OGchiffe, umgeben von
Gewaltboben wit Splessen in gestreifter Tracht, ein ane
senliched Monn entgepen, versorgten mehr, als strengen
ingesichbs, einen Hut suf dem Kopf, von des en Krempe ein
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Tuch ibm iber die Ohren zur Brust hinabging, doch trug er
frme und Beine beschirmt, Selin Fragen nach des Fremden #e=smn
Pgroon und Herkunft hub barseh an und milderte bei niherem
Anblick rasch den Kleng, Jja, als er sein Fragen getan, da
wartete er gar die /ntwort nicht ab, sondern stellte wie
gur Entschuliigung erst sich selber vor nit (iesen Wortens
Wis .ty Jass ich einer der Desten bin dieser gquemmune, genau
gesagt der bDeste in ihx denn ich bin ihr Schultheiss und
lalires
|
Herr roltewin a viros vezetd embere, de tibb is ennél: gyo=
korlatilag O t8lti be azt a funkcidt, amit valaha a Roger ellcni
harcban elesett Iiax.'r bisengredn GOltott bes

“Wie haben wir seinen Einfall zurickgewiesen, eimmal
und zweimal, und die Burgunden sieghaft verjagt, wobel von
unseren Guten mench Destem fiel, sum Bedspliel Herr Lisene
grein, der Treue, =~ luch Ellendem sagt dieser Neme nichts,

uns aber zu Trénen viel," '

- mondja Herr roitewin Grigors: nalite

Herr Politewin szonban nemcsak epikai sikon, hanem @z imagie
nativezoned sikon is ast a funkcidt Golti be, wint Herr !dsene
grein az elsd részben, Lgybébként nem lenne ssilkeég arra, hogy
neve egy egész fojezet cimeként szere eljen, hiszen epikel sie
kon mem lessz kil nisebb jelentisége. Nem lenne szikseég Hery
Poitewin ilyen méretii, e ikailag feleslege: :zerepeltetésére.
Funkedoé ja érthetibbé vilik, ha isssehasonlitjuk wele lerr Feire
fivz, tibylla ssstalnokinak alekjib, aki egyben valami kanarise
«féle is és altalibant legnagyobb befolyisa van Sibylle kornyee
zetében, Herr oltewin megigéri Grigors nak, hogy kizbe fog jare
ni annak ér.ekében, hogy a fiu Sibylla elé jarulbhassons

"ich will gern versuchen, "uch dienlich zu sein, Hexr
Feirefitz von Bealrenau, der Firstin Truchsecs, ist mein
Freun: und Ginner, = ein Mann von Uchliff, von feinster
hifischer Schule ein Mannt denkt ibn Buch oben uick und
sehy Jinn in den Beinen, in lichte geblimbte Selde gekleidet
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un: wit sweigeteilbem Llondbértchen, wie Seldde obqgtalla.
Dies nur ein raschés Bild seines Musseren.

& kérdést perssze iVt is fel lehetne tennis mi sziikséyg
van arra epikallag, hogy Herr Folitewin részletesen leirja Herr
Pelrefitz kilsejét? Mivel a Herr llsengrein alakjit "bemutato”
fojezet is ennek nevét kapta cimill, belathatéd, hogy a "Herr
Poitewin" cimi fejezet azt az ellentétet mutatja meg, ami az
egyik oldalon Herr Elsengrein, a masik olialon pe.ig Herr Poiw
tewin, de még inkibb Herr Feirefitz kizitt van. Azt mutetja
meg, hogy kik t.1ltik be post a férfi Lfunkeldjat, ellentétben
a sok évvel ezeldtti viezonyokkole, Herr Bisengrein az flet
klasszikus "hoskorénak’ képviseldje volts erds, bator, harcie
as, becsiletes, de Jarabos, csiszolatlan, sokszor nyers. lerr
disengrein a mage kordban igazi f£érfi volt. /mig 6 61, Rogert
tibbezir is nmegiutonitotia, negvédbe Cibyliut, tel jesitette
férfiui felavatit, U czonban elesett a kilzsdelmekben, a visgzoe
nyok valtozbalk, gyoselmek belyett oz utolsd, biztos bukist
Jelentd Uomadist virja a virov. ibylla kirnyesetében liery
Podtewin, a derék hivetalnok t0lti be a védelmeszd férfi funke
¢ibjat, melletbe ternészeteven Herr Feirefitz, a piperkic ude
veronc, & két kor kilinboézét mutatj k meg ezek a képsorok:
valabe a8z erds, nyers katon ., most a virdgos selyemrubiba GlGie
2itt, nagyhasu, vékony l4bu esztalnok. Lgy:zévals a romlis, a
dekadencia hatolumasouott el, kilstuleges csillogis igazi bele
80 erények helyett, miként ezt Wiligisnél liatituk, csakhogy
mig O legalibb rendkivil szép volt, lerr Feirefitz csunya és
nevetoéges. Ezek a vonisok Herr Poitewinben nem ennyire nyile
vinvaléak, § az adtmenetet Jjelenti Herr Eisengrein és lierr Feire
£itz kozott, A tendencia azonban az, hogy a valamennyire io
derdk férfiak, ellibb=-utébb maga lerr Poitewin is, Hery Eisenw
grein corsira Jjuscanak, s Sibylls utolséd védelmezlje Hexrr Feire
£itz wmara. jon.

i romlis éo dekadencia okat persze e ikalleg meg lehet
magyarisznl Roger szinni nem akard timadisaivals. Csakhogy moe
tivikusan mér Jjéval eldbb megjelentek a dekadencia jelei, s
egyélbelin, az egész Mlnnekrieg kirobbanté oka Uibylla rende
ellenes viselkedése volt, ani viszont a uekadencia egyik fone
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tos motivuminuk bizonyult,

Ebben szitudcidbon « zenei sikon: ebben a konstellicide
ban - jelenik meg Grigorss és kizli, hogy “ibylliért kivin hapw
colni, 4z & féflapsiga merdben més mint akir Herr Clsengreiné,
akar Hery Feirefitzé, Mig Feirefitz a dekadencia negativ oldae
lénak képe, sddig Grigorssban a dekadencisa pozitiv aspekbusie
nak folytatisa jelenik meg, mert minden érték, igy & dekaden=
cia i9 kéb aspekbtussal rendelkezik vz organizicld egészében.

A dekadencia positiv oldals a szellemi felé valéd eldéremutatios,
& Grigorssbun e czel eni az, ani teljesltiképes:égét még Herr
Lisengreinének is £01éje emeli, Grigors: éc Herr Feirefits
mnobtivikusan kizis ténibél szérmaznaks a Dekadencias
- Bin = Szellem fejlédéssor pozitiv illetve negetiv oldalit
jelentik, Wiligisnél a Jzellem még csak az Llet timogatasovel
tudta megtlini helydét a vilagbane © most, amikor a Sszellemet
timogatd Llet kéye, Herr Eisengrein halott, megjelenik a miy
nallé Szellemglxmondhatnis most drett be a gylmilese annak

az értékemelkedéedl folyamatnak, melynek szikség-zeri negativ
oldala volt = dekadencia megjelenéses Grigors. visszatér és

a Szellem mip-mir elhald témija kiegészil, batalmasan felerdw
sbdik, és az [Llettel = Kogerwel = vivott ubolud nagy Lsszecsas
Jdcban a Sgeliem legybzi az Lleteb, Grigorss .émomi funkcide
Ja ezzel akerate és legjobb meggydzbdése ellenére betel jesedik,

2e A £6xfi 68 o pnb funkeléja Koz, bl kil nbség isnébelt nege
delenése a Dbie Begepgnung cimi fejesctben

Herr Fedrefits komikusz és férfiatlan alakjnak képei ebben
a fejezetben is jelentis belyet foglolnek els :

"Ich wuscte wohl, dass Herr Poitewin seln Versprechen
halben un¢ bel erster Gelegemheit mit dem Truchsess,

des en Person er ausgezcichnet beschrieben, uber Grigorss
und seine Winoche reden wirde, = nie habe ich daren gee=
awelfelt, "

"In seiner vrwiderung erinnerte lerr Fedrefitz Jearaon,
Jass in Stvadt und Lend der Kummer Uber uiese Lebenswelse
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ihrer Bewunderung die Wa:ge halte, Er war bei dieser Untep
recung nicht in geblimte Seide gekleldet, insofern wich
sein Sild ob von dem, das der Schulbheiss von ibhm entwors
fen. Vielmehr war sein susladener Uberleib zum lchutze
gegen allenfalls fliegende Steine in einen Harnisch gee
nillt, zu welchem er eine gestirkbe Halskrause trug, und
eine Sturmbaube mit Bucheikranz bedeckbe sein Haupts Seine
80 sehr dinnen BDeine dagegen waren nur mit belderselis verschie
denfarbenen Schmiegestoff bekleicet, endend in Schnabelw
sehuhe, deren Spitzen sich beim Ritte boch vor dem Dtedge
bligeln gebiumt hatten, /Aber auch halb in Zisen verlor der
Hofwann nichts von seiner Geschmeidigkelt, und bel der
Unterhandlung gelang es ihm, mehreren Kommodibtiten den
Dringlichkeitadrang von Necessitibten su gewinnen,”

Herr Feirefitsz killsejének eme ledirisa terjedelme és struke
turd ja kivetkeztében tabléként funkeionil, a konikussi Lokosde
dott dekadencia, a csupan kilsbdleges cifrasigokkal ékeskedd
férfiatlan"férfinssig"” tablédjeként, Herr Feirefitzben végale
kig fokozbddik és komikussd vilik a Tradiclénak, a Rendnek, a
Fényillzésnek negativ aspektusa, a megmerevedés, kilsédlegessé
6o formiliss ., életképtelenné vilis, Felrefitz egysserien nem
tud a megvaltozott kirilményekhes alkalmazko.ini, a hiboruban
legfel jebb a fejére vesz fel valamit ami esetleg repild kiveke
b0l megvédi, egészében véve azonban beljesen ¢letképlelen JQ"
lenocdg, kil nisen az adott viszonyok Kizitte ~

Pontosean el.entéte e képsornuk az a tablé, mely s=zinte
kbzvetlenil a Feirefitzé ubin talilheté, s mely Herr Poitewin
824 jéba adott elbeszélése Grigors: histettelnek:

"seses fihre dieser junge Degen ven Fisch im Wa, pen.
Vom Helligsten zu schweigen /unc¢ auch wieder nicht gang
zu schweigen, denn ich habe Kunde, dase mein Gast zelte
weise in frommen Mauern lebte und divinitaten studierte/
kommt diesem Zeichen, wie ibr wic. ¥, gor mencher Sinn zus
58 dot das Symbolum Jes Wassers - wie ja tatsichlich auf
dem Wasser der Jingling zu unc kames. Es it ferner das
4gichen cer lipnlichkeil ung ednc spnderen, darin eine
e ———
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geschlos enon Bigenschaft und Tugend, genannt verschwiegenw
heits lst Ribbertum verfeinerte Ménnlichkeit, so dass
Iby vorzieht, ihn zu halben.soDer drittem Teg schonm, da
ligot ibm der Joldgraf bed guter Zeit cie Balkenriegel azie
hen sus den Furchen, die Grabenbricke faollen und die Flie
gel Gffnen, und binaus tritt weltallein der von Ukerland,
= wir alle dachbten wahrlich, er hétte den Tod an der Hang
Den Fisch auf seinem Ochilde, 50 schwang er bar und hell
sein Schwert, des war ilm, zwiegeschliffen, der einszige Ge
Gesell, Da kamen sie gelaufen von lerszoy Hogers Lehn, weil
sie seiner VWalle Winken und des offene Tor gesehms Des
wollten sie Nubtzen nehmen, den einen bald abbuni doch wie
er sich ibnen verleddet, des sollt Ihr hiren nun, Wie ist
wir, ieh will gar nichté reimen ~ und liigen,doch der Daus!
Ich glaube, ich Lind sus dem Mérenbtakt mein Lebtayg nicht
mebr heraus, Gregorius vom Fische, schnell war genug! Von
logers leergesinde er Jrel behend erschluge. ir schlug sie
dureh die Helme mib schwindem Schwerteschlug. Zwed rolltex
in demn Graben, der dritie vor ihm lag."

Hexr Poltewin még egy Jjé olualon keresaztil adja ell Grie
ROXSH h&aﬁetteit. s "elbeszélése" hatdrozottan kapcsoléddik a
kbt masdk' 'Sénger=tabléhos"s Az elsd a Grimeld @ix udvardbsn

énekld lantosok Gabléja volt, skik Artusprdl és Orendele
r6l regéliek, & mésodik a Grigorss képzeletében nmegelevenedd
kinyvtortaluak leirdsas 4 mi hirom elsd részére tehit egy-egy
ilyen tebld jut, és Lontos (m:muggm van kKozobbiks Grimalu
és Bacubenne még csak gaérakozssbidl ballgattik az énekeseket,
Grigorss mir Jomagit wm esenények kozéppontjiba, mig
most redliscon bajbja végre az elképszelt tetiteket és oz "énekes'
réla regél. Herr Poitewin ugyanis sz elragadtatéstél klebvé
valik: Grigorss tetteit a hési émekek modoréban adja eld Herr
Feirefitznek, 80t tobbezir jelennek meg rimek az elbeszéléod=
ben, ( maga est nem akarja, "Truchsess, ich pebue mich Zusemmes
und singe nicht.” momdja tobbszor, a spontin elragadbatis te=
szi kioltové, "énekesséls A tablén megjelennek a rendkivili
akarat, a lelkierd, a gyorsasig, baborsig, £érfiassig motivu=
mai, & mindez .oliris ellentétét jelenti é ﬁurr Feirefits kille
pejét bemubatd tablinuk,

i
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Flgyelenre néltéd, hogy bir ¢ tabld kielégiti a koribban
weghllapitott kritériumoket, annyiban mégis killinbizik sz eddie
glektil, bogy Lelsi strukbturije nem gsak imaginativezenel szene
pontbdl szerkesztett, hanem szoros kapesolatban ven az epikai
sikkal ist: a Grigorss 4ltal végrehajbott histettek epikailag
valésigos sorrendje szabja meg a tobld képeinek sorrendjét, és
e képek epikailag valésigos események. Megfigyelhetd vehit egy
folyomat, welyben sz egymist kivetd bublékon egyre inkdabb éxw
vényesilunek ag epikai sik szempontjei, Ez megfelel az értékek
realizdlédisi folyamat naks a tabld pusztén imaginativ szempons
tu saerkezete egyre inkibb egybeesik sz epikel szerkesettel,
omi kordbban csak imeginativ éxték wolt, epiked valoésiggld vie
1ik,

Herr Poitewin kimdndja azt, amit Grigorss mér tibbszir
negfogalnazotts a fiu tel jesituényeit rendkiviili koncentrild
képességének kiszgunbetis

“"Ihm muss wohl vergount sein, sich im Kampfe Jjeden
jugenblick Uber alles sonst iibliche lass zusanmenzunehmen
und gleichsam seine Lebensgelster dobel in einen brennende
en Funkbte zu verssmmeln,"

Gridgorss maga ezt igy fogalnazta neg, emikor az opitnak
beszdmoit a Flannal Lolytatott verekedéasrils

"Ieh Lebe Flann, den ich meiner Bruder nannte, im
hmpf b,oaenlae,wn. conk einer sonst hier nicht verbreiteten

. A gyujldpont=hasonlat is téle ssirmezik, még a kolostorban
figyelbe meg az egylk szerzetes nagyitédlivegéts

"Liber was kann ich dafir, das. im Kempf meine Lebense
geister so ausverordentlich sich versammeln? Bruder Clamaw
dex im Kloster, der viel die Natur versucht und darin
darin unber der Hend bis zum Zeubern geht, hat eine go-
sehliffene ldnse, die sammelt die Sonnenstrablen in ihrem
Schliff dermassen, dass, wenn du sie Uber die Hend héltst
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dde Hond jéh wegzuckt, vom Glutstich getroffen...o ist
es mit meinen Gelstern im Kempfess" |
A hasonlatot Herr Politewin is t6le halliotta, Grisdma u«-j
gyenis, értesiilvén Roger sorozatos gydzelmeirél, arra gyanais
szik, bogy a herceg az tvéhesz hasonld szellemi képességgel r&nn-
delkeziks ‘

"Dieser lenn, vermutete Grigorss, muss wohl die Gabe
basitzen, sich in Kempfe iber des allgemeine Mass zusame
menzunehmen und seine Lebensgedster dabei in einem brene
nenden Punkte zu versammeln?”

A Dekadencia ¢és a Blin motivumel fokozatosan Gsszekapesoe
lédnek a rendkivili Szellen wotivumaivel, 42 epikal sikon Grie
gorss egyre lelkesebben teszi mabadvwi Sibylls 4llaspontjat, s
Rogert mekacsul elutasité szuval a fiu Jelssavivi vilnaks

- "Und indem er die Finger ballte, tab er einen Schwur
hineuf, der sollte, meinte er ein Feligeschrei sein allen
im bedscer Streit fir sies liemalen de la viel”

Mon.obtuk, hogy a franciis hangzisu vagy francia szivegrée
szek minden esetben a bin és a cekadencio motivunul.h Sestvérek
seerelund jelenete Givb nmonuatbél 4lld Lrencia nyelvil pirbesnde
det tartalmasz, = Oibylla is francia szdéval ubasitje vis za vége
leg Rogert: "Sie abex sprachs Jamedsl" A régies német nyelv vegy
helyesiris ezzel szemben az Llet, a Traiicid motivuma, Grimald
halolakor, amikor utoljira igen erisen érvényesil a herceg rende
fennbarté funkeidja, igy beszél fidhoz: "Yeli gowaere und treus.%
Rogexr izenete Sibyllihoz igy bangzik: "Gebt, Fraue, doch dem
Prieden dem Land nach so viel Liden und reichet dem dde Hand,
der so mach Puch emtbrannt, dem Werber kibhn und viel zihl"™
A "Niemalen de ls viel" mondat ezzel erdsen tsszekapcesolddott
a binnel és dekaJencliival, s amikor Grigorss ezt jelszavivi tee
szi, & Sgellemmel is, A fiu haragja Roger ellen egyre erdsidiks

"iie ist es, sprach es in imm, meine lerrin, die



- 105 =

Hartbedringle, die zu freien, sus der Not zu freien, worein
ein hasriger Gecke sle zwingt, ich hergefihrt bin,"

Fontos motivunként lsmétléuik Roger ssiriscéges

"Urlinge rief er dann eus, denn er hat slmchlom,;\
der haarige leisss om, der Hexrin stolzen Leid in sein
Bett zu reissen um jeden Preis."” \\.

- mondja Herr Poitewin sz ellzd fejesetben. Grigorss erm
agonnal felfigyel és késdbb is illendban emlékszik Roger as&r
ségére:

JARN
I,
N

"s0 will ich ihr Knecht und S0ldner sein, und wie
die hart gequiélte die Losung sich erwihlte, so sei dle /
meine die Names Niemalen de la vie! Demnn dlesen Herzog,
den Ihr den Upitzbart nennt, wahrscheinliech, weil er einen
solchen trigt und lUberhaupt haerig ist, was meinetwegen
Ja ein Zeichen besonderer Mannhaftigkeit sein mag, - ilm,
sag ich, gilt meine ganze Abneigungsess”

A £éxfl hérom tipusa van tehit egyitt: Roger, a salrus,
erbs, szembelen nbesdbiasz, Herr Poitewin, a komikus és életképe
telen udvaronc és Grigorss, aki rendkivili szellemi energidie
val sorra gydsi le sz ellenség nyers, durva erdit. Roger a
mennyiségileg rendkivill klet, Feirefitz a Vel jesen dekadenssé
valt flet, Grigorss pedig & rendkivili Bin és Konfuzié ellene
tétes értékeként megjelend rendkivili Czellem kérrendszere.

Gibylla miicg alakjdban ismételten g né jelenik megs Usge
Mm:l. és érzeluel 16t mir nemcsak figgetlenitik & szellemitdl
és oz Grcalmtﬁl. hanem egyenesen oz igazsig megismerésével
4llibjék szembes Grigorssban fel kelleme ismexnie £i4t, merd
erre egyre tobb bizonyitékot kellene meglétnia. Usztinisen na=
pirendre tér o kétoédgtelen bizonyitékok felett, Grigorss cbbél
o2 anyagbol készilté rubdt visel, melyet & telt gyermeke nelié
a hw@bas

"seeda ihre iugen musternd niedergingen sn seiner
Gestolt und spihend verweilten beim Anblick seiner Trachbs
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Denn Grigorss hatte heute sein Wappenklei: ongelegt, des
schine, aus Stoffen seiner Mitgift; Pfellel war es aus
Morgenland, dunkelebunt, von Goldfidem durchwoben, und

der Brokat hielt ihre iugen an, derart, dsss ihve Lippenm
sich (ffneten und ibre Brauen sich in Betrachtung zusane
nenzogen, loch im Spihen aber brach sich ihr Blick in Leid,

0 Schwert, wie gehst du aufs neue 80 grimmig curch

mein Herz! Genommen, genommen heben sie s mir, mein Kinde
loin, meines Trauten Vermichinis, seines Lebens siisse Gabe,
und ¢s im Fisslein dem wilden Neer zum Fras: gebracht =

~ yverzedh es ibnen der, dem ich s in tiefster Seele nicht
verseiche! Solchen Stoff, censelben, hab ich dem armen
Schifferlein nit Trinen lUber-und unterlegt, wehrlich ganz
gleieh ist dieser jenem en Glte und Farbe, darsuf sollte
ich mich verstehens.."

S5ibylls felismerd Grigorss rubdjében azt az anyugot, me=
lyet O veritett gyermekére. T0bD ez mint egysseriien a hosonlis
sbg meghllapitisa, Az egyezés snnyirs nyilvinvald, bogy © mega
is hatérozottan gondol az azonossiy lehetdségéres .‘

"essr kinnte bed Gott gewirkt sein von domlbm
Haend und ist es miglicherweise, Schrecken und .»ctmq,ra und
tausend siindig wonnevolle Irinnerungen dmhmom\p.lch ok
bein Anblick dieses ganz ebemsolchen Gewirkes, und i Qd-ch
kann ich nicht umbhin su erwigen, dass es ein edles | ;
sein muss, mit rar bestellten Spinden, das dem Knabm aa
diesen Brokat vererbte.” ‘i
Kifejesések egész sora mubabja meg, hogy Sibylléban rende
kivil erfs a feliswerés érzése: solcher Stoff, demselben, ganz
gleich, ebensolchen, s konkréten is gondol az azonossigras von
derselben Hand. & ennek a gysmunsk szinte bizonyossdggs kelleme
vilnia emikor kérdéséres A

“Habt Ihr noch eine Mutter?” k

Grigorss eat vilaszoljas AN

Tah hahe ate nise raltannd . 4
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Mindemellett Grigorss erdsen hasonlit mind Wuiglm. mind
uibyll ma

"ldeblich schien ihr dies ermste Antlits in seiner
sur Ménnlichkeit entschloscenen Jugend und mntam sie in
tiefaster Secle an,”

Grigorss korinek is meg keliett volna erdsiteni a gyanuts
a fiu szemmel lathatbéan annyi 1dis lehet, mint sz 6 gyermekde
nek kellene lenni, Végil egy Jjel, mely mér tobb mint hasonlé=
sagy és o Wiligis - 0ibylla - Grigorss viszonylatban ugyenas
a funkeidja mint a "Siechelzeichenx” motivuminak Wiligis és
Sibylla vonatkos:sibans "dinne Nistern, dle splrsam vitterten,
und langen, etwas gewilbten Oberlippen".

§z o motivum sorozatosan visszabér, de funkcidje couk most
valikizx vildgosss, ezért nem volt sazikséges regisztrdlni, A
kissé boltozotos felsdajek és a keskeny orrcimpa motivuma a
kivetkes’ helyeken foriul elds |

as/ A "Die Kinder" cimii fejesotbens

"eserepen Augen, dinnen Nistern, die apﬂram wﬂW :
ten, und lengen, etwas gewilbben Uberlippen himm zun h&u
en und emsten Mund,ees”

‘ ‘techlank wor sie, von lieblicher Hﬁft].inu'; umid wie
bei ihm vetzve cie vberlippe weib vorn am Hﬁséen “n und
war gewilbt. Die diinnen Niobern dagu ﬁawamm mam wie
seine." ;

be/ & "Die finf Cchwerter e¢imi fejeszetbens

"yesdiese zum ernsten Mund gewilbte Lippe, di.'m
mgm. blau in der Schwirze, dieses witternde Emww.
¢ie Stirne mit dem Zeichenss«"

e/ i 'Der Trauerer cimi fejezetbens

i
)

"In eine gespannte Stirn fliel sein bea miﬁm’. das
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welcher war als dexr anderen und in dem schmalen Gesichd
nit der allzu gewilbten Uberlippe, die fest suf der unberen
en lag, und den dinn fliegenden Nisterne.."

Grigorss esetében erdsidik a felsbajok boltozatossiga,
mert mig Sibyllidnal é¢s Wiligionél egyszerien “gewidlbt" vagy
“"ptwas gewilbt",; addig Grigorssnil "allsu gewilby"

Gibylle szonban wmintha nem gkarnd észrevennl ezeket a
Jjeleket, figyelmét tntudatlanul eltereli réluke 5 hy emnek =
ok4t keressik, lehet magysrdzatot talilnds Sibyllinsk ez adobt
viszonyok k.zobt egy férfira ¥mikxosiksége, aki megvédi a szde
ros Rogertél, aki nem csuf és életképtelen mint Herr Feivefitazy
egyesdval: aki be tudje tilteni ag igezi L£érfi funkeidjat,
akiben egyltt vannak meg lierr Eisengrein és Wiligis valamenye
nyl erényei. Grigorssban mindez megvan, sét sokkel tobb is, és
mir eleve mint £6rfi 16p vibylla elé, nem pedig mint gyermek,
Ezért fonvos a kivetkesd jelenebs ‘

“Exr neigte, als das heilige Stmxxwge Gepringe zu Ende
gekommen, sein Seddenbirtchen zum Uhr der Frau und gub
iny einige Worte ein, - wie mochten die wohl lauten? Bprach
ers Herrin, gris ¥ Jjenen Mann cort! Gute Dienste kann er
euch ledsten ? utark war zu befirchten, vass er nicht
Hann sagte, conuern Jungeling und womiglich noch Knébische
eres, Aber nein, er sagbe wohl Mann, denn ihr anraten
wollte er ihm jaesseba sproch er die ausgesuchten Wortes
Dies, Herrin, ist Herr Gregorius, ein Ritter von Ukerw
see, Hach Ehre geizt er und vor allem nach der, das Knie
vor euch zu beugen,

A "Hexy Gregorius” kifejezéssek Grigorss ugyszélvin hivaw

 talosan is belép a Sibyllivel pozibiv viszonyben lévd férfiak
' soraba, mert ezeknek eddig slbaliben a Herr” szbéceka volt a
mogkilinbiztetsd Jegylik - Herr Nisengrein, lierr Poitewin, Herr

Peirefitz és most Herr Gregorius. A nevek sorozata igy egymis
mellé 4l.itva tikéletesen visszaadja ozt a folyamatot, mely
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eddig végbement: igazi germin név - Lranciis név - komikus néy =
= lotinos néve Azazs blet é: erd - dekadencia = komikus dekae
dencia = Szellem, ,
6ibylla szt gzeretné, azt kivinjas, hogy « fiatel lovag

nint £6rfi sszere eljen az életében s ezért tudat alatt telje=
sen Adbinterpretdl ja a bényeket, cmi v?aival nen egyeailk azt
egyszerien negligdlje é: minden syrés¥ot, wmi megegyezik azoke
kal, elétérbe 4llit, A tényeknek ez a uzelekeidja és a vilige
nok o vagysk sgerinti atinterpretiliss vz igaszsig meg/imrénéu
nek tikéletes ellentébe, Az érselem, a kivénsag felif(kerekedik
82 igeszsipg megismerécére vald turekvésen, = ez Gibylliban tele
Jesen ala van rendelve az érzelemnck és vagynake, Sibglla fére
finak ggeretné litni Grigorsst, mis nem fontos nekl, nem érdeke
1i, hogy yaléban idegen térfi e, tehat ugy is tekinti mint ide=
gen Lérfit, lerdben ellentétes ezzel a férfi sserepes Grigorss
vigyait és oérselmeit aldrendeli as iguzsig meglomeréséneks Ale
taldbans a nd olyannak latja a viligot amilyennek szeretné, a
férfi olymnnek akarja latni, amilyen az a valésigban, Grigorss
ezt mondJja az apitnak a "Der Disput" cimii fejezetbens

“Ich muss fort, denn seit ich weis:, wer ich niché
bin, gilt mir eines nurs die Febrt nach mir selbst, die
Wissenschaft, wer ich bin,"

Clemens ezt igy kommental jas

“Parin hatte nach menschlichem Brmescen sein Vater
in Gott vollkonmen recht und behielt nur zu recht mit
seiner Wernung, s michte aus des Jinmglings Forscherdrang
und Weltfahrt ihm nichis Gubtes, Jjo vielleicht Greuliches
erwachsen,"”

Bz a "Forscherdrang” a £érfi legfontosabdb megkilinbizbe=
t0 Jjegye. Grigorsmmak értékesebb a legszirnylbb igazsig mint
& legrézeasziniibb hasugsige

504 b,

S/
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Grigorss, legjobb saindékai ellenére, objekbive a Démonit
realizélja aziltal, hogy Rogert, az Elet képviseldjét szelleméme
nek erejével legylzi. Rogert o virvéddk nyoman & is "sirkinye
pak"neveszl, s wmert kitelességének tartje, bogy mescbell hioe
ként kisgzabaditen a wéutelen hilgyet a sirkiny kermsi kozil,
teljes exdvel készil a Roger ellemi pirviadalre. A Vsdrkiny"
kifejesés agonban hemarosan Ord fog illeni, mert betel jesil
Sibylle 4lms, melyet Grigorse sazilletése elltt litobts

"Gibylia aber hatle auch einen schwerem Traum, den
sie der Burglfreu wohl erszihlen mus. te. Ihr triumte, sie
gebire einen Drachen, der iur debed gar groussm den Hutbere
schoss gerriss, Danuch £lug er davon, was ihr sehr grossen
veelenschmera bereltete, kehrte aber wiever und dréngte
gsiech zu ihrem noch griosceren ichmerze in den zerri.senen
Muttercchoss zurick."

A "shrkiny” kifejezés ettil kezuve a bin motivumaként szee
re.el. Grigorss, amikor megbudja biinds szirmesisit, igy kidlt
Lfels o

"Ieh gehbre gar nichb der Hems cheit! Ich bin ein
Scheusal, ein Honster, ein Drache, ein Basiliskl"

majd kéabbbs

"sber dass ich ein Drache und Honster sei, mit Base
und Cheim zu Iltern, uas allerdings habe ich nicht gewusstl

Eésébb agonban, emikor fiatalos lelkesedésuel késsil a
parviadalra, a "sirkuny" kifejesést Rogerre alkalmazza., Elitte
ismét bints ssirmazisira gondol, most mk azonban mir nesm minde
siti nagit emiatt sdrkinynaks ;

"Denn es war Grigors. Gewohnheit, wich mit der Tafel
die er wohlbewahrt hielt, dort einsuschliessen, um zum
hundertsten un: sberhundertsten Hal seine gebirtlichen
hewandtnisse dovon abzulesen: uses sgine lutter zur Base
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und selnen Vater zum “heim habe und vozusagen seiner lltern
dritter Geschwister sel, welches sie sich in Ciinden und
ihnm zur angeborenen Linu unu Jchande ergeugt.”

Valami nemes cél érdekében akarja kockira tenni binss élee
tét, s Roger, & "szembelen rablé’ legybzése elégubéges célnak
tinik szémoras Sarkinynok nevesi a horceget ¢s reméli, hogy
egy strkiny" legybzésével § maga megsazinlk "sarkiny” leond
és jogob szerez az emberi, o "szabdlyos” viligban valé létezds-
res

“In die Schanze schlagen wollte er dicson seinen ginge
lich sus Ginde bestehenden jungen Ledb, ihn hinwagen in
kilnen Wirfelwurf und entweder sterben /dss war ibm gons
recht/ oder sein verkehrtes Dasein rechtfertigen, indem er
das Land vom Drachen befreite.”

Agonbon mir ekkor megjelennck a Bin mobtivumals Grigorss
nemcoak asért akerja legybani Rogert, hogy helyrehosza bimds
sgdrmezisit, hanem egyutbtal Sibylla kezét is szeretné elnyor=
ni. E gondolatok kizben Rogert tibbszor is aéxk&mak nmau

"Denn in sednem Herzen tiug er, hcuismﬁ due aue!e
gans sus Sinde gmchte Hers, das Bild der me. &am b
Stinme ihm s0 3w kst cepickang .
erklungen, ihm so glitig den Ubamut vc:aviasm. 80 niibber=
lich bei ibm fir ibm gebeben hatte., Wie gehorsamte mon
solchen Gebot und donkte solcher Bitte? Indem man sich
opferte fir die Gebietende oder fir sie siegle und sie
vom Drachen befreite! Dieser Urache war ein Mann, wemn

~ dem sie Abscheu trug, und ein lann, wenn auch ein zum

Licheln Jjunger, war ex auch, Zuw kimpfen mit jenem, llenn
gegen Mann, hies. nicht nur fir sie, hiess um sie kimpfenss
Der Wirfelwurf, Jachte er, wirde ein Gliuckswurf sein auf
Jeden Fall, wnd mehr sls den Olnienleidb kinne er nicht
wabel verliceren.

Grigores a herceget olyon eszkizzel gybzi le, mely a lovaw
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gl vildg erkilosel =t szerind megengedinebotlent elienfelének
kopd Jot kézzel ragadja megs A "festhaltende Hand' eme motivumie
nak ezért Lét értékecspekbusa van: sz Llet és & Rend vildglvek
értékrenduzerében a lovagl erkilcs megoértése a Kend megbonbis
28, o Bins Roger minden ellenszenvességétlél Iuggetleniil, betarte
Ja ezeket sz erk.lesd normikat, oz egbsz "Hinnekrieg" megfér
ezek hervetén belil, Maga Grigorss sen tudjo megtagadni elisnorés
sét a hercegtlils

“Dies Gockels gleriges und gewaltiitiges Werben va
die Herrin ist zwar cbscheulich und mecht inn such mir zum
Todfeind; dess er aber ihven Sesitz als aller Giiter hichste
ens und eines Krieges von 80 vielen Jahren fix wert erachbe
et, dafiir bad ich auch wieder einen verstehenden tinn und
kann ihn gans auf den Tod nicht hassen.”

Roger és katonil gunyol jék ugysn Grigorsct, de ez a lovagi
hareokbon egyiltalin nem szémitott rendkivilinek vagy erkilese
telenneks Viszont sz ellenfél kordjinak kézzel vald megragadie
sa egyenesen bandituefogie sazimba ment o 0zt Roger ki is monde
Jas

"Die Fraue eber, so figlte er hihend hinzu, mige sich
sbatt einer edlen Person nur lieber den blibischen Buben
ehelich zu Betbe nehmen, den sie inm hmaussoaehickt. M

Mage Roger minden esetben igezi lovag médjira viselkedett,
A legybzitt ellenfelek 6lebét meghugyts, amennyiben azok kegyele
net kértek, Grigorss szimira is maradéktolenul biztositja a loe
vegl pharhare feltételeits

"eefreder Auspritt unber die Beleogerer und Gerechte K
Rumpfoedingungen selen ihm gewbhrt."

- kifltjik Roger hirniked, s a herceg mindest veléban bBize
tosit jos Cydzelmelt erejének, bitorsiginek, gyukorlotisiginak
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kiszinheti, nem pedig "gelad Prikkiknek’',

Grigores Roger és o Kend viliginuk szempontjabél btekintve
csalast kivet el, tisztességlelen fogissal gydzi le az Eletet,
izt azonban rendkivili szellemi erejének készinheti, tehit a
rendkivilli szellemi erdket az ilet legylsészére hanznilja fel.
Pgysabével: Jémonivid vilt. A c¢salird trikk tisztességlelenségée
vel ardnycs szonban a trikk végrehajbisihos sszikséges szelleni
energia 4c 4dlihatatoss g is! Grigors:, mig & herceget a varba
vonszol ja, orddsi Snural mral hogyje, hogy 2 kard csontig o kee
aébe vagjon és nem is gondol arra, hogy eniatt elengedjes & ine
kébb basyta volna, hogy a keze vessszen oda, minthogy a szoritie
son egy hojsaddnylt is lamitzon, "Csaldxd trikkje tehat valds
ban rendellenes, szabdlytalun, de ugyenckkor gendkiwvili is, és
ez a lényege. Rogernek el kell buknis, mert ellenfele minden
lovagi erkslestn, minden kitittségen, wely o rend vildgiben
szentiség /"heilige Citte des Zwelkampfs"/ kivil 41l. A Rend vilé
gén kiviil 4llas azonben itt mér egyben o rendkivili Sazellem wild
géban 811456 is Jelentl /ellentétben Wiligiscel aki csak a ren=
det bontotta reg, de a Czellem feldé ténylegesen, pozitive nem
tudotbt kizeledni/. A2 imoginabive zenel sikon Grigors. gybzele
we ozilkségszerd, mert § hatalmesabb értékellentétck pozitiv vég=
kife jlédésének motivumsorz mint Roger, ski a szinple mennyicég
enbere,

Rogexr az Elet motivums o bukisa elitt vele kspcsolatban is
negjelenik a piros szin, a pires selyen motivuma/s

"yeound ouf dem DBisenuach des Rouscs lag eine Decke,
sammetrot,”

A piros czin ezzel dgen erds wobivikus értvéket kapott,
- mert kordbban Wiglef nivekvi gozisgodisinak notivumaként is
‘ szerepelts

q "Lbwas gpéber kem Flonn. Uredssig Schritte oder so,
von Crigorss Sits, machbe er sich an seines Vaters auf den
', bbrand gegogenem Doot zu cchafien, ves nicht mebr dasselbe
: 1&%2 wie Jenes, dem /bb Gregorius mit so viel Sorge entge=
“gengesehens es war grocser und tichtiger, vollbauchig
gebeut, mit Bugspriet und niedergelegben iast und Hahsegel,
I

BT
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susscen schin cunkelrot bemalt.”

/uiglef régebbli, Ocska lacikje kopottm guld ezini volt/
A piros szin tehit egyardnt megjelenik kizvetleniil a Ylannal
folybatott verckedés és a Roger elleni phrbaj elétt, ¢ ninakét
esetben sz Llet képviselbihesz, Grigores elienfeleihesz kapcsow
lodotts

A rendkivili szellemi erd negativ aspektusa a cémonivé
vélas, ebben 4ll rendkivill veszélye. llert a szellem nencssk
8z egyén tudatos gonoszsiga kivetkeztében csaphat 4% sejib
ellentétébe, hunem legjovb akorate ellendére is, mondhatnis e
szelleni ord kisiklik az egyén ellendrazése aldl s az egyén moe
go is vehetetlenil 4ll szemben a nen szindékozott verdsslatolke
kals A blvészinas sorsa érbe utél Grigorsst mind Flann, mind
Roger esctében. Az els! esetben maga is megjegysi:

"Aber was kann ich defir, dess dn EKenmpfm meine
lebensgelster 50 ausserordentlich sich versammeln?"

- gléyulvin ezzel, hogy szellemi erdinek nem Gel jesen ura,
egyelire inkabb azok urslkodnak (felette. Grigorss démonikus
Jellege mint lathatd volt*mir akkor is megnyilvianmult, amikor
sajat rendkivili cékj:i érdekében gondolkeodds nélkill hajlandd
lett volna felaldozni Girsal életét ig. Hnnek utolsd motivuma
éppen a froger elieni pirbajnil jelenik meg, kétszeresen is
hangsulyozve a fiu démonikus jellegéts legylzi az nletet ugyans
akkor gondolkodés nélkill dAldozza fel a tdbbiek életéts

"liicht wenige Streiter weren leider susgesperrt, die
wurden wohl erschlagens Aber sle waren nur lebenpersonens’

- A démonivi: val s képelvel egyiitt megjelennek a Bin tovibe
bi elémotivumai is. 7ibylls fogadja a gybates lovagot és ogyre
inkébb Wildgiet litja viszont a fiubane Az igegsig megismerdsé
nek o vigyak ali rendelése ujabb képben mubtotkozik megs

‘Herrin, was tut Ihr! Diese beribrung wird bremnen '
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auf meiner Hand und sle zu edler Tat verbalten, das mmhk
sohwir ich, mein Leben lang! Doch verdient ich <iese Huld?
Aug Siinde ist unser Leidb gemscht, Wozu denn taugt er,

- als dass wir ibm in die Schange schlagen und ihm caranw
geben Lir die bedréngte Unschuldl"

- wond ja Grigorss, smikor “ibylla nyilvinosan wegeudkole
Jo bekotbitt kezét. Sdbylla e sgavekat albtalénos keresztény
kozhelyként fogja fel, nem is sker arra gondolnd, how a fiu
esetleg sokkal tobbet drt e szavakone

"Ainder dexr Hinde sind wir siémtlich”

- mond jas Sibyllének ezzel mar annyl eacat 4ll rendelle=
zésére Grigorss kilétét illetlen,; hogy szinte bizonyosnak kKele
lene lemnie abban, hogy fidval 41l szemben, Mivel azonban valae
mi kevée hidnyzik a Ueljes bizonyossighoz, Sibylla tudat alati
czzel igazolju lé)éseit, mibegy mentsovirként tekintl o megle-
v6 kevés bizonytalonsigob, Mindezek utin O moaga is wémumak
nevezi Rogert, s még ez a 820 sem mttatja ouéba smrxml Al
Bats : \

"G50 klug besonnen wie heldenhaft lmlrh dhp mkh\gpﬂ
und den Drachen eingeliefert, der um mich: mm.
A "Der Handkuss' ecimi feojezet mar kimema’atan 0z anyu “
fia kbzti szerelem elsd Jelelvel zixuls ‘; x
/ \ \
“Dies Gespréch muss men sich ao&x raseh sct’dhﬂ dpn;-
ken, das war iln eigentimlich. In wenifgon Ninuten, halb- -
laut, ohne Pausen und bBesinnen lief eg ab, Jor Leugen
ward es gehalten und war doch wie eine eillho Abrede :lnl,
geheimen, bel der die Augen einsnder ifter miedem sls
suchben und gar kein Anhalten wax mlbchen beider umaou. ¥
sondern die Worte geschwind, genay ynd leine fielen, bis
es liesss Habt Urlaub. Ich seh Buch wieders"
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Saembetind hosonlésigot lehet felfedeznd Grigorssnak
és leryr Lisengreinnek Rogerhez vald viszonydbane llerr SZisene
grein Rogerrel egyitt az Llet képrendszerel voltok, az imaw
ginativ sikon azonos értékkel rendelkeztek, Ipikal sikon
ezzel szemben halilos ellenségekié valtak s lerr iisenzrein
paradox moédon az ellen harcol, akit tulajdonképpen bamogate
nia kellety volna, mert mindketten a rend helyredllitasaért
kiizditbeks Hasonld érvényes Grigorssrae. U imaginativ
az Llethez visszatérd Szellem képe, epikai sikon ambah
az Lletet kéyviseld Rogert gydzi le szelleni exejévels #\aﬂ«
tubeidt, melybe Grigorss keriil, dltaldban a "sors irdniﬂ.jk
nak" nevesik, teljes Joggel, Kiillinisen tisatan Jel m \\
a szituicid sorsirinde-jellege a "Drache" kifejezds kék: 610\ -
basznilatében. Grigorss eleinte jmpagit neveszte sarkiny
s esélbal a kifejezés erdsen tsszekapcsolédott a bin modp
nativel, egész konkrétén a vérfertbazéusel. Utobb azonbonl
egészen varatlanul, Rogert kezdi sirkényként emlegetni, sii
lérdon elhatérozva, hogy legyészi ezt a sarkinyt és ezdltall
sajat "sirkony=jellegét” megoszinteti, B gybzeleumel azonban\ -
éppen & valik még fokozobbtabb mértékben “sarkinnyd", monds
hatnis a sors irdnidja gppen azzd tetbe, amit legydazni, anit
Jovatenni akart. Az ilyen sorsiriéniit nevezi az irodalombtue
domény ob jek tiv dirdniinak, Természetesen lerr Eisen=
grein is objektiv irdnde éli‘gioaata volt, Hzért meghlliapithate
Juk, hogy @ ni ason részei, ahol Grigorss sérkanynak nevee
zi Rogert valamint o plirviadal utolsd mozzenate kK on ¥ r o=
punkt ok sorogate,; niként az elsé résgben Sibylla “Zur
Hilfe, Herr iisengrein..." kezdeti relkiilvisa,

Az irénia és a h um o r kisotiti kilonbség ezzel vuén-
gossd valiks ez irénias k6t siksz szimaltén cllentébe, nig
a humor ez epikui és a8z imaginativ sikon parhugzemosan, idde
ben egymés ubin megjelend gellentélek harcaes Az irénia a
yertikilis lehetoségeket hasazndlja ki / kontmpunkt / @ hue
mor pedig a horizontilisakaet / fugs /e

{



“ 117 o

A humor vazit a kivetkezbképp lehet sematikusan abrazolnis

imaginativ sik a b a b a b a b
epikai sik a b a b abd a b
- Az irénidét pedig ilyen formébans
imaginativ sik a b a b abd abd
epikai sik b a b a b a b a

Lathat6é, hogy az irdmia és a humor onmagiban véve nem
Yartozik a komi kummnal egy sorbas A komikum, guny
stbe mozzanaba csak hozzdjdrulhat a humor- illetve irdmia=-
strukburdhoz. A humor és az irdmia tiszta fogalma nem btare
talmazza a "nevebséges" "gunyos" ‘komikus" stb. mozzanatait.
A kbznyelvben természetesen nincs szikség ilyen tiszta foe-
galomra s ott m humornak csak a nevebséges vagy megmnosolyog=
tatd a = b = a.ee ellentébsort nevezsziik, melynek nevetséges
jellege természetesen nem a humore-strukturidbél, hanem vagy
a travesztiawjelleghdl, vagy a mechanikussd valasbol, vagy
a leleplezésbdl szarmazik, Ugyanaz a struktura intenzitasban
felfokozva a biinnek is alap-szerkezetévé valhat, Hasonld mb=
don az irdmie alapjat képezheti a gunynak, komikumnak, de
a végzebszerinek is, - mindez mir intenzitas kérdése,

A humor és az irénia strukturdja kozdtt ven még egy
d0ntd kildnbséz, mely fenti sémikrél vilidgosen leolvashatoéds
a humorhoz nem szilkséges felbtétleniil az epikal és az imagie
nativ sik kettéssége, mert humorestrukitura a kivetkezd iss

epikail sik a b a b a b a Deeestb,

Az iréniénak azonmban lényegi tulajdonsiga a kétsikusdg, méXe
kiike enélkill nincs irdnia, ahogyan a zenében legaldbb két
szblam nélkil nem lehetséges kontrapunkt. Zenemiivekben a
két szbélam, irodalmi miivekben az am b i gu i t y valamely
fajtadja veszi lehetidvé az irinidt mint strukburdlis elvet,

/ Lirsi kélteményekben az ambiguity megjelenési formaja lew
bhet a szimbdélum, metafora, stbe. is. /
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A Bevezetésben mondottuk, hogy a manni epika azokat az
eszkoziket haszndl ja, melyeket a lirai koltészet, de a szlb=
nél nagyobb nyelvi egységekre is kiterjeszti a lirai elveket
Ilyen negyobb egységek az &bréazolt targylassigok /Jjellemek,
események, tdjak stbe/. Az awbiguity elve a manni regényben
az 4brazolt térgylassigokra is érvényes és ez megterembti a
lehetbséget az ironidra mint 4tfopd strukturdlis elvre. Ami
a k lirédban a nyelv paradox haszndlata, az a manni epikdban
a jellemek, események stb. "nyelvének"” kontrapunktikus hasze
nalata, az epikal ironia,

6¢ A Konfuzidé mésodik napy reelizélodésa

Sibylla Roger veresége ubdn férjéil valaszija Grigorsst
Latszbélag alattvaléinak kivansigat tel jesiti ezzel, igazi
inditékai azonban nem ebben keresenddk. A nép csak azt kivan
Jja, mzocewbmpxketjeseroninenrosockizza hogy a hercegnd
menjen férjhez, azt azonban teljesen ra bizza, hogy kit vé=-
laszts

"esedass es ganzlich der Frau solle freigestellt
und ohne Bedingen anheimgegeben, wen sie zu ihrem Herse
rex en und Herzog nehmen wolle."

Sibylla maga valasztja Grigorsst, s ezt mar akkor elhaw-
tarozza - £élig tudattalanul ¢ , amikor a kildottség eléje
terjeszti a nép kivansigat:

"S0 bescheiden, nahmen die Bittsteller Urlaub von
der Herrine. Der aber schlug nach ihrem Weggang auch das
Herz noch immer hoch und wonnigebang. Sie léchelte, ere-
schrak vor ihrem Antlitz, Trénen traten in ihre Augen,
und da eine ihr iber die Wange rann, musste sie wieder
lécheln., Solche Verwirrung schuf ihr der /Antrag, der
an sie ergangen.”

A Bin mésodszori realizdlddésanak nincs olyan tabléja,
nint elsd alkalommal wvolt. Wiligis és Sibylla szerelmi jele=
nete nagy helyet foglalt el és csaknem "naturalista” vonée
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sal voltak, Szorosan Usszefiigg ez azzal, hogy Grigorss mar
nem a Testi, a Szép, & hanyatld Klet képrendszere, hanem a
Szellemé. Grigorss is szép, de ennek nincs mér akkora jelenw
tosége, ndla mar nem ez a lényeges. Ugyanigy Grigorss is elki
veti mindazt amit Wiligis, de ndla ennek mér nem nint Gesti
blinnek von szerepes

"Dies also spare ich aus und lasse es unerzahl®
im Dunkel; davon zu handeln wére ich ungeschickt,”

Grigorss az elkovetkezd iddkben lényegében véve semmit |
nem tesz, ami mélté lenne rendkiviili szellemi képességeihez,
Mondhatni: holtpontra jutnak az események, s a Bin ellensue
lyozésa helyett esak a Bin ndvekedett, a Szellem, ahelyett,
hogy az Llethez visdzatérvo pozitiv értékeket realizdlna,
az Llet ellen fordult és'Konfuzié még hatalmasabb lette

Ilyen holtpontra=-jutasi szituicié eldfordult mar egy
izben, Sankt Dunstan szigetén. Ott a ndi kivincsisag noti-
vuma jol megfigyelhetben vonult végig az egész masodik rée
szen, és végil kozvetlen okdva valt annak, hogy Grigorss
elhagyta a c.zigetet, azaz kimozdultak az események a holt=
pontrél. Ennyiben a néi kivancsiségnak mint az Oszton, a
Pernészet, az Llet motivumdnak hatérozottan progressziv
funkeidja volt, A két szibtuidcid egy pontban kﬁlonb@éik egy=-
nastéls a szigeten egyértelmien a férfiak voltak a titok
6rz6i és a né igyekezett a btitkot megbtudni, a masodik szie
tudcidban azonban Sibylla maga is titkot rejteget érigorss
elétt, ahogyan Grigorss is rejtegeti Sibylla el6l a biinds
szérmazdsdt elaruld tablat. Sibylla ezzel bizonyos fokig
"kiesik" o né eddigi szerepébdl, a titok 6rzéséve1§£értiia
funkeiot tOlt be. Egyszéval: Osszezavarja a texméghetgs vi-
szonyokat, A titok leleplezbdése és az eseményeknek a holte
pontrél valé kimozdulisa azoban ismét a ndi kivancsiagg ere
mnénye lesz. TR

Grigorss gyakran olvassa a szobdjdban rejtegetﬁt# tébe
14t 7 ¢

"Fast jeden lorgen ganz frih, wenn er von seiner
i

s
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X Frauen Selte gegangen und nur der Ungestortheit ganz
sicher war, tat er dies Lesen und Bissen in seiner
Stubesss Das blieb nicht ungesehen,”

"Hort nur: Untemm Burggesinde war eine Magd,
Jeschute mit Namen, zu nichts als zum Bettmacheng,
Kehrichtfegen und Sandstreuen gut, ein Ding aber, rasch
von Augen und Maul und neu ig iliberaus, will s .*‘t
begierig und von Natur recht dazu angestellt, Auffallige
em auf den Grund zu gehen, das andere nicht sehen, zﬁ\
dem man aber, wenn mam s ersah, Bi, eil sagen mpdbtn\fl
und wie denn das?" und "Dem mixx muss man nachforscheh
unterhand, so entdeckt wohl das Herzchen was Kitzliges
zu seiner Erregung und sieht es genussreich gutage."

I/

A Kivincsisig - s a tovabbiakban a pletykdzéas = egész
tabléja jelenik meg a mii eme pontjan. Maga a "neugierig"
826 is ittt fordul eld eldszbr, bar mint lattuk, maguk a ki=
véncsisag motivumai mar jéval kordbban lényeges funkcidt
toltottek bes

A kivéncsisdg a mi értékrendszerében a nbhéz kapcsolé=
dik, a Testhez, az Llethez. Lényegét tekintve azonban a kie
véncsiség intellekbtudlis érdeklOdés, tehat bizonyos kapcso=
latban van a Szellemmel, Miként Flann esetében lattuk, a
legextrémebb természetinek is volt egy igen aprd szellemi
mozzanatas Flann gyilolete feltételezte bizonyos intellekw
tualis tényezbk meglétét. Igy a kivancsisag is a természeti=-
ben levd kevés szellemi képe. Jeschube szémara persze a kie
véncsisdg kielégitése élvezet, a kubtatds teljesen az lizgal=
mak megtalédlasénak eszkize, ettdl fiiggetleniil azonban pri-
mitiv szellemiséget eldéfeltételez,

A kivéncsisig ée a véletlen Hssze is kapesoléddnaks

"Was mach ich viel VWorte! Jeschute kam hinter
sein Biissen und Beten., Glimmernd ersah sie, erst eine
mal durch Zufall, dann durch Belauerung wieder und
abermals, wie er am Morgen in seine Stube ging als ein
Herr nach einer Stunde mymms daraus hervorging mit ro=-
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ten Augen und angusehen wie einer, der sich die Geissel
geben, S50 sprang sie lautlos szur Tir, als er wieder
hineingegangen, und presste glerig das Auge an einen
Ritzese sie konnte sehen wie er ein Ding aus der Wand
nahm und davor biisste und sich die Brust schlug, abe
lesend Verstecktes von dem Verstecken, im Wahn, doss
niemand es séhe." e

A szobékény agonnal kozli Sibylléval a latotbtaket,
aki elbészbr minden erejével megprébilja elterelni figyelw ;
wét oz lgyrdl, ezt azomben nem sokéig birja és & h@#ﬁn&a&w N
8d4g benne is felébreds

"Jeschute, du hast ecine unerzogene Art zu $
en, Ich befahl dirs Schweigl und du gehorchsfe AS:r
deine Art, meinem Befehl zu gehorchen, ist ungezogens
Hast cu begonnen zu reden, so red auch zu Ehdol a@k

hast du gesehen unc erlauscht?” / {

/ W

S amikor a lany elmondjs, hogy Grigorss minden i
egy thrgyat vesz el és az elétt sir, az esetet azzal i
szik megyardszni, hogy a ndla sokkal fiatalabb f£érfi td;&h
new sseretd 6% elégsés AB lgassig felderitéeétol vals /&aaﬁ
tinds félelem még o kivincsisigot is legybzi benne, & ‘
8zik elkerilni Grigorss titkinak kideritésot. Jeschube JAG
a ponton mintegy pétolni kezdi a Sibylliban elfojtott MH
véncelsigot és riveszi, bogy nézze meg a titokzatos téxf \\
gyate

A tablae megpillantisa ubtin Sibylla Usztinisen azt préb
baljg elhitetni megaval, hogy Grigorss véletlenil jutoﬁ
hozzds |

f
“Woher hat er das? ke ist da, und er hat esy Ale
20 liegt es nicht auf dem Meeresgrund, es ilst gelondebs
Pisslein und Koahm sind gelandet. Das Kind ist gelande
ebs Ls lebts lis ist gross und schin geworden wie Grige
oruss Es bat ilm die Tafel gegeben, das Hine dem Andome
one Warum? eee it der Tafel hier waren Stoffe. Auch
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sie liegen nicht im lMeeresgrund. Ich erinnere mich
kaum, es ist zu lange her, es ist unmdglich, mich zu
erinnerm, und nit aller EmEzwkumiut Entschiedenheit
leugne ich es, dass Grigorss ein Kleid trug vor meinen
Augen aus solchen, aus ebenden Stoffen und es noch
verwahrt, Krankhaft, krankhaft, zu loderndem, lachendem
Wirrsinn, vermindert auch das den verninftigen Unter-
schied zwischen Grigorss und dem Kinde. Wo ist meine
Vernunft? Das Kind hiess nicht Grigorss, - das heisst,
es hiess ilberhaupt nicht, leisst es jetzt Grigorss?
Ist Grigorss das Kdin d? Hab ich mein
Slindenkina zum Gemahl? Wehmsinn, lodernder, lachender,
gellender - und Schwirze, Schwirze."

A tények kényczerlitd erejének Sibylla sem tud ellenéllni
A tabla olyan bizonyiték, mely eldl lehetetlen kitérnie.
Sibylla azonmban ezt a kétségbelen bizonyitékot is csak akkor
fogadija el végérvényesen, amikor Grigorss ismételten ki jelen=
ti, hogy O volt a csecsemb, akit a tablaval egyitt emeltek
ki a horddébodl.

Az ujabb bin napviléigra keriilésének sizitudcidjiban &
Grigorss ugy viselkedik, ahogyan eddig a tobbi kritikus hely=
zetben is viselkedett. Hatarozotisag, villimgyors dintés,
maximalis kivetelmények és feltétlen végrehajbtasuk, Uehat
Grigorss £6 erémyei nyilvimulnak meg mér elsd reakciéjébane
Megpillantvan a tablat és a zokogd Sibyllat, azt hiszi, hogy
az asszonyt az O binds szarmazisinak felfedezése sujtotba le.
Habozés nélkul kimondja, hogy eddig az egész hdzassig hazug=
sdgra épilt és nem varva arra, hogy kiadjék az utjait, még
abban a percben tavozni akar:

"Ja, ich betrog Buch. Unreine hab ich Luch ange=-
tan mit meiner Liebe, Unreine der Fruchi Hueres Leibes
durch meinen Leib. Gott hab ich viel gebeten, Er moge
nicht ansehen meine Schulde Es war falsche Bitte. Lr
hat es an den Tag gebrachit, umd ich géhe; Verstossen
miisstet Ihr mich, té&t ich s nicht selber, Ihr seht den
Verworfenen nicht mehr., Ich gehe, meine Hltern zu xmeimnm
suchen," ‘
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Sibylla ckkor még egyszer uegprébil a valéuvig meghamisitie
s4hoz menekiilni, Bkkor jelenik meg legerbsebben az 8z (némis
tael hjlandésag, mely eddig is jellemezte gondolatait és X%
tebteit:

"Grigorss, Geliebte, sage mir doch, vass ihr zwei
sedd und verschieden, der Mann der Tafel unu uul Nicht
wahy, ein anderer gab dir das Otick, nicht dir ward es
beschrieben! Und sei es Liige, =~ sage mir dasi"

S5ibyllansk elég lenne egyetlen szd és eszdébe sen Jutna,
hogy toviabb kutassa az lgaszsigot. Azt gzeretngé heliani, hogy
nen Grigorss volt a coessend, & Govabb nem dérdekelné, hogy
ez igaz e, Grigorss azonban kinyirtelenil kimondjs ez igage
sagots ;

“"Nein, Prau, der Lige gemug! Mein ist das Vermichbe
nis, fin frommer Mann, der mich aufzog, verwahrte es
mir, bis iech gross war. Das Kind, den es beilag, bin imi
iﬁhu - '

A biin nepviligra kerilésével hatalmas fordulat kivete
kezik be az egbuz ni szerkezetdbens A fordulat elsd jele
Grigorss magatartisa, mely merdben ellentétes Wiligis visele
kedésévels A szgitudclék némileg hasonlitanak egymisra, a
killinbsbégek mégils O6riasisk, Wiligls esetében a kinfuzié a
nibil felé mutatott és csak Herr Disengrein kizbelépése akae
dadalyozta meg a végsd tragédiat / a nbi tsztin pozitiv kige
remikodésdvel/. Az események teljesen kicsusstak Willgis
irényitisa alél, szénalmas, tehetetlen babuként sodorta az
elszabadult are. A masodik szitudcidban Grigorss mindvégig
ura a helyzetnek, egy pillanatre sem vesziti el a fejét.
Villémgyorsan felismeri a teendlket és hatirozatalt timiren,
negfellebbezhetetlentl mondja ki. Grigorss imponédld bizton=
siga félreismerhetetlenil mubtatja meg, hogy egy olysn rends
kivili erd van jelen, amilyen remdkivili volt Grimald gaze
dagsdga, a testvérek saépsdége, a bin, amit elkivettek és a
konfusio, melyet ezdltul létrehoztuks Grigorss szellemi
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ereje oz a rendkivilli erd, Képi funkcitban ez a rendkivili
Szellen Jelenléte,

A minek ezen a pontjan ndr negkezdbdik az értékek
egyensulyinak helyreallésa, Ami edulg tirtént és motivikue
san-imasinative megjelent joa & Bin ¢s a fonfusié felé halae
dast jelentette, 8 ¢ folysmatban dtmenetileg minden kép a
konfuzldt koeszitetie eldy, minden érték negativ aspekbusib
mubatta weg, minden disgzonins volt, a véletlen esemény és
az egyéni joszbndidk egyarint. A rendkivili negativ értékek
pozitiv oldala, melyeknek bebetbzése a rendkivili szellemi,
ezen a ponbon mutatkozik meg elbssir bel jességében, a Hzele
lem itt valik oly hatalmasséd, bhogy az értékegyensuly Usszes
eddigl megbomlisit ellensulyozni képes, M&gxdm, ani ezek
ubén tirténik és megjelenik, nem mas mint\remd helyredllie
tésinak folyamata, o Liveludis a konfuzidétil. & folyamat
csucsa bermészetesen az a tizenhét év, melyet Grigorss a
kivin tolt, de a vezeklés mem ott kezdddik, hanem mir abban
a pillanatban, amikor az elsd megdibbenés Jermedbsége utin
Grigorss elsd szavael ezek:

“Mutter, sagbe er, vergib dem Verbrecher,”

Mar itt viligosan latni, « a Wiligissel vald ellentéte
ben =, hogy valami uj minbség, eddig nem tapasstalt tényesd
jelent meg a régi ssitudcidban, Mﬁsﬁvutkostébon & szlbus
4ocld is gylkeresen megvaltozik: szénalmasen gyiva kébsdgbe-
esés és keservesen végrehajtott siliny vezeklési kisérlet
helyett itt az a "festhaltende Hand" ragadja meg az eseményes
ket és ez értékek kuosszd valy rendszerét, mely démoni erdw
vel tartotba czoritisdiban Roger kardjit, 5z az “unbedingter
Griff" ssonban most tulajcon végrehajtéjat tartja szoriti-
séban, X Grigorss ugyanolyan kinyurtelenil és tétovazis néle
kil binik el cmmagival, mint kordbban Flannsl éo khogerrels
Az Usszes eddigli bunt mag;z‘sréééllalsa, Wiligisdét és Sibyllacdt
coakugy mint a sajotjat, » @ bintkniz nért rendkivili vezeke
lést. A vezeklésnek elsé lépése a dolgok vilagos, szépltés
nélkili, kénysrtelen médon vald néven nevezéses
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"Hutter, untweihbte, sprich nicht £0 ausdricklichl
Aber tu es nur! Ich begreife, warum du es tust, Wir
sollen ausdricklich sprechen und die Dinge bei Hamen
nennen 2zu unserer LKasteiunge. Denn die Wahrhelt sagen, das
ist Kesteiung, Horst du Gobtt, wie wir uns kesteien und es
grass in Vorte fassen?"

Az elsd esetben Herr Fisengrein vallalkozott a "dolgok
nevikin nevezdsére”, vilégosan kifejtve a vérfertizés rette=
netes lényegét. Grigorss most ugyanezt teszi, s llerr Eisen-
greinhez haesonldan & ls a rokonsigi viszonyok attekinthetete
lenné valasat, a vilig rendjének isszezavarisit tartja binik
lényegénelks

“Bessermx wohl, was meinst du, ich hitie sie nie
erblickt, als dass ich ibhy beiwolnte als Mann dred
Jahre lang, meines Vaters Folger, und sie im Bette
nit Kindern beschlief, fir die keine Stutte auf Irden
ist, viel weniger noch als fir mich, und die im Denken
nicht unterzubringen sind, = kein Uensch welss, was
er von ihnen denken soll. Dies ist der Untergang des
Denkens, es ist der Velt Untergang! Frau, Ihr dirft
mich wohl Grigorss, ich aber darf Buch weder mit Namen
noch Butter nennen, beides ist Vahnsinn, und wie ledd
ist wir s nementlich um das Mutterwort, das ich vere
scherzt habe durch Besudelung! Zuktumlicher und schonend
er mag es sein, Buch, liebe Base zu nennen, denn mit
solcher zu buhlen ist weniger arge Wie ich aber mit
meinen Kindern verwandt bin, nit Herrad und dem Konmends
en, des weiss ichb noch nicht, ich habe es noch nichi
ergrindets Tu ich es nicht dem Judas gleich, dexr sich
erhingte aus Heueekel vor seiner Tat, so werde ich
Zelit haben, daruber nachzudenken."

Miért szimit azonban & uolgok viligos, egyértelmi née=
ven nevesdése vezeklésnek? Miért tnkinsés, oncanyargatisc -
- “RKasteiung  a vilégos, egyértelmi beszéd? ¥z a kép Jol
interpretilhatd, de értelmesésink nem lenne ¢léggé meggydw
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20, ha megmaradnink az elemzett mi keretei kizutt, Természew
tesen érvényesnek tekintjik azt az elvet, miszerint egy mil
valanely elemének értelmnét, funkeidjat csak a milbél magabédl
lehet megédllepitani, mert ha a mibdél nem deril ki a funkeid
akkor a milben nincs is az illetd elemnek funkeidja. Jelen
esetben azonban arrél van s20, hogy a funkcid megillapithatéd
ugyan amiibdl, de viligosabbi, kinnyebben beléthatéva tehetd,
ha Osszehssonlitjuk a "Teonio Krioger" néhiny mondatival,

"Dies zur lrkennbmis, Was aber das Wort betrifit,
80 handelt es sich da vielleicht weniger um eine HzrlOge
ung als um ein Haltstellen und Aufseiis-Legen der Eup=
fincdung? Im Ernst, es hat eine elsige und empirend ane
passliche Lewandiniss mit dleser prompten und oberfleche
lichen Erledisung des Gefilhls durch die literarische
Sprache. Ist lhnen das Herzs zu voll, fibhlen Sie sich
von einem siliccen oder erhabenmen Urlebnis allzusehr ere
grittam nichts e:l.nfacharl vie sehm zum Literaten, und

Ihnen mww Ihro Angolegenheit analyse

leren und formulieren, bed lamen nennen, pussprechen

und zum Reden bringem, wird Ihnen das Ganze fir alle

4elt erledigen und gleichgiltig machen und keinen Dank

defilhr nehmen. Sie aber werden erleichtert, gekihlt

und geklért nach Hause gehen und sich wundern, was an

der Sache Sie elgentlich soeben noch mit so sissen Shomk

Tumult verstiren konnte. Und fir diesen kalten und mkiim

eitlen icharlatan wollen Uie ernstlich eintreten? Jas
3ReE cp dsb, 80 laubtet so:l.n Glaubensbekenntnis,

sane e siehr gutl Jedoch ich

- mondja Tonlo Kriger bariatndjének, majd kissé késdbbs

"Hun jaesenungz jas.okom en Sie zu sich, Lisawetal
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Ich bin es nicht, sage ich Ihnen, in bezug auf das
lebendige Gefilhl, Sehen Sie, der Literat begreift im
Grunde nicht, Jass das lLeben noch fortfahren mag, zu
loben, dass e8 sich des en nicht achémt. nachden o8

Az Ge.zevebés tObL szempontbdl hasznos, Ellszir io mege
mubatja, bogy a manni mivészetben a problémik s6t a problée
nak megfogalmazidsinak nyelvi formija olyan &llandésagot
egységet miym jelentenck, hogy az ifju korban irt elbessélés
elemel felbind hasonlisdggal térnek vissza az Stven évvel
késlbbl regényben, lidsodszor megmubatje, hogy Grigorss alake
Jo epikal és képi funkeioban spyereim rokon Tonio Kriger
alakjaval / ugyanigy persze Mozesével, Jozsefével, Goethé=
ével, s6t F8lix Kxrulléval is/ tehat e késéi regényben az
egész kordbbi problematika van belesiiritve, uj Usszefiggée
sekbe helyezve, végeld szintézisbe hozvas I két szempont je=
lentds ugyan, de dolgozatunk konkrét célkitizése szemponte
Jébél pillanatnyilag misodlagos fonbossiégu. A leglényegese=
sebb egy harmadik szeompont, a2z Uele 4 hogy a dolgok vilagos
néven nevesésének wobtivunit segit funkeidhoz Jjuttatnd a mi
bsszefiggbsrendsserében. A viligos megfogalnazis atsmellomie
tés, a terméozetl Usszefiiggésbll vald klemelése a dolgolmak,
s a szelleml szférdba vald emeléssel megviltasuk - egy felw
s86bb rendnek vald alévetésilks o sgellem rendjének érvényre
jutbatiss. Lzt a tevékenységet végzi oz iré, és az ird alake
Ja 8 imaginativ funkeidja a "Der Erwehlte"” ben dlteliban a
Ggellem képdvé illetve funkeidjava valik, altalanosodli,
Késlbb Grigorss tizenhét évet tilt a kivin, s e kép Leoltiie
né hasonlésigot mubat azokkal a képekkel, melyek a "Tonio
KrégerBmmu=ben a Ssellemet jolenitik meg:s "kalt”, "verddet"
otbs a Szellen viliga, s e "tulajuonsdgok” lehetd legkife-
Jjezbbb ssszesiritése a kopir, Jjégbideg =« néha meg éppen
elviselhetetlenil Lorro = sziklaszirt képe.
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b mésodik szitudcidban az események remdkiviil gyorsan
peregnek, Grigorss még bucsut ils alig vesz SLibyllatél, A jow
lenetben visszatér wiligis és Sibylla bucsujénak néhiny moze
zanote, & oz még exrdsebben kidomboritje a killinbsbégekets Az
egéoz Jeleneb az elsd saitudvid lgen erds varidcidjénak te=
kinthetbs & leglénycgesebb kilinbség a kettd kizutt az, hogy
Grigorss itt mind Somags, wind Sibylla elé kinyortelenild
seigoru vezecklést tlz ki, nem amolyan félmegoldést mint as
elsl esetben lerr Lisengreins

"Wenn ich nun gehe, 50 ilst es ummbglich, dass Ihy
des Landes welber waltet als Herzogine Buft Buere Stiénde
zgusanmen und lasst einen neuen Herzog wihlen,...lasct
Buch zu ihren Flissen von Buerem Wittungsgut ein Asylum
bauen an der Landstrasce fur die Ubdachlosen, dle Alten,
Gebrechlichen, Kranken und Krilppels Da sollt lhr walten
im grauen Kleid, die Siechen laben, ihre Wunden waschen,
sie baden und zudeckeNese”

“"Ieh aber gehe und stelie mich Ihm zur Busse, und
gway zsu einem pusserexdentlichome Denn elnen lenschen,
dermassen in Sinde mmucht wie mich, gab es auf lrdem
nie oder gunz selten, - ich sage es ohne Uberheblichisio
kedt,"”

A vezeklés rendkivili szigorusige valamennyi emberdi é6s
Llet=értékrél vald lemondést kiveteli megs Peltétlen vezeke
lés ez, welyben uz egyén mamm f&ladda testi=emberi intens
¢iodt, vigyait, céljedit, gzabe apatibdl 4tadja magit a
¢saknen beljes testi romlasnalks ami wmm annek Gorténe
ie kell, minden szubjektiv szempont, ninden kibuvé, minden
modus vivendi csak roantja a helyzetet, mert csupin késlelbe-
ti, bonyolitja annaok bekivebkezését, suinek be kell kivete
keznie., Aminek tirténnie kell, tirténjen meg mieldbb, minél
tisatibb formibun, skedalytalamul, mert a konfuziod éppen
uz o Jelenség, smikor a {gikségszeri legydzi az ellendllist,
Grigorss viselkedése tehdt a ssikeégsszeriséy felismerésének
és elfogadasinak nint egy dialekbtikus szabadsig-fogalonnak
a képeként funkclonal.
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Grigorss 4dtadja nagdt a sorsnak, ugyszélvin par nem is
létesik, azt az egyetlen vonatkozist kivéve, hogy veszekel.
Bzt a funkeldt tOLUL be maradékbalanul és feltétleniil, seumi
mds vonatkozisban nem 4ll GObLE a vilaggele Az Gnin szube
szbancialitis megesenmisitése,a schopenhaueri értelemben vett
akarat megssintetése, az egyetlen funkeidban valé létezés
a végtelenségis egyszerisiti a vilighoz fizbdd viszonyokat
és igy nincsenek tobbé vilasztisl problémik: megszinnek az
alternabtivak, eltinik mindem sokféleség ¢s ebbldl szimmazd
bonyedalon, & konfliktusoknak még a lehebbsdge is. Az sharate
szubadsig egész problémdja egycsapbsra értelmetlenné valik,
mert ahol nings valasztdisi lehetbsdg obt nincs szabadsig és
nines determindltsag: az extrém vezekld az egész kérdéscel
szenben kozimbis, szénira az egész kérdés invariins, értelem
nélkiilie Wivel nincs vilasabis, nem lehet Gibbé Gévedés sem,
mert a tévutra tévedés helytelen vilasztas eredményes'

Geck 31aubta tun zZu sollen, als 1ch meina Gobuxt aqtuhr.
sondern auf Bussfahrt, als Bettler, denen sldich ddxln
Fisse Ihr waschen werdet, 5o werde ich mainnﬁ Qatz:ﬂ!l

' - » x finden, wig iech im |
Hebel aiosen tanul den Ort, der ciesem unxdpricpt un&
diesem geniigts Dies sind die letzten Worte, die iﬁh i
hienieden zu iuch spreche, Lebt wobll™ ' b

A fejezet a £érfi és a nd kRizottl kildnbség notiwup&val
zérule Libylla szeretné visizabartanl Grisor&st, aki ma&nbnn
hajkhatatlan és vil4gosan kimondja, hogy mint pak Kitew
lessége a rendkivili vezekléssel a ndt is masvaluanil

"Fraulich sprecht Ihr, antwortete er, denn ﬂrau A
seid Ihr geblieben, wihrend ich Mann wurdes 4u Eurnr
Schmach wurde ich 8. Hun will ich 8 sein, Eueh snr
Rettung. Wie es der Gotite bestimmte, s0 bleibt ewu Lebt
wohl noch einsallses

Und er ging."

[
e
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Grigorss hatarosotisiginak 68 inmagival szeuben tanusi=
ottt kinyirtelencégének képl funkeléja a rend kezdddd helye
redllisinak negmutatisa, I forduldponttol kezdve sorozato=
san visszatérnek az eddig megjelent motivumok, de igen erie
sen varidlva. Variaciojuk abban 411, hogy az opikai sikmn;ﬁh
nas Lfunkeidt tdltenek bc, ugyanakkoz M N TRy LIS

;@8 _aspek sidlnd, Lz a aaerkenatén anaa
nagyfokn saimmetriév oxoduényaa a minek a forduldpont elitii
68 utdni része kizutts A kordbban regisatrdlt disszonins
moblvumok ellentétes értékik megnyilvamulisa altal konsgo=
nansed valuak, ‘rre az elsdé példat a "Der Stein” cimi feje=
zetben talilhatjule

A wi eddig regisztrdlt képei aranylag kevés sslma Coow
portra osathabok inmaginativ értékik szerint., Lz ndsssével
azt jelenti, hogy oz egéss organizicié kevés szému ¢lemnek
allandéd visszatérésére, médositobt valtoszatira, vari&oibﬁ
Jéra éQUlo ‘ '\_

Bpikal sikon az elemek sokfélesége csupén létwnat. §
mert & személyek, szitudcidk, sltaliban sz dbrazolt #
assigok kevés szimu imaginativ funkeidét tiélienek bﬂ, u&wunm
azgt o funkcldt egysszer ez, masszor sz az abrasolt t@rawiaam
84g, vagy némlileg modositott valtozataik,

Az Llet és a .zellen pagy imaginativ érﬁéknelxentéténm
nek sléafoglalhatd képrendoserek kizé szémitottuk a ﬂérfi\éa
a nd metafizikai funkeidjét megmutatd motivumokat, E két\
funkecidét a wii elsd részében eldszdr Grinmald és ﬂaﬁuﬂenna,
késbbb Herr bisengrein és Frau Lisengrein t5ltitték be. f
A mésouik részben a Wiglafedishaute pir jelentette g_térfit
és g nit, \

Hla a minek ap imént emlitett Lorduldpontjitol Via LG
felé haladunk, a Wiglafeilahaute pir a £érfi és a nd kizotti
ellentét és harc elsd képrendszere, A forduldponttél elire
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cidt, wiglaf és labhaute motivikus megteleldi, Az orgonizie
cid egészében betiltitt funkeidjuk sgonban véltozott, A vae
ridcié nem egysszeri médositis, hanem o £érfi és a nii prine
cipiumok cllentétes cspektusénak érvényre Jjutisa, A varidcie
onok ezt a formdjat eddig nem tapasztalbuk,

Grigorss vezeklésre indul és tobYnapon 4% vindorol.
Hermadik este egy halisz kunyhéjaboz érkeziks

haladva ugyancsak egy haldsgehézaspir tolti be ezt a funke

lebrten ihn, dess es ein Flscher war, der dort wolmte.
Doy Mann stana vor der Tir mit seinem Weibe und sal
dem WegloseNgees"

"Netze, zum Flicken aufgespennt vor dem House, ;

Grigorss menedéket kér éjssakirs, és ebben & szitulcie
oban pontosan ellenkeszdjére fordul az a viszony, omi Wiglef
és Ushaute illetve Grigorss kizutt AlLlt fenns Az elsd szitue-
doldban Wiglaf, a £éxfi volt az, aki o Liunaok a szigeten ma=
radasit volt hivatott eldsegiteni és 4ltalaban & volt vele po
pozitiv viszonyban, mig Mebaute miatt btavozott a szigetrdl,
It a masodik sgituiciéban a férfi 4ll Grigorssal negativ,

a nd pozitiv viszonybans a haldsz el skarje Uzni a knlduat,
mig felesége szeretne meneddket a.ni nekis

"Der Fischer fing an zu schimpfen, und schimpfte
Minuten lang, obgleich seine Frau ihn ismer wit 1ainam
Zischen beschwichbigimen wollte.

Ja, du lerumbtreiber, du starker Trigener unm Jne-
gener! schimpfte er, Grad recht kommst du mir vors Hapa.,
du lump und stattlicher Hemdenmatz, Faulenzer du, bunmnlnﬁ—

er Wegwtreter, und willst von redlichen Leuten aphrcn,
dle ihr Brot verdiemen mit Gottesmmibe zu knaper Noti
Weib, uzische nicht hinter mir zur Begitigungese Auweh,
eine schlechte Welt ist dasy; die so einen Unwerter
sndunk und sonst noch 80 manchen Nichisnubtz duldet, an
dem Gott nie HBhre gewann, und der nur schmarutzt beli
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den Leuten! Weib, lass dedn dummes Gezischl! .. sSchim
du dich, lalunk, deiner Kraft, die du willst piypeln
lassen von anderen und hichstens zur Meintut benutzent
Troll dich msferk von hier sofort oder ich uache dir
Beinel"

A halisg gorombssige a kivetkezd szempontokbél jJelenw
toss
1, legnutatje a L£érfi és a nd funkeidjénak értékaspektus vile
tozisat, Szidalmal emlékeztetnek Mahaute kitirésére,
2¢ A “pedliche Leute" kifejezés némileg Flannt asuszocidl jag
aki szintén a tisatességes emberek nevében hiborodott fel
Grigors "rendzavaré” sokoldalusiga miatt.
s Negmutatjo, hogy Grigorss fondk helyzete, ellentmondisos
funkedda oz oka a vildggal veld komfliktusainake A halisz
azért haboreuik fel, wert a vindor nem igazi koldus. Hgyes
Jelek arra vallanak, hogy életkirilményei rendezettek, vagy
a kizgelmultban még rendezetiek voltak, & a szituicid, nely=
be kerilt, wégis a rendellenesség minden tinetét mutatjas
Ha Grigorss egyértelmilen és vilagosaan lithatéan igeszl koldus
lenne, & haldsz nem hiborodna fel ennyire. Pz az oka, hogy
cualonak, ozélhis ak bekianti ée egyanasan attol boxt, hogy
éjjel kirabol ja Okets

Pontosan megfelel ez a .zituicid a "Tonio Kriger egyik
Jelenetének és tagabb Vuozefiggbseik is hasonléake. Tonio,
visszatérvén szilévirosibam, négszdll egy fogadbbans It egy
rendbr keresi fel és szzal gysnusitja, hogy egy kirosott saél
hémossal ezonos, Tonio mem budje maAgdt igazolni, mert mivée
szl egyénisége figgetleniti a pols&rﬁ rend kobitteézeitil,
"rendetlen”, és cnnek egyik jele, hﬂgy nenm hord magaval iree
tokats Tonio & mivéssz, akl az £le¥661 & Szellem felé tivolos
dott el és euzel egylty a;/Elet runnJét iz megbontja. A Rend
vildgbnak képviseldi ezért a rnnd kbaunségos megbontéival,
& bindzdkkel tévesztik vsvze, suélbimosnak Yekintik. © valds
ban, az értékek smbivelenciijnak értelmeben o maguk szeme
pont jabdl tikéletesen isazuégvaﬁ. a mivész objektive, bény=
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legesen o rendet zavarja neg, de ez a rendzavaras, mivel
ujs nagy értékek létrehosisinuk olkeriilhetetlen velejardja,
pagasabb szempontbél poritiv, = konszonins,

Ugyanigy Grigorss, aki a Rend vilagibdél szérmaszik és
s Szellem felé tavolodotit el, szélbimosnak Ginik a 'tisztese
séges embereket" képviseld halass xk szendbens A mivéss
/ és Gltaléban a zellem ewberel/ valanint a sz26lhimos kie
zothd voamé}:ea hasonlésig 6 bLizonyos czempontbdl redlis
020008 8Oy g;roblémuda végil a Krulleregényben fog kigponti
helyet awoslalni. Grigorss 68 Krull kizitt kinnyli felfoe
dezni a wobivikus kapesolatot az egyik hasonlatban, mely
a fiu}kéba&aére vonabkozoti:

’"w ist lachorlich. wenn eoiner eine fremde Sprache
nicht kann, jedoch beheupbet, innerlich kenne und ktnne
ple vq:zuslich und spreche wit natirlicher Fertigkeit,
50 mﬁ aber war €8 ilm wit dem Relten,"

A m\fwéamak saélhimoshos, koldushoz, stbs tirténd hae
aoautésp tapasztalhatd a "Die Hungernden" cimii novellaban
is, mely a "Tonio Kriger" elétt irddott, és ennek masodik
fe jozetének egy viltozabit ismerhetjik fel benme, Ith a
Toniohoz hasonlé szibubcidban Lévé his az éheszd koldushoz
hasonlitja Gnnbgit, bar itt a koldus nem a rendbontis, hanem
az flet-értékek utin vigyd ember képe. Jelen regényben azon
ban, mi.nt/ Mthaté volt ¢s minG még lathaté lesz, a rendbone
tés léweg:h kapesolatban van az Llete-értékekrél vald k&a&bb&
lﬁﬂ@ﬂd&ﬁﬂﬁlp

Grigorst és Tonlo kisitt egyébként is rengeteg m&x‘tmsm
mot lebet wani A "Der Trauercr” cimi fejesetben Grigorss
ugyanugy viselkedik miné a gyermek Tonlo, fejének oldavist
hajtisa éﬂ q& 4liandd tavelbas btekintés tel jesen megegyeszlk
a kis Eow!.o szokasaival, Anikor Grigors: visszatér siilie
£6ldjére, ~ imaginetiv funkcibben ez €& ugyanugy & Szellem=
461 az Llethez vald visssatérés mint Tonio visszatérése =
megJjelenik egy kép, melynek a regény epikai sikjén nincs seme
ml funkeidja: a kikitében a fiu bhajokat rekodd munkisoket

villant megs
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"Dem Grigorss trat om Kad, we

8 b he s 424

Ugysnez a kép a "Kriger'sbens

“Er war ein weni.g niodergoschlagon s«eson. dass

A vezeklés tehabt az Llettdl a Smellem f£elé vezet a mil
 értékrendszerében. Grigorss tizenhét évet tilt el & kivem
és ekozben tesbtileg snnyira visszafejlbdik, hogy emberi fore
wijot is elvesziti és siindisznéhoz valik hasonlévi, Taplalée
ka a £6ld nedve, mely Jolensesnnk Clemens nalv "teméssatm-
donanyos" magyarazatit adjas

"Kamen kaben geflogen, ﬂm zu speisen? Fiel Manna
vou Himmel, our um aeinetwulen? Nein, das war sana
anders.”

“In cer Mitte, ziemlich genau, war im Gestein eine
kleine Lulde, carin stand welsulich Gribes qu/"bu |
zZum Ran.e, vom gestrigen Hegen wohl, wie er dachbe,
nur eben auffallend trub und milchig, = wiukommm ihm
Jedenfalls zum Trunkes."

"Ich verneg euch zu sagen, welche Bewand es
vemit hatte, denn ich habe die ilten galesen‘.r el mmk
welchen mit vielem Recht die Erde sich den Némen der
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gros.en Mutter und magna parents erwarb, aus der Jjede
wedes Lebendige spriessend heraufgeschicks und gleiche
sam Gott emporgereicht, kurz, sus Mutterlelb geboren
sei,"”

"esein einigen wenigen Stellen der Erde, os werdem
in ganzen nur zwel oder drei sein, noch dagu an verw
steckten und unbewohnten Orten gelegen, sind solche
Hihrsaftquellen der Urzeit, tief in den miitterlichen
Opganismus hinabreichendees"

A vezeklés tehit Lestiles visszaveti az egyént az cabee
riség, 80t az adllatvilig bGsdliapotaba, minden érték, melyet
as ilet létrehozott, veszendlbe megy itbe Sankt Dunstan szie
getének viszonyai ehhez az adllepothoz képest végleleniil
fejlettnek szimitanak. A két "szigeten tartézkouis"” motivue
na asonban szorosan Hssgefigg, ¢ végsd inaginativ érbékik
szerint csak fokozatbell kilinbség ven kizubbik. A csecsemd
a konfuzio utéan a véletlen folytin egy szigetre jutott,
abhol az Elet Grimald wuvardhoz képest primtﬁtv fokon 4llotts
A madsodik, még hatalmasabdb konfuzld ubin Grigorss szabad
akaratibol vonul egy szigetre, mely aw elsd vaiget Viszos
nyait annyivel extrémebben mutatja meg, amennyivel extréw
mebb vold a mésodik konfuzid ez elsdnél, illetve amennylvel
extrémebb Grigorss vezeklése szilel vezeklésénél, 4 bin
nagysagival egyenértéki vezekliés a tovibbi konfuzidt is
lehetetlenné Geszii x a sgiklasgzirten nincs lehetdség kone
fliktusokra. Kilsé konflikbtusok lehetetlenek, mert Grigorss
egyedil tertozkodik itt, belsd konflitusok = mint Gregorius
aphtnal lattuk - nem témadhatnak GibbE, mert a Szelleunek a
Test feletii tel jes gybzelme legeliszor Grigorss bensdjében
valésult meg, 82 eogéuz rendkdvili vezeklés mir eanek eredse
nényes b mésodik sziget mér newm szlget a <20 020ros értel=
pében, hanem & vizbil kidlléd sziklaczirt, az klet pedig a
prinitiv térsadelmi viszonyok helyett mx egyaltalin az élet
Ooviczonyainok formajiban van Jelens Grigorss joformén
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helyhez van kitve, a £old nedvel taplaljdk, egysazévals vegew
tile Pz a nyilvinvalé vegeticid még as 4llati életformimak
is mélyen alatta ven, az enber 1ényegéban véve a piveny ssine
vonalara silllyedt vissza.
Az [let realiziléddsinak hérom zzintjét lattuk tehit

ed igs Grimald vdvardban a tulfejlett életet, Sankt Dunsten
spigetén a haldszok priaitiv, de néyg enberi 6letét, s most
a sziklaszirten a puszba nivényszeri vegeticidts Az elsd két
esetben az [let poléris ellentéte, a OSzellem az Elettel forw
ditott aranyban volt Jjelen. A tulfejlett élethez s szellentow
lensdg, a kdazépszeri élethez a kindpszeri szellemi Jarult,
8 itt, & sgiklaszirten a nivényszerél vegeticidhoz a Czellen
ninden e diginél hatalwasabb, mindbatnl: rendkivili xmim rea=
lizalbddse Garsul, 2 a sorozat vildigosan mutatja az értékek
egyensulyit, Ugyenakkor a Konfuzié is elhelyeszhetd ebben a
sorozatbant a Eénfuzié ninden esetben az Llet és & Szellem
oscpeithigdse, sz értéxvisgonyol fethmdiss egyensulydnak
negbonlisa, Ahol az Elet tulrealizilédott és abzellem aloxuges
caony szinten 4l1lU, bekovetkezett a rondkivili konfuzid.
Sankt Dunstan .zigetén az Sleb és a Sgellem harménikus egyene
sulye mindeddig nem bomlotl meg, amig & csecsemlvel mey nem
Jelentek a konfuzid mobivumail, végul a sziklaszirten, ahol
a8z llet csokken minimdlisra és a Szellem fejlodik rendkivilie
vé, nincs lehetbség konfusziora, mert az it nmegmutatikozd
arinytolunssg éppen az értékek egyensulydnuk helyreallitisa,
a Grimeld wivardbun bepasztalt ellentébes btipusu, de ugyanw
ilyen extrém arinybalansip ellensulyozisa, Ternészelesen a
Grimald udvériban realiziloédott Lzellem nem & & Sankt Dunste

an szigetén meguutatkozd Lzellemhez képest alacsani@ainbd,
hanewn maaan&k & Grimald udvariban tulfejlett blethez képest.
Mexk Az értékeknek aincs a mi értékrondszerében standard,
abszolut mércéjik, a konfuzié nem azdért kivetkezik be, nert
valahdl valapmilyen &xték nen ér ¢l egy bizonyos, elbre megile
lapitott szintet, hanem a2ért, mert a neki megfeleld cliens
tétes éridk szinvonaldhos képest alacsony a szinvonala, Zened
terninoldgiaban ez ugy hangaik, hogy az skkorddk disszonins
vagy konszonins jelicge new egy elire rigzitett skilarende
sgerhesz képest nyilvinul meg, hanem a mindenkori konstellis
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cid Ligpvénye, a hangok értéke csupin egymésra vovatkeztatot

az akkordok konszonencidja vagy disszonanciija hasonléképpen -
liindennek alapjin az érbtékegyensuly tébeléhes é8 korole

lariumeihoz hasonldan egy ujabb dltalinos elvet fogalmazhae

tunk meg, mely az egész mi magjmuv-vsmi aapektuaéxa Ggpmm

vényes:

A wiiben minden érvékkonstellici¢ siyensulys
% ¥ * « iy b ‘5“ :»*_. AR o g J‘!‘“.’ ey ¥ ¥

Az élet usfoméihoz vald viasaatérés, a testnek puszta
vegetiacidra szoritésa a gzebad akurst MWO négredig
a szikségszeriséy beldbtisiban 411é smbaﬁ akamtéua vezeklés
tehat a Szellem btobalis gylbzelme a ’l‘e&t tele‘bt és az Elet fe-
lett, A bin és a konfuzié a test bine volt, & testinek exte
rém uralomra jubbsa, ennek ellemsulyszisa a best teljes elso
vasazbisa, Az o mennyiségl nivekedés ;5 melyet az Lleteértékek
felmutattak, két aspekiusu folymm% volt: a bestinek egyre
erGsebb megnyllvémulésa a Ssellem $blé velé baladds is veld
egyben, mert & mennylségileg nqvqi:véi testiondg « pls Wiligis
tulfejlett nemi szerve = egy vizonyos fokon tul szellemi
motivumokkal tdrsult, melyek mintegy pérhuzamosan kisdrték
a testisédg nétivumait, s mage ag Hlet ¢oapott 4t egy bizomy:
fokozaton tul sajit polaris ellentétibe, a “zellembe. A bim
és a konfuzi6 nes volt nds mint az uj minbségbe valo atesap!
robbanisszeri végbenenése. uz 'els® konfuzié nmem hozott kie=
16git6 eredményt, az értbkek owénaulya nen 4lit helyre,
ezért el kellett imdulnia egy ujubb folyematnak. Az elss
nagy Atvaltozasi kisérlet eredménytelensége csak oda Vezew
tett, hogy a kivetkezd konfuzié méa hatalmuabb. nég rouboe

16bb volt, " // //.{ :

{
fid
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Az élet elsorvadisa és a Szellem egyre eritel jesebb
érvinyre jutisa mennyiségi, helyesebben intenzitisbeli nive=
kedést illetve csikienést Jelent. A pivénnyd valtozis azone
ban az ¢élet korabbi allapotaiboz képest nem egyszerien meny
nyiségi-intensitasbell csitkkenés, hanem Oridsi mindségi kiie
linbséget Jjelent. Ennek megfelellien a szellemi is ey mummk
eddig nen topasstalt nindségl ugrdst, a wennyiég puszta
nivekedésével meg nem magyarizhatd valtozast mubat fel. A
szelleminek ezt a minbségl valtozisdt képi formiban a ggoda
nutat ja meg.

A csoda a fiktiv elbeszéll kommentirja szerint isteni
beavatkezis erednénye, tehit egy olyan transzcendens szele
leni lény cktivitisinek jele, melynek szellemisége nem fog=
haté fel és nen érthetld meg oz emberi intelliekbus egyszeril
e ségie intenzitisbeli felfokozasaként, tehit antropo=

Wlorplsztikus értéhek megsokszorozisinek formdjiban, Az iste
ni intellektus, melynek megnyllvinuliss a csoda, sz emberi
intellektushoz képest ugyanolyan nindségbell kilinbséget Jje
lent, mint sz emberi ¢letformihoz képest a nivényl vegelis
0169

Ilymédon a mi imaginetivezenel sikjin o Grigorss csake
nen absgolut testi visszafejlidését megnubatd képnek pone
tvosan megfelel ¢ mi dtodik réssében talilhatd barany=jele=
net, &z istenl csoda. Grigorss testi romlisat a kivetkeszd
képek mutatjik megs

"Sehliesslich, nach etwa finfzehn Jahren, war er
nicht viel griscer als ein Igel, ein filzig~borstiges
Haturding, dem kein Wetter mehr etwas smhatte, und an
dem die surickgebildeten Gliedmessen, Aermchen und
Beinchen, auch jeuglein und MundSfinung schwer Zu ere
kennen waren."

Amily rendkivill ez 160 negmubatkozt testl visszafej=
18dés ée smennyire el nem képzelheti az emberi élet mennyie
ségi=-intengitisbeli csikkendéseként, ugyanugy a vele piarhue
zamossen fejlédd szellemi is rendkivili dx ds-—resmu=tvali G0
nen érthetd meg az emberi szellen negsokszorozisakénts, A
BaBiR
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¢soda imaginativezened funkeldjo tehit a mindségi valtozis
negnutatisa, képi értéke pedig a ninaaégu.es nogasabb szinte
re £ejliditt Szelleme

A mii 0%odik része a Konfuzid képeivel kezdlbdik, » konfus
2ié¢ ittt nem vérfortdsés vagy egyéb, a rokonsigli viszonyokat
Osczezavard bin, hanem ugyszélvin ‘barsedalmi” jellegii, ae
mennyiben vz egész emberiséget érdnti. A pipa meghal és a
trén ubddlisadrt becsvigyd Lipapok polgirhiborut robbanbae
nak ki

ius seinem ZQde aber und sus dJder brennenden Frage, wer
nech ihm den heiligen itz einhehmen und die Joght zu
lésen und zu binden, grerben sollte, entspounem sich
grosce Streitigkeiten, welche Gott nicht schlichten zu
wollen schien. Denn sein Geist senkte sich nicht vereins
igend suf die Kurie von Geistlichen, Adel und Birgere
schaft herab, sondern ein Schisma spaltete dus Volk,
und zwel feindliche Faktionen, von denen jede ihren
sawirter auf den Thron der Welt als den elnszig Wirdige
en susrief, standen in heftiger Brregund gegenelnander.’

Oymmachus és Bulelius, a két Lipsp sz ellenséges partok
Jjelolt jeds Mindkettot pépava koronizsik és hiveik véres
harcokat vivnak egymisssl, Ok maguk pedig kilcstntsen kiate
kozzik egymast. Végil mindkettd elpusatul a dicstelen civae
kodasbans

"Bulalius, der, wie gesagt, sehr dick und vollblii=
tig war, lbernabm sieh im Fluchen, wurde dJabei wvom
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Schlage getroffen und storbe Aber such den Symmachus
ereilte sein Schicksal, denn seinen Mannschaften liefw
erten die Bulslisner, um ihren Papst zu réchen, ein
grosses Gefecht, bel dem sie sufs Haupt schlugen und
den Palast Lateranus erstixmben, s0 dass Lymmachus gew
zwungen war, durch eine lintertiir zu entweichen. Verw
folgt, sprang er in den Tiber und ertrank,"

Az H%odik részben tehdt ismét megjclennek uz egéesz
miivet megnyitd mobtivumok: latalom, Folytonossig, lalal,
Konfuzid « Az elsd rész £0 értékeinek rivid, igen eris varie
4dcidja ez. Kbatik eldfordul egy egészen kokrét kép is, a
"outbsités” motivuma. Az elsi részben pontosan ez volb az
értdkek konstelliciéjas Hatalom « Tradiecid, Folytbnossig =

- lialdl = Konfuzid, s @rimalidel kapesolatban mgx szintén
4z agyvérzés motivuma Jutolt funkcidhoz. Az értékek azonban
most ellentétes aspektusukksl vannak jelens Grimeld haldla,
a rend felbomlasa, & koniuzio,a Szellen felé vezetd lépcule
fokok voltak, itt azonban negativ értéki konfuzidét latunk,
mert nincs megadva « as elsd résszel elientétben - egy olyan
elbgetes konstellicid, mely » poldrisan ellentétes értékek
nyilvinvaloan negativ jelenlébvel pozitivvé viltoztatna
a Konfuzid, stbe, értékét. Bpikailag kifejeazve: ittt rossz,
szikségbelen, regressaziv kofuzldrél van 826, melyet nem le=
het magasabb szempontbdl igazolnd. Nem is tart sokddyg ez,
és nem is lesz semsi pozibiv eredménye, kivive azﬁiﬁlnn.'lt.
hogy a polgarckat nagy binbanat szilljo meg és egy ires
helyet hagy mage ubin a viligbane Az elsd részben megillae
pitott konfuzidnok ez ugy:nis sbban is ellentéte, hogy ott
valanl "§tatbenlos? Jott létre, = a osccsend, akinek szd=
mira nincs hely a vildgban - mig itt az 6Uodik részbon ez
a viszony pontosan ellenkezdjére fordul: a haldl és a kone
fuzid kivetkeztében egy lires hely keletkezik a viligban,
melyet cenki nem btud betdltenis

"Go hatte man statt zwelier Pipste gar keinen
mehleee”
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A £éxfi és a nd funkeld jinak sspektusviltoziss utin
itt tebit a & Eonfuzidé stb, értékei is uspektust valtanak,

lindezek utin megjelennek & Gazdegsig képei is, egéssz
Gablot képeazve, miként az elsé részben, A L£érfi és a nb
késobtl herménikue viszony képei a Grimald és 3aduhenna
kizitid zavartelan viszonyt asczoclidl jaks

“"Hun lebte zu Rom ein frommer Hann aus alten
Geschlecht, dss friber als die melsten das Ryzhen iriotens
tun engenommen hattes Dexbus Andeclus Probus, schon betagt,
iber finfzig, und ebenso reich sp Gitern wie an gffentlighe

en thren, Zusemmen nlt seiner Gemshlin Faltonia Proba

Dewehate ox ..% W&U de edle Kgno
Grosses, mehrere millian boﬂoekanﬁes An:eaan in der
finfven Reglion, an der Viae Lata, das dreibundertsechzig
4inmer und lallen, eine Pferderennbahn sowie mormorne
Thermen einschloss und von weiten Girten umgeben war,
Die Bider waren nicht lénger mit Vasser gespelst, das
Hippodrom auch léngest susszer Gebrauch und die meisten
der dreihundertsechszig houme leer und in verwahrlostem
dustande, « nicht well es dem Besitzer an Mitteln und
dienenden lénden gefehlt hitte, aio sﬁmhliﬁh wohl zu

unmmm’ Wﬁ

Probus gazdagsige rendkivili, miként Griwaldé volt.

E rendkivili gazdegsig azonben mar ninden jelentdségét ele
veszitette: az cgész régi vilig, melybll ered, romlasra,
pusztuldsra van itélve., Probus ezt beldtja és teljes odaw
asdéssal 41l a2 uj vilig, a kereszbény kizépkor mellés Igy
a romlis és pusztulds ag 6 esetében nem vezet konfuzidhoz,
pondhatnis “evolucios” romlis ez, mert a mi smbivolens ére
tékrendszerében ez « romlas egyutial fejlddés is. Probus

o Szellem felé romlott és fejlodbtt tovabb, sz Elet mar
négbtte ven, azonban ép,en a sinma, konfuzidktol mentes rome



lasefe jlOdés kivetkesbtében o renckivili gezdogeidg, hatalom
és tekinbély nem vesetett végil n r en d k ivili Ozele
lem revlizélésdhoz, 14t vilik tel jesen viligos & a Konfuzid
inaginativ fontos dgost Grimeld és Probus gesdagsiga mint az
Elet és a Hatalon képrendszere két kilinbizé médon pusatul
és fejlbédik, s nagyobb eredményhez, & rendkivili eredményhes
a konfuzidkkal, bindkkel, extrém pusztulésokkal és extrém
megujuldsokkal nehezitett, ellentmondisosci tebt ut veszetebi,
Probus ennek kivetkeztében alkalmas arra, hogy & Kivalaosge
tottat Rémaba vezes €, O moga azonban nem képviseli a Rende
kivilit ée igy ple pépasdgra sem alkalues. . sslkségogerie
ség felismerése és a pusztulisbe vald belenyugvis 16t bizo-
nyos fokig negetiv sspekbusat mutatjs meg, mert uj,nogy Ertée
kek realizilédisat tette lehetetlennéd,

Probus és felesége kizitt horménikus o viezony, = £ére
£i funkeidl ebben 2 pusstuldecnelkedd viléigban egészen mée
sok, nint az Llet vildgiban. Faltonia Probe nem niéi funkeie
6t %61% be, hanem ellemkezblegs kizelebb 4ll ¢ Lzellemhos,

o meglsweréshez, mint Probuss

"Faltonis pflegt mich einen trockenen kmnn Zu
nennen, und ¢ ist wehrs gle it ller als
dch und studiert wid yhilomphisaher Kuhnhoit den Oxb-
genes, obgleich scine Theorien vercammt worden sindy”

Grimsld és Baauhenna kozttt is hermonikus volt a viszong
¢s o Lérfi-nd elleontét csek - Konfuziéd korszskiban éleseuett
ki, Probus és Faltonia nar elérkeztek a bzellem viligihos,

8 dgy o £érfl ¢s nd kisibtixkudindodgxet ellentét elbindl,
illetve éupen az evolucids fe,lbdés kivetkeztében nem ic ki
volt ellentét, A £érfi és nb Lunkeidjinck felcserélidése vaw
lapint ezzel Usszefiggd értékuspektus valtezass mér o mésodil
halész hézespar esetében meglfigyelhetd volt, most o funkeide
valtozis folytatis: és intenzlvebbé valisa tupesztalhatds a
féxrfi hisz, « nd pegismer.lermészetesen ezt fel lehetne ugy
is fogmi, hogy & férfinsk itV a megismerdésnél pagasabb Lunke
cib, & hit Jubobte
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Origenés mint emblémotilkus mobtivum igen jO1 miirmrgmncs
‘ beillesathetld oz imaginae
tiv tsuzefiggbsbe, mort természetesen egydltalin nem vélete
len, hogy Faltonia Proba éppen Origenes miveit temulményoz=
za az epikai sikon, shol mindennek semmiféle funkeidja nincs
Mint lattuk, oz egbss kompoziclid nz Lletw-brtékeknek Szellemw
~Grbdkekké veld fejlidését mutatja neg. Ebben o nagy neboe
fizikel Osszefiggésben, folysnatban minden emberinek, tese
tinek, snysginak nélkildzhetetlen szerere van, azozs minden
nem-szelleninek van a Szellemmel kapcsolatos funkeidjoy
Eppen ez sz elmélet oz Origenési tsnok legjellemzdébbikes
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"Allein seinem eigentlichen Wesen nach gilt doch
dieser Dualismus hier weder ols notwendig noch als ure
springlichs”

- ipja W, Windelband az origenési tenitésrdl.

"gs ist nicht des Gegensatz zwischen Gott und
liateric, sondern derjenige zwischen Gott und den ge=
fellenen Geistern, es ist der rein innerliche Antago=
nismus des unendlichen und endlichen Willens., In dleser
Richtung hat die christliche Fhilosophie durch xfttix
Drigenes die metaphysische Ve r ge i s t-
igung und Verinnerlichung der imepmywekk Sinnene
welt vollzogen. In ihr erscheint die Kirperwelt ebenso
von geistigen Funktionen durchsetat und getragen, Jo
ebenso in geistige Funktionen sufpellst wie bei Riwiskm
Ploting aber dos VWesentliche dieser Funkbtionen sind
hier die Verhiltnlsse des Willens. VWie der Uebergang
Gotbtes in dle Welt nicht physische Notwendigkeit, sone
dern ethische Freiheit i1st, so ist die materielle Welt
nicht physische Notwendigkeit, sondern ethische Frei-
heit ist, so ist die moteriaelle Welt nicht eine letzte
Ausstrshliang von Gaf%ﬂunﬂ veele, sondern eine Lchiple
ung Gottes sur Strofe und zur Ueberwindiung der Sinde.”
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“So vereinigh sich bei Urigenes der Platonismus
nit der Theorie des schipferischen Willens. Die ewige
Welt der Gelster ist Jas ewige Erzeugnlis des wandelw
losen gottlichen Willens. Das Frinzilp der Zeitlichkeit
aber und der Simnlichkeit (}ZV?GB'/ ist der wechselnde
ville der Gel Ger: um lbhrep Sinde willen entsteht die
Korperlichkelt, und wit ibrer Besserung und Reinigung
wird sie wieder verschwinden, Demit ist als der letate
und tiefgte Linn aller Wirklichkelt dus Wollen wund das
Verhiéltnis cer Perstmlichkeiten su elnander, insbesond-
ere dasjenige der endlichen und unendlichen Persinliche
keit erkannt,”

Az érzéki vilag "adtszellenilése”, jovulds: és8 megbicgze
tuldss a binon keresatil < éppen ez a gondolat a wil dmagina=
tiv-zenei aspektusinsk egyik leglényegesebb Hsszefiiggése,
0z értékek egyensulyinsk egyik legfontosabb mozzanatas
Az Origenése~emblénms Jelentés misodszor s origenesi £ilozde
fia AUneneti jellioge miatt. Két kg vilig hotirdan 411 Sookgm
Origenés, = poginy Okor és a keresztény kizépkor valusztie
vonalin, részben nég kepesolédik a platonieplotinosi hagyo=
manyokhos, ugyanckkor azonban egyhézatya, & keresztény doge
wotike kidolgoszisinek skmipougy egyik legjelentisebb alakju

Oxigenésben a poginy £ilozéfis nagy kulturalis értékel
mentdduek 4t o keresztény gondelatkirbe = ezsel Ligg Jscze
kidtkoziss - 8 igy a mérsékeltebb, liberillisabb irinyszatob
képviseld, o régl poginy kulture értékeit nagyrabecsild egye-
hizi szérny valobun jelképnek tekinthetie.swkpmoiak lage
a £iktiv elbeszéld is "ehhez az ir&nyzaUhoz tortozik"™, ahogy
az elsd fejezetben monujas

"Mit unserem Abte Kilian‘bin 1ch der wohlgepruft=-
en Kmimmng ‘nsich®, dess die Religion Jesu und die
Pflege entiker Htudien Hand in Hand gehen missen in
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Bekimpfung der Rohelt, dass es die gleiche Unwissen-
heit ist, die von dem einen und von dem andern nichts
weiss, und dess, wo Jene Wurzel schlug, immer such
diese sich susbreitete,”

Az Urigeneseenbléns és o fiktiv elbeszéll idézett mege
jegyzése a mii imeginabivezenei aspekbusinsk egy igen lénye=
ges mozzanatira, az ortékek megmaradisinak miwdam uszefige
géadére - metofizikal szempontbél: tételére - utal. mely
as egész mii strukturajira érvinyes. kivel caf késobb valik
egbsson nyilvinvaldva, ezt az lsszefliggés-Lajtat cgyclﬁre
new fejtjik ki bivebben. : ,/;

A testi és a szellemi ellentétémek és osas.tﬁisgéa&nok
fentebb emlitett sajatsdigal a csodiben mint képm is 1
taldlhatok. Peltiind, hogy a miben eddig nem snﬂpeltok ¢80-
dék, csak Gibbé=kevesbé valoszinii eseményeke Igy a nﬁ olsa\
részében & btestvérek sziletése, a csecsend htiaorsmm: B )
szigetre kerilése a mésodik részben stb. olysn események
voltak, welyelmek valdsziniisége ugysadlvan "£6ldi néﬂtﬁ"
tehat "elképazelhetd”, "elhihetd" stb, Bar az aaménytkz eay=
re kevesebb velbsziniiséggel rendelkeznek 5 ebbél a azwpmﬁ-
bél sorozutot képeaznek, mézg a soroszat utolséd tagja, Grlmxw'
nak a készirten veld életbemmaradésa is megfér s "£5ldi i‘a-
l6sziniisés  hatarain belils Clemens hangsulyozza, hogy a' \
vezeklét nem holldk baplaledk, nem manna hullott neki 83 |
égb6l, hsnem a Fild nedvel téplaltik. Igen kevés a m&:\»
niisége annak, hogy egy vezekld gupen olyan helyre vebbdiky
=hol még megvennak oz 6si id6k mradvényaként a F‘?ld "und;
Kz sz esemény azonban csak roppasnt valésamutlen. ‘de nem
képtelensése Valészinisége mennyisézileg kdlbnbﬁs}tk o kbw
aonséges eseményekétdl, mig oz olyan esemdények mint monnsae
hullés az égbbl, vérsd bérény mint Isten hirndke stbe a
hétkdznapi eseményektdl minbségileg killinblznek. Clemens
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ezideig hangsulyoszotian elhotérolta o2z eseményeket a csodie
t6l, bérmennyire is valésziniitlenek voltoke. A monnabullis

és o vérzd bariny mint isten hirncke nem abban kildnbozik

a kevéssé veldszinu esemdényektdl, hogy valiszinisége még
caekélyebb, Semmiféle szém nem fejesheti ki o két "valdszie
nliség kilinbsézét, mert nem o valossiniséy mennyisegli csike
kenésbérdl van s2d, banem egy uj m i n 6 8 é g negjelenésdw
»0le Az u) niniséy a csoda, Mivel a véletlen u2 egész kome
posicidbon Ysszekspcsolédott a szebid akerat és és a Szellem
képeivel, o csoda egy olysn szabud skoret és Sgzellem realie
24lédésa, mely nem érthetd weg az emberi szabud skarat és
saellen mennyisdégi nivekedéseként, heamen csak mint a Szellem
nek egy mindségileg magasebb tipusae. B bzellen képrendussere
az insginutivezenel Osszefiiggésben au bardny-jelenet is,

A jémbor Probusnsk és beriatjinsk megjelenik Isten birie
nya és kizli velik, hogy @ papa trémjirs kivilasztott Grego=
rius nevi vezekld ity és 1%t taldlhatbe Ez az esemény ponto=
san olyan jellegii mint a mannabullés az égbdl, s6t o birdny
a tér tirvényeinek sines aldvetve: azonos iddben két kiline
bogd helyen tartézkodik. Az eddig bekivetkezett és egyre
valbészinitlenebb eseundnyekhies képest ez a jelenet hirtelen,
ugrisszeri minbuégl valtoszis, Ebben oz értelemben az egész B
bardny=jelenet = mindségileg magasabb tipusu Lzellem tablie
Juy 8 he ezt a megillapitist o képként funkelionild dbrazolt
targylas dgoknak ez epikel sikboz valé tul erds kapesolidie
saval prébilnink elvetni, viscza kell emlékezuink arra, hogy
a wu bablél mirx eddlg is hek hotirozoti tendenclit mutabtek
az epikai sikba veld egyre szorosabb beodvaddsra, s Gobld
belsi sgerkezetének az epikei sik szerkezebébe vold beillesze
keddésdre. iz a tendencia a birdnyejelenetben éri el csucspe
vontjat, & tobld elemel és ungerkezete itt mir epikauilag is
lényege&/usgmwkar agonbon ¢ppen ezzel a Jjelenetbel kezdie
dik az epikeilag hihetetlen, ké telen, cuoduszimba mend esee
mények sorozata, tehit o tablék és as epikal sik kizbtti vie
sgony mindségi megviltosisival egyiitt az eplkal sikon is
negjelent esy minbségl valtozis.
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Bz a nindségl valtozis az értékes egyensulyinak helyw
reallisat Jelentl. Minden ellentmonuas, romlis, bin, konfue
2i6 ezt az Atviltozist készitette eld, o mindségl valtozis
ezek eredménye, velik kezdédott és bennik van megalapozvae
liiként Grimald esetében az blet egy fejlddési foka volt a
Hialal, a Rend tulfejlddése a Konfuzid, ugy sz Llet fejlé-
dése veszetett » Uzellemhez, egy konfuzidkban bivelkedld feje=
l6désfolysmat végerednényeként mondhatnd dtesupott sz Llet
sojat poléris ellentétébe, o Szellembe. Végil a mindeégileg
magasebbrendi Szellen naginak oz Lletnek és o rendkivili
szelleninek a kontlikbtusdbél sziumezik.

Helyreidllvin sz értékek cgyensulya, realizilédvin a
nagasabd tipusu Szellem, értelmét vessiti o Govibbi konfue
zide A Rend, mely a fejlédés koribbi szekasziban negativ
aspektusival volt jelen, ettll kezdve_pozitiv oldelat mu-
totja meg. Ugywnez érvinyes volemennyl tobbi értékres o mie
niségileg uj megjelenése elitti érték-aspektusuk gllentéte
Jut érvényre. Azezs windenben fordulat 4llt bes A Gazdagslg,
a Uazép, o Hetalom, o Tradicid, o Rend, mind pozitivvd vile
nek, 8 & Bin, Konfuzid, a Démonl és a Komlds eddigl posie
tiv értékilk helyett negativ oldalukat mutat jik mege

izt sa értékaspekbtus-fordulatot még igen sok kép fog=
Jo megmutatnl a mu hébrolévd réssében. Némileg mas nddon,
de hesonlé funkeidét tULE be o testi és a szellemi motivie
¢id funkeidvialtisinsk képrendszere is.

Hieldtt ezek elemzésdére térnénk, meg kell Jjegyezni
ezen a ponton, hogy a bardny=-jelenet teljesen banalls kép,
/vérad bariny rézsaszlirmekon/ o hozzé hasonléen a Lérfi és
a nd R mebofizikel funkeidjo kizittimeg kilinbeéget meguue
tebéd képek az Usczefiggésbdl kiszakitva meglehetdsen elkop=
tatottnak tlinnek. Lrre a jelenségre mir whkkiumicx utaltunk
epysser, o nost ide ssémithatjuk még a cseccembunek o tenge:
re valé bizdsdt, a Jsépség-képeket, az Oldipus-pitosat Ligyc
lenbevéve pedig a2z snya és fia kiaitttl végsetes hazassigot
is. Az epész organizicidban azonban olyan eredeti és speclis
lis funkedd Jjut e képeknek, hogy a banalitisuk megsainik,
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% Az egész miben rendkivil nagy Jelentisége van a testi
notivacidénak és a nd metafizikai funkeidjinak, Epikeilag mine
den esetben dintd szerepik volt a nlknek az események tovabbe
lenditésébens / Mahaute, Jeschubte stb./ A test gyengesége, a
bints vagysk, a ndéi kivanceisig stb. pedig imaginative sziike
ségsseri komponense az értékek mosgasinak, az értékrendszer
enelkedbéséneks A Uestl motivicid a csoda wint kép altal megnue
tatott magasabb tipusu Szellem meg.jelenéso ubén sokat vosa.w
funkeid jabdl melyet immér az értékek egyensulyd G
folyematban betdltutt, mert etitdl kezdvo az osenények moasn%.’sc
a ¢soda, imaginative peddg befejezdditt a hatelmas ellentétek
harcinak dintd szakasza, s Rend egyre poszitivabb aspektusit
mubat ja, ¢ & rend iUt nir a Szellem altal biztoslitott rend,
Innek megfelellen az események rendben Uirténé lefolyasat is
a csoddk segltik eld, melyek az epikal sik eseményei kizitt a
Szellem képeiként funkclomélnak, Lényeges azonban, hogy .a tese
i motivacié nem tiunik el mii értékrendszerébdl, csupin o érw
tékrendszer emelkedésében betolbott funkeidja valik rejtétleb=
bé, finomabbde Ennek a megszintetve-megirzésnek 1egnyum\pvamu
kife jezddéedt a kivetkend képrendsserben btalilbat juk ms.

A "Depr zweite Besuch" cimii fejezetben egbsz sor kéﬂg
figyelhetiink meg, melyek a £érfi és a ndi principiumok ért
aspektus valtozasit mutal jak mege Bpikailag a mésodik hakis

~hagaspér béx visssa, tizenaét év ubin latjuk Gket vissonGh\

“Der Pischer und seine Frau hatten seit siebzehn |\
Jahren keinen Besuch mehr gehabt in ihrer Einbde auf dem
Wert und vorher wohl ebensolange such keinen. Destd *
lebendiger hite sich, wenn sie auch nie dariber apmchcn@
ihren Gedéchimnis derjenige oingcpmgt. den sie eimmal |-
enpfangen hatten, der hew exrg ad Un x
Frau vater Lromunen Vemutu.ngan." )

i fejezet elsd oldalain jelenik meg a nii sirds, gyenge=



- 140 o

ség és pgyengédség, érsékenység nint & ndi kivancsiséy, elfo=-
gultsdg, megmix peglsmerdéseellenesség anbipatikus, negativ ase
pektusénsk ellentébte, Ezzel egyiitt a £érfi principium poszitiv
aspektusa, a batorsig, értelem, erd, aktivitas stb. ellentéte-
ként Jjelenik meg a gyililet, rosszindulat, pénzsévarsag, durvas
848, 8tb,s ¢

"Das will nicht viel besagen, dass ihy die Augen nes:
wurden beim Gedenken, denn iberhaupt weinte sie sehr dedkei
leicht; will sagens sie weinte nicht gerude, doch obhne
dass ihre iiene sich verindert hitte und ohne sichtliche
en, noch auch nur ihr bekennten Anlas: gingen in aller
Stille die Augen ihr lber, und ein paar Trénen roliten
ihyr idber die abgesechrten Wangen, weshalb ihr Mann, dexr
Fischer, sie stels eine Heulliese nannte. Lr némlich wurw
de von dem Zusamnenkommen mit Wenschen und vom landel und
Wandel mit ihnen hart, fest und oxrdinir erhalten, da das
Weib, ganz ohne diese Irfrischung, von Einsamkeil seelenw
gart war und empfindlich wie Sinnkraut,”

E képek utén egy rendkivil fontos motivikus visszatérés
kovetkezike Emlékezzink vissga a "Die Pischer von Sankt Dunste
an" ¢¢ fejezet elsd résaére, ahol Gregorius apat a bVengerparton
varje a bhalaszokat és kizben tibbszir gondol srra, hogy sikee
rilt e nekik halat fogni, Amikor végre megérkeznek tibbszir
gemisk is izgatotten érdeklidik azirdnt, hogy hoztak e zsilm
nényt. A "Der zweite Desuch” cimii fejezet elsd részében & niée
hiny emlitett bevezetd kép utén a kX halfogis képe jelenlk
megs Imaginative zenel sikon ugyszoélvén most fogtik ki ast a
halat, melyet kordbban annyirs virtak, Epikel sikon temészete=
sen semmiféle dsszefipgsés nincs a két eseménysor LiaLLL.

A haldsz zsilménya zendkivili., Bzzel isnét megjelennek
a Rendkivili motivumai, egyelire c¢sak a rendkivil nagy csuka
képében, Hemarosen kideril, bogy o csukénsk pemcsalk & nagysée
ga rendkiviili, hanem az édltala elinditott események is rend=
kiviiliek, 80t csoddlatosaks

"Nun kam £ir sie beide ein Tag - das war in mancher
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liinsicht ein Tag der Wunder, dieser und dazu der nichstel
Sehr plnstig hatte der Tag begonnen, denn frih morgens
‘hatte der Fischer mit dem Haomen im See einen vortrefie
lichen Fisch gefangen, einen Hecht, desgleichen sah man
nur selten. Es war ein wabres ixemplum von einem Hecht,
schon mehr ein Hai, mehr als sechs Fuss lang, schin xu
schwerz gefleckt, das glerige Maul mit Raubzihnen gespickt
FMir das Kleingetier rings umber in dem See war es gewiss
oln Gotlessegen, vom diesem Tyrannen erlist zu sein.”

Bzt a rendkivili cseményt rivid iddn belil ujabb kivetis
Havom lovas érkezik az elhagyott halisztanydra, shovd tizenhét
év Ota nem tette a labat vindors

"So war ess Zwel ritten, als Platz genug dazu war,
nebeneinander voran, den dritten hinter sich lassends
Das wer ein Knech®, sein Maulpferd war bepacks, es stonde
eh ihm pralle Siécke zu beiden Seltens Er fihrte aber ein
viertes Tier, unbepackt, au Kopfzeuge mit daher, und dasg
wor weiss wie auch sein Sattel und Zaum."

A "Die Fischer von Senkt Dunstan"” ¢. fejezetben a virt
halak helyett a horddt és beune a csecsemét fogudk ki a halie
820k a bengerbil. Imaginative tehit ez volt a képek sorrendjes
sikertelen halaszst - hal helyett egy csecsemit hosnak a halie
520k = a gyermek szémira ndncs hely a viligban, = tehat vaolaw
ni "Stittenloses” jelenik meg. A "Der zweite Besuch’ ce feje=
‘zetben ez a motivumsor is varidlva Gér visczas sikere: haldw
szat = rendkivili zsékmény = megjelenik velemi, smin egy iires
hely van, tehit uaXamk az elsé képsor “"valami, smi szémira
nince hely” értéki képével ellentétben a "hely, ami nincs bee
tilive =orbtdki kép. ’

A lovasok egy saikleszirt utin érdeklidmek, a halissz
azonban letagadja, bogy ilyesmi létezik a kirnyéken, mert biine

- tudatot és félelmet érez amiat, hogy tizenhét évvel kordbban

merd rosszindulatbidl pusztulni hagyta a koldust a szirtens
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"Hopy Greubart, sagte wieder der Kurze, wolle uns nicht ver
Heblen: Ist es vielleicht, dass hier im BDerelich deiner
Einide ein Stein sich befindet, ein wilder, ein weltferner
ferner Felsensitz oder wie du den Aufenthaltsort nun be-
nennen willst?

lein, lierr, einen solchen kenne ich nichb, antwore
tete der Befragte und schiittelte ein fLir allemal den
Eopf zu seinem Beschedd.

Gar keinen solchen ringsum? Du bist ein Fischer, so

‘fischest du wohl in dem See von grosser Gerjumigkeit, der
gich dort ersteckt?

Ja, llerr, dort finde ich meine Nahrung.

Und hat der See wohl Riffe, Klippen, wenn du so
willst, die liber da: Wasser treten, Hde Inseln also, von
denen man eine oder die andere allenfalls als einen wilde
en Stein ansprechen kinnte?” et

Hein, Herr, meiner Heel, den See sollt ich knnnan,
weiss aber von keinem Inselsteine in seinen Wassern,"

Ezzel a jelenettel tovibd erdsidik a férfi principium
negetiv aspekitusa. Kizvetlenil utina jelenik meg meg a ndi
principiun egyre pozitivabb &rtékét megmutatd képsors

"Warun mmink weinet dein Weib? fragte plitazlich der
Lange und wies mit dem Finger, an dem ein hoher Siegele
ring sess, auf des Fischers Frau.

“Die weint imumy melstens, geb der Mann rauvh szur
Antwort, Sie hat ein weinerliches Gemiib."

4 halész ezutin felajénlja, hogy felesége jopbénaért elkée
szitl a halst az utasoknak. Probus és Liberius - hamerosan Kie
deril ugyanis, hogy Ok az utasok - azesonban visszsutasitjik
az ajanlatot, arra bivetkozva, hogy szent kitelességik tel je=
sltése kizben tel jesen kizombis ssimukra sz Otkezés. A haldsz
azonban rendkivil pénzsévir, nem hagyje annyiben a dolgot és
elbhozza a balat, A rendkivil szép és nagy csuka lattin Proe-
bus és Liberius elfeledkeznek szent kitelességikrdl, szonnal
testi~emberl vigyak keritik ket batalmukbas



- AT

"Und er brachte den Pisch im einer Biitte, zum nicht
geringen Irstaunen der Fremden, die sehr seine Grisse
und schinheit lobten,

Auf dem Markt, sagte der Wirt, hitt ich gut und gern
finf Florinen filr ibn geldst,

Du sollst das Doppelte haben, versprach der Welssw
kopf, und mit deinem Veibe noch teilnehmen am seiner
Verzebrung, wenn sie ihn uns schumackhaft zuzubereiten
versteht, gebraten, gespickt und mit einer guten Cappenw
tunke, Machet Ju dich dessen amhelschig, Frau?

Ach, edler Herr, sagte die, von Ceppern habe ich
kaum gehirt, aber ein wenig Speck wird sich fir die Spicke
nadel finden, und eine Wirzbrihe will ich auch wohl fine
dene"” : / 3

B2z az epikai szitudcid imaginabiv szempontbédl rendkiviil
fontos. Probus és Liberius feladata az, hogy felkutassik a :
Kivélasztottate Hondhatnl, hogy e megas ¢él szellemi jellegile
Amikor Probus és Liberius elészdr visszautasitja a halat.i'
Szellem gybz myy benuik a Test felett. A szelleminek ez a
gybzelme azt eredményezné, hogy o haliss o csukdt a placoh ade
na el, ekkor viszont nem kexilt volna ell a hal gyamrﬁbbl\
Grigorss bilincseinek kulcsa, Ezzel erdsen csikkent Ve : :
valésziniisége, hogy rataldlnak a Kivilasztotbra. 4 nhl 2 ue &
. gyanis a csoddlatos esemény nélkil konokul lobagadt‘ﬁvo a
szikleszirt léteséoéts Lgyczévals o sors irénidjénak, az iob=
Jektiv irénianak gldozetivd valt volna Probus és Libumiua%
nert éppen azéltal, hogy kivetkezetesen, feltétlenill » -
dingt" kitartottak volns szellemi Jellegl killdetésiik .
sitéce mellett, dypen ennek a kildebécnek a telaeaitéaéé .
zitették volna meg, ¢setleg bették volna lehotetleanéu Miu@\
lastuk, Grigorss éppen a feltétlensépre, az abszolub 30~
sitnényre velé tirekvése kivetkeztében vélt a sors .‘ ponid jie
nak 4dldozativie 4 példa kedvéért képzel jik el egy tiﬁlanatna{i
hogy ha Grigorssban a parviadal kizben Bgy az embax&-toatif 2
intencidk felulkerekedtek volna az aadig_gg;ggglggjamollauln,'
mond juk a dinto pillanatban elengedte volna Hoger kardjat,

W
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mivel agz mar csaknem az wjjait metszette le és dlcestelenil

a varba menekiilt volna, Ebben az esetben Grigorss l./ nevets
ségessé valt voluaj mivel asonban az egész konstellieid az
értékek intenziv jelenlétét mubtatts,Roger emberei nem humoe
ros esetnek fogtik volna fel, hanen a leggunyosabb hahotaval

- azaz & leleplezett, nevetségessé ettt démoninak kijird bine
tetéssel « fogadtik volna a litvinyt, 2./ vgyanakkor azonban
Grigorss megsszint volna dénmoni lemni o a bint sem kivethette
volna el, mert Hoger gyizelmét tibbé nem lebetett volna mege
gétolni és egyébként sem mert volna a fiu Sibylla elé keriilni,

i példa=szituicidhoz hasonléd helyzetbe keril Probus és

Liberiuss: gyomruk feledteti velik szellemi kildetésiket, s
kvazi "elbukik" bennik & szellemi a testivel szemben, azm a
Bzellem nen tud abszolut médon, feltétlenil érvényesilni, korw
latai vannek, é.pen sujat ellentéte, a Testl ez a korlit., =x

A Szellem érvényesiilési kire ebben az esetben éppen opimdlis
szélességben van megvonva, évpen & fzellem "elbukisa”, Probuse
nak és Liberiusnak a tect javira torténd spréd megingdsa dbnbti
el pozitiv médon igyik kimenebelét! A legmagasabb szellemi célt
Sppep a testi ayréd gybzelmén keresztill 6érik el.

lindez a kivetkezd szempontokbél lényeges:

1./ Probus és Liberius "elbukése” mind az epikai
szitudciét, mind az imoginativ értékkonstellaciét tekintve
Gregorius apat apré elbukésaira emlékaateﬁz hal, evés és szel=
leni jellegi kiteles.ég tsszeltkiizése, atbh 43 vtodik résszben
tehit egyre tobb olyan motivum:or lép fal, maly 8z e¢léad pré=-
szekben mar eldéfordult.

2o/ A motivumsorok azeaban,ayﬁsﬁn Yarialva térnek
vissza. Probus és Liberius &regorius apétval ellentétben epy

 pillenatra sem vélnak humorossé a‘aae koznwck*i értelmében

annsk ellemére, hogy a aaitu&cié/agikailag Gaakaam ugyanaz,
és a megnutatkozé értékviaznnyek is azancaam. |

34/ Hindez viszont negmutatja, hqu & kiznyelvi
"humor" ©26 nem a humor tisszta fogalmét Jel@nti. nert hasonwe
16 strukturaju epikai szituicidk és imagingbiv értékkonstellis
cidk kizil az egyik humoros‘a kisnyelvi sib értelmében, &
mhsik nem. Gregorius apit esetében ugyanis hem a tiszta humor

Ay
AR
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si:mktura. azaz Llet és Uzellem horizontalis konfliktusa kele
tetbe a Lkiznyelvi értelemben vett humoros hatiést, hanem a
kanﬁiktu sok kicsinyesoége, Leméllédése, a bergsoni értelembun
vetu mechanikussd vilisa, valamint a travesztia jelensége,
B/ b fugsszeri humor-strukburival Usszeolved a kontragmes
punktilus iréniasstruktura. A szitudcid ugyanis éppen ugy &
sors irémidja, mint Grigorss esetében, de itt & sors nem negaw
tiv, hanem pozitiv eredményhesz vezets Probus és Liberius elbue
ki.k, de éppen ez vezet a szellemd cél eléréséhez,

5¢/ Bz az irdénia cenkibdl nem valtja ki a guny, a
navwséges 168 Grzetét a targgyal czemben, o igy ez a szitude-
c¢id viligosan regnutatja, hogy sz irdniinak sem a guny, & le=
leplesds, stbe a lényege., Grigors:ndl o sors irdmidja éppen
a démoniva vialist eredményozte, Probus és Liberius esetében
pedig az értékek umkywm egyensulydnck helyreallasat mgi.ti
eli, .

6¢/ Ezildtal oz értékmetafizikeilag irénidnak, szeprw

kezetileg kontyra unktuak :ie/vezetzt Jelenség is ponbtosan a fore
ditott jat L1t be annak :%unkcwmk, amit ¢ barmmadik részben,
g fordulbpont elott betiltitts Az éridékkonsbellicid Gsupetevie
i ugysnaszok, deo ugyszélvin meg ven forditva az egész konstele
lacié, iz drdénis értélmetafizikailag negalivepozitiv aspekbuse
valtosisa renel szempontbdl a konbrapunkt disszoninse—kongeus
szonins véltozis-sopinak felel neg.

7¢/ W, Windelband az origenési metafizika egyik lm
lényegesebb tételeként emelbe ki az érzéki viligot 4dthatd sael
lemi funkeldkrél szélé tanitist. Hivel késlbb kideril, hogy
a rendkivili hal Grigorss buin caének kulcsét hozbta visssa,
ebb8l a szempontbél a béré.nyhc)z, Toten hirnokéhes valik basone
1lové, hasonld funkclét UL be, a Szellemet megnubaté kéjpsor
egyl. tegjivi valik. & hal egyébként ie veszérmotivum a miiben,
erbsen kapcsolédva Grigorss alakjihoz, aki jelvényéiul éypen
egy hal képét valasatja nming a hallgategsig és a viabll ujjbe
sziiletés szimbélumat, a véletlen viligibol, tehat a Hszellem és
a szabadshy felé utald viligbél vald szdrmasis Jelképéts Pro=
bus és Liberivs elbukisa", a testi aprd gydzelme a test few
lett nélkalomhete};;en eldfeltétole azonban annak, hogy a hal
tel jesithes. e fun(kcib,j&t. R'A/erul ‘tehit, ;how egy annyira ép=
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26kl dologweE nint az evés, a has szeretete. nblkﬁwahohnm'
sgerepet jatszott a Hzeliem realiziléudséban, az értékek
egyensulyinak helyredllasabeane

A Lérfi é8 a nbi princiniumok értékaspektus viltozisa a
tovabbiakban abban is megmutatkozik, hogy a halisz felesége
egyre erfsebb bajlanddésagot mutat arrs, hogy elarulja a "tite
kot", melyet fér e rejteget Probus és Liberius elitt, Funke
cidhoz jut a ndéi kivinc:isag, ittt azonban kizvetlenil pozitiv
eléjel.el. A halisz feleségbben eldsgzor a kivincsisag ébred
fel, kérdeziskidik, majd ebbil bontakozik ki egy olyan ssitus
teld, melyben mér csaknem elarulja a titkote A kivéuoaisés a
kivetkezt jelenetben mutatkozik megs

Bei den Gésten blieb die Fischersfrau stehen, die
Hende gekreuzt auf dep Brust, wihrend hinten ihr Mann beds
Hlerde hantierte., Brot und VWein hatte der Knecht vor die
beiden hingestellt, und sie genossen davon, indem sie
auch der Frau von dem vein in einem Heisebecher zu Koske

en gaben, Sie trank mit Vergunst und Verlaub, und es war wohl,
dacs fkm das Feuer des Veins ihre NHeugler exmutigte, denn
sie sagtes

Gross und wichbig muss wabrlich die Sache sein, die
euch wilrdige Herren auf den Weg gebracht hat und euch
gleichgiltis macht gegen ungewohnte Fntbehrungen. Gut
verstand ich, dass ihr weit herkommt und grosse Stmckqn
der Velk Uberwunden habt,"” ‘

Probus és Lidberius hamarvosan észreveszi, hogy va=
lami nines rendjén: az asszony egyre sir és reszket. Faggabe
ni kezdik, és a nbi gyengesés, érzékenység egészen pozitiv
aspaktu“ nutat, mert az asszony gyengeségbil és éradkeny-
aégbbl hajlandé elirulni a titkots

"Ach, du mein Gott, sprach die Frau, so will ich
euch sagen ="
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Az assszony azonban nem Budja befejezn. a méndatot, mert
éppen abban a pillanatban, amikor a titkot ki akarjr mondani,
rémilt kidlbtis hallabsziks Lérje, aki ekisben a halat felbone
totta, megtaldl ja annak gyomrdban Grigors. bilincsének kulcsats

"In dem /ugenblick aber, wo sie so anhob, ertinte
ein heiserer Schrei van dort, wo der Fischer sein Werk
wit dem Fische tat, ein Ruf des Schreckens und bassen
Yretavens, der die Herren auffabren und nach dem Ruferx
ausschauen liess; di¢ Frau aber wandte sich jibh, wies
mit gestreckten Arm wewkiks dorthin, woher dex Aufschrei
gekommen, und als ob sie wis.be, was dort sich enthillbe,
rief goie wie im Triumphe:s

Da, da! Da habt ihr s, da habt ihr s!

So blieb sie stehen, die Hand weit ausgestreckt. Die
Herren aber machten sich auf, biniiber zum ilerd, wo der
Fischer sich schreckensvoll hiren liesc:

Er ist ms! Ich seh ibwm wieder und halt ihn, geborgen
ist er vom Grundo,ﬂstoh Gott mir bedl

Auf schleimigem Brett lag der Pisch, geschaubt und
geschlitzt, der Menn aber hielt in sudligen Hénden ein
Ding, einen Schlissel, den starrte er ans Weh mir! Hr
ist s und kein andrer! Geborgen aus Wellentiefe! In
Fisches Hagen! Der lagen, gleich sah ich ihm Seltsames
an und schnitt es heraus, ®r wer es, ich halt ibn, helf
Gott mir Sindert™ '

A minek a fordulépont elitti és ubtbni része kizotil egylk
lényeges killinbség, hogy a fordulépont utén a barinye-jelenet
olyen értékkonstelliciét hoz létre, melyben kizvetlenil mutate
kozik meg az értékek pozitiv vagy negativ aspektusa, Hig pl.

a mii elsd réssében csak a megelizd értékkonstellicié nyilvine
valdan negativ, ulsszonins Jjellegébll leheptett kizvetve megw
allapitani a poléarisan ellentett éxt az adott konotelliw
citra vonatkoztatva pozitiv jellegét, adulg a barany-jelenets
%6l keadve kizvetlenil lehet megillapitani az ortékek pozie-
tiv, konszonans aspeklusat is. Epikai sikon ennek az az alap~
Ja, hogy megjelenik a végeél, Uehit tudjuk, hogy Grigorssnak
a phpai trént kell elfoglainia. Ebben a konstellécidban pozie
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tiv aspektusit mutat ja valamenoyi olyan érték, melynek képeis
ként a Grigorss plpel trénra kRerilését eldsegitd abrdasolt tape
gydis.dgok funkcionalneks Ebben az érbtelemben a halisz viselkew
dése mint képrendszer a Lérfi principium negativ sspektusit
mubatja nege Bzek utin megfogelmashat juk a testl éu a czellemi
mobivaciéd funkcidvaltisbnak jelenséudb,

Ag epikai sikon két, egymistél fugpetlen eseménysor halad
a titok leleplesdddse felés Az egyik a heliss feleségének egyre y
cobkkent ellendllisa, tehdt a néi prineipium, a testi, a termés
szoti képeinek konszonénssd fejlédése, s misik a rendkivili hal
megJjelenése, a kules ellkerilése, tehit o Szellenm motivumainak
megjelentses B motivumsorok kibonbakozistban eleinte nélkilize
hetetlen, konstitutiv szereye volt a szellemi apré "elbukésinaky
A n6i principium, a testi motivicld konsponsncid jinak tel jessé
valdsa pillanatiban, abb:n a pillanatban, amikor az asszony
éppen ki akarjp mondani a titkot, ellékeril a kules és a haldasz
Ssoegeonlik,leleylesi Gnmogits Ilymbaon tehit a szellemi mobivie
¢cid, melynek kizpontjiben itt & hal 68 a kules allenek, a dingd
pillanatban atveszi szt a funkoiot, melyet a néi principium
mare-nar tel jesen betiltoti,

A "Die Auffindung” o ninek eplkallag egylk legfontosabb feo=
Jesebe, ennek ellenére imaginativezenei szeupontbdl nem hoz ldémy
nyegesen uj dolgokate Az ilyen Jelenséyg elég gyakori sz erisximm
inaginativ sikkal rendelkezd epikel miivekbeny &ltaldban nem a
nagy epikai fordulatok, dintd események a legfontossbbak imagie
notiv szempontbdl, hanem o rejtettebb, elikészités jellegi voe
nathkozisoks & fejesetben is lényegbben véve miyr csek a pont ko
ril sz lere, mert eddig minden elikésuzitette és szinbe determie
nélta ezt as eseményt. |

A hit folénye a Jjosan dsuzel szemben, mely Jjelenség eddig
alig volt tapacatalbatd, itt elsd izben jelenik meg igen hatirow
zottan. ‘2 organisdcid egduaében azonban ezek & képek egyiltas
lén nen ttltenek be centralis funkeidt, lényeges novumnak nem
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Eiomtmry i kencckdme ik
tekinthet jiks Gket,

Eorabban, mikor kiderilt, hogy 4sten bardnys Frobus elott
rézsikon aliva Jjelent meg, mig Liberius elitt ezek nélkil, a
kardindlis ezt azzal magyarézta, bhogy & birany ndle vallszinie
leg fele.legesnek taldlta roézsikkal erfwiteni a hitet, hiszen
O bivatasos egyhizi személy, mig Probusnal szikségesnek latia,
lévén ez utébbi laikus, kivilalléds 4 Kivdlaszbott megpillontie
sakor agoubsn kideril, hogy a laikus Probus hite sokkal erie
sebb mint a Lopapy Liberiuwsé, s valésdgos harcot vivnauk, hogy

aktcangygaioarc: otthagy jak ¢ 2 slindiszndérs emlékeztetd lényt a
szirten, vagy elismerjék a Kivaleszbtotinaks:

Yis war, entgegnete Liberius, von Anfang an ebtwas Unstiume
iges in unseren Geschichten, denn du behauptetest, des |
Lommes Blut sich in Rosen verwandeln gesehen zu haben,

wo doch mir diese Manifestation vorenthalten blieb.

Du deutetest das, erwiderte Probus, dahin, als Gohn
und Pirst der Kirche babest du solcher Glsubenssbitze
nicht bedurft.

Der bin ich, rief Liberdus. Ein Diener der Kirche,
ein Vichter ihrer heiligen wirdes Du aber bist ein laie
und ausserstende sle solcher, meine Gefihle zu teilen,
Leicht hast du es, dir im Glauben glitlich zu tun, wihrend
wein Sinn fir [Pepresenbation in tchem sich windet. Ausge~
pandt bin ich mit dir, den Bischof der Bischife, den Vater
der Pirsten und Kinlge, den lLenker des irdkreises einzue
holen, den Gott erkor. Soll ich heimkebren, e¢ine lLarve
von wenig mebr als Igelsgrisse an der Brust, sie mit dexr
Piara krinen, sie auf die bedia gestutoris sebtzen und
Stadt und welt zumuben, sie als Fapst zu verehren? Tlrken
und Helden wirden der Kirche spotien, Die Kjrcheees

Br hielt ein. llinter ilnen sprach ess

Hehmt nicht /nstoss an melner Gestalt! Endische Hahe
rung und der Widerstand gegen die Welter des limmels setze
ten sie 50 herabe. Erwechsenheit wird mir zurickkehren.”

Liberiusnak a maga szempontjibdl természetesen el jesen
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igaza van, egysserien nem lehetne kivinni, hogy a pipal troms
ra egy sindisznészeri lényt lltessencks A testi értékek fontose
s84git mubtatjik meg ezek a képek, vilagossi Géve, hogy a legnas
gasabb szellemi is kevés jnmagiban , 6z Llet- ¢s Szellem=drié=
keknek gyutt kell meglenniiik, Isten maga sem akarja, hogy as
filetwértékek oltinjenck s a vezekld ssaval errdl biztositjak
o kég romeit., Grigorss maga is eldsegiti az isteni akarat be=
tel jesiilését, nem virja passzivan, hogy Probus és Liberius el=
dontedk a vitis kérddést. Folytatbsit jelentl ez annak a jelew
netnek, mikor Grigorss felismeri a sziikségsseriit, feltétlenil
tel jesiti annak akaratit és igy ixy tovébbl konfuzidk nélkil
torténik meg az, aminek meg kell Gorténnie. Habozis nélkil vale
lalta magére a rendkivili vezeklést és most, midin a widsy
vilég uralkodédjéva jelblte ki Isten, ugyanolyan engedelmesen,
fenntartis nélkil tel jesiti kitelesudégét. Grigorss redlisnak
és rendjénvalénak érsi, hogy a vezeklés utin ily mages kKitiine
tetésben részesil jion, annak ellenére, hogy nem varta el, s
ugyanilyen természetesnek tartotta volna azt is, hogy élete
végéig a kivin szenvedjens A bin, melyért vezekelt, az érte=
lem megsazinése volt, felfoghatatlanul nagy volt, 6s kiszimite
hatatlin, hogy milyen mértéki vezeklés kell az ellensulyozisie
hoze Grégorss nem prébilja felilvizsgilnl az istani ddntéat,

a pendikivili kegyelmet ugyanolyan engedelmesen X és szinte
terméozetoson fogad ja, amily hatirozottan és természetes mob=
don vallalbta mag vezeklésts '

"HKein Platz wer fir mich unter den Menschen, Weist
nir Gottes unergrindliche (nade den Platz an Uber ihnen
allen, s0 will ich ihn einnehmem voller Dank, dass ich
binden und lésen kenn,"

A fejezet a "fe thaltende Hand"” motivuméaval és a megbocsim
tis, a nagy humanizmus elsd képével adruls

Kein Zisen brauchte mich festzubalten an meiner
Bug.e, ich selbst hielt an ihr fest mit festhalbender
Hands Melner Sundbaftigkeit war es gegeben, mich in Jedem
Rampf Uber das iibliche wsa gusansensunelnens -
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"It tibl dabo claves regni coelopum, murmelte er, 1nuam er

sich auf die Knie niederliess und Jem Blcser darbot, was der

Pioch in die Hiutte gebrachte, liit den verkimmuerten /ermchen

drickte der Impfinger den Lchlissel an seine filzige Brust.
liolde ilterm, sprach er, ich will ‘euch losens’

b2 a legutolsé kéy jelent a fejezetben imaginativa?ujat,
ugyanakkor epikailag nem elsdrendien fontos.

A @k "Die Wandlung" ce fejezetben az értékeﬁyenauly hely=
retllisat megmutaté képrendszerek egyik legfontosabbika talile
hatdés Grigorss rivid 1dd6 alott visszanyeri emberil alakja&, 86t
korabbi szdpsézét iss

v/,“"'

“Gr ass vom Brote, trenkvon dem Wein, und von dem Aggen=
blick an begann in stillen und stetem, uniberstiraztem
Vollzuge, ich mochte sagen: obne viel Aufhebens von sich
zu maochen und, wie ich versichere, obne dasg digjenigen ,
die davon Augenzeugen waren, sich eibenclich uargbor ver=
wandept oder oder gar enbsebzt hitten, die Wandyuna die
uns Grigorss, den Zogling des Abtes von Agonia, ‘bei, den
ieger im Drachenkampf, von der Zeit zum Mannd/bareift.
gurickgibt, 80 Jass uns nur su winschen bleibt, es mochte.
Schere und Schermesver bald mit dem starken llgarwuc.s
sufréumen, in den sein Haupt gehil.t war, damﬁt wir seine
vertrauten Gesichtes, der ernsten Wiederholung von Wili$1t
und Sibyllas reizvollen Zigen, in alliexr Kl 1@ wieter
ansicht werden," / /
A renuKIVulx Blet=Crtékek a vezeklés sorin lﬁt zalab Vo=
ké p veszendbbe mentek, romlisi folyamabtukat pedig 4r g mid
mésodik fojezetétél kezdve nyomonkivebtik. A Gazunaﬁéb s a
Hatalon felbomlisaval egyiutt jelent meg a Szép, mﬁjf a Bin
- ubin @ Szellome A forduldpont ubtin a régli Llot«éytékLk sorra
viaszatérnak. wég magasabb szinten mint azeliétty. Gribﬂrsa fow
mét szép, batalna rendkivili lesz és Uermészetesen caplagsaga
dBe A rendkivili Lleteértékek itt mar magasabb szinten, a
" magasobb $ipusu Szellemmel haruonikusan Bsszeolvadya térnek
vissza. Lrvényes tehot az egész mii szerkezetére ag drtokek
negnaradasénak osszefiggéves Egyetlen orték cem Yéﬁ% el az

// i
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értékek nagy fejlédésfolyamatiban, csok némelyek 4tmenetileg
észrevehetetleniil csekéllyé vilnak, Magasabb szinten azonban
valamenny.en visszetérnek, optimilis arinyban, egyensulyban,
harméngkusan és egyértelmiien pozitiv aspektussal,

Az értékek tokéletes egyensulydnak, a vilig altalinos
konszonancid jinak, a testibll konfuzidk utjin létrejovd szele
leminek, az érzéki vilagot athaté szellemi funkeilknak a képée
vel zérul a ‘Die Wandlung' c¢e. fejezet, Grigorss, miutém ratalal
rettenetes bimeik emlékére, a tablara, a kivetkezd szavakkal
ad halat lsteaneks

" Soll ich meines Lebens Grauen
Nun in Deiner Klarheit schauen =
Herr! Wie sehr bewundr ich sie,
Deine heilige Alchimie,
Die des Fleisches Smmeh Schmach und Leid
Léutert in die Gelstigkeit,
Dass der bBuhlgespons der Sinde
Hochlichst sich gewlrdigt finde,
Irdscher Notdurft alierorten
Offne Paradieses Pforten. "

A kis koltemény strukturdjo rendkivil egyszeri, Jo kitle-
nden mutat jo meg az egész mi lényegét. Lirai strukturdja szine
te kicsinyitett valtozate a mil egészen dlbtalinos szignifikins
forma janake A iz sor Ot parra oszthatd, s mEx egy-egy kétoo=
ros egység elsb sora a testi, mésodik sora a szellemi képét
tartalmazza, la két kép viszonya pedig az Gérzéki vilag atszel=
lemilését, o Pest és a Szellem elvilaszthatatlansigit, ereden-
dé egységét s a bin origegéei értelemben vett megvaltd funie
¢i6 jat mutat ja mege

A 'Dexr sehr grosse Papst’ c¢. fejezetim maga is jéformin
tiszta lirni betét, kilindsen masodik részes Fpikai szerkezete
képek tomegébil 4ll, melyckben oly czlgoru imaginae
pbelvek érvényesiilnek, nint a fenti kilbteményben.
Ebben az pesetben nyugodtan mondhatni, hogy ax fejezet masodik
része ey tlen hatalmas tablé, a testi és a szellemd kisebbe

-nngyobb[ellenteteinek és a testieemberi gyengeségekkel szeme

)
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ben megértd, mindenféle tulzast elvetd., a rendet és az érték=
egyensulyt biztositd Szellem tabloja.

A fejezet elso sorai a dicsiség, a diadal kabléja, mely
epikailag a harangzugis leirasa. A dicsgség és isteni csoda
tablé jat azonban rogton koveti a testi-emberi vigyak valamint
a Szellem konfliktusa, s végil a megértés a testi-emberi igé-
nyekkel szemben: '

“Drei Tage und Nachte lang waren die Glocken Roms
nicht zu halten, sie léuteten einhellig mit grisster Ge=
walt an allen Punkten, und all die Zeit dies ungeheuere
Gedrdhne und Gebimmel in den Ohren zu haben, war keine
geringe zumutung fir die Menschen, dariiber ist der Geist
der Erzéhlung sich klar. Es war eine Art von heiliger
Heimsuchung und Kalamibtat, um deren Abstellung aus xmhwsx
schwicheren Seelen manches Gebet zum Himmel stieg."

Grigerss papava korondzasinak leirisa egyszerii epikal
strukturdja és rendkivilli képgazdagsdga kovetkeztében a dicste
ség tablodja. Uténa Gregorius papa tetteinek elbeszélése kivel=
kezik, szintén jelentéktelen epikai strukburaval és igen erds
imaginativ sikkal: a testi vigyakkal, az emberi gyengeségek=
kel szemben btanusitott megértés, az érzéki vilig atszellemiilé=-
sének képei kovetkeznek:

"Seine Duldsamkeit und Erbarmen kamen der Unerschitl=
terlichkeit gleich, die er, wo sie nottat, bewdhrte; ja
seine verwegene Art, die Gobttheit zur Gnade anzuhalten
in FPéllen, wo sie schwerlich von sich aus darauf verfal=-
len wére, erregte Aufsehen in aller Kristenhelt."

"Wo noch heidnische Tempel standen, da sollten sie
nicht zrstort, sondern nur die Gotzenbilder entfernt und
die Mauern mit Weihwasser besprengt werden, damit die
Kinféltigen anbeten kinnten, wo sie bisher angebetet ,kimm.
tEmyxwmxsie nur jetzt im Geiste der Aufkléarung. Sankt
Peter, erlauterte er, sei, wie man wohl wisse, von oben
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bis unten aus dem Material des Circus des greulichen Kai-
sers Caligula erbaut worden und bestehe also sozusagen
ganz und gar aus Schmach und Schande, = geheiligt nur durch
das Grab und durch den Geist, in dem man xkexweikerx dort
anbete., Auf den komme es an. Hatten die Einfaltigen friiher
den Damonen Stiere geschlachtet, so0 solle man sie weiter
schlachten und essen lassen, nur Jetzt zur EFhre des alleine
igen Gottes,"

Visszatér a ni mésodik fejezetében regisztralt vallisi tili-
relmesség motivumas

"Hochst aufregend war die Sache der moslemitischen
Bekehrten im Lande Kanaan, die in aller Treuherzigkeit mit
ihren vier Frauen, ein jeder mit vieren nebst deren Kinder

xxixk volk, zum Baufstein gekommen waren. Konnten die, um
Gottes willen, denn Kristen werden? Dies bereitete, so
sagte sein Keémmerling, dem Papst eine schlaflose Nachb,
Dann aber besann er sich auf Abraham und die anderen Viéter,
die unter Jahwes Augen nicht anders als die Tiirken gelebt
hatten. Er stand auf und diktierte dem schreiber die Ant-
wort: Im Evangelium selbst, geschweige denn in den Biicherm
des alten Bundes, lasse kein Wort sich finden, das die
vielweiberei ausdricklich verbote."”

Gregorius egyetlen dolgot biintet igazén szigoruan, mégpe=-
dig a rend veszélyes megzavarasit, az eretnekséget és simonize
nust. Ebben a konstelldcidéban az eretnekek a Szellem éltal\biz-
tositott magasabb tipusu rend megbontdéi, akik egyhdzszakadast,
konfuziut hozhatnak létre. Bz esetben pedig a Konfuzié negativ
aspekbusat mutatja, mert a sok zirzavar és a sok uj érték 1ét-
rejotte utan a rendnek ¢s a nyugalomnak kell elkovetkeznies x
Grigorss a mohamedinokkal szemben mérhetetlen vallasi tﬁrelhe@r
séget tanusit, mert azok kivil &linak a keresztény egyhazon, 'Y
neg kell Gket nyerni, az eretnckek viszont belilrdl bomlaszte-
Jék az egyhazat és a rendet,

Ugyanilyen hatarozottan 1lép fel azoban a nagy papa a ri-
goristikkal szemben is, akik merevségikkel, tulzott szigorusé
gukkal épp olyan veszélyesek mint az eretnckek.



B fejezet mint mar eddig is lathaté volt, az egyre rend=-
kivilibbé valé dicsdséy képeit tartulmazta. & képek epikai
szempontbél szinte egy~egy kis l e g e n d a fLfomdjiban je=
lennek meg, melyeket a fiktiv elbeszéli ad eld. Magdt Gregoris
ust nem latjuk &6t egy pillanatra sem, mint ember eltinik és
semmi més nem lathaté beldle mint a rendkivili dicstség, mely
8 legendikban egy Josagos és emberszeretd, de emberfeletti
szentet vesz koril, A legenda tipikus eljardsa ez, mely a
szobanforgd szentet mindig emberfelettivé emeli és megfonzte
Ja minden konkrét, egyénl sajatsigdtéls, Az emberfelettivé mad
emelés egyben altalénositis is, a valosig nagyfoxu elszes
swtése, A szent csupén néhény funkciéban lébeszik, s & legenda
rendszgerint szabviny-funkcidkkal dolgoziks mirt gy cso=
datébel, vezeklés, stbe Az e fejezetben talilhaté kis legen=-
dék természebtesen szigoruan ald vannak vetve a mi 4nastﬁa
tiv sikjén érvényesild elveknek, epikailag azonban Grigorye
mint ember eltiinik, s c¢sak a legendik Gregorius papéja Harad
nege A fejezet elsd részében még lathaté amint plpava koro~
nizzdk és a hatalom minden Jelétél kiorilvéve a fooltirhoz vo=
nul, mindez azonban mar csak egy-egy btradiciondlis funkeid,
melyben mér nem nyilvinulhatnak meg konkrét emberi sajitsde
goke A2 epikai szempontbél legendaszeri képek egész ﬁablét
képeznek & ezzel visszatér a mi 2, fejezetében mar elofordue
16 csodatébel-notivum, mely ott is az énekesek elbeszéléséunek
formajaban illeszkedik az epikei dsuzefiiggésbe. Ezdltal az
enlitett $ablonak egy ujabb mozzanata tér vissza immar realls
z4616dvas cmit Grimeld és Badubenna még csak a mesébil iaﬁnrtm#,
itt egyik leszirmazottjukkal valésigosan megtirténiks maga v&h
lik a legendik alakjavia, Az aprd legendik sordbdél 4lléd tablét
a lehetd legmagasabb egyhiazi uicséségd/t megmutatd kép zarja
les Gregorius mzzmky aki edulg is fokrélefokra tavolodott
éu éltalanosoaatt, ezzel teljesen a legenudk vilagdba dmel~
kediks '

“Dex, sagh das Sprichwort, wird gern gehirt, den
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man liebt! Und er wurde geliebt bis nach Perser-und
Thrakenland, wéll mon ihn gerne hirte. Seiner erstaun=
lichen Auskimfte wegen hiess er '"Das Apostolische Orekel”;
aber um seiner Lindigkeit willen wurde er Doctor melli-
fluus penannt, das ists DLer Lehrer, welcher von Honig
flieht "

Griégorss ezzel hukjmsmmxvégéhez érkezett egy 4llandé emelw
kedési folysmatnak. Az értékek egyensulyinak helyreillisa
szempont jabol a minek ez a lezirasa megfeleld lenne, mert a
végtelen dicsdségtol Ovezett, jésigos, emberszeretd szent le-
gendas alakja is megmutatja a magasabb tipusu, az Lletért, as
Llettel osezhangban érvényesild, a magasabb tipusu rendet mem=
e biztosito Sgellemet, A mii mégsem ezzel a képpel zdarul,
hanem még két fejezet kivetkezik, A "Penkhart” és a '"Die /iudie
enz" c. fejezetek funkcidja epikailag az események teljes lezdw-
rasa, valamennyli £0hés sorsinmak mepgmutatisa. Imaginativezenei
szempontbdl talin leghelyesebb k ¢ ¢ &4 n a k nevezni e két
fejezsetet, mert a témak harca mir lezdrult, a monumentilis
ellentétek feloladdtak, s e koéda a mér kibékilt nagy témikat
mégegyszer felvonultat ja, teljes harméniibane A két utolsd feje.
zebtnek azonban wvemv van még egy harmadik, igen lényeges funke
cidja, mely a mi eldzl részeiben nem bVapasztalt szempontokat
ad az interpreticidnoke. Tehat a koéda wjat is hoz a kompozicid=
bo, mégpedig lényeges ujat: a legencaalakkd absztrahdlodott
Gregorius pépdt ismét mint Grigorsst hozza vissza.

A "Penkhart" c. fejezet Sibylla sorsat, vezeklését nutabte
Jja mege Két lednyival egyiitt fontos imeginativ funkciot GOl
bes az idisebb Baduhenndra, a fiatalabb Wiligisre, Sibyllira
¢éos Grigorssra hasonlit,

Ennek jelentisége akkor valik nyilvanvalova, ha meggon-
dol juk, hogy a mi epikailag csald zény, miként pl. a -Sie

Buddenbrooks'", sét feltind, hogy mint ilyen mennyl basonlisie
got mutat Th, Hann elsé regényével. A hasonlésvig kulonosen
imaginative igen erds, a Die Luddenbrooks" a 'Der lrwihlte
azon szakaszanck felel meg, wely a Gazdagsig, Kényelem és lise
talom tabléitél a Halal /Wiligis bhaldle/ képeiipg tart, vagyis
az elsd romlisi periddusnak, Ha a "W 'Suddenbrooks! alcime
"Verfall einer Familie , akkor a Der lrwahlte” alcime nyu-
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godtan lehetne "Verfall und Aufstieg einer Familie". Részle=
tes hasonlésdgokat lehet megmubatni a WM Buddenbrooks? elsd
fejezeteiben megmutatkozd Rend, Gazdagsag, Kényelem, stbe kée=
pei valemint a Grimald és Baduhenna gazdagsagat megmutatd
tablok kozitts KOzo0s mobivum a két regényben a '"kissé bolto=
zatos felsbajak = Tony Buddenbrooknal illetve Wiligismél,
Sibylléndl és Grigorssnal. Roger alakjénak imaginativ funkcife
ban némileg megfelel a fiatal Hermann Hagenstrim, aki erde
szakkal akarja a linyt megcsokolni, A Hagenstrimik egyébként
is ugy viszonyulnak a hanyatld Buddenbrook csalédhoz, mint
Grimald egyre romld csaladjihoz az erds Roger, aki képtelen

a dekadencidra., Jelenleg természetesen nem feladatunk ezeke-
nek az osszefiggéseknek a vizsgalata, minddssze utalunk raw-
Jjuk, hogy Sibylla leanyainak imaginativ jelentéségét megmu-—
tathassukes A csaldd ugyanis velik két iranyba fejlédik tovabbi
az egyik agon visszatérés az Klethez és o Rendhez, a masik &=
gon a Konfuzié motivumai jelennek meg, ekkor azonban mar nines
funkcidjuk és a motivumok nem is twdnak kibontakoznit

"Gudula, diese Sinderin, blieb bei ihr und half ibhr
die Siechen zu laben, ihre Wunden zu waschen, sie zu ba=
den und zuzudecken, Heranwachsend, halfen ihr auch ihre
Téchter dabei, ebenfalls in grauen Kleidern: Herrad,
welss und apfelrot, die nun Stultitia hiess, da ihr Tauf.
name zu stolz und sie iberhaupt nur irrtimlich getauft
war; denn guch die zweite, Humilitas ohne Taufe genannt
und walisch blassbréunlich wieder, mit schwarggg Augen

von blauem Unbtergchein, ihrem Grossvater-Oheim Wiligis
und so auch ibrem véabterlichen Bruder sehr &dhnlich, wesw
halb Sibylla sie viel strenger hiel% als Stultitia, die
dusserlich aus dieser Verwandtschaft fiel."

A Penkhart alukja koré csoportosuld képek kicsinyitve
nutat jék meg az egész mi lényegét képezd imaginativ struktus
rag: rendellenes sziletés utin a Szellem felé vald kizeledés.
Penkhart sorsa Grigorss sorsénak miniatiir valtozata, s ez
irodalomtorténetileg visszatérést jelent a korai manni probe
lemetikahoz, Llet és liiivészet viszonyahoz. Ez a problematika
ugyanis a Der EBwéhlte'-ben az Llet és a Szellem ellentété-
vé altalénosodik, mely tagabb osszefiiggésben a Mivészet ali=-
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foglalhaté a Szellem Altalinosabb értékének. Penkhart egy biie
vésa tirvénytelen gyermeke o Anyja Sibylla menbelyén szili megs

"Gudulas, jenes Weibes Sohn Jjedoch und des Geuklers,
enpfing in der Taufe den Namen Penkhart und trug ibm in
Bhrens Denn er wurde sehr wacker, des Asyums Lromuwer,
bandlicher Knecht, halbwiichsig schon, und spiter erst ramik
vecht, in vielen Tuchtigkeiten bewandert, ein Bettechreine
er, Kerzenglesser, Schuster und Ofensetzer, Bienenvater
dazu, Gemiusebauer und solch ein Zimsermann, dass er dexr
Baude mehrere neue Gelasse und Detischuppen anzimmerte,
damit die Herrin mebr Jammervol.e aufnehmen, die lisel-
silchtigen absondern und selbst mit den Tichtern gesondert
schlafen kinne,"

Az élet ezen a ponbon kezd visszatérni a régi, mxmimigpex
rendes kerékvigasba, 806t a leguélyebbre zuhant csalid emelke-
dik is kissé., Ebben nélkillizhetetlen szerepe van Penkhartnak,
aki altaliban a Mivészet képeként funkciondl imaginativ sikons
A Mivészet a manni értékrendszerben nem smk korlatezddik a
kultéaaatre. képzamuvészetre. stbe hanem mindenre kitnrjod,

] _ sket igényel, a gyertyaintéstdl g zi6lde
ségtarmaaztéaig. Fenti idézetben a sok mesterség felsorolisa
tablot képesz, & Mivészet tabldjats Utdna a salilkebb értelemben
vett, magasabb nivészetek is megjelenneks ‘

"Nicht genug damit, war es dem Bankhart gegeben, die
Innenwinde der Herbergen aufs wunderlichste auszuzierens
Denn von f£rih an war es seine ILust gewesen, aber keine
besendere, sondern nur wie die zu den anderen Hanifertige
keiten, mit Kohle, Schiefer und Reissblel zu figurieren,
wo immer eine leere Fliche ihn reizte, demnichst sich
Farben zu reiben, die er anmischte mit Was.er, Hiweius

‘und lonig, und damit Getier und Gemensch, auch hihere
O Veksen wie Apostolen und Lngel mit gros.ser Wahrscheinliche
keit und im natirlichsten Kolorit vor fugen zu fibhrens"

8,
N

Penkbart mivészetének hamarosan nagy hire témed, s létoﬁ_
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gatdk érkeznek a menhelyre, tobbek kbzdtt x Sibylla rokonai
is, akik "lemondasa" utan atvették az uralkodést., Maga a goe=
nosz herceg, aki igen rosszindulatuan viselkedebt Sibylléaval,
nem mer eljonni, mert mindenki tudja, hogy Penkhart egyik kée
pén roéla mintazte schemmiweests of sggie szenb plspokiot kinoze
taté pogany vezéri:

"Als das fertig var, baute er wieder Kohl und schusterw
te, kimmerte sich auch nicht darum, dass Herren und Da=
men der Burg, trotz aller Ekel wvor Eiter Krénke, hinabe
kamen ins Asyl, um seine Schildereien zu sehen. Herzog
Werimbald aber kam nichd, da er gehdrt hatte, dass Penke

hart dem Feldhauptmann, unter dessen Aufsicht der heilige
Bischof gemartert wurde, mit téuschender /Aenlichkeit mme
seine Ziige verliehen hatte,”

Penkhart univerzdlis mivész, aki nagystikeri képének elké=
szitése utan ismét cipdket Jjavit és Olakat épit, ami a mi H=xx
Osszefiggésébll kiszakitva ugyancsak furcsa dolognak tilinne.
A miiben azonban, ahol minden személynek van egy igen erds ima~-
ginatyv /rtéke, Penkhart maga g Mivészet, a fogalom teljes ‘ww
%ﬁiﬁiﬁiﬁln S hogy a Mivészet nem puszta technikal ligyesség =
- legalébbis egy bizonyos fokon tul nem az - azt megmutatja
az a mozzanat, hogy Penkbart miivészetével miivészeten kivili
hatasokat is kivank elérni, konkrétan: a gonosz Werimbald her=
ceget akarja ugyszélvian "megblintetni'.

A "Die Audienz" c. fejezet elsd részében ismét megjele-
nik Gregorius pépa. A rendkivili dicsbség, hatalom, gazdagw
s4g képei itt is egész tablét képeznek. Gregorius ugy viselkew
dik, ahogy a legenddk alapjan vérni lehet téle: emberszeretl,
jéségos, de bizonyos fokig mér emberfeletti szent mobdjara,

Ezzel egyitt megjelenik a vorie szin és a yords selyem motivu-
ma, Gobbszir egymés x uban:

"Der ¥ater der Kristenheilt, seinen Jahren nach auf
zweiundvierzig zu schiétzen /und da schiétzbte ich richbig,
denn er regierte seit finfen/, sass auf_rot-goldenem
Stuhl an einem grossen, mit rotem Leder ausgeschlage-
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nen Tisch, bedeckt mit Papierrollen rings um das Schreibe
zeuges Seitlich sass er zu der, die eintrat und sich schon
an der Tir zum ersten liefinicks niederlies:, und wandte
sein Haupt gegen sie, das in eine rote, mit Hermelin
verbramte, in den lacken und halb Uber smx die Uhren

reichende Sammetkappe gehillt wars”

"Dann wies er auf eine pit rotem sammet bedeckie Knie=
bank zu seiner Leite; ein Oborbrott nit Kissen hatte sie
zun Auflegen der Hande."

Gregorius rendkivili magasuigba emelkedett, o a viris se=
lyem ¢és a viris szin motivuma hirtelen egész timegben jelenik
uege Grigorss papéva koronazisanak "tablédjin” még csak egyszexr
fordult eld, itt megsokszorozddik. A miben rendkivil erds imsy
imaginativ értéket mommrbidixemcrmekivx csszimilalé ez a
motivum, s ujbéli megjelenése a tulfejlédést, a veszélyessé
valhaté lHatalmat, Gazdagsigot asszoclidl jo. Latsadlag van is a
Jelenetben valomi ilyesmi,. Amikor Gregorius minden érzését el-
fojtja és latszbdlag hidegen hallgatja végig anyja gydnisat,
sugalmaz valani G6bb mint emberit, ami fenséges, csodialatos,
de hideg éc megkbzelithetetlen. A "Der Papst hirt” mondat hiw
romszori ismétlése egyre fokozza ozt a hatast. Azonban az epéssz
latezat megszinik abban a pil.anatban, amikor Grigors atoleli

any jats

"Mutter! rief er.

Vater! rief sie., Vater meiner Kinder, ewiy geliebé-
es Kindl

Und sie umarmbten einander, und weinten zusammen."”

Bzzel a jelenettel a virds selyem mobivuminok eddie
gi funkeid ja megvaltozott, Gregorius pipa csak latsadlag e=
welkedett ewberfeletti magassigokba, csak latszdleg Itmuienx
iug sikerilt megszabadulnia emberi "gyengéitil" ugynint érzel=-
nek, vagyak, stb. la mindez valdban igy lenne, egész nagysdga
ténylegesen _veszitene hatésibdl, mert egy tisazta funkcidva
altalinosodott lény részérdl nem tekinthetd kulinitsebb tel jo=
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sitménynek, ha az atlagembernél tsczehasonlithatatlanul hae
tarozottabban tud uralkodnl érzésein, vagyain, egész testén,
A rendkivili bumenizmus igy inkébb veszitene humanizmus jellew
56b0l, miként egy Jjosigos, emberszeretd isten fogalua sem hue
meniznus-fogalom. Abban a pillanstban azonban amikor Gregorie
us szinte "leszdll" a korabbi magaslatrél és a régi Grigorss
Jjelenlk meg, az eddlg mar latszdlag végsikiy fokozédott die
csbség és fenségesslig nem csokken, hanem olymédon fejlédik,
hogy ellentétébe megy ab: a teljes kiazveblenségbe, emberibe,
az eddig oly fontos funikeddt betoltd pirvos eszin és piros se=
lyeu motivuma elveszitl eddigl végzetes szimbolikéjat és a
tobbi értékhez és mobtivumaikhoz hasonléan pozitiv aspektusat
mutat ja mege A rendkivili @azdagsig, a tulfejlett Lleu ezzel
tel jesen aspekbust valtozbtatott, a mindent konszoninssi vale
Goztatd organizicibé=epészben még & koribban Halile-motivumkent
funkeiondld piros selyem is pozitiv értéket realizdl, '
Ugyanilyen aspektusviltozison megy kereszbtil a Konfuzldt
megmutatd legfontosabb kép is, a rokonsagl viszonyok Jsuzeza=
varasa, lierr Eisengrein és GrigorssF rokonsigl viszonyok A4t
tekinthetetlenné valasit a vildg logikal vazanak felduldsaként
fogta fel, az "értelem lehanyatlisakéntt Mindez csak egy adoti
"logikal rendszerre" vonatkoztatva nyer értelmet, melynelk Oére
telmetlenné valasdt a rokonsdgi viszonyok Ssszezavarisa jelenw
ti. Hogy ennek, az egész win végigvonuléd rendkivill fontos kép=
rendszernek a jelentdsége érthetd legyen, ré kell mubtatnl egy
elsd pillantisra erdlietetinek tund pérhuwzemra o formalis lo=
gika és a mi képrendszere kizdtts Tény, hogy a modern relacidw
logika elészeretettel illusaztrdlje teorémiit a rokonsisi viszoe
nyokon, & a s20 szoros értelmében axiomatikus rendszerré fej=
lesztették a rokonsigl tssazeliigpésekets Semmiképpen g\m vélote=
len, hogy & miben o Konfuziéb, a vilag logikei vazén lok, ére
telnének Jsszezavarisat ép en a rokomnsigl viszonyok abszurddd
valédsa mutatje nege lMiindez azonban a mii tébbi értékéhez hason=
26an embivalens érték, egy konstellicid Lfiggvényes a vildagos
és érvényes relicidlogikei véz egy bizonyos kounsteklacibban
pozitiv, egy mésikban negativ aspektusat mutatja meg. A logie
kai viz felduldsa utan uj, eddig értelmetlennek tartott viszoe
nyok teremtddinek meg, ple az oz abszurd viszony, hogy valaki
o sajat nagynén ének fia, nagybityjanak testvére, stbe Az ese=
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mények azonben olyan szitudcidt teremtettek a regényben, mely=
ben ilyen sbezurd viszonyok de facto létrejititek,s igy nem maw
rad més hatra, wmint az uj viszonyokat elismerni és az egész
rendszert ugy mbédositani, hogy e viszonyok dértelmessé valjaw
nok. Az igy médositott logikai rendszer értelme az eredeti '
rendsgzeréhez képest magasabbrendi értelem, pozlitiv aspektussals
Képl sikon pindeszt a Uzenthiromsigra vonatkozé alluzidk mutate
Jék mege A nmiinek a forduldpont utani részében a rokanségi vi-
szonyok szirnyl osszezavarisénak képei helyett valami esésaQn
mést tapasztalbabunk, onl ugyszdlvan az egész logikal
"igazolja’'y az uj viszonyokat megaval a bscnthéronsésbal hozha
ssssefiggésbes Az Atya, Biu, Szentlélek” hirmassig a rokonsie
gl viszonyok relacidlogikdjanak rendszerében absgurdum, és
vallastorténeti tény, hogy sz antitrinitiriusok széméra a £6
témadasi feliletet az szolgélbatta, hogy az értelem szémira
logikai képtelenség oz atya, a fiu ¢és ag lstenl lélek egy sze=
mélyben vald meglestesiilése. A regény éridkrendszerében aXumk
szentharomségra vonatkozd alluzlidk a magasabbrendi logika, a
nagesabbrendi értelem képeiként funkcionalnak. Irodalomtortée
netileg mindez osszefipggésbe hozhato The Maon kizismert mitosze
értelmezd hajlandésigival, melyet a freudizmus és konkréten
Preud analizisel is erisen befolyasolbtak, a képunek a mi egé=
szében betiltitt funkeidjo azonban egéuzen mis kérdés mint a
torténetl Osszefiggdés problémijas A miben magiban nem mitosze
értelmezésrdil van szd, hanem arrdl, hogy bizonyos képrendsze-
rek pdlyen helyet foglalnak el & kompozicidbane Ebben a vonate
kozasban a uaentharqmaégra Gorténd rejbett utalis gz Grtdkase

R TR PRLENAB R0 |, Mindez csak ugy képzelhetd
el, ha a logikat aldarendel jik az axiolégiinak, és a logikai
fogalmakat mir eleve értékikarakterrcl rendelkezlimek godol juk
el. Bar kétségtelen, hogy specidlis logikai fogalmak, ple a
konzekvencin, dedukeid, ellentmondasmentesség, stbe mellett a
logika rendszere nem tartalmazza pl.s rend fogalmét, azonban
naga az ellentmondasmentesség is alafoglalhbaté a Rend fogale
ménak, © ekkor belathatdéva valik, hogy a Rend értékaspektus
viltozdsaival, alacsonyabb fokrél m abb fokra valé emelke=
désével egyiitt valtozik a logikail ren™értékaspektusa is, s a
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Rend = Konfuzio = magasabb tipusu iend fejlédéssornak megfelel
a Logikum ~ Absgurdum -« magasabb ¥ipusu Logikum sopr, A logikg A
maga is ala van rendelve az értékegyensulyra vonatkozd elvekheks
Herr Blseangrein még igy beszék a rokonsigi viszonyok Oqsﬁb-
zavarasdrdls j;
/ A
"Denn da der Vater der lutter Bruder ist, ist er des %
Kindes Uheim, und die Mutter, da sie des Vaters behwhstor.\
ist seine Base und trégt ihr Nefflein oder Nichtlein une
sionig im Schoss herum, Dlne solche Unordnung und Honfue
sion habt ihr Unbedachten in die Gotteswelt gebrachtl"
ueé
A forduldpontyflexrr Lisengrein, g férfi mondja mindezt.
Sibylla, g nd mir a forduldpont glott a s26 szoros értelmében
parhugemba &llitotta sajat helyzetét Mariaéval. Sibylla igy
fejezi be imdjat a "Sibyllas Gebet" c. toaeaetbans

"Zu meiner iHilf sei geladet, lMaria, du wahre laget!
Sprich fir mich bei Gott und dem Knaben traut, du, die
des Obersten Kind, Mutter und Braut,"”

A fordulépont ubtin a Lfiktiv elbeszéld igy kezdi a "Penke
hart" c. fejezeotets

"Ueine Xmmm Mubtler, aaino Base, sein Weib, sie hatten
nur e inen Lelby esd”

Mindkét idézetben a hirmassigon van a hangsuly: Kind -
Mutber = Braut illetve Mutter - Base ~ieib, s e hérom funkeid
egy btestben valod egyesiilésén, ahol a test a funkeidval ellen~
tétben a szubsaztanciilis, mégpedig a testibél atezellemilt
és a testit magiban foglald szelliemi szubsztancia, 4 Szenthie
romsag fogalméhoz hasonlé absgurdum a szeplitlen fogantatés
dognéja. Sibylia imaja ezt a képtelenséget is Osszefiggésbe - a
bosonlésag viszonyiba = hozza a vérfertozés kivetkeztében eli=
&llott viszonyokkal, kiemelve, hogy e fogalom a Lend viléaga-
nak formélis logikaja alapjén felfoghatatlans

"Du Trost der Kristenheit, des lleiligen Geists erko=
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renes Fass, das er sich sonderlich erlas zu diesen Wundere
ehren, aus deinem schoss zu gebaren den allerbesten lann,
der Jje in die Welt kam, numlich Gobtt selber, der dich zur
lutter ersehn, das ist viel hart zu verstehn!"”

llaga az ima szinte a NOiség babléja, a "Die Einf Schwerter”
ce fejezet egy részéhez hasonlban. A Noiség képei, a nd meta-
fizikai funkeidjinak motivumai Osszekapcsoldédnak a szeplétlen
fogantatas és a Szentharomsdg dogmaira vonatkozd alluzibkkal,
s ezzel a legmagasabb szellemi és a legérzékibb testi poléris
ellentéte a két nagy érték képeinek végslé funkciondlis azonos—
sdga altal magasabb szinten megszinik: a mimek a forduldpont
ubéni részében maga a fiktiv elbeszéld is olyképpen értelmezi
a rokomsdgi viszonyok Osszezavarisit mint a forduldpont elitt g
nd, nem pedig a férfihoz hasonlbéan., Ez az Osszefliggés sok ma=
sikkal egyitt az érzéki vilag és a Szellem vilaginak elvilaszte
hatatlansdgit, a szelleminek az érzékibdl valé kinovését, mas
oldalrdél tekintve pedig az érzékinek szellemi funkcidkkal vald
dthatottsagat /origenési értelemben/ mutat ja meg. / magasabb tie
pusu Szellem realizalédasaval érvényre jut a magasabb tipusu
Rend, s a Konfuzidk, az Abszurdum korabbi realizdldiisa maga=
sabb szempontbdl igazoldédik, Ugyanakkor e két érték pozitiv ase
pektusit is megmibat ja: a rokonsagi viszonyok osszezavarasa &
Szentharomsaghoz hasonléan magas pozitiv értéket mutav, az Ab-
szurdum yedig a Hit targyava valik.

Epikai sikon a Konfuzi¢ nem igazolédik. Grlgorsa. az egyén
szémara sajat bline bin marad és a rokonsigl viazonyok Osszeza=
varasa félelmetes konfuzidnak szémit elitte. Az idbbeli, véges
vilagban a konfuziéd és ellg?sulgggﬁs maga is iddbeli folyamat
és az emberi élet rovidségéxh‘fe’ﬁegetlenné teszi a m
ey konfuzid ellensulyozasat. lzért mondja Grigorss, viszontlate
van lcanyaits

Da siehst du, ehrfirchtige Geliebte, und Gott sel
dafir gepriesen, dass Sabanas lLust nicht so ins Kxtreme
zu treiben vermochte, dass ich irrtimmlichEr auch noch
mit diesen in ein Verhélitnis geriet und etwa die Verwandte
schaft ein villiger Abgrund geworden wiresy Alles hat seine
Grenzen, Die lielt ist endlich,” :
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- Az ember véges lény, s igy binei is csak végesek lehetnek,
mert az értékegyensuly elve alup jin bineivel parhuzamosan reali-
zélédnak a vilagban az ellentétes értékek s az egyensuly véges
1ddn belil helyredll,

A forduldpont utin még a kordbban tapasztalt Nepotizmuse
- motivum is pozitiv aspektussal tér visszas

"Sehr weit brachte Penkhart in der Handfertigﬁeit,
hielt in Rom einen hohen Stand und durfte viele Wande
bemahlen, teils seiner Gaben wegen, teils weil er eine
Nichte des Papstes zur Frau hattes. Dies nennt man Nepobtise
nus, gegen den aber nichts zu sagen ist, wenn Verdienste
ihn rechtfertigen.”

A tehetséglbelenséget a hatalom erejével pétold nepotizmus
helyett itt a pozitiv aspekbtus, a tehetségeknek a hatalom altal
vald tdmogatisa jelenik megs

A normalis kerékvagisba visszatért LElet és a Folytonossig
képei zarjak le a mivets

"Ipr wurde neunzig und wuchs als Voélkerhirt immer noch
in die Hohe; bis zum Schluss erregle er das Staunen des
orbis als Apostolisches Orakel und Doctor mellifluuse Die
anderen blieben ein wenig noch hier, am léngsten die Kinder
Penkharts und Humilitas, frohliche Leute, die vorwirts ge-
zeugt waren in rechter kichtung und so auch lebten. Wie
lange aber, so gilbten auch sie, wie das Laub eines Sommers,
und dingten den Boden, darauf neue Sterbliche waandelten,
grinten und gilbten. Die VWelt ist endl:ch und ewig nur
Gotites Rumm.,"

A szinek szimbolikdja szintén az Blmulas és Megujulés nagy
wizzmmysx metafizikal folyamatalt mutatjdb negs



- 175 -

Fo/ A fiktiv elbeszélbi [unkeidk

1. A fiktiv elbeszéldé helye az imaginativ értékdsszefiiggésben

A dolgozat végére hagytuk a fiktiv elbeszéld epikai és
imaginativ funkcidéjénak elemzését. Magaban a miiben a teljes
elsé fejezet Clemensnek, az ir szerzetesnek a "bemutatkozasa",
elsd személyii elbeszélés formajaban, Ilymédon az elemzés sor
rendje megforditasa a miiben levé sorrendnek. E megforditas nem
lenne feltétleniil szilkkséges, mert a szerzetes egész fejezetet
betcltd elmélkedései és elbeszélései oly szembetiiné imaginativ
sikkal rendelkeznek, mely a mi tovabbi részeinek interpretécisja
nélkiil is értelmezhetd és leirhaté lenne. Mégis, gyakorlati
szempontbél egyszeriibbnek tiinik az egész mii interpretécidéja utan
visszatérni erre a kérdésre. it

Clemens, az ir szerzetes epikai sikon semmiféle vonatkozisha
zdsban nem all a mii eseményeivel, szerepléivel. Ennyiben kiiléne
bézik ag irodalomban ismert fiktiv elbeszélék tibbségétél, Lege
inkdbb Storm "Schimmelreiter"-ének "harmadfoku" fiktiv elbeszé-
16jére emlékeztet, aki maga nem volt részese az elbeszélt esemée
nyeknek, minddgsze hallomdsbdl értesilt rbéluk, ennek ellenére
erdés érzelmi vonatkozdsok fiizik a torténet szerepléihez. Clemens
ebbbl a szempontbdl a "Doktor lFaustus" fiktiv elbeszéldvel tare
tozik egy tipushoz, Az semmét nem valtoztat a lényegen, hogy
Clemens, Zeitblommal ellentétben, nem ismeri személyesen héseit:
végeredményben Zeitblom sem tud epikailag hatni Leverkiihnre.

A fiktiv elbeszélék két tipusa kizitt az a legfontosabb
Jkiillonbség, hogy a Clemens-tipusuak nem feltétleniil 4llnak az EsEm
eseményekkel ¢s személyekkel értékviszonyokban, mig a Zeitblom-
-tipusuak, mivel formalisan részesei az eseményeknek, minden
esetben valamilyen értékviszonnyal is kapcsoldédnak az elbeszélés
targyaihoz., Ez a mozzanat anngira lényeges, hogy a fiktiv elbeszx
82616k tipusdnak megdllapitdsanal duntd kritériumnak tekintjiike
Ennek megfelelden az eseményekben formdlisan résztvevd, de a tork
ténetben vigy az elbeszélésben értékvonatkozasokat fel nem muta-
t6 fiktiv elbeszélét - ha van ilyen - az elsd tipushoz soroljuk,
'mig az eseményekkel formalisan, cpikailag kapcsolatban nem 4116,
de allandéan értékvonatkozisokat elaruld fiktiv elbeszélét a
masodik tipushoz
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tartozdnok .zdmit juk,

Lzen az alapon megmutatkozik a nagyfoku hasonléeig,
s6% a tipusbeli azonossbg Zeitblom és Clemens kbzbtte

Az értékviszonyok legiltalinosabbika =~ amennyiben szee
nélyekrdl van szé - a bardtsig illetve az ellensépes érzilet,
E két viszony aléfoglalhatd a szimpitia és manbiipatio még
édltaldnosabb viszonyainak, melyek targyak, eszmék, stbe illete
ve emberek kozitt is feunndllhatnak. Kiindulhatunk abbél a

ténybll, hogy Clemens BEFALHGmmiCoursziercharmgingi
baratjénak nevezi Gregorius apdtot, a "szegény bindsikel' a=
zonban, bar slirin nyilvénitja ki irantuk rokonszenvét, nem

nevezi bardtjinake £z ellentmondispak tinik, hiszen a szimpée
tia ux as egyetlen tényezd amely Clemens és Gregorius "bardte
saginak” alapja lchet, mivel epikai sikon semmi XKEXER Kapcoow
lat ndncs kizéttik. Ugyanakkor elég nyilvapveld, hogy Clemens
és a biints gyermekek kizott kbe olyan visgony 4ll fenn, mint
ami Zeitblomot fizi lLeverkihnhiz., Zeitblom pedig 4llandd jel=
leggel baratjanak nevezi a szerencsétlén sorsu komponistét,

i lehet a killtnbség a Leverkiinn és Zeitblom ilietve &
Gregorius apit és Clemens kozottli bardtsig kozoti?

Zeitblom személyesen ismeri Leverkihnt, tehat epikai
sikon is kapcsolat van kizottik, Clemens ds Uregorius apat
baritsiga csak az éritékek imaginativ sikjin fenndllé kapcsoe
late Ha Zeitblom és Leverkiun viszonyat epikai sikon bardite
sagnak nevezzik, imaginativ sikon newm helyes e s2d hasznie
lata mert ¢rtékrendszereik kizitt lényepes kilinbségek van=
nake lLeverkihn a monckzmuny Démoni feié kdzeledd, tragikus
gorsu Sgzellem, Zeitblom viszont a lumaniszmus 6rtékét reali=-
24l ja. Hasonlé viszony all fenn Clemens €8 a bunis gyerue-
kek kézotts Clemens, wikénbt Gregorius apdt is, humanista,
mig Wiligis, Oibylla és Grigorss a mii négy elsbé részében a
a Bint és a Démonit realizaljake. Clemens ¢s Gregorius barate
saga btehdat az értékrendszerek aszovnossagan alapssik, Vilégos,
bhogy a Zeitblom és Leverkilun illetve a Clemens és a "binésik™

kbzotbi sajatsagos viszony alap jat is értékrendszereik sajie
tos viszounyfban kell keresni. I sajatos viszony nem lehet az

egyszerii ellentét, mert cllentétes viszony a 820 szoros értel
mében Clemens és Roger értékrendszere kizutt van, mirpedig
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a fiktiv elbeszéli nem gylzi hangsulyozmi a herceg irinti
ellenszenvéts

“Das war ein Prinz, wie ich ihn auf den Tod nichb
leiden kann, ein unverschéamber.”

A "blinistkhiz" nem ilyen egyérbelmiien ellentétes, de
nem is azonos visgony fizi Clemenst, a humanistat., Viszonyok
harom tipusit latjuk tehdats _

1. Clemens = Gregorius: egyértelmilen pozitiv

Z2e Clemens = Wiligis, Cibylla, Grigorss: pozitiv és nega

biv

3e Clemens - Roger: esyérbtelmiien negmativ

A mi imaginativ sikjénak leirdsa lehetivé tessdl, hogy
¢ hérom viszony-féleségnek a pzerkezetét vizsgdl juk megs
Clemens és Gregorius apat drtékrendszerének azonossiga az
Llet ¢és Szellem kettisségének harménidjéban, illetve jelen-
téktoelen, azonnal megoldédd apréd konfliktusaiban 4lle Cle=
nens és Roger értvékrendszere azért ellentétes, mexrt Hoger
éritékrendszerébsl gyskorlatilag hidnyzik a Szellem értékes
A Clemens = Wiligis, Uibylla, Grigorss viszony alapja az
értékrendszerek olyan viszonya, melyben a két értékrendszer
boazetevii azonosak, de fzkfux a "blndsik" értékrendszeré=
ben az Gsszetevik felfokozobbtan, nagy intenzitéssal vannak
jelen, & igy ami Clemensnél és Gregorius apatnal aprd, hu=
mopos konfliktusesor, az a "biundsoknél" hatalmas konfuzidk
egymasutinjae A killonbség tehdt az ardnyckban 4ll: & kordbban
leirt humor-strukiura és binestruktura csupén intenzitasbeli
killonbségébens Clemens czdmira ezért szimpatikusek a "szegény
blintsok", ugyanis sajat értékrendszerét latja roalazaléﬁni
élutukben, de az Jdvénél Usszehasonlithatatlanul magana»b EEAN

» Lényegében Lasonld v;azunyon alapazmk hﬁ?&ﬂkﬂdﬂ w; Zeli e
blam berdtsdga is. |
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tarok ban kimondott értelmesés ¢és az eseményekben valamint
inaginativ Osszeflggéseikben megmutatkozéd frtelen - szignie
£ikécid » kOz20Uts U2 a probléma visszavezet a dolgozat lege=
lején megallapitott ellentétnez: a kimondott és a megmutatkos
26 ellenbétéhez. A fikbiv eibeazélld kummentérjei ugyanis sok
esthben elientmondanak a megnubatkozénak, m.g mas eselekben
helyes értelmezéseknek bizonyulnak, A Roger irdnti tel jes
antipatia és a herceg alakjanak "értelmezése” pl. a Lfiktiv
elbeszéld 'tévedései” kizé tartozike. Grimald geszdagsigiban
sem latja meg a veszdlyeket, elragadtatis.al sorolja fel a
mesds kinceekel ¢s ogyéb javakat, Wiligis és Cibylla még a
torténet végéunek ismeretében sem tudja pozitivnak itélni,
nenmesak erktlcsileg, de metafizikaiiag is negativnak mindsiti .

liindennck az as oka, bhogy Clemens koumentirjai veégssd
fokon nem mebafizikai, hanem Exki etikal alepokon 4lianaie
kzt az alapot latszdlag & keresztény vallaserkolces képezis
Miért latezat ez, & ha latszat 4 mi a tényleges etikal alap?
Latezatrél bessélink asért, mert.Clemens etikai alapilléasat
a milben ugyanugy képként is funkciordéléd abrézolt targyias-
ségok nubatjék neg, mint minden mést, & ebbil a szempontbél x-.
nen az & lényeges, hogy 8z inaginativ funkeiot milyen abrézel
targyias.ég t81ti be, hanen azg hogy uilyen értékkel rendelke
ik ez a tavgyias.dge. Bar a nésetek szikebb értelemben nem
szimitanak abréazolt targyiescdgnak, ebben a vonatkozdsban
érvényes rdjuk a fentli elv, mert mint nézebek betiltenek egy
bizonyos imaginat.iv funkcidét, s e funkeitk Jsszefigpésrenduxm
pzerének nenm az az értelme nmint maguknak az illetd nézeteknek.
lMasként ezt ugy lehet kifejezni, hogy Clemens valliaserktlcesi
nézeteinek van egy, a miye vonatkoztatott lényege, mely fige
getlen az olyan jarulékos tulajdonsigoktél, hopy valliserw
kolesieks A vallaserkibles a mage egéazében képrendszer a
milben, az idébeli dolgok sikjira tartozik, s az érték, mely=
nek képeként funkcionél, a Humanizmus.

Ilymbdon a fiktiv elbe.séld kommentérjainek egyik része
adekvat, msik része inadekvit a megmutatkozbhoz képest, 8
es & visgony pontosan azt mutatja meg, amit a kizmondass "tée
vadni emberi dolog" kimond: a tévedés az embernek nem Jarue
lékos tulajdonséga, bhanem lényegi hatérozminya: aki soha nem
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téved az nem ember, hanem L6bb mint ember, abszolut, embere
feletti “zellem, A tévedéstil vald mentesudg maga is egy
elvont érték, melynek epikai sikon c¢sak kilonféle szinten
megvalésult realiziciol lehetségeseks A humanista alupdllés
ugysuoélvan "joé natésfokot” mutat, mert bar Clemens igen sok
dologban téved, lényegében véve azonban helyesen viszonyul
a dolgokhoz, a vilag metafizikei szerkezetét lényegében véve
negérttd etikal Allaspontot képvisel,s

A fiktiv elbeszéld kommentarjainak értékviszouyal mege
adjok a kommentarok strukturdlis funkeié jat is: a tévedések &g
a helyes értelmesdsek egymas koziiubi viszonyali meglelelnek
a humor-struktura alapviszonyainak, mig a torténethez vald
vigzonyukban a téves konmentarck egy=egy ellenpontot jelentew
neks a kimondott és & megmutatkozé sadmultan ellentéiét, Bz
a szerkezet adja meg a mii alapstrukturdjats a fugaszerii és
az ellenpontos struktura egyiutiesen képezik a mil egbuzénelxmme
szerkezetét,

Se

A mi elst fejezete epikal szempontbél a f£iktiv elbeszé=
16 povid élevtorténetét, Lilozdfial, esztétikai stbe nézetee
inek ismertetését tartalmazza, elsi személyl elbeszélés fore
ndjéban, lMivel azonban maginak a Lfiktiv elbeszélinek Kige
ponti jelentéségli imaginativ fun keddja van, az elsd fejezet
ix imaginativ szerkezete is szoros kapcsolatban 4ll az egész
mii imaginativ sikjival. Az elsé fejezet olyan egységet a tibe
bivel wint azok egymds kizotl, ezért zenel szempontbdl nyi=
tanynak lehet felfogni. Mivel az egész minek variaciots, fu=
ga=pzerii felépitése van, at elst fejezetet preludiumnak is
nevezhet jilkks E preludium formmdjat tekintve a wagneri Vore
splel szerkesztésl elvelt kiveti: a mil £6 téméit vomultatja -
fel, olymédon, hogy viszonyaik valaublyem médositassal elére
vetitik a miben megjelend viszonyokats

Az elsbé fejezetben mint preludiumban az Llet és a Szeller
£6 témainsk motivumael vonulnak fel, teljes harménidban, harc
nélkiil, Ezaltal a preludium és a mivet lezard kéda /& kot
utolsd fejeset/ hasonlé jellegi, természetesen a harménikus
kéda arényaibon 4 terjedelme, valamint a témak intenzitéasa
folytan felilmulje a preludium méreteit.
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A motivumok igy kivetik egymast:
Szellems
"Ich: habe auf mekner Reise eine grosse Anzahl von

Stitten fromier ¢.)eonroamkedt und Nusensitzen besucht,
wie Fulda, Reichenau und Gandersheim, Sankt Emmeram zu
Regensburg, Lorsch, Echternach und Corvey, Hier aber, wo
das Auge sich in Bvangeliaren und Psalterien an so kiste
licher Buchmalerei in Gold und Silber auf Purpur mit Zuw
taten von Zinnober, Grin und Blau erlabt, die OSriider unter
ihrem Sangesmeister so lieblich im Chor Xiksniwe litaneien,
wie ich es nirgends vernommeN.se"

fNet:
"ssedie Refektur des Leibes vorziglich ist, des

herzigen Veinchens nichd zu vergess:n, das dazu geschenkt
wird, und man sich im Klosterhofe nach Tische so zutriglich
um den Sprudelbrunnen ergeihtsce¥

Az Elet és a Szellem dsszhangjdt, a test gyengeségével
szemben tanusitott megdbrtést megmutatd képs

" Dort gehen die Liifte feucht und mild, und milde
auch ist die Lebenslust unscres Klosters Clonmacnois, will
sagen: zugetan einer von wissiger Askese geziigelten Bil-

dung."
Ag atszellemiilést megnutatd képeks

¥ Mit unserem Abte Kilian bin ich der wohlgepriiften
Ansicht, dass dée Religion Jesu und die Pflege antiker
Studien Hand in Hand gehen miisgsen in Bekimpfung der Roheit..

"Von Hause nimlich heisse ich Morhold. Aber ich habe
diesen Hamen nie geliebt, da er mich heidnisch anmutete,
und mit der Xutte habe ich denjenigen des dritien Nachfole
gers Petri angeszogen, also dasg in der gegiirteten Tunika
und dem Skapulier nicht mehr der gemeine YVorhold, sondern
ein verfeinerter Clemens wandelt und sich vodlzogen hat,
was der heilige Paul ad Ephesios mit so gliicklichem Vort
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das "Anziehen eines neouen Menschen" nennt"

A test és a szellem Usszeiitkdzését megmutatd kép a kivete

kegbs

mals

Y-~ wenn auch kein so schlechtes wie unter deutschen
lonchen, von denen einer, allerdings ein Augustiner, mir
neulich schrieb: Habeo tibi aliqua secreta dicere. Robuge
tissinus in corpore sum et saepe propterca temptationibus
Diaboli succumbo, Das ist ja schwer ertriglich, stilisiiseh
sowohl wie auch im ilibrigen, und niemals wohl kinnte so
biurisches Zeug aus einer rémischen reder fliessen,"

Ag ellentétes értékviszonyok, a “"gemlschte Cefiihle"™ motivue

"seeund wenn Fetrus, bei dessen unerschitterlichen Xx
Namen man nicht gern an pewisse Hahnenschreie denkt, das
Bistum Nom gestiftet hat /er hat es pestiftet/, so tpiift
unstreitig fir die Gemeinde Antiochia das gleiche su;”\

\\

Az elsé fejezetben nemcsak a képek szolghlnak imaginativ

c¢élokat, hanem a retorikai szerkezet is. Az anyag és a forma
feszliltsépét, a rende 2 é¢ 8 mozzanatdt hangsulyozza asz

a kérdés-folelet forma, melybe a fiktiv elbeszéld szinte érezhee-
téen belekényszeriti az anyagot. laga a fejeseteim is egy kiére
dés /"Wer liutet?"/. A fejezetben, mleldétt valasst kapunk, tibbe
ozdr ismétlédik a kérdéss ;

"wer liutet dle Glocken?"
"fer liutet die Glocken Fous?"

Tovabbi kérdés-felelet forméks

"Wird man sagen, dogs xie niemand aie liutet?-lein,
nur ein ungrammatischer Kopf chne Logik wire der Aussage
fihig."

"Rann denn der iiberall sein, hic et ubique, zum Beispiel
zugleich auf dem Turme von Sankt Georg in Velabro und
droben in Santa Sabina, die Siulen hiltet vom greulichen
Tempel der Diana?

Allerdings, das vermag er."
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“her bist du denn, der Ich sagend an Notkers Pulte sitzt und
den tielst der Frzéhlung verkirpert? - Ich bin Clemens der Ire,
ordinis ﬁiﬁ Benedictivee™

A kérdésefelelet forma a ka t e X 1 2 mus ismert
szerkezetéhez hasonld, Ugyanilyen formaadd eljérist figyeltiink
meg Cregorius apat monoldgjénak vizsgilaténil: az apdt gondoe
latait a skolasztikus logika felosztasforméiban fogalmazta
negs llasonléképpen a "Der sehr gro:se Papst" c. fejezet madso-
dik része aprd legendik sorozatas

Az elsb fejezet a fiktiv elbeszdéld nyelvfilozdéfiai és pow
"etikai nézeteinek elbaddsaval zérul. Imegincstive mindez jol
beilleszkedik a fejezet és a mii egészbbe, mert ¢ nézeteknek
imaginativ értékik is van, s képi viszonyaik megmutatjik a mii
alap-ellentététs anyag 68 szellemy realitds és "idealitids™
szembenallésdts. Az ellentét ezen a helyen az idea é8 » valdsig
ellentétében nutatkozsik meg

"Aber es ist ganz ungewiss, in welcher Sprache ich
sehreibe, ob lateiniseh, franziusisch, deutsech oder angel-
siichsiseh, und e¢s ist auch das gleiche, denn schreibe ich
ebwa auf thiudisc, wie die Helveten bewohnenden Alasannen
reden, 80 steht morgen Britiseh auf dem Papier...und es
ist ein britunsches Buch, das ich geschrieben habe, Keiness
wegs behaupte ich, dass ich die Sprachen alle beherschey
aber sie rimnen mir ineinsnder in weinem Schreiben uud::
und werden eins, nimlich Sprache. Denn so verhiilt es sich,
dasg der Ceist der lrz hlung ein bis zur Abstraktbeit QSZ |
gebundener Yeist ist, dessen Mittel die Sprache an eieh‘fk‘
und 1s solche, die Sprache selbst ist, welche sich aln'ﬁ\g
absolut setzt und nicht viel nach Idiomen und‘Landeugétdhmtf
fragts Dos wire Ja auch polytheistisch und heidnisch. Gott
ist Cedist, und iiber den Sprachen ist die ﬁyrmche.:

A vilég "megke.tOzbse", idea é8 valdésdg teljes sziétvilasse
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tasa azonban c¢sak a fiktiv elbeszéld vilagnézeti elifeltevése
marad, mert éppen O maga, az "elbeszélés szellenmének" meglese
tesitbje az Osszekitd kapocs vapy aAtmenet a két vilag kizott:
a valéslg térbeni-iddbeni létezése és ang idedk térrel és idd-
vel szemben invariins szubzisztencla-ndédja kizctt a Liktiv ele
beszéld térben, de az idl 4ltal weg nem kititten funkciondl,
Pontosan megmondja, hogy hol tartbdzkodik, idépontot azonban
nem ktzcls

/ "Hein, indem der Geist der Urzihlung sich zu meiner
mfnchlscnen Fersony genannt Cleamens der Iire, zusansenzog,
Kat er sich viel von Jener “bstraktheit bewahrt, die ihn
befihigt, von allen Titular-Basiliken der Stadt zugleich

‘zu l:iuten, und ich werde dafiir sogleich zwel Yerkmale ane
fihren, Erstens nimlich mag es dem Leser dieser Handschrift
wohl entgangen sein, ist jedoch der Bemerkung wert, dass
ieh ihn zwar mit der Angabe des Urtes versehen habe, wo
ich sitze, nimlich zu Sankt Gallen, an Notkers Pult, dass
ich *im aber nicht gesagt habe, zu welcher Zeitstunde, in
dem wievielten Jahre Jahrhundert nach unseres Retlers (gw
burt ich hier sitze und das Pergament mit meiner kleinen
und feinen, gelehrten und schmuckhaften Schrift bedecke,
Dafir gibt es keinen festen Anhaltspunkt, und auch der
Name Cozbert unseres Abtes hier ist kein solcher. Ir wieder
heolt sich allzu oft in der Zei* und verwandelt sich, wenn
man nech ihm greift, auch gar leicht in 'ridolin oder lait=
mut, ‘ragt man mich neckend oder boshaft, ob ich selbst
etwa zwar wisse, w o ich bin, aber nicht wann, 80
antworte ich freundlich: da gibt es liberhaupt nichis zu
wissen, denn als Pergonifizierung des Gelistes der Erz he
lung erfreue ich mich Jjener Abstraktheit, fir die ich nune
mehr das zweite lerkmal gebe."

A fiktiv elbeszélinek a térhes és az iddhéz vald viszonyai
valamint a kissé kordbban kifejtett "elmélet"™ a személyes néve
mésok haszndlatérdl a mi nézbépontjat adjik mege Az 1db6t81 vald
fiigpetlenség negfelel az elbeszéld mindent-tuddsinak /omniscie
ence of the narrator/, Clemens ismeri a tdrténctet, annak végét,
és ez az olvasbéétdl kilinbouzd pozicidéz biztosit szémara, mert
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az olvagh az eseményekrdl ilddbenl egymdsuténban szerez tudomést,
c¢coak a multat ismeri, a Jjuvit nems A tért6l azonban nem fiigpete
len a fiktiv elbeszéld sem, s ez nézdpontjat is megkiti, A mege
kotittedy elsisorban az epikailag valdsbgos térben vald megkiw
tuttséget jelenti, mime cmellett azonban altalédban a sajit orté-
keld-gzempont érvényesiillése is velejar a nézlpont megkitittsée
gével, lgy a térnek vald alavetetisdg Lsszefiigg a fiktiv elbe-
82616 szubjektivitisaval, mig az 145651 vald flggezlenség az ob=
Jjektivitas lehetlségeit terembti ax megs A fiktiv elbeszéld tew
hat kettbs termdegzeti funkeidy tU1L be: szabad és korlatozott,
objektiv és szubjektiv, szellemi és testi, 1d6t8l figgetlen de

a tér 4ltal megketitts, Ez a kettbsség végsd fokon imaginativ ére
tékkel is rendelkezik és a "gemischte Cefiihle"™ motivuméhoz kape
cgoldédiks Clemens mint szubjektiv lény elborzad a tirténet egyes
esenényeitdl, ugyanakkor azonban a tirténet végének ismeretében
sziikaépgesnek ¢8 metafizikallapg pozitivnak kell vagy kellene ele
ismernie a bilnt, a konfuzidét, ¥z = magyarizata annak, hogy a
térrél és az iddrdl folytatots eluélkedés utan a kivetkesbket
olvassuk:

"Denn da schrelbe ich und sehilcke mich an, eine zuw
gleich entsetzliche und hocherbauliche (Geschichte zu ere
2z hlen."

Az 140t01 vald fi getlenség igen fontos, mert az elbeszé-
16 visszataszitd ¢s uiyanakkor a legépiiletesebb turténetet ké-
szul eldadni, A hangsuly a "denn" szdcskin van, ez mutatja meg
az Usszefipggdést a fiktiv elbeszélinek az idival szembenl invae
riancidja valamint a torténet kétértokisége kuzitts, Mas vonate
kozdsban, <lann agressziv viselkedésének értékelésénél megmu-
tattuk, hogy a tirténet egyes eseményeinek képli funkcidban meg=
mutatkozd pozitiv vagy negetiv aspektusa a mindenkori konstelléw
cidotol fugglen kerul ell.érbe, a konstelldcidk pedig az iddben
béviilnek és valtoznak.

A fiktiv elbeszéld ezutan kissé ueglepd fordulattal a vers
és a préza kizdtbi kilinbségrdl elmélkedik, lHatdrozotian kijew
lenti, hogy new wses¥en verses formdban fogja elfadni a turténe-
tet, mert a metrum és a ritmus killsiséges rendjénél mélyebb rene
dez elvek alkalmozhsit tesgi lehetdvé a j61 megformélt prbzas
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"Ich hire zwar sagen, dass erst letrum und Reim eine
strenge rorm abgeben, aber ich mdchte wohl wissen, warum
dasg Gehiipf auf drel, vier Jjambischen Ilssen, wobel es
obendrein alle Augenblicke zu allerlei daktylischem und
anapistischen Cestolper koumt, und ein blsschen spassige
Aggonungz der Endworter die strengere orm darstellen
sollten gegen eine wohlgefiigte "rosa nit ihren so viel
feineren und geleimeren rhythmischen Verpflichtungen, und
wenn ich anheben wolltes

Es war ein iirst, nonmé Grimald,

Der Tannewetzel nacht? iln kalt,

Der liess surick zween Kinder klar,

Ahi, war das ein Sinderpaar!
oder in dieser Art, - ob das eine strengere orm wire als
die grammatisch gediegene Frosa, in der ich jetzt sogleich
meine Gnadenuiir vortragen und sie so musterhaft ausgestalte
werde, dass viele Spitere noch, Iranzosen, “ngeln und
Deutsche, daraus schopfen und ihre Himelein darauf machen
nbgen, "

Ezzel egészen konkrétan megjelenik a parodia moszana-
ta, s megmutatja, ogy a manni epika esetében nem valamli iro-
dalmi karikaturdt kell rajta érteni: a parodizdlt verses iro-
dalom sajatsdgait a Liktiv elbeszéld nem egyszeriien elveti, ho-
nem magasabb szintre emeli: a kitittség, a zartsig alapvetd
kivetelmény, de elérésére alkalmasabb mbédok is vannak, mint a
vers és a ritmus., A préza raciondlisabb volténsk feltételozése
azt jJelenti, hogy a préza nem ag érzelmekre, hanem az érteleme
re kivin "hatni", pontosabban az értelemhez akar gzblni, tehat
éppen az olvaséra vald hatds kewzdlis, nem szellemi jellegét
teszi feleslepgessé, Agzaz: ird és olvasd kizitt megszinik a Dh-
ggg_g'vissonya, az ird ismeretei, technikédja nem Jelentenck

not az olvasd szaméra, leverkihn gondolata ez, aki a
g uralmat akarje megvaldsitani a kompozicibban. Hogy
ez a program nem valésul meg . "Der Hrwidhlte"=-ben, az nem két=
séges: a rejtett vanatkoséaak sokaséga bizonyitja, hogy az ole
vaséhoz itt nemcsak sz6l az ird, hanem technikdja segitségével
hat is rd, s a hatast az olvasé intudatlanul fogadja. Ez a probe
léma azonban mér tulmutat az elemzett mi belsli kérdésein és

eaﬁkaégessé tesai a "loktor Faustus"™ és a ¥ulisregényx "lelix
I/\Vu I eqleky \/{1sqa\ade‘€
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